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AVANTQPROPOS SOy e

SR TER ST E I M B PRI TRLRE SRSt PO VLIS IR SRR TT N O TIR S SIVE P RS AN LR ST
i+ vLa principale fonction'du ministére des'Affaires extéricures est de
sauvegarder et de faire valoir les intéréts du Canada 3 Vextérieur. La fagon
dont le Ministere s’est acquitté de cette tiche en 1950 est exposée dans les
divers chapitres de ce rapport 1l se peut toutefois, que les déta.lls donnés
sous les dlfférentes rubrlques ne fassent pas ressortir avec assez de netteté
et de force que le Canada n’a’ pas & ’étranger d’intérét plus précieux que
le maintien de la paix et de la sécurité dans le monde. Ce probléme est de-
venu, au cours de I'année écoulée, plus difficile et plus angoissant.: Le
Ministére ‘a done dt sapphquer '3 étud’er 'd’une facon de plus en’ plus
attentive toutes les mesures propres i'assurer la paix devant un danger
mondial qui revét les formes les plus diverses. La politique d’un pays comme
le Canada ne peut pas étre un facteur décisif dans les questions de paix ou
de guerre. Mais, quand une situation se présente, comme 3 I'heure actuelle,
sous le signe tragique de la discorde et du danger, il est indispensable que
le Gouvernement ne prenne les décisions intéressant ses relations extérieures
qu’aprés mire réflexion et en toute connaissance de cause. ‘Ainsi seulement
serons-nous assurés que la force et l’mﬂuence du Canada servu'ont la cause
de la paix et de la liberté. . c oo el g

11 était évident, au début de 1950, que nous entrions dans une période
de grande tension. Par.son réfus de coopérer.au réglement pacifique des
problémes issus de la seconde Grande Guerre et par les actes provocants
d’expansion auxquels elle s’est livrée depuis la'fin des hostilités, I'Union .
soviétique s’est révélée une menace redoutable pour la paix et V'indépen-
dance :de tous les peuples libres.. Au surplus, la victoire communiste en
Chine a énormément contribué, en 1949, A accroitre la puissance des forces
de V'impérialisme commumste En dépit de ce que le Programme du reléve-
ment européen a falt pour renforcer l’Europe occidentale contre l’éven—
tuahté d’une aﬂressnon sov1ét1que il était évident que la. perte dela Chme
se traduirait par un accrmssement consxdérable dela puissance communiste
dans le monde Néanmoms, en )anwer 1950, une attitude d’optlmlsme
clrconspect ‘n’était pas exclue. Les nations de l’Atlanthue-Nord s’étalent
unies par le Traité de l’Atlantnque-‘\Tord pour dresser une barrlére contre
la, conquéte graduelle de lEurope occldentale par lUmon sov1ét1que et
elles prenalent déja des mesures ‘pour aceroitre, leur potentlel de guerre '
L’explosmn d’une bombe atormque dans l’Umon sovxéthue Y l’automne
1949 avait donné lieu & un sens plus aigu de la gravité dela s1tuatlon, mais
on sentait que 'U.R.S.S. n’étant pas encore préte 3 déclencher ou A soutenir
une agressxon militaire qu1 rlsqueralt ‘de dégénérer en guerre mondiale. Si,
au cours des' trois années suwantes les peuples du monde semployalent
résolument & renforcer leurs moyens de défense de facon 3 réduire la pré-

v)




pondérance écrasante des forces terrestres et aériennes de 1'Union sovié-
tique et de ses satellites, on espérait en arriver & un point de stabilité qui
permettrait de mener des négociations fructueuses avec la Russie et de
dlmmuer d’autant la tensnm e*nstante TUAA D

(WP DY R TN | .

En 1950 la situation a pns une tout autre tournure. Le 25 ]mn l atta-
que contre 1a.République;de Corée a’ démontré que I'Union soviétique et
ses satellites étaient: désormais disposés & étendre la zone qu'ils: dominaient
thnt par une, agression militaire ouverte que par des moyens subversifs. et
de propagande. Ce défi lancé a Vindépendance des peuples libres du; monde,
ainsi qu’a, Vautorité des Nations.Unies a: été promptement relevé par les
résolutions du Conseil de Sécurité des 25 et 27 juin, qui flétrissaient, comme
agresseur le gouyernement fantoche de la Corée du Nord et invitaient tous
les membres ; des; Nations . Unies. &' préter. leur. concours pour, repousser
Pattaque. Ces résolutlons ont. été appuyées par. 53 membres de 'Organisa-
tion, et 12 d’entre eux, y compris le Canada ont. fourni des effectifs, pour
servir.en, Corée.. Les succes militaires que ces: troupes ont’ remportés sous
les ordres du Commandant des Nations . Unies permettaient de: croire 4 la
possibilité . d’un réglement de . Vaffaire; coréenne.; Mais' I'intervention -des
troupes communistes, chinoises .est, venue ébranler . tout, d’abord, . puis.vir-
tuellement dissiper, cette. attente; Vaide. dlplomathue et militaire., que
1!Union soviétique prétait & I'action des communistes chinois a clairement,
démontré que ceux qui dirigent la politique de.ce pays étaient. désormais
disposés & courir le risque d’une guerre générale. i, .;;| i . 1y sliep ol b

wiv A la fin de année;:il était-manifeste qu’on’ était entré dans la phase
la ‘plus dangereuse. Au:cours de:la session:extraordinaire qui eut lieu en
septembre; le Parlement avait pris des mesures pour 'accélérer les: prépas
ratifs de défense du Canada'et, de la sorte, détourner V'agression.: Le Gou-
vernement étudie en ce moment les mesures 3 prendre, de concert avec nos
alliés, pour faire face au danger encore plus grand qui nous inenace a 'heure
actuelle Dot o "'t‘vw.u;.'; BT g teivrioce, Speaiahoriay e H':')

Personne n’ 1gnore que “si 1¢ ‘mondé libre doit " se hater'de- consohder
l_acthlonv commune en vue de détourner l’agress:on ou de 1’aﬁronter 11 est
avec l’Umon sovnéthue ou’ avec 'les communistes ‘chinois. En out.re ‘il ne
faudrait pas que les préoccupatxons hées a la défense militaire nous ‘fassent
perdre de vue l’obhgatlon corrélatwe qu xl y a de collaborer avec d'autres

développées dont la’ pauvreté donne pnse aux promesses fallacieuses de la

A propagande communiste. I a été pns ‘sous les’ auspices’ des Nations’ Umes

et du Commonwealth a 1a'fois, certaines initiatives utiles;’ destmées Y am{.~
liorer I'état de choses ' existant dans cette partne ‘du’monde. 1 T it

)im‘ TSR RPTRESTURE L VS CRUE PO ELENS PERTAPTLY sin} LIS VE I HIVE 5 I S S O O i P B GRERIn
.Le Commonwealth a, au.cours de l’année derniére, fourni une preuve
de sa vitalité en servant de trait d’union entre les pays occidentaux et les

natgons asiatiques qui.ont déja accédé 3 Yindépendance.:; Au cours de. ces
o)



mois critiques, il était souverainement important d’établir un courant de -
sympathie et de respect mutuel entre les peuples libres d’Asie et les pays-
de I’Atlantique-Nord, méme si leurs points de vue ne coincident pas entitre-
ment. A cet égard, les réunions du Commonwealth, comme celles qui ont
eu lieu dans le cadre des Nations Unies, se sont révélées fort utiles.

L’année s’achive sur une crise et desespoirs décus. Mais cela ne doit pas
nous étre une raison de désespérer ni de ralentir nos efforts. Au contraire,
la situation réclame de.tous les Canadiens 'énergie et les sacrifices qui sont
nécessaires A I'édification d'un monde od la paix r:e‘plcr)'sféfg‘:su.x:, la.sécunté
. | PSR U L P T ‘21“»11:', L'B'?EARSON " '
ciiiioy i Secrétaire d'Etat auz':
LR A aires extérieres’
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A Thonorable L. B. Pearsox,
Seerétaire d’Etat aux Affaires cxiéricures.

Le présent Rapport annuel, qui, en vertu de la loi, doit étre déposé au Parlement,
révéle 1a nature et Pétendue des problemes extéricurs auxquels le Canada a d faire face
en 1950, 11 donne un apercu général de Paetivité du Ministére au cours de 'année civile
éeoulée.

Pour la troisitme année consécutive, le rapport du Ministére est divisé par sujets ou
fonetions. Pour cette raison, les travaux des missions extéricures du Canada n’y font pas
I'objet d'études distinetes, bien qu’il soit fait mention des principales activités de ces
bureaux, Aprés avoir exposé britvement 'organisation du “bureau central” du Ministére
et celle des “succursales” extérieures du Canada, le rapport passe en revue, sous des ru-
briques qui correspondent aux Divisions actuelles du Ministere, les principaux travaux
de Pannée 1950.

Les fonctions du Ministére sont trés étendues, comme lindique la loi concernant le
ministere des Affaires extérieures, qui charge le Ministre ‘“de toutes les communications
officielles entre le Gouvernement du Canada et le gouverniment de tout autre pays en ce
qui concerne les affaires extérieures du Canada”. Le Secrétaire d’Etat aux Affaires exté-
rieures est aussi chargé des négociations internationales et de toutes autres fonctions
relatives aux affaires extéricures que peut lut assigner le Gouverneur en conseil. La direction
de la politique extéricure du Canada exige une étroite et constante collaboration entre
le ministeére des Affaires extérieures et les autres ministeres ct organismes de I'Etat, dont
plusieurs sont intéressés direetement 3 certains aspeets importants de nos relations avee
les autres pays. Je suis heureux de pouvoir vous dire que cette collaboration se développe
sans cesse, tant 4 Ottawa qu'd l'extérieur.

En présentant ce rapport sur I'année 1930, je tiens i exprimer ma satisfaction pour
1x manigre dont les membres du Ministere, tant au pays qu'd Pétranger, se sont acquittés
de leurs fonetions, et pour la loyauté et le dévouement dont ils ont fait preuve.

Le Sous-Secrétaire d'Elat
auxr Affaires extérieures,
A.D. P. HEENEY

OTTAWA le 5 janvier 1951

(viiy)
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11 Le personnel: du’ Mlmstére est dirigé par un sous-secrétaire d’Etat
aux "Affaires extérieures, un sous-secrétalre suppléant et trois sous-secré-
taires ‘adjoints. Ceux-ci -sont secondés'par des fonctlonnalres de divers
rangs, désignés officiellement sous:les: titres de conseillers,’ de premiers,
deuxi¢mes, et troisiémes secrétalres -La Commission du Service civil les‘
classe comme agents du semce exténeur R LI EIY A A

Le travall du Mlmstére é. Otta\va est répartl entre trelze dwnsxons'
dont les unes sont orgamsées sur une base géographlque et les autres d’aprés'

]a nature de leurs fonctxons ':{ . C . VAT
U T T

Il ya troxs dwxsxons géographxques Common“ ealth Europe Aménque
et Extréme-Onent et dix divisions fonctionnelles: Nations Unies, Econo-
mique, Juridique,; Liaison avec la- défense, ;Information,: Consulaire, Per—
sonnel, Protocole, Finances, et Organisation et Effectif. .. -« .

""" La réorganisation des ‘services' administratifs du Ministére s'est  ter-
minée au cours de ' I'année. Une division des finances a été créée pour sur-
veiller’ de’ plus prés les dépenses du Ministére. Toutes les questlons relatic
ves i la caisse de retralte aux allocations, au courrier, aux commurications

‘et autres matnéres connexes ont été confiées 3 la nouvelle Dw1s:on d’orgas
nisation et ‘de I'effectif:’ Des sections 'chargées respectivement’ des' confé~
rences internationales, des fournitures et!des immeubles, ont aussi!été
créées. Le Service des’ archwes et'la Blbllothéque ont été mcorporés 5, la
nouvelle Sectlon des rapports et des recherches L ,

Le 14 septembre 1900 le Mmlstére a annoncé la créatlon d’un Bureau
de presse dlstmct chargé d’axder les membres de la trlbune parlementalre
et les autres ]oumahstes A se procurer des renselgnements sur les relations
extérleures du’ Canada. Ce travall, qui relevait auparavant ‘de ]a DlVlSlon
de l’mformatnon est mamtenant as31gné au Bureau de presse . g

Mlsslons a l’exteneur AR R B
EI A T Y SRR TP

Le Canada. a actuellement des représentants dlplomatxques dans
trente~trons pays. 1l entretlent _seize ambassades, sept légatxons et -cing
haut commissariats. En outre, les représentants du Canada en Belgique,
en Norvege et en Sudde ‘sont accrédités respectwement auprés du Luxem-
bourg, de I'Islande - et ‘de’la Finlande, o il n ex1ste pas encore 'de légatnon ‘
du Canada. Notre pays a également des missions en Allemagne et au Japon,
Un haut commissariat a été ouvert au Pakistan en janvier 1950. Les missions

du Canada & I’étranger comprennent’ aussj douze bureaux consulaires..Le
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2 ‘ MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

Canada est représenté en permanence auprés de I'Organisation des Nations
Unies, & New York, auprés du Bureau européen des Nations Unies & Ge-
ndve et aupres de 'OECE a:Parid* avisszianr0 .l

On trouvera ci-aprés la liste, des mutations survenues en 1950 a la
dlrectmn des missions du Canada & Vextérieur: M. D. M. Johnson est de-
venu'le premier haut commissaire du Canada au;Pakistan,.le 20 janvier;
M. Emile-Vaillancourt a été nommé ambassadeur du Canada au.Pérou
le 4 mars, en remplacement de M. J. A. Strong; M. E. B. Rogers est devenu
chargé d’affaires de la légation du Canada A Prague (Tchécoslovaquie),
le,19 mai, en remplacement de M. R. M. Macdonnell; M. G. G. Crean est
devenu chargé d’affaires de la 1égation du Canada A Belgrade (Yougoslavie),,
le 9 juin, succédant & M. Emile Vaillancourt; M. Vlctor Doré, C.M. G a
été’ nommé mmlstre ‘du’ Canada en Suxsse le 13 juin, en remplacement de
M. P.-E. Renaud, chargé d’affaires; le heutenant-général Maunce Pope,'
C.B,, M.C, a été nommé ambassadeur en Belglque le 16 juin, en rcmplace-
ment de M Doré; M. T ‘C. Davis, K.C,, est devenu chef de mission avec
rang d’ambassadeur, en Allemagne, le 27 octobre, succédant, au lieutenant-
général Maurice Pope; M. R./G. Riddell a été nommé délégué permanent
auprés des Nations Unies 3 New-York, le ler aot, en remplacement ‘du
général A. G. L. McNaughton; M. T, W. L. MacDermot est devenu haut
commissaire du Canada dans I’Union Sud-Africaine le 2 aolt, succédant &
M. E. D. McGreer; M. D. 8. Cole est devenu consul général du Canada 3
Chicago (1llinois), le 16 aodt, en remplacement de M. Edmond Turcotte;
M. E..D. McGreer a é6té nommé chargé d’affaires a la légatlon du Canada,
en Pologne le 25 aoit, succédant 3 M. K. P, erlmood M. E H. Coleman,
C.M.G., K.C,, a été nommé A nouveau ambassadeur du Canada a Cuba,-
le 5 septembre, ‘M. 8..D. Pierce est devenu le. représentant, du Canada
auprés de I’Organisation européenne de: coopération économique. 4 ; Paris,
avec rang d’ambassadeur, le 22 septembre; M. Edmond Turcotte est de- .
venu consul général- & Caracas (Venezuela), le 24 septembre, M. W. S, -
Durdin a été nommé consul EY Francfort (Allemagne) le 27 octobre, ‘en
1emplacement de M. A J. Hicks; M. A R Menzles est devenu chef de la’
Mission'canadienne ‘de liaison au Japon le 18 novembre succédant a, M J
E. H. Norman; M. Henry Laureys, ministre au Danemark, 'a pris sa 'ré-’
traite le ler décembre. ., . ti 0 Lo

En outre, M. T. F. M. Newton, autrefms consul du Canada a Boston
(Etats-Unis) a été nommé directeur de lInformatlon an Conséil de' PA-
tlanthue-Nord a Londres le 14 septembre R L IR AN ‘.

) Les mlSSlonS canadlennes de’ l’exténeur font partne X mtégrante du)
Mlmstére Les chefs de mission. rendent compte de leur actlvnté au Secré-
tmre d’Etat aux Aﬁalres exténeures et regonvent de lm leurs mstructlons _

Certames 'missions- comptent : en ; outre .des, fonctlonnalres d’a.utres
xmmst,éres du Gouvernement: canadien: secrétaires commerclaux, attachés.

PR

*Organisation européenne de coopérauon économique.
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militaires, navals, de 'Air ou spéciaux, Bien que relevant des chefs de leur
ministeres respectifs & Ottawa, ces fonctionnaires sont placés sous la di-
rection générale du chef 5dqimission,’! ‘qui - teprésente le Gouvernement
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Relations entre pays du Commonwealth P LA
La conférence sur les affaires étrangeres des pays du Commonwealth,
qui a lieu & Colombo du 9 au 14 janvier 1950, a établi plusieurs précédents.
C’était la premitre fois que les ministres des Affaires étrangéres du Com-
monwealth se réunissa‘ent en conférence et qu'une réunion de ce genre se
tenait sur le continent asiatique. Le choix de Colombo comme point de
ralliement révéle en soi une conscxenee croissante de l’xmportance que pren-
nent les questlons asiatiques. . ) -

L’une des principales recommandations faites aux gouvernements a
Vissue de la conférence invitait les pays membres & établir un Comité
consultatif du Commonwealth pour le Sud et le Sud-Est de Asie, qui
serait chargé d’étudier la possibilité de favoriser le développement écono-
mique de ces régions. A I'exception de I’Afrique du Sud qui, tout en se dé-
clarant favorable en principe aux avantages d’un tel programme, a indiqué
que son principal intérét résidait dans le développement de I'Afrique, tous

' les gouvernements du Commonwealth ont accepté les recommandations

de la réunion de Colombo et se sont fait représenter & de nouveaux entre-
tiens tenus & Sydney au mois de mai. A la conférence de Sydney, les gou-
vernements participants, y compris le Canada, ont décidé d’'un’ commun
accord de fournir des capitaux jusqu’a concurrence de 8 millions de livres
sterling, au cours d’une période de trois ans, en vue de pourvoir d’assistance
technique les pays insuffisamment développés du Sud et du Sud-Est de
I’Asie. Ce programme, destiné principalement & accroitre les effectifs de
mam—d’muvre qualifiée dont on dispose dans ces régions, est coordonné
avec les initiatives analogues prises par 'ONU et ses institutions spé-
cialisées. De concert avec d’autres gouvernements participants, le Canada

~ adonné son agrément au projet de constitution adopté en vue de la création

d’un Conseil de coopération technique. Ce Conseil agira par I'intermédiaire

d’un Bureau de coopération technique qui aura son si¢ge 4 Colombo.

Aprés g'étre réuni 3 Londres, en octobre, le Comité consultatif du
Commonwealth a publié un rapport détaillé sur les programmes de déve-
loppement économique prévus pour Ceylan, I'Inde, le Pakistan, la Malaisie,
Singapour, le Nord-Bornéo et le Sarawak. Ce rapport, connu sous le nom
de “Plan coopératif de Colombo pour le développement économlque du
Sud et du Sud-Est de I'Asie”, représente un vaste programme de mise en

~valeur de la région en cause. Il va sans dire que le programme de coopération

technique sera étroitement accordé i tous les projets de développement
économique existants, méme s’il en est distinct et mdépendant par la con-
ception et l'exécution. A la suite d’une invitation qui leur a été adressée

4



~ AN YA RAPPORT ANNUEL, 1950, 14 /.4 U ‘5

aprés la conférence de Sydney; un' certain nombre de pays du Sud-Est de
P’Asie qui ne font pas partie du Commonwealth ont manifesté de l'intérét
au plan d’assistance mutuelle et se sont fait représenter, par des délégués

ourpar.des observateurs;:d:1a: réunion de ;Londres. -Toutefois, ces’pays
n ont pas encore étabh leurs propres programmes de mlse en valeur

- Parlant ‘A la Chambre des communes, de la réumon de Colombo le
Secrétalre d’Etat aux:Affaires extérieures a souligné I'importance de 'asso-
ciation des démocraties occidentales avec les forces de la libération nationale
et celles du progrés économique et social dans le Sud et le Sud-Est de I’Asie.
Le Ministre a signalé que le Gouvernement désirait coopérer i cette ceuvre
dans les limites que lui imposent les obligations qu’il a contractées dans le
secteur norantIantiqtie ‘11 a également signalé l'utilité d’élargir tout projet
de ce genre et la portée virtuellement limitée de ceux qux ne bénéﬁcxeralent
pa,s de la collaboratlon des Etats-Ums ol mTE o b gy

'Les hens qui unissent le’ Canada i ses partenalres asmthues "dans le
cadre du Commonwealth ont été renforcés durant I'année par Détabliss se-
ment de nouvelles missions 3 Karatchl et é. Colombo Le Paklstan a établiun
haut’ commlssanat dans notre pays au moxs de mai 1949 lhonorable
Mohammed Ali est arrlvé 4 Ottawa pour y assumer ses fonctions de re- -
présentant ‘'officiel, au 'mois de ‘juillet suivant. En décembre, le ministére
des Aﬁ'alres extérleures annongalt la nommatlon de M. David M Johnson
au’ poste nouvellement créé de haut’ commlssalre ‘du Canada au ,Pakxstan
Aprés avoir fait partxe de la délégatxon ‘du’ Canada’ & la Conférence de
Colombo 1\I J ohnson a mauguré la mlssmn de Karatchl le 20 Janwer 1900

A la suxte d’un télégramme adressé en juin dernier au Gouv ernement
du Canada par le Gouvernement. de Ceylan, M. Paul Sykes fut nommé
commxssalre de commerce a Ceylan et. rejmgmt son poste en novembre
1950. Le nouveau commissaire ‘de commerce ‘représentera également le
Canada’ parmx les membres du Conseil de coopération techmque pour le
Sud et le Sud-Est de I’ASIe, dont le sidge est Colombo Depuis la nomi-
nation de M. Sykes au poste de Ceylan, le ‘Canada se trouve représenté .

officiellement dans.tous les pays du Commonw ealth.

Les relations étroites qui unissent le Canada et les autres pays du
Commonwealth ont été renforcées par des contacts personnels avec divers
dirigeants distingués de ces pays qui sont venus & Ottawa notamment les
Premiers ministres d’Australie, du Pakistan et du Royaume«Um Au cours
de sa visite officielle 3 Ottawa, a la fin de mai, M. Liaquat Ali Khan a pro-
noncé une allocution devant les députés et les sénateurs réunis dans ’en-
ceinte des Communes.

Le réglement de certains désaccords, qui existent au sein du Common-
wealth, n’a gudre fait de progrés en 1950. Il en a été ainsi, notamment, du
différend entre I’Inde et le Pakistan en ce qui touche 'avenir de ’Etat du
Jammou et Cachemire, et celui qui divise 'Inde, le Pakistan et I'Afrique
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+du’Sud au:sujet dutraitement des personnes d’origine: indienne {vivant
‘dans ce dernier pays.: [t oot Sy b el esg et e By o
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.- Développements constitutionnels’ au 'sein du’ Commonwealth
Liannée éeoulée présente un contraste marqué ‘avec Vannée 1949, qui
a été témoin de Vinstitution de nouveaux régimes: rattachement de Terre-
Neuve au Canada, retrait' de I'Irlande ‘du Commonwealth, adoption . par
T'Inde d’une forme de constitution républicainewaSsurant.la»préservation
des liens existant avec le Commonwealth. Les faits qui se sont. produits
en:1049 n’étaient en réalité que le dénouement du jeu-de’ certaines:forces
mises en branle il y a longtemps, et il est possible de déceler, dans cértains
&vénements survenus au cours de 'année, le germe de noutelles. situations
aussi importantes pour I’ensemble du Commonwealth que pour.le Canada
en particulier. Un certain nombre de territoires. coloniaux ‘de I'Afrique et
des Antilles britanniques ont été dotés de constitutions qui accroitront les
responsabilités des populations locales. Du point de vilé(_c‘dnagl.iéli, Pévéne-
ment le plus intéressant est plfobablexﬁent la 'publica;tioh-‘du rapport du
Comité pour Passociation plus étroite des ;f&nti‘lles_br'itaiixiidués, présidé
‘par sir Hubert Rance, actuellement gouverneur de, Trinidad, et ‘composé
de personnalités dirigeantes de presque tous les territoires anglais de la
région des Antilles. Le Comité Rance, qui est T'un des nombreux organismes
créés en vue d’étudier les divers aspects de l’asgociatioh_'pl\is étroite. des
';territoirésf‘britaﬁni\qu}q's‘ des, Caraibes, a. exprimé, I'avis qu’une ‘fédération
éventuelle pouvant: amener la stabilité ‘économique et, par suite, Yindé;
pendance politique du groupe de colonies pris dans son ensemble, est
réalisable en principe. v e e b SO ERNTIEN PR TR
o Lorstmé”ld Jouvelle constitution de T;inidé.d4'é'st\ entrée en vigueur,
1a section canadienne de ) Association parlementaire du Commonyealth
a fait, au nom du Parlement canadien, un don de livres ali::xiéix'véaiu Conseil
législatif de ce territoire, et témoigné en méme temps Vintérét bienveillant

a exprimé ses remerciements en termes. appropriés.

- quelle porte A Vidée d’une association plus étroite. La législa}’leé de Ve
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La questlon allemande IEITI TR R

En raison. de_l,lfmtranmgeance‘ de I'U.R.8.8.,, la rpossibilité de rétablir
le contréle quadriparti ou d’en arriver & un réglement général de la question

_ allemande s’est -encore - éloignée..: Dans la zone orientale, les pouvoirs du

“gouvernement’’ sont encore mal définis: bien qu’on fasse grand état de la

.prétendue  indépendance de ce corps public, la Commission de controle

soviétique semble avoir: exercé une étroite ‘surveillance sur son activité.
D’autre part, toute une série de mesures ont été prises en vue d’assujettir
:plus eompletement I’Allemagne orientale & Pinfluence soviétique. Dans les
zones. occidentales, les: puissances occupantes ont cherché & remettre au
Gouvernement: fédéral une plus grande mesure d’autorité sur ses propres

‘affaires,et'en méme temps & encourager une association de plus en' plus

-ketrmte de I'Allemagne’ de-1’'Ouest avec. la: communauté démocratique : de

i

‘T'Europe ‘occidentale.® : i+ - T TN Y R UNDREEUL w.,;:“-'u.'

C’est dire que la division ‘de l’Allemagne s’est trouvée accentuée encore
-par le jeu de politiques indépendantes et divergentes dans les deux parties
‘du pays. Le 3 novembre 1950, I'Union soviétique a.invité les trois puis-
sanees occidentales ‘A étudier: un réglement d’ensemble pour la question
.allemande,; mais il n’en reste pas moins que l'ancien. Reich est. encore loin
de 'unité. L’offre soviétique faisait suite aux décisions prises a‘la confé-
rence que I’Union soviétique et ses satellites avaient:tenue & Prague ¢n

-octobre, et ‘réclamait d’abord la: formation d’une.assemblée constituante

allemande au sein de laquelle 'Est et 1'Ouest jouiraient d’une représentation
égale, puis la signature:d’un traité de paix pour.toute I’Allemagne et -le
retrait des troupes d’occupation ‘dans un délai d’un an. Cette proposition
ne'semble étre qu’une nouvelle tentative de régler le probléme allemand
-d’apres’ des conditions dictées par I'Union soviétique. Elle n’offre rien. de
nouveau qui!puisse. permettre’ d’amorcer des pourparlers encourageants;
.on ne saurait non plus la: considérer comme un pas décisif vers la solutlon
du probleme allemand. _ LS T B P EE SR EIN U

1 Dans une large mesure, ’Allemagne tient la clef du retour de l Europe
‘A des conditions normales. Les événements qui se sont déroulés dans les
quatre zones d’occupation - intéressent . donc particulitrement le Canada,
non seulement parce que I’ambition allemande a entrainé notre pays dans

“deux guerres mondiales, mais aussi parce que notre avenir est étroitement

-1ié au sort de ’Europe occidentale depuis que nous participons & I'Organisa-
:tion du Traité de ’Atlantique-Nord. Le Ministere, grice aux rapports qu’il
.a regus de ses missions de Bonn et de Berlin, a suivi de prés tous les événe-
“ments d’Allemagne qui' pouvaient' avoir quelque retentissement . sur :la
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sécurité du Canada. La conjoncture politique et économique de I'ensémble
du pays a fait 'objet d’un examen constant, de méme que les mesures prises
pour sauvegarder la séeurité intérieure ! ef extérieure de la République
fédérale devant la menace croissante d’une Allemagne. orientale qui se
remilitarise. haerelis noitern o

N i
Républicﬁue'fédéralé' d’A_llemigne et Berlin - G

frotieye D

Rt

4. Les progrés satisfaisants du parlementarisme -démocratique dansla
‘République  fédérale ont démontré que celleci, de plus ‘en plus, devient
‘digne de §’associer.aux pays de I’Europe occidentale. Les puissances occi-
dentales ont donc pu adoucir les rigueurs’de Poccupation. Au Conseil de
I’Europe aussi bien qu’a ’Organisation européenne de coopération écono-
mique, les représentants de la République fédérale ont collaboré de fagon
positive & la cause du relévement et de P'unité de ’Europe oscidentale. La
participation allemande aux pourparlers du Plan Schuman:pour la cons-
titution d’un pool du charbon et de V'acier représente un grand pas dansle
‘sens ‘de V'intégration de 1’Allemagne occidentale 3 la communauté euro-
péenne de I'Ouest, et permet de bien augurer du rapprochement franco-
allemand, si nécessaire 2 la stabilité de I'Europe. ., « .. .1 .. i

ikt

-+ Les puissances occidentales ont pris plusieurs décisions importantes-
visant & encourager et A favoriser la renaissance d’un Etat allemand démo-
cratique et indépendant. En mai, elles ont décidé de former un groupe
d’étude triparti chargé d’examiner un certain nombre de questions, notam-
ment celle de la révision du statut d’occupation, qui devait s’effectuer
aprés septembre -1950. Les ministres des Affaires étrangéres annoncérent
le 19 septembre qu’ils apporteraient au contréle de I’Allemagne des modi-
fications d’une grande portée, tant sur le plan intérieur que sur le plan
-extérieur, et qu'ils accorderaient notamment ‘3 PAllemagne de 'Ouest.
Pautorisation de créer un ‘ministére fédéral des Affaires étrangeres.. Un
‘consul général au Canada a déja été désigné. Comme preuve de leur désir
d’entretenir avec ’Allemagne des relations encore plus étroites, les: puis-
sances occidentales ont annoncé qu'elles’ se - proposaient - de: prendre des
‘mesures pour mettre fin & 'état de guerre. Le 26 octobre, le Canada faisait
savoir qu'il agirait de méme. ki vh

N TN B 1A

-1 L’intégrité du territoire de la’ République fédérale a constitué pour
les puissances occidentales un’objet de}vives,préoccupations'et'a donné
lieu & une modification profonde du caractére de Voccupation.:La forma-
tion d’unités paramilitaires en Allemagne orientale, déguisées sous le nom
de forces de police, et le déclenchement des hostilités en Corée ont suggéré
" des rapprochements inquiétants entre les conditions d’Allemagne et celles
'de Corée. Les troupes d’occupation des zones occidentales ont étérenforcées
-afin de pouveir assurer la séeurité extérieure de I’Allemagne de 1’Ouest,
et les Allemands ont été autorisés a créer des unités de police mobile pour
assurer leur sécurité intérieure. En méme temps, les puissances occidentales
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annoncérent - qu'elles considéreraient comme - une: attaque. contre . elles-

mémes toute attaque contre I’Allemagne occidentale ou contre les secteurs

de I'Ouest de Berlin. A toutes fins pratiques, cette garantie générale étend
-4 la République fédérale la protection du Traité de l’Atlanthue-\’ord
C’est 13 un événement d’un’ intérét immédiat pour le Canada et qui confére
‘une actualité nouvelle au probléme de la participation allemande i la dé-
fense de l’Atlanthue et de I’Europe occidentale, lequel n’a cessé de préoccu-
per les puissances de l’Atlanthue—I\ord au cours: de la dermere partie de
Pannée. . . oor ph o ot b S e e e

A Bellm dans les secteurs’ occldentaux 'les “obstacles dlesses par les
Sovnets ‘pour nuire'aux’ communications’ avec I'QOuest," et d’autres actes
apparemment destinés & saper la posmon des puissances occidentales dans
‘1l ville n’ont pas réussi & briser le moral de la population.’ D’autre part,
I'économie de la ville s’est quelque peu améliorée. Autant qu’il a été posqlble
dans les conditions particuliéres qui régnent & Berlin; les pulssances occi-
.dentales ont adoucl leurs mesures. de contrdle,  , ,.:,

S
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: rAllemagne orientale R P N (P ITERT
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: La ione sovxetxque d’occupatlon a de plus en plus rev etu le caractére
‘d’une “‘démocratie populaire” du type qu’on trouve dans les autres pays
.de ’Europe orientale. La, position du “gouvernement’ a été encore conso-
lidée, aux dépens des partis non communistes qui ont fait I’objet d’attaques
.constantes de sa part. ‘Tout en s’appliquant & conserver au gouvernement
une apparence démocratique, on I'a vidé peu a peu de la substance méme
de la démocratie. Le 15 octobre eurent lieu des élections rigoureusement
surveillées, & liste unique de candidats; ces derniers recueillirent, assure-t-on,
99.58 . p. 100 des voix; La,“Chambre. du peuple’ . nouvellement créée se
] compose de 200 communistes et de 120 membres des deux partis non com-

1 munistes dont les candldats figuraient sur la liste unique. O RN TITIN!

""" En conformité de ce plocessus de sow iétisation,’ l’Allemagne orientale

a été davantage orientée vers I'Est par une série d’accords de commerce
et ‘d’amitié avec I'Union sowéthue et ses satellites, notamment par’ un
accord - avec 'le’ Gouvernement polonals leconnmssant formellement LL

1

frontlere de la hgne Oder-Nelsse feoi f R BCTEURE

" Sous I lmpulsmn des autorltes sov 1ethues 11 s'est prodult en Allemagnc
,orlentale des événements mquxétants sous lesquels per(;axt, le desseln des
communistes d’ étendre leur influence &' l’Allemagne occldentale A la su1te
d’une déclaration commumste affirmant que la campagne du’ front xmtlonal
de I'unité allemande entrait dans une nouvelle phase de rés:stance natlonale
il a fallu prendre des mesures, dans les zones ocmdentales, pour réprlmer
les troubles suscltés par les commumstes et prévemr les coups de ! mam

:-;‘I L’attltude du Gouvernement canadlen a consnsté év1ter tout acte
{ qui pat étre mterprété comme comportant de quelque faqon une recon-

OB . 8. SRS
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naissance, du *.‘fGou\'ememelit'lde la;_Républiqué démod:atvique-Ad’Alle-
-magne”’; il tient ce ‘“‘gouvernement’ pour un simple organisme subsidiaire
ide la Commission de contrdle sov:éthue KCUILIV AT EEES ST EETH R

- Lot §
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el candldnghid sl 6
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“Le Canada a contmué de suivre' de’ prés les travaux’ du’Conseil ‘de

R Europe {Ce Conseil, créé.en mai'1949 pour reahser une plus grande unité
“entre les nations européennes qui accéderaient  son Statut, comprend deux

organes principaux: une Assemblée consultative et un Comité des ministres.

.L’Assemblée est le principal organe délibérant du Conseil; elle est formée

de parlementalres des pays.membres, qui se réunissent une fois par année

-pour étudier des questions d’intérét commun et présenter des recommanda-

tions au Comité des mmlstres celui-ci a pour tiche de choisir celles de ces

-recommandatlons qui. seront présentées aux; gouvernements nationaux
-pour qu'’ils leur donnent Ia smte voulue o TR R R PRTPIN ST PV GRS SO P

L’Assemblée a tenu sa‘session annuelle’ de 1950 en deuxparties:'la

_premidre en aofit et la seconde en novembre. Le Canada a été représenté

non officiellement aux deux parties de la:session par un observateur de la
Mission du Canada 3 Bonn. La session a été prise en bonne partie par une
vive discussion sur le:rdle du Conseil de ’'Europe dans' la politique de

‘TEurope occidentale et sur les rapports de I’Assemblée avec le Comité des
~ministres. On a débattu ces questions, inséparables 'une ‘de V’autre, tant
“en elles-mémes que dans le contexte ‘de certains problémes précis tels que
le Plan Schuman, la défense de ’Europe (bien que ce sujet ne soit pas stricte-

ment de la compétence: du Conseil), les ‘droits de 'homme et la sécurité

‘sociale. La majorité des délégués ont' protesté contre le- réle: purement
- consultatif dévolu A I’Assemblée et contre 'usage qu’a'fait le. Comité des
" ministres de ses pouvoirs discrétionnaires ‘en enterrant un'bén nombre’ de
- recommandations adoptées par I’Assemblée A sa session de 1949. L’Assem-

blée n’a cependant pas été pareillement unanime au sujet:des mesures

. positives & prendre & cet égard. Les remédes préconisés vont de la fédération
- immédiate de I’Europe, dont le Conseil servirait de parlement, 3 une coopé-
.ration intergouvernementale plus efficace, du genre de celle qui caractérlse
.actuellement les relations, internationales.. Les recommandations. adoptées

4 la fin de la premitre partie de la session de 1'Assemblée se situent 3 mi-
chemin entre ces deux extrémes: elles proposent simplement que le Statut

‘du’ Conseil soit modifi¢ de fagon A éhmmer que]ques-uns des obstacles qun
empechent le Consell de Joun; de pouvoxrs 'réels.” L’Assemblée a' qussi

a.dopté plus1eurs autres recommandatlons sur. les questlons qu elle avalt
débattues elle’s est ensulte a;ournée Jusqu’é, ce que le Comlté des mmlstyes
alt pu étudler ces recommandatlons e e

i : HEESH i i o ! 3 |1
Le Cormté des mxmstres Sest réum pluswurs fons en. 19.)0 la dermére
foxs en novembre, a Rome, ou il & examiné les recommanda.txons les plus

pressantes de l’AssembIée ‘Aen )uger par leut attntude anténeure les
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puissances latines: du’ continent étaient ‘probablement : sympathiques. au
sentiment fédéraliste de I’Assemblée; cependant, en raison de la régle de
I'unanimité, la tendance. était a la circonspection..Le Comité a décidé i sa
réunion-de novembre de: renvoyer les recommandations ‘de I’ Assemblée
-touchant la révision du Statut du Conseil & un comité d’experts qui devra
faire son rapport avant la session de I’an prochain. 11 a, de plus, recommandé
aux gouvernements. membres -d’adopter: le- projet de conv entlon sur:'les .
dr01ts de l’homme que I’Assemblée a approuvé récemment. c st

L’Assemblée nayant rlen a,ccomph de plus remarquable (eU\ qul
a\,alent fondé'de ‘grands espoirs ‘sur cette deuxidme session ont ‘€6 ‘pro-
fondément dégus Néanmoins, en donnant une expression A l'opinion de
plus en plus, unie de.]’Europe, elle a joué un role dont, le retentissement
se fait maintenant sentir dans les diverses mesures que Pon prend ;pour
donner une plus grande unité au monde européen. Pour cette raison, ct
aussi & cause des -conséquences que cette tendance vers une collaboration
plus étroite entre les nations de l’Europe occidentale peut avoir sur. la
prospérlté et la puissance d’une partie du monde & laquelle le Canada est
si intimement 1i6, notre pays s’est fait représenter A Strasbourg par .un
‘observateur qui y a suivi toutes les délibérations. Il en a retiré entre autres
avantages celui de prendre une connaissance plus 1mmédxate du ‘mouvement
d’unification’ de I’Europe - occidentale, et de pouvoir )uger de la force’ de
ce mouvement et 'de ses conséquences probables ‘Il ‘convient 'de rele\ er
"qu’a sa derniére session PAssemblée consultative ‘a adopté une résolution
, chargeant la Commrssron permanente ‘d’inviter les’ pays'qui ont des’ llcns
-constitutionnels” avec ' des’ Etats' membres du Conseil ‘3 envoyer des ob-
_servateurs d'la prochaine session de I’Assemblée. On compte apparemment
que ces observateurs faciliteront’ plus 'tard les consultations entre 'les
pays mtéressés quant aux moyens d’assurer, une juste représentatlon des
intéréts . des pays amsn rattachés par leur constltutlon des membres du
Consell L C : ‘

R P A S U | ST NN PSPPSR S Tt
I Europe occidentale et Scandmavie K

. Aﬁn de falre face aux’ événements menagants sur\enus en Europe
orientale et en Extréme-Orient, les pays de l’Europe occidentale et de la
Scandrnavxe ont redoublé d’eﬂ'ort _pour trouver au prob]éme de la sécurlté
une 'solution fondée sur des mesures collectlves Cette ‘tendance vers' une
unlté plus étrmte 8 est mamfestée non seulement par l’expérxence de. Stras-
"bourg, ‘qui 'vise & constituer une fédération’ politique complite des pay
de I'Europe occidentale sous 1’égide du Conseil de lEurope mais aussi
par certaines propositions de moindre portée quoique aussi lourdes de¢ con-
- séquences, tendant & une intégration économique et politique. plus étroite
de 'Europe occidentale. Le probléme allemand a jeté son ombre sur, toutes
ces initiatives, surtout aux yeux de la France. Il s’agit essentlellement de
- trouver une formule. qui renforcera le.potentiel de.défense de:.I’Europe -




12 MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

occidentale en permettant i PAllemagne d'y contribuer en' hommes et en
ressources- et fournira en méme temps des garanties durables contre tout
retour du militarisme agressif de I’Allemagne. De l'avis de la France, :ces
deux objectifs peuvent étre atteints seulement par une intégration écono-
mique-et politique compléte de la République fédérale d’Allemagne ‘dans
la  communauté européenne -occidentale. De -1 les 'initiatives francaises
~ telles que le Plan Schuman, pour la mise en commun des ressources de char-
bon et d’acier de 'Europe occidentale, et plus récemment le Plan Pleven,
qui réclame la création d’'une armée européenne avec partlclpatlon alle-
mande dans le cadre de I’Organlsatxon du Tralté de l’Atlantxque-Nord

: Les réactions différentes’ des autres pays de_ l’Europe occldentale et
la Scandinavie 3 ces propositions francaises ont occupé le premier plan ‘de
Pactivité politique en Europe occidentale dans la seconde moitié de 'année
1950. Comme la politique étrangére du' Canada Vveut’ implicitement’ que
g nos intéréts’ économiques et notre sécurité soient mtlmement liés & ceux
de-I'Europe, notre pays a suivi ces événements de trds pres grice aux
rapports envoyés par ses missions de Pans de Bru‘(elles de La Haye de
Rome et des pays scandmaves :

La communauté d’mtéréts qut umt le Canada b. l’Europe occldentalc
s'est manifestée de diverses facons. Le printemps dernier, la visite de Son
Altesse Royale le Prince Bernhard, des Pays-Bas, a contribué i raffermir
les liens d’amitié qui s’étaient noués pendant la guerre entre le Canada et
la famille royale des Pays-Bas. En novembre, M, Jules Moch, ministre de
la Défense nationale de France, et M. Fochema-Andre, sccrétaire d’Etat.
a la Guerre des Pays-Bas, sont venus conférer avec.le Gouvemement,
canadien sur certains problémes de sécurité d’intérét mutuel S

~ Pour la prexmére fois dans son hlstou'e la Marine royale canadlenne

a effectué une croisitre de paix dans les eaux de ’Europe occidentale. En
septembre, octobre et novembre, I'escadre spéciale comprenant le porte-
avions Magmﬁcent et es contre—torpllleurs H uron. et Micmac a fait
escale en Norvege,’en Sudde, au’ Danemark, aux’ Pays-Bas, en Bel-
: ' gique, en France et au Portugal; dans chacun de ces.pays, les ‘missions
” canadiennes ont pris les dispositions nécessaxres pour assurer un. accueil
chaleureux aux officiers et aux marins canadlens Cette croisitre. avait
pour but, non seulement de souligner les responsabxhtés du Canada envers
g ses alliés du Traité de l'AtIanthuc-‘\’ord mais aussi de réaffirmer les llens
' traditionnels d’amltlé de culture et de commerce qui llent le Canada aux

pays de l’Europe occndentale ‘ ,’ ';‘ Co T

}4,, by . visil

"En vertu du Traité de I’Atlantique-Nord, le Canada a également mis
3 la disposition de ses alliés d’Europe occidentale des facilités d’entraine-
ment pour un certain nombre de leurs militaires, ainsi qu’une somme de
300 millions de dollars sous forme d’aide mutuelle, dont la moitié a déja
été affectée aux Pays-Bas pour I'achat de matériel militaire. - =710

oy L 6
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. Dans le domaine économique, un des événements les plus importants :
de I'année a été l'invitation que 1’Organisation européenne de coopération
économique a adressée au Canada et aux Etats-Unis, en mai dernier, de-
s’associer aux travaux de cet-organisme. De mai & octobre, ¢’est-a-dire |
jusqu’a ce que fit établie une délégation. auprés .de ’OECE, : sous ; la
direction de M. S. D. Pierce, c’est 'ambassade du Canada & Paris qui-
fut chargée des relations du Canada avec cette Organisation.: Grice & cei
lien, le Canada participera désormais a la solution des problémes commer-
ciaux intereuropéens et 4 la détermination des relations. futures entre les:

[l

zones commerciales de lEurope et de l’Atlantnque-Nord S

" En’ septembre Te Gouvemement canadien’a élaboré des plans en vue
d’accélérer le ‘mouvement des 1mm1grants de certams pays d’Europe occi-'
dentale vers' le Canada. A’ cette fin, 'une 'mission spémale d’lmmngratlon’
dirigée par M. C. E. S. Smith, dnrecteur de I'Immigration,’ s’est rendue:
a Paris, & Bruxelles, 4 La Haye, & Berne, & Rome et & Bonn, ot les missions
canadiennes ont collaboré & sa tiche. Des accords ont,aussi été conclus .

avec un certain nombre de pays de 'Europe occidentale en.vue de modifier-

les réglements relatlfs aux. visas et de facxhter les voyages de tounsme ‘et ;
@affaires. . oo b g e
L e T e

Espagne“‘ R T TR S B S R A

[ T
T I A S A S ]

" Le Canada dyﬁnt décidé de nommer un commissaire de cdmmei'ce; en’
Espagne M.E. H. Maguire a été désxgné é, ce poste Il a a.ssumé ses f onctlons ’
é. I\Iadnd en févner 1900 : y , S

A la cmquxéme sessnon de l’Assemblée générale des I\atlons Umes
les relatxons des Etats membres des Nations Unies avec I’ Espagne ont fait
de ‘nouveau T’objet d’un débat. Une résolution présentée conjointement
par huit Etats de lAménquc latme et adoptée A une forte majorité a levé,
deux des restnctlons apportées par les Nations Unies en décembre 1946
aux relations av ec ,I'Espagne. , La ‘nouvelle résolution permet a lEspagne.
de partlclper aux tra\ aux des mstltutlons spécialisées des Nations Unies
et laxsse les Etats membres libres d’em oyer & Madrid un ambassadeur ou,
un ministre. Quoique le Canada ne se sentit pas visé par la résolution de
1946, n’ayant jamais eu de représentant. dlplomathue en Espagne, 54
délégatlon a appuyé la résolutlon de I’Aménque htme

SETI SN . v TS ETRS!

+ .
NS RTINS B RN TR AP
o Europe orlentale !

Pl St B Y SR VU S SEE TS S S F S

i En 1900 les: relatxons entre les satelhtes soviétiques d’ Europe orien- !
tale et I'Ouest ont ¢ontinué d’aller de mal en pns, et le Canada aété 1mphqué {

dans divers incidents. :

I P R ; v . Voo
Poaohied et . i
\ i H

Les menées vexatoires des pays satellites contre les oceidentaux, tant’
sur le plan diplomatique qu’en dehors des spheres diplomatiques atteignirent
un tel point d’acuité que les Etats<Unis durent suspendre leurs.relations -
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diplomatiques avec la Bulgarie. La légation du Canada & Prague se ressentit

de cette campagne dés octobre 1949, lorsqu’un des deux Tchéques employés -

sur place par la légation, fut arrété subitement et 1'autre se vit refuser.la -
perrmssmn de travailler & la légation, et ce sans aucune raison valable.-Le -

19 janvier 1950, a'la suite d’une série d’incidents,’ le Gouvernement tché-

coslovaque porta des accusations contre deux membres ‘du. personnel de -
Pattaché de I’Air du Canada A Prague, déclara qu'ils n’étaient plus persona

grata et les forca de quitter la Tchécoslovaquie dans un délai de douze:
heures. : Le - Gouvernement tchécoslovaque ‘ne fournit raucune preuve:a-

Pappui de ces accusations et le Gouvernement canadien ' reste: persuadé,
d’aprés les rapports qu’il a tegus, que ces accusations étaient montées de
toutes pléces Par la suite, le Gouvernement canadlen déclara au su;et de
deux membres de la légation tchécoslovaque a Otta\\'a qu 1Is n étalent plus
persona grata et les obhgea a qultter le Canada

R T TS R BEY NI NY

- Pendant V'année, deux événéments troublérent les relations du Canada’
avec la Pologne Le premier fut le rappel, en mai, du Ministre de Pologne
4 Ottawa, sous prétexte qu’en dépit des efforts soutenus qu’il avait faits,-
la Pologne et le Canada n’avaient pas réussi A trouver une solution &’ leurs

i

}
“principaux points de controverse”. Dans une note adressée au Ministre

de Pologne, le Secrétaire d’Etat suppléant aux Affaires extérieures rappelait
que Yattitude du Canada & V’égard des “principaux points de controverse”
avait été exposée clairement A plusieurs reprises; il se, déclarait convaincu

que les problémes lltlgleux qui existent entre les deu’t Gouvemements pou- ;

vaient se résoudre dans une atmosphére de bonne volonté et de bon sens.
La légation de Pologne fut confiée & un chargé d’affaires qm, blentot aprés
fit savoir au Gouvernement canadien que son titre était “‘chargé d’aﬂalres

et non pas “chargé d’affaires ad mtenm” La Pologne s1gmﬁa1t ainsi que,’
jusqu’a'nouvel ordre, elle n’entendait’ pas désngner un’ ministre a \Ottawa
C’est 1a premidre fois qu’une mission &' Ottawa est conﬁée A un chargé
d’affaires permanent. L’autre événement survint’ lorsque, en octobre, le
Gouv emement ‘polonais refusa de délivrer un visa A Vofficier canadien’
désigné pour remplacer I’attaché militaire & Varsovie, dont la mlssmn ‘était
terminée.’ Le poste’ d’attaché mlhtau'e du Canada a \ arsovie' a
étre supprlmIé R N

iyl i L

- 5

T

donc dﬁ

1e Gouvemement canadlen a contmué en 1900 d’accorder une attcntlon

soutenue au probléme de la persécution religieuse en Europe orientale en
participant aux efforts tentés pour faire respecter les clauses relatives aux
droits de Yhomme qui figurent dans’ les traités de paix de 1947 avec la
Hongric et 1a Roumanie (dont le Canada est signataire) et avec la Bulgane
Des négociations ont eu lieu sous les auspices des Nations Unies. Un rapport
complet sur ces négociations paraitra dans Le Canada et les Nalzons Umes
1950.

Contralrement aux pays du Kommform, la. Yougoslavxe 8 est montrée
de plus en plus disposée & envxsager les problémes d’'intérét: mutuel dans

RS . [ bsiien : T y e
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un esprit de coopération. Notre mission de Belgrade a envoyé au Ministére
des rapports circonstanciés sur l’améboratlon des relations de la Yougoslavie
avee la Grece, I'Ttalie et Auitri ¢he, Sur 'son' différend-avec' le Kominform,
sur certaines indications d’adoucissement de sa polmque mtérleure et sur
sa situation économique. ettt =23s 0 :
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Projet de canalisation et d’aménagement hydroélectrique du
Saint-Laurent

L’ Accord sur le bassin des Grands Lacs et du Saint-Laurent, intervenu

en 1941 entre les Etats-Unis et le Canada et qui prévoit 'aménagement

du Saint-Laurent par les deux pays au pomt de vue de la navigation et de

la production hydroélectrxque, n’a pas été mis aux voix en 1900 au Congrés
am éncam :

Le Comité interministériel a continué d’étudler la marche A suivre
au eas ot V'Etat de New-York et la province d’Ontario décideraient de
réaliser & eux seuls ’aménagement hydroélectrique de la section interna-
tionale des rapides du Saint-Laurent. Le Comité a aussi étudié la possi-
bilité d’une canalisation poussée ]usqu au lac Ené et réalisée entxérement
par le Canada. , ’

~

Dérivation des eaux du Niagara pour fins de productlon
d’énergie hydroelectnque '

Le Canada et les Etats-Unis ont s1gné Y Washmgton le 27 févrxer
1950, un traité régissant I'utilisation des eaux du Niagara. Ce traité autorise
une dérivation additionnelle en vue de la productxon d’énergie hydro—
électrique dans les deux pays et contient aussi des dispositions visant a
préserver et embellir la vue panoramique des cataractes et de la rividre.

Le Traité du \1agara a été approuvé par la Chambre des communes
le 14 juin et par le Sénat le 19 juin. Le 9 aodt, le Sénat américain a consenti
A ce qu'il soit ratifié, sous réserve d’'une condition relative & 'utilisation

de la partie américaine des eaux.

1’échange des instruments de ratification a eu lieu & Ottawa le 10
octobre, et 'on peut maintenant procéder i 'accroissement de la productlon
hydroélectrique, dont le besoin est pressant

Pechenes

Le Canada et les Etats-Unis ont. continué de coopérer, par l’mtermédxal-
re de la Commission internationale de la péche au flétan et de la Commission
internationale des pécheries de saumon du Pacifique, en vue de conserver
les pécheries de la cdte du Pacifique.

16



12 RAPPORT ANNUEL, 1950 s~ i \ 1 T

-+t Depuis des années, les Etats-Unis et le Canada prennent annuellement ;

des dispositions’ pour: accorder des privileges d’escale aux navires qui se.
livrent & la péche au flétan le long de la cdte.occidentale des deux pays.
En 1950, cet échange de priviléges a pris une forme permanente 2 la suite

d’une convention qui a été signée 3 Ottawa le 24 mars et ratifiée le 13 juillet.

En vertu de cette conventxon les pécheurs de flétan de chaque pays béné—f'

ficient de pmnleges d’escale dans les ports occxdentaux de lautre pays,

qu'il gagisse d’effectuer des réparatlons dy prendre des a.pprovxsxonnements,
ct du matériel ou d’y décha.rger leurs prises. .. ... : ‘

ooy g

!

f,m:: . :,f,:, Amerxque Latmef

La légatxon du Canada '3 Cuba ayant été élevée en octobre au rangfi
d ambassade le Canada posséde’ mamtenant sxx ambassa.des en Amérxque:
latine, les autres étant en Argentine, au Brésil, au Chlh, au 1\Iex1que et au'j

Pérou, et un consulat général & Caracas (V. enezuela) amsx qu’un consulat’
A Sao-Paulo (Brésil). Le Canada s’cst fait représenter par un ambassadeur
spéceial aux cérémonies d'inauguration du présxdent du Pérou et du prés1dent

d’Haiti, en aofit et en décembre. © i = b d e e

» Deux’ unités de la marine canadlenne le M agmf cent et le M icmac, '
ont fait en mars une escale de quatre jours & La Havane et y ont été l’ob]et ‘

d’une chaleureuse’ réceptlon de la part du Gou\ ernemcnt cubam et de la’

it ; SETEURETE Tt

populatxon havanaxse L4
)

‘Nos') mxssxons se sont partxcuhérement efforcées de mamtemr et méme

de relever le haut niveau atteint _par notre commerce avec l’Amérlque:;

la.tme da.ns la pénode d’aprés-guerre Malgré les nombreuses et ngoureuses“

mesures de conservatlon des dev1ses étrangeres imposées par de nombreu‘(

gouvemements, notre ‘commerce . global avec cette réglon semble devmr

.....

rendu visite & plusieurs pa.ys de PAmérique latine et conclu des accords
commerciaux avec le Venezuela., l’Equateur et le Costa-Rica. Ces accords
garantissent sur un pxed de récxprocxté le traitement de la nation la plus
favorisée en tout ce qui concerne les droits et taxes de douane, I'octroi de

devises 'ainsi " que’ des’ contmgents d’xmportatmn pour les ' transactions

commerciales. .-, ;. i o b
“Au coursdel’année, ilyaeu des échanges de personnes dans les domaines'
techniques et' culturels.  Grice: au programme des Nations Unies pour.

'assistance technique aux pays.insuffisamment développés, le Canada da /-

mis 3 la disposition de certains pays de ’Amérique latine des experts et des -

techniciens. L'une des initiatives les plus importantes et les mieux réussies,

dans le cadre de ce Programme, a été ’étude, pendant trois mois, des pro-

blémes fondamentaux.de ’économie bolivienne; cette étude a été confiée
4 une mission de treize experts dirigée par M. H. L. Keenleyside, ancien .

sous-ministre  des Ressources et du Développement. économique. - Le mi-

nistére des Affaires extérieures a coopéré avec les Nations Unies en vue de .:
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faciliter la venue au Canada de'boursiers latino-américains du' Programme
d’assistance technique, envoyés ici pour y falre des études dans les services.-
de lEtat ou aux universités canadiennes.; | e b el e Jneeeil

Par suite du voyage que Ie muustre des ‘Affaires étrangéres de Colombie !

a fait & Ottawa en '1949, une mlssmn de deux membres a 'aidé le Gouverne-"
ment colombien '3 réformer dans ce pays le mode’ d’mscnptxon électorale! :
et le systéme' ‘de’ camets d’identité. Deux autres experts canadlens se ‘sont’’
joints A cette mission au cours de 'année. Quonqu ilne's aglsse pas la d’une”’
mission officielle, le Ministére s’est employé 4 aider les autorités' colombien:
nes i établir des relations fructueuses avec les techmcxens du Canada dont
elles avaient besoin. Nos missions' ont’égalément aidé un grand nombre
d’étudiants d’Aménque latine & s’inscrire dans des maisons d’enselgnement
du Canada. Iln ‘existe pas de statlstxque précxse a'ce sujet mais on estlme
que’ pIusxeurs ‘centaines’ d’étudlants d’Aménque latme ont smvx des cours
au Canada durant l’année . R B, “_z.‘!

Le Canada sest falt représenter a plusxeurs conférences techmques
mteraméncalnes intéressant certains ministeres de I'Etat, notamment; au
Deuxitme Congrés interaméricain de statistique, qui s ‘est tenu A, Bogota
en janvier, 4 la cinquidme assemblée générale de I'Institut panaméricain -
de géographxe et d’histoire, 3 Santmgo (Chili), en octobre, et Ala treméme
Conférence d’orgamsatnon sanitaire panamérxcame a Cmda.d-Trqullo (Ré-
publique Dominicaine), en septembre et octobre. Bien qu’il ne fasse pas,
partie de I’ Orgamsatlon des Etats améncams le Canada a contmué d’étre

“

interaméricain de statlsthue, Y Union postale des Aménques et del’Espagne, (
I'Office de radio mteraméncam les Commlsswns de géographle et de carto-"'
graphle de IInstltut panamérlcam de géographle et d’ hlstou‘e et la Confé i

5 il “p i -, “.:‘-
rence mteramérlcame sur la sécunté socxale O _",” L | vl
ISR BN NE HEE IR Tt

o Extreme-Onent 7 3-m SRR
o C N AULIEETRS ENE RS R B IR ot L A TT PRI
Lorsque les troupes de la Corée du Nord ont' commis une agressxon

non provoquée contre le Gouvernement de la Corée, les affaires d’Extréme-.

Orient se sont brusquement placées au premier. plan de I'actualité mondiale. ;,

En Indochine, la pacification du pays, qui semblait en bonne voie; "
s’est arrétée soudain, et les troupes du Vietninh, menées par les communis-'
tes, ont réussi  infliger de lourdes défaites aux armées de la. France et du»:
_ Vietnam. Toutefois, les progrés continuels qu’ont réalisés dans.le domaine.’;

constitutionnel les trois Etats associés du Laos, du Cambodge et du Viet-:
nam, ainsi que 'amélioration de leurs relations entre elles et ave¢ la France,
forment-‘un: aspect plus encourageant de la:situation indochinoise. Le i,
Gouvernement canadien- qui.a- suivi’cette évolution:avec -beaucoup de'i
sympathie a exprimé 'espoir que I'établissement de ces nations en Etats :
autonomes et associés dans le cadre de I'Union francaise constituerait:un .-
moyen d’accéder ‘aux aspirations nationales des Indochinois. .11z, - b i in
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~ Le voyage que le Secrétalre d’Etat aux Affaires extérieures a effectud’-
au début de I'année par la voie des airs pour se rendre 3 la Conférence du
Commonwealth A Colombo a fait; voir & la population’ canadienne I'im-,
, portance croxssante que prennent, les affaires d’Asie. Cette conférence a,
1 durédu9aul4j janvier et'a abouti A une séne de recommandations tendant
A favorlser le développement économlque du Sud et du Sud-est de l’Asw.

- Le Gouvernement canadien considére comme e‘ztremement 1mportant
J que les nations occidentales sachent apprécier ‘le point de vue des’ pays‘
d’Asie sur les questions mternatlonales et surtout sur celles’ qul concernent’
I'Orient. A cette ﬁn, M. Pearson a souligné en maintes occasions la nécessité' :

d’assurer A ces pays un pled d’égalité dans les délibérations mternatxonales

D’autres ministres du Gouvernement ont aussi insisté de temps 3 autre”
sur l’xmportance d’éviter toute attitude’ pouvant donner 1’1mpressxon que
les natlons occ1dentales mchnent a faxre peu de cas des opmxons des pays
d’Asxe ' L

i

v TR R S S ' § gy P SRR TRV S PR
: C’est done avec emprcssement que le Cana.da. le 28 septembrc a voté .
-en faveur de I'admission de la République d’Indonésie aux Nations Unies,.. .
ce qui permettra d’entendre une autre - voix d’Extréme-Orient & I'ONU:
En.raison du réle qu'il a joué dans la solution des difficultés qui présidérent /
3 I'établissement du nouvel Etat en 1949 le Canada porte h l’Indonésne ;

un intérét particulier. .’ oo el P

Le 16 aofit, la constltutlon fédérale de lIndonésw a été supprlmée
par la ‘proclamation d’un Etat unitaire.’ Ce' changement constltutlonnel
n'a pa.s eu lieu sans que s'intensifidt le désordre qui régnait dans les iles. -
On- peut espérer que,’ sous la conduite de 'dirigeants modérés, l’Indonésxe :
pourra se relever, sans nouvelles secousses, des dévastations causées par la'
deuxi¢me guerre mondlale la lutte pour l’mdépendance et les dmsxons
mtestmes R o R

. Vers la fin de 1949 le Canada a mauguré aux Phlhpplnes un consulfxt {
général que dirige .un commissaire: de commerce. ayant .rang, de, consul |
général.. Les fonctions principales de ce bureau sont d’encourager le com-;,
merce entre.le Canada et les Philippines et de favoriser et d’accroitre. les .
relations amicales entre la population et le Gouvernement du Canada d’une
part et ceux des: Phlllppmcs de l’autre L A U ST

Lc Camda cst aussx oﬂic1ellement représcnté & Smgapour ol 11 eusle L
un burcau dirigé par un commnssalre de commerce ‘Bien’ que les affaires’ v
commercxales sonent au premler plan de ses préoccupatxons, ce poste permet
également au Gou\ ernement canadlen de se tenir au courant des événements ’
de Malaisie et des pays voisins. La Malaisie, colonie britannique, et la Bir- '
manie, Etat indépendant, sont toutes deux forcées de combattre des dé-
{ sordres d’ nspiration commuxuste qui’ nulsent au développement de leurs |
relations. commerciales. . o oo b T e T b

i - " l
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L’agressxon contre la Républxque de Corée a été déclenchee par les’
troupes nord-coréennes le 25 juin 1950. Le Conseil de séeurité, en l’absence’
de I'Union soviétique, réagit immédiatement et adopta, lej jour méme, une i
résolution ordonnant la suspension des hostilités et le retrait des’ troupes
nord-coréennes. Les Nord-Coréens n’ayant’ tenu’aucun compte' de cette”
résolution, - le Conseil de sécurité recommanda aux pays membres, le 27
juin, de venir en aide 3 la Répubhque de Corée, -et, le 7 juillet, de mettre
a la disposition d’un commandement unifié des secours mxhtalres et autres.,
| - L’oplmon publique et ofﬁcwlle du, Canada se montra, “dans l’ensemble,,
: favorable aux mesures ainsi prises en vue d’arréter l’agressnon Le 28 juin,
M. Pearson déclara 3 la Chambre des communes que, méme si le Canada,
n’avait pas voix au Conseil de sécurité, “la Chambre appmeralt comme le
} faisait d’ailleurs le Gouvernement, les mesures prises par le Conseil de sécu-,
rité, parce qu’elles représentaient une action collective pour la paix, réahsée
par l'intermédiaire des Nations Unies”. Le 12 juillet, le Canada four-
nissait au Commandement unifié trois destroyers, le 21 )ulllet. une escadrille

. de transport aérien, et le 11 aoit, grice au concours des Lignes aériennes
du Pacifique canadien, des facilités pour le transport des passagers entre
Vancouver et Tokio. Le 7 aoit, le Gouvernement autorisait le recrutement |
d’un contingent spécial pour la Corée, sous réserve de la sanction du Par-/
lement. Celui-ci vota dans ce but la loi concernant les forces canadiennes,
qm regut la sanctlon royale le 9 septembre

Au cours des mois de juillet et aodt et des deux prem:éres semaines de !
septembre, les troupes des Nations Unies ont livré d’opinidtres combats
défensifs, retraitant d’abord, puis s’accrochant:avec ténacité A la téte de
plage du périmetre de Fusan. Le ler aoit, aprés une absence de plusxeurs
mois, le délégué de 'U.R.S.S. revint au Conseil de sécurité, ol, par ses:,
manceuvres, il empécha la ma;orlté du Conseil de prendre des mesures ;
efficaces contre 'agression. L’abus du veto par I'Union soviétique poussa
les autres membres des Nations Unies 3 déférer le probléme coréen 3 1’Assem-
blée générale lorsqu’elle s’ouvrit 4 la mi-septembre.’ A ce moment-1a, I'au- -
dacieux débarquement d’Inchon fit to_ui‘ner le sort des armes en Corée et -
obligea les Nations* Unies '3 prendre - des’ décisions- politiques de toute :
urgence, tandis que leurs troupes se rapprochaient du 38e paralltle. Le 7'
octobre, I’Assemblée générale adopta la Résolution des Huit, qui regut :
I'appui du Canada. Cette résolution approuvait tacitement la conclusnon
de la campagne mlhtalre au-dela du 38e paralléle En outre, elle préclsalt :

it

le faudrait, pour assurer Vexistence d’une Corée ume, mdépendante et démo— '

rig)

crathue, et recommandalt le rétabhssement économlque du pays P

sl T

- Audébut de novembre, l’mterventxon souda.me de la Chine communiste !
menac¢a d’entrainer une guerre générale et remit la Corée au premier plan -
de Vactualité diplomatique. Tandis que le monde entier se perdait en con- :
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jectures au sujet des motifs qul ‘inspiraient le Gouvernement de Pékin, M.
Pearson souligna & nouveau, le 16 novembre, que la politique canadienne

“'avait, des le début des hostilités, visé & limiter et 3 localiser, dans la mesure

du possible, le conflit. Conformément A cette ligne de conduite, M. Pearson
tecommanda le 5 décembre, que l'on s eﬁorce, a condition que la situation
militaire se stabilise, d’obtenir une tréve suivie de négociations, ‘“‘embrassant
peut-étre d’autres sujets que la Corée”; ce projet de M. Pearson comportalt
la partlclpatlon des communistes chmms aux négocxatxons

2+ Sous Pimpulsion de I'Inde, treize pays de P'Asie et du’ Ploche‘-Orien't
ont présenté a la Commission politique, le 12 décembre, une résolution
recommandant la‘ création d’un comité de troxs membres, comprenant le
Président de I’Assemblée, M. Entezam, qui seralt chargé de “déterminer les
pnnclpes suivant lesquels on pourrait obtenir une suspension d’armes”. La
Commlssmn politique a décidé d’accorder la priorité & cette résolution. Elle

fut adoptée par I’Assemblée ' le 14 décembre par 52 voix contre 5 (bloc

soviétique) et une abstention (Chme) ‘M. Entezam désigna ensuite deux
autres membres, sir Benegal Rau et M. Pearson pour constltuer avec lui
le Comité de suspensxon d’armes.’ : :

HEEERTTTIERE JUSTRIY ::;!' Y PO P L DU ST PRRE FER PR S RN AR S T
JaPOn ST !

P TR T IR FERE "<',_{..,1 Yoyt

RV Yo . oo
La Mlssmn canadlenne de llalbon au Japon, qm a succede 31 l’anc1enne
legzmon du Canada dans ce pays, a fait parvenir au Gouv ernement, depuis
1946, “des rapports précieux sur les év énements de cette région. Son role
a pl'lS encore plus d’importance en 1950, du fait qu’elle est devenue le prm—
cipal poste d’observation du Canada cn Asie septentrionale. Etant la mission
capadienne 1a plus proche du, théatre de guerre coréen, c’est elle qui se
trouvait le mieux placée pour observer le conflit. En septembre a &6 établie
4 Tokyo la Mission militaire canadienne en Extréme-Orient; son chef est
investi de la double fonction d’officier de liaison aupres du Commandement
unifié et de conseiller militaire du Chef de la mission canadienne de liaison.
S TII R gt er e e S U TR
Traité de paix avec le Japon - o oo o et
‘ leportance crmssante qu ont pnbe leb affalres d’Asxe en 19.30 ont
mis en relief la 'nécessité de conclure au plus totun ‘traité de paix’ avec le
Japon. A la suite d’une proposition formulée & la conférence des ministres
des affaires étrangéres du Commonw ealth, a Colombo, en Jam ier 1950, un
Comité de travail pour le Traité de paix avec le Japon se *réunit & Londres
du ‘ler au 17 mai sous la direction des hauts commissaires des divers pays
du Commoniealth. Ces réunions, auxquelles le Canada a partxclpé avaient
pour'but de permettre un libre échange de vues, au niveau officiel, sur les
conditions précises du réglement japonais. Il n’y avait pas eu d’entretiens
A'ce sujet depuis la Conférence de Canberra sur le Traité de paix avec Ie

Japon, en aodt 1947 At g e e e
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.1/ Les entretiens de Londres n’ont abouti 4 aucun engagement de la part
des.divers gouvernements du:Commonwealth, et les. réunions du Comité
de travail ont été secrétes. Celui-ci a préparé un compte rendu confidentiel
de ses délibérations et a dressé la liste de divers problémes nécessitant une
plus ample étude de la part des gouvernements du Commonwealth en pré-
vision des échanges de vues qui auraient lieu ultérieurement par les voies

1

- diplomatiques habltuelles ST IR TPU R IF PR A A

- Le 14 septembre le Président Truman’ annonga qu il avaxt ‘autorisé
le Département d’Etat & entamer des discussions officieuses avec les gou-
.vernements représentés dans la Commission pour ’Extréme-Orient au sujet
de la procédure 3 suivre lors de la rédaction du traité de paix avec le Japon.
En sa qualité de membre de cette Commission, le Canada regut commu-
nication d’un bref exposé général du genre de traité qu ’envisageait le Gou-
vernement américain. Ce mémoire des Etats-Unis, remis aux pays membres
de la Commission pour PExtréme-Orient &' titre confidentiel, a été publié
par I'Unijon, sovnéthue en méme temps que la réponse de, ce pays,,]e 24
novembre. .. oL ST L il i

Le mémoire américain n’était que provisoire et n’engageait’ aucunerhent
le Gouvernement des Etats-Unis quant au texte méme d’un traité éventuel.
Dans ce document, les Etats-Unis proposaient un traité qui rétablirait le
Japon sur un pied d’égalité avec les autres nations libres. Les points les
plus importants du mémoire américain avaient ‘trait aux questlons terrl-
toriales et de sécurité. 11 proposait que le Japon reconnaisse l’mdépendance
de la Corée, accepte’ pour les iles Ryu-Kyu et Bonin la tutelle des Nations
Unies, administrée par les’ Etats-Ums et donne- son agrément 4 toute
décision® ultérieure concernant Formose, les I’eseadores Sakhaline ‘et 'les
Kouriles que pourraient prendre les Quatre Grands ou I’Assemblée générale
des Nations' Unies. Le mémoire proposait qu’ en’ attendant que soient
prises des dispositions de sécurité plus satisfaisantes, comme celles 'qui ‘con-
sisteraient ‘A confier I'autorité’ supéneure en'cette’ matlére aux‘ Nations
Unies, il y aurait “partage d’autorité et collaboration soutenue entre ‘lés
services du Japon et les forces des Etats-Unis et peut-étre d’autres pays.”
L’U.R.S.8. posa également des questions au sujet. du.retrait' des troupcs
d’occupatlon et dc la possﬂnhté d’un réarmement ]aponals

fin

: B
A la fin de l’année les dlscussmns se poursun alent entre les gouw erne-

ments mtéressés

o . L o,

Commnssnon pour l Extreme—On'gnt‘ 14;’) ‘ o ".?: é ',

La Commlssmn pour l’Extreme—Onent a continué d’étudler un certain
nombre .de probltmes ardus sur lesquels I'accord nec se faisait pas.- Deux
décisions de principes ont été adoptées en 1950: I'une établissant au Japon
des tribunaux maritimes, I'autre. étendant la juridiction des . tribunaux
‘criminels et civils j Japonals aux nationaux des pays membres des Nations
Unies. Une directive provisoire prévoyant la participation. du Japon. aux



RAPPORT ANNUEL, 1950 23

conventions, conférences et accords internationaux de nature technique
a 6été émise par les Etats-Unis aprés de longues délibérations au sein de la
Commlssu)n. (,5[”\.’ SNt li’ ‘i .’!

o Le trmsxeme rapport public du Secrétaire général sur, les travaux

’accomphs par la Commission du 24 décembre 1948 au 30 juin 1950 a été

présenté le 10 aolt: Il a été dépose 3 1a Chambre. des communes le 11 bep-
tembre. Le délégué sovnéthue s'est absenté de la Commxssmn ‘du 19 janvier
'au 19 octobre. Malgré son absence, la Commission s'est réunie régulleremcnt
pour e\ipédler ses aﬁalres courantes. Elle a continué d’étre une utile tribune

- pourla dlscusswn des’ problémes;aponals et le Ministére a accordé beaucoup

d’attentlon ses déhbératxons et a celles de ses sous—comm1ss1ons

Vives seint §owoe g1 A g G

Chme R PRNEE

"'Le: fonctionnaire: canadlen qui dmge actuellement notre ambabbade
de Nankin et le Consul du Canada 3 Changhai, continuent & s’occuper des

_intéréts canadiens. Il n’y a de représentant du Canada ni & Tai-pé ni &

Pékin. L’act1v1té de nos agents dlplomathue a4 Nankin et A Changha.l a 6té
quelque peu | limitée par les clrconstances. Le probléme de la reconnalssance

“du gouvernement de Pel\m en tant que gouvemement de la Chme a faxt

l’obJet d’une étude attentne au cours de l’année
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" Le rapport intitulé Le’ Canada et les ‘Nations ‘Unies 1900 qul doit

‘paraitre prochamement traitera de lIa partlcxpatlon du Canada aux travaux
‘de l’Orgamsatlon des Natlons Umes et de ses lnstltutlons spéclahsées 'Ce

rapport renfermera des articles sur chacun des’ prmcxpau\: quets polmques
éconoxmques et socxarm d’ordre international. On y trouvera également des
artcles sur chacune des mstltutlons spécxahsées sur les commissions du

‘Conseil’ économlque ‘et social amsn ‘que_sur certames questions’ Jundxques

administratives et budgétalres L’objet de' ce compte rendu est dé' donner
au lecteur un apercu du genre de problémes auxquels les Nations Unies ont
di faire face au cours del’année 1950, de la politique suivie par les représen-

-tants du Canada 3 I'égard de ces problémes des motifs de cette pohtnque
" ainsi que de la portée des déc1s10ns prises, ., .. ey ey e

2

‘ Le Canada a été réélu au’ Conseil économlque et socxal aprés une ab—
sence d’un an. " Les’ délégatlons canadnennes ont Joué un ‘réle important
tant aux sessions du Conseil qu’aux reumons spécrales sur I'aide A la Corée
qui eurent licu 3 New-York' en méme ‘temps que 'la cinquiéme'session’ de
I’Assemblée générale. En outre, le Canada a fait partie du Comité spécial
pour les réfugiés et les apatrides, dont la premitre session s’est déroulée
sous la présidence du représentant canadien. Notre pays s'est fait repré-
senter 4 toutes les réunions des institutions spécialisées et & plusieurs séances
de leurs commissions ou comités, qui ont eu lieu en 1950. Des délégations
officielles ont assisté A la cinquidme session de ’Assemblée générale et aux
réunions de la Commission intérimaire, qui se sont tenues au cours de ’an-
née. Le Canada a participé & la Conférence de l'assistance technique et
envoyé un observateur & la Conférence sur la déclaration de décés des
persennes disparues.

Quoique le Canada ne soit plus membre du Conseil de sécurité, I'activité
de la délégation permanente du Canada aupres de I'Organisation des Nations
Unies ne s’est pas ralentie de facon sensible. Des observateurs canadiens
ont assisté & la plupart des séances importantes du Conseil de sécurité et
du Conseil de tutelle. Pendant les périodes cruciales de la crise coréenne,
le Ministére s’est tenu en relations constantes, par 'entremise du suppléant
du délégué permanent du Canada, avec le Secrétaire général de 'ONU
et avec diverses délégations & Lake-Success. Les quelques membres de la
délégation que le Canada maintient auprés du Bureau européen des Nations
Unies & Genéve ont éga'ement été fort occupés par les travaux de plus de
vingt conférences qui eurent lieu dans cette v1lle .

24
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VL. Division de liaison avec la défense
Etant donné la sntuatlon mternatlonale la ‘Division a vu saccroxtlc

si tache Parmi les travaux les plus importants auxquels elle a collaboré
au cours de année, on compte les suivants: établissement ‘d’organismes et
de plans aux ‘termes du Traité de l’Atlanthue-Nord aide mutuelle aux
signataires du Traité; part1c1pat10n du Canada aux mesures prises par ]es
Nations Unies en Corée; plan de défense congomte avec le’ Royaume-bm
et les Etats-Unis; et arrangements réclproques avec les’ Etats—Ums con-

cernant la foumltures de matérlel de guerre. e
s Stinga e T

En raison des rapports étrmts qul ex1stent entre la pohthue de défense
et la politique étrangere, le Ministére prend part aux travaux d’un certain -
nombre des principaux organismes chargés de la mise au point et de 'exécu-
tion des décisions arrétées par le Gouvernement en matitre de défense.

-Cest & la Division de liaison avec la défense qu mcombe ]a tache de pre-

parer les réunions de ces divers organismes.: ' . 1/ . oh Lo

" Le Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures fait partie du Comlte du
cabinet pour la défense. Le Sous-Secrétaire d’Etat assiste aux réunions de

{ ce Comité, ainsi qu’a celles du Comité des chefs d’état-major qui est chargé
‘d’étudier diverses questions de portée internationale. Il est également mem-

bre du Cadre interministériel de sécurité, du Cadre pour I'étude des aspects

iéconomiques de la défense, du Cadre consultatif de I’énergie ‘atomique

ainsi que du Comité consultatif du’ développement du Grand Nord. Le
Service de renselgnements interarmes des forces armées est prés1dé par un
membre du” Ministére.” La Division de Ilalson avec la défense est aussi

‘représentée aux réunions’ du Comité mterarmes des’ plans militaires.’ Par

Pentremise de-cette Division, le Ministere se tient en relations étroites
avec les divers services de renseignements et de plans militaires des forces

‘armées, afin qu'il soit tenu pleinement compte du point de vue politique
{ dansla préparation des mémoires destinés au Comité des chefs d’état-major.

" Le fonctionnaire du ministére des Affaires extérieures, qul fait partie
de la' Commission 'permanente canado-américaine de défense et qui est

‘secrétaire de la section canadienne de cet orgamsme appartlent. au personnel

de ]a Division de liaison. ' ! - v P e

Un autre fonctlonnalre de la Dlvmon est secrétalre du Cadre consul-
tatlf de l’énergle atomlque o S

. Le Ministere compte un représentant au sein du Comnté de quatre
membres affecté & la direction du College de la défense nationale. . Un ou
plusieurs de ses fonctionnaires suivent les cours de ce collége. Un fonction-
naire du Ministére a également suivi les derniers cours du Collége lmpénal
de défense 4 Londres - ‘ Sy ;
25 el Y
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Treize des missions diplomatiq\ies du Canada & l'étranger comptent
des attachés mlhtaares qul en plus de se, tenir dlrectement en contact avec
les autorités militaires locales, aident fes chefs'dé mission’ dé leurs conseils
en matidre, de défense. A ‘Washmgton et & Londres, il existe une mission
mllltau‘e des tr01s armes appelée Etat-major 1nterarmes du Canada, dont
les pnnclpaux ofﬁ(:lers sont attachés a l’ambassade et au haut commlssanat
respectlvement Les presndents de ces missions sont les principaux consexllers
mllltan'es desAgl‘l,efs de mlssmn susmentlonnés et représentent le Comlté
du Tralté de l’Atlantxque—I\ord N T ;‘;,px... ! B ‘:
RS T Ta s

AR NSAIEN

Le Tralte de 1’Atla:;t’iql;é.Nord

N NIRRT [N "‘i'f‘»r SRTRIN

. La Division de halson avec la. défense a"été créée lors de, la- premiére
-réunion du Conseil de lAtlanthue-I\ord ‘T'une des raisons prmc1pales de
sa-création étant de coordonner le travail du Ministére dans:le domainc
des nombreuses : activités; internationales : qui- doivent : s’exercer dans’lc
cadre du Traité de I’Atlantique-Nord.: Ces activités se sont multipliées et
-ont sensiblement grandi-en 1mportance Les entretiens entre les parties au
“Traité. de . l’Atlanthue-Jord qui ont eu lleu presque continuellement i
:Londres et & Washington, ont nécessxté la. préparatlon d’mstructlous ‘pour
les représentants_canadiens nommés. non seulement par le mmlstére des
Affaires extérleures mais également par. d’autres mlmstéres 1ntérqssés tels
que la. Défense. natlonale, le ministere du | Commerce et le ministére des
. Finances. Quoxque les travaux relatifs aux, aspects économlques du Tram
de l’Atlanthue-Nord alent été conﬁés a, la Division économlque et. que
l’on ait, procédé a ;une certame décentrallsatlon dans d’autres domames,
la Division, de llalson avec la défense a contmué de remphr son role de
coordmatlon au, sem du. Mlmstére N AT ey b g ”-,_;

- L’agression de Corée etla falblesse mquxétante des moyens'de défense
de I’Europe occidentale ont obligé les gouvernements de I’Atlantique-Nord
_A S'occuper avant tout de.renforcer leur défense: collective et A constituer
_le plus rapldement possible en Europe occidentale une force suffisante pour
.préw enir toute agression. D’autre part,. le vaste ob]ectlf qui cons1ste a

. accroitre la prospérlté des pays, de l’Atlanthue-\ord n’a pas été. néglxgé

Des avant 'agression nord-coréenne, le Conseil de I'Atlantique-Nord,
_3 sa réunion de Londres en mai dernier,avait, déja formulé la théorie de
de “l équlhbre des forces collectives”. Comme le Secrétalrc d’Etat aux
affaires evténeures le déclarait dans son rapport 'du 5 juin, A la. Chambre
‘des communes ce n’est rien de moms que l’apphcatnon de prmc)pe de la
répartltlon mtematlonalc du travail cntre les membres dela communautc
nord-atlantique en'vue 'de leur défense commune. Déja le lcr avril, & La
‘Haye, les ministres de la’ Défense étaient tombés d’accord sur divers 'plan:
militaires provisoires. Ces plans furent améliorés au cours de 1’6t6."Au méme
moment, ce que M. Acheson appelait avec raison une “révolution” se
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dessinait dans la politique des Etats-Ums. Lorsque le Conseil de l’Atlanthuo-
Nord se réumt 3 New-York en décembre,. M. Acheson était en mesure de
présenter. une , proposition visant 3 envoyer des forces.importantes des

{ Etats-Unis en Europe occidentale 3 la condition (facile & comprendre) que
‘1 les autres membres, de la communauté atlantique fassent leur juste part
{ ct mettent & profit toutes les ressources disponibles en effectifs, en capacité

de productlon et en matleres premxéres en, vue de la defense commune.

., Cette.proposition comportait la plus délicate des décisions po]mqucs
1 que les membres des gouvernements atlantiques - eussent eu:a.prendre

depuis la signature du Traité de I’Atlantique-Nord. Si 'on devait envoyer

{ des forces nord-américaines en Europe, ce serait, bien entendu; i la con-
{ dition ‘de faire contribuer A effort de défense commune: tous:les membres
{ européens de I'Organisation du Traité de I’Atlantique-Nord et I’Allemagne
-] de ’Ouest. Méme si 'importance de la participation allemande 3 la défense

de 'Ouest fut immédiatement admise de tous, ;les moyens de la réaliser
eﬁ'ectwement et, avec. le mlmmum de rlsques étaient. loin . d’appa,nutm

+Le plan des Etats-Ums sur la partlclpatlon allemande ‘4 une: for(c

E atlanthue (*“force intégrée”’) en Europe occidentale se heurta a I'opposition
{ des .autorités - frangaises, selon .lesquelles : la - participation "allemande ‘ne

pouvait étre acceptée que dans le cadre d’institutions politiques europécnnes’
capables d’administrer et de diriger une armée européenne sous les:. ordres
d’un commandant: supréme de la force intégrée.' En raison de la gmnde
portée des deux théses, on dut attendre pour se mettre d’accord, qu’une
étude plus approfondie des aspects militaires et des aspects politiques du
probléme ait été entreprise par le Comlté militaire et le Consell des sup-

| p]eants respectlvement S P . ST T S

“ Avec toute’la célérlté qu ezugealt la sxtuatlon en: E'{treme-Ouent le
Consell des suppléants et le Comité militaire eurent . bientét fait d’élaborer
une formule de compromis. Ce compromis, qu’on a appelé le Plan Spofford

1 du nom du Président des suppléants, fut approuvé par le Conseil de I’A-
§ tlantique-Nord et le Comité de défense lorsqu’ils se réunirent & Bruxelles
{1 les 18 et 19 décembre. " Le conseil chargeait les Puissances. occupantes de
] négocier avec le Gouvérnement . de 1’A[lemagne de lOuest un: projet de.

partlclpatlon allemande 3 la force intégrée. RS TR T S SR TR
* §’étant mis d’accord sur le probléme allemand, les. membres du Conseil

| etablxrent la force intégrée requise pour la défense de l’Europe occidentale

et en nommérent le général Eisenhower commandant supréme.’ La questlon '
de savoir si 'on formera” une armée européenne dans le cadre de la force

: lntégrée sera décidée par les pays de I’Europe mtércssés 4 une conférence
{ que lon convoquera a Pans au, début de la nouvelle année.’ U

Pendant que les orgamsmes pohthues et mlhtaxres procedment A

qr étude dela partlcxpatlon a.llemande, les orgamsmes éconoquues financiers
{et de productlon ess'tyalent de trouv er un moyen de répartlr le fardeau de
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“la défense,’ d’assurer'a’tous les pays les approvxsxonnements en ‘matidres
~'premidres essentlels a l’exécut on de leurs programmes’de production pour
- la défense, de soumettre 3 un ordre de priorité les dnerses ‘catégories du
matériel 3 produlre pour combler r écart considérable qui existait entre les
effectifs et les armes dxspombles et de veiller A ce que ces armes soient fa-
. brlquées le plus rapldement et le plus eﬂ‘icacement possxble ' '

‘Ces diverses activités donnérent lieu 2 des remaniements dans lOr-
. ganisation du Traité de I’Atlantique-Nord. L’élément nouveau-le plus
- important: fut la création.d’un organisme -permanent de- suppléantsaux
- membres du’ Conseil, qui assureraient la continuité de la direction et de la
. coordination dans les nombreux aspects de la tiche’ croissante et complexe
. consistant!3 édifier les systémes de défense de la communauté atlantxque
- par. voie d’entente internationale entre |Etats démocratiques souverains,
‘ diﬂiculté dont les Etats totalitaires n’ont pas & se soucier. !’ . o.iii

: Ce n’est pas sans ralson que 'on a reproché au Traité de I'Atlantique-
.Nord de mettre sur picd une pléthore d’organismes plus ou ‘moins nécessai-
res. Tout en reconnaissant qu’il est impossible de faire ceuvre utile sans un
‘minimum" d’organisation, le: Gouvernement canadien est d’avis: que la
~superstructure de 1'Organisation de I’Atlantique-Nord pourrait et devrait
étre simplifiée. Aussi divers organismes de 'O T AN ont-ils étudié, i la
- demande de notre Gouvernement, une proposition visant i créer un Conseil
- de gouvernements de I’ Atlantique-Nord qui réunirait en un seul organisme
les trois comités de ministres: (Affaires étrangeres, Défense et Finances)
qui font actuellement partie de la structure de 1’Organisation. - Bien que
cette demande ait été fortement appuyée par un certain nombre d’autres
- pays, aucune décision n’avait encore été prise A ce sujet 3 la fin de 'année.

Si d’importantes questions polxtxques et administratives demeurent

en suspens, I'ceuvre accomplie dans le cadre du. Traité de I’Atlantique-Nord|

n’en a pas moins sensiblement' aceru la force: collective de I’Occident.

‘- Presque tous les signataires du Traité ont notablement accru le chiffref |

de leur budget de défense et de leurs effectifs militaires. Aux termes de Ia
- loi d’assistance pour la défense mutuelle (Mutual -Defense Assistance Act)
- adoptée par les Etats-Unis, une quantité considérable d’équipement mili-
-taire a commencé 3 s’acheminer par P’Atlantique vers'les membres euro-
péens de I'Organisation, renforgant ainsi leur capacité individuelle et col-
 lective de résistance contre toute agression armée et relevant le moral de
leurs populatlons Le Canada ne s'est pas laissé distancer dans cette voie.
. Au cours de sa session régulidre et A la session extraordinaire de septembre,
le Parlement a affecté A la défense des crédits sensiblement plus élevés.
Clest & cette dernitre session que les Chambres ont aussi décidé de former
un contingent spécial de I’Armée canadienne, ¢ est-&-dlre une, brigade, afin
de permettre au pays de remplir les obligations qu'il a contractées aux
“termes de la Charte des Nations Unies et du Traité de l’Atlanthue-Nord
Ce contingent étalt tout partlcuhérement destmé A 'servir en Corée, mais

il fut entendu que si, une fois son instruction terminée, on trouvait A Yem-| -

o m . N
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ployer plus efﬁcacement en Europe ou ailleurs, la questlon en seralt con-
sidérée. .3"mz oS gottennl) 1Y

Un crédit extraordmalre de 300 millions de dollars a été voté en vue
d’assurer Ja livraison de matériel oud’spprovisionnements, ou la:fourniture
de services ou, de facilités de défense aux autres membres dn Traité de

I’Atlantique-Nord. Plus t4t dans Pannée, des facilités d’entrainement pour.

sxgnatalres européens du Traité. Le erédit spécial susmentionné prévoyait
Pexpansion éventuelle de ces facilités d’entratnement. De plus; il permettait
au Canada d’offrir & ses partenalres de I'Atlantique-Nord ,les armements

qu’il garde en réserve pour fins de mobilisation, 3 condition de pouvoir les
remplacer par du matériel américain. Ces réserves de matériel étanent plus
que suffisantes pour équiper deux divisions d’infanterie.” D’accord avec les
organismes appropnés du Traité de ’Atlantique-Nord, la premlére “tranche”
fut expédiée au Gouvernement des Pays-Bas a l’automne le ‘reste devant
étre rendu’ disponible das que des mesures auraient été prises pour I'achat
de matériel américain.’ On a’pris au cours de Vautomne des arranvements
pour acheter aux Etats—Ums le maténel nécessanre 5. une lelswn '

RN . PELs el i HE I
»

o "" a ' ' Energle atom:que ' ’" ’ .

Etant un des six membres permanents de la. Commlssxon de 1 énergle
atomlque des Nations Unies, le Canada a continué de participer, dans la
mesure ol les circonstances le lui permettaient, aux entretiens sur le contrdle
international de 1’énergie. atomique.” En. janvier. 1950, le représentant
soviétique quittait brusquement les entretiens  'six sur I’énergie atomique,
aprés avoir soulevé hors de propos la question de la représentation chinoise.
Ce départ brusqué empécha la Commission de prendre d’autres mesures
en vue d’un ‘accord, en dépit du besoin croxssant d’un controle mternatxonal
efficace que ressent un monde eﬂ'rayé par la perspective des bombes i
Uhydrogene et péniblement conscient de la tension internationale’ tou;ours
grandissante. A Pautomne, ’Assemblée générale des Nations Unies entendit
plusieurs discours de propaga.nde dans lesquels les délégués du bloc sovié-
tique prirent souvent pour théme le contrdle de 1’énergie atomique. Ces
+liscours ont été étudiés attentivement par divers fonctionnaires, canadiens
et autres, mais il n’y ont rien trouvé qui indique le moindre changement
-dans l’attntude mtranSIgeante de 'U.R.S.S. sur cette questnon TR A

Au cours de la. session de 1’Assemblée générale le présxdent Truman

fit 'connaitre que, pour faire suite 3 la’ demande réntérée des Soviets, " il
iaxammera.xt volontiers avec les mtéressés les mesures 3 prendre a légard
du contréle atomique d’une part et de“ armements de type c]ass1que et
du désarmement d’autre part ' ’ B

G MRS AR B ‘ e s ¥

250 officiers de I’armée et de P’aviation avaient été mises 3 la disposition des'

ainsi que le matériel et les munitions- complémentaires de type britannique ‘
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Vll Questlon economlques

i L . ;
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*Pour 'la’ premlére foxs depms la»ﬁn de la’ seconde ‘guerre: mondiale,
I'année s’est écoulée sans qu’aucune crise’ grave se smt produite dans le
domaine de la-finance mternatgonale Bien plus, les réserves en’ dollars
du-Royaume-Uni et du- Canada, ainsi que de la.plupart des principaux
pays- cbmniergants de I'Europe occidentale, ont accusé un relévement trés
appréciable. ' Il n’a donc pas été nécessaire,’ cette année, de- convoquer
d’urgence des: conférence.s internationales pour trmter des comphcahons

économlques de telle ou telle partle du monde hbre Plen s e
i !

- ’\Ims tandns que les problémes économlques de 100cxdent se fansment
\moms pressants, ceux de VI'Orient prenaient un caractére d’zwtuahté plus
immédiate. Des ministres et des fonctionnaires des pays du Commonwealth
ont tenu en 1950 d’lmportantes réunions, odt furent examinés les problemes
économnques du Sud et du Sud-Est de I’Asie. Des mesures concrétes ont été
'pnses dans le domaine de l'assistance technique et un programme sexennal
de mise en valeur, dont exécution commencera le ler juillet. 1901 a été
arrété. L'établissement du Programme d’assistance technique du Common-
wealth a permis de résoudre certams problémes spéciaux du Sud et du Sud-
Est asiatiques. Ce programme comporte une mise de fonds de 8 millions
de livres sterling et embrasse une période de trois ans. Au mois de j juin, le
~ Parlement a voté $400,000 3 titre de contribution du Canada pour la pre-
miére année. Les programmes de mise en valeur des pays du Commoniwealth
situés en Asie —Inde, Pakistan, :Ceylan, Sarawak, Bornéo, Malaisie et
Singapour — figurent au Rapport sur le Plan de Colombo rendu pubhc
le 28 novembre 1950 “ D o ;

"La régxon du Sud et du Sud-Est de l’Asxe mise & part les problémCs
dc la rcconstmctlon économlque ‘et des ajustements d’aprés-guerre qui
préoccupment vwement le monde libre depms 1945, ont perdu de leur .

aractére troublant au cours de 1’année e R

. Par suite de l’mvasnon de la Corée cependant les problémes économl-
ques prirent, pour ainsi' dire du jour au lendemain, un tout- autre aspect.
Dans les plans d’organisation concertée, la défense prit le pas sur le . ré-
tablissement. Les mesures restrictives adoptées pour:parer & la pénurie
de dollars et au’ déséquilibre du commerce furent adoucies et méme abolies
en ce qui concerne le Canada, mais, la rareté des denrées s’aggravant, il
fallut étabhr de nouvelles réglemcntatnons et de nouvelles prlontés Au
Canada, .le Gouvernement requt le pouvoir de réglementer “emploi de
matléres essentnelles ou la fourmture oul’ utlhsatnon de services essentiels”.
Aux Etats-Ums, les mesures de réglementatnon ont réapparu dans plusieurs
spheres, C'est ainsi que surgit toute une nouvelle série de problémes aux-

30
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quels il faut absolument trouver. une solution'si Fon veut que les mesures
de défense prises par le; monde libre soient couronnées de succes, sans pour
autant nuire au relévement économique des pays de l’Europe occndentale
et, par smte at leur pulssan?e mxhtan‘e <! '*l Lap B e e )

n’! PR ; ] ‘. R H o
X Grace é. de multlples rouages et 3 ses mlssmns é. létranger, le Canada.
s est ‘trouvé mleux en mesure de se préparer économlquement et mxhtaue-‘

ment, & remplir, son roleldans la mlse en ceuvre dee xastes programmes de
(2 AP N R R T A

défexige du monde hbre " " P
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Le Canada et l’Orgamsatnon Europeenne de :

SO e Cooperatnon Ecohomique ' /- "7l = 1 i
PR TIE D TR TR [ PYTIN PR P S TR ESERITRETR A i Jten
Le Gomernement canadlen a accepté en juin, 19a0 l’1m 1tatxon de.
s'associer. aux travaux de lOrgamsatlon européenne de- coopératlon écono—
mlque,é,Parls SR TL TU TSP BN DO SO S VT PO PE R S PENIN FR R SIS RSP

“ LX)

.2‘1

‘L’OECE ‘dont’ la créatlon remonte & ‘1947, avait pour but prmcxpal
et immédiat de famllter le relevement européen en orientant la répartltlon
des fonds fournis par les Etats—Ums au titre du Plan Marshall. Bien qu'ayant:
des’ obJectlfs ‘plus ‘étendus que ceux du Plan Marshall, elle était’ destmée
21, favoriser de facon’ permanente la’ coopératlon éconoquue en Europe

.Vers le milicu de 1950, le relévcment européen ayant réahsé un progrés
sensxble et'le terme “du Plan Marshall (190”) étant, dé]a en vue, on se de-
manda si les relations étroxtes qul s’étalent naturellement étabhes entre
IOECE et les Etats-Unis allaient aussn prendre fin. C’est pourqum il fut
déeidé d’mv1ter les | Etats-Unis & s’associer i I’ OECE i titre permanent
afin’’de ‘rendre durable le lxen économlque entre l’Europe et l’Amérlque
duNord' g s

P T SIS -J‘\: HEEP EEEE S | R e AR 7 Co Taydl

: Le Canada avait tou;]ours entretenu des relatlons suivies :avec l OECE. !
Dés juin 1948, le Gouvernement canadien envoyait'a Paris une mission non.
officielle chargée de convaincre les pays d’Europe de notre désir de collaborer
a Ta reconstructxon européenne, a laquelle notre pays contnbualt 'déja par,
un généreux programme de crédlts et d’améhorer le commerce du Canada
avec les pays européens

LY R R L R S

Cette mission spécxale fut rappelée en 19{9 mais le Cumda contlnua
3. s'intéresser. A TOECE et resta en contact. officieux avec cet orgamsmc
Aussx, qu:md lOECE décida ‘d’inviter les Etats-Ums i sy, associer &
titre permanent une invitation semblable fut-elle. adressée 3 notre pays..
Le Gonvemement l’accepta avec empressement ' .

e [T RS S S i - ERER SRR R |
i En septembre 1900 le représentant du Canada, \I S D Pnerce 0.B.E,
accompagné d’un personnel restreint, partait pour Paris en vue d’étabhr;
des ‘relations avec, YOECE M. Pierce et son personnel partlclpent pleme»
ment 3 la tdche de 'Organisation. 1o ., cor Dot e s T b
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~viions o - Comité canado-américain d’organisation {15 -t i -l
_ . " et
‘z’»"»**i Ta de la mobtllsatlon mdustnelle R e

‘x:;u“‘ FRAS . P fosty

Cet orgamsme a été créé le 12 avnl 1949 par voie d’ échange de notes
entre le Canada et les Etats-Unis, A la suite d’une série de conversations

entamées en juin de 'année précédente, ‘au moment ol la sxtuatlon mter—

Y L

natxonale semblait encore une fois s assombnr AL

" Le 20 octobre 1950, Yambassadéur du Canada aux Etats-Ums M H H
Wrong, et le secrétaire d’Etat des Etats-Unis, M. Dean ‘Acheson, ont signé
4 Washington un échange de notes qui consacrait oﬂiclellement une “Dé-
claration de principes: concernant ‘la | coopératlon économlque" entre le
Canada et les Etats-Unis.. Cette Déclaration expose les principes généraux
qui doivent guider les deux Gouvernements dans la réalisation d’un pro-
gramme économique coordonné en vue de leur défense commune.’ -}

" Les “Principes” s msplrent en trés grande partle de I'Accord de Hyde
Park de 1941, en vertu duquel le Canada et les Etats-Unis coordonnaient
A leur avantage mutuel leurs efforts dans le domaine des fournitures mili-
taires, des réglementations économiques et de Dutilisation des matitres
premitres. Les arrangements conclus sous le régime de cet Accord donnérent
de si bons résultats qu’on: décida d’en affirmer a nouveau les principes.
fondamentaux dans la Déclaration du Comité mixte, qui constitue mainte-
nant un accord mtergouvememental :

Les deux Gouvernements y déclarent qu llS ]ugent utlle, dans Pintérét

de leur sécurité mutuelle et pour faclhter Pexécution des engagements qu’ s’
ont pris en vertu de 1a Charte des Nations Unies et du Traité de l’Atlantxque-
ord de resserrer leur coopératlon en matlére de mobxhsatlon mdustrlelle

" Les deux pays sont convenus d’mstxtuer au besom des réglementatnons
coordonnées pour la distribution des matitres premidres et des approv:s:on-
nements dont il y a rareté, en vue de porter au plus haut niveau possible
la' production des articles essentiels & la défense commune et de préparer
un programme coordonné des besoms dela productxon et de la dlstnbutnon i

Toutes les réglementatlons d’urgence qui ‘seront mises en \1gueur de
part et d’ autre devront tendre’ vers les mémes objectifs et &tre congues
et appliquées de facon & donner des résultats analogues dans les deux pays.
C’est pourquoi, chaque pays consultera, autant que possible, son partenaire’
avant d’établir des réglementations qui intéressent l’autre pays.-

" La Déclaration prévoit le libre échange, dans'la mesure du possible,-
des techniciens et des connaissances techniques nécessalres au facnlxtement
de la productlon des matlér& essentnelles e L

Elle reconnait que les obstacles qm entravent r échange entre le Canada
et les Etats-Unis'des produits essentiels 3 la défense’ commune devront
autant que possible'étre supprimés et que les deux Gouvernements devront
se consulter sur tout probl®me financier et monétalre qux pourrait résulter
de la mise en vigueur de cet accord. et nriaihi bty oD

| B
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Accord general sur les tanfs douamers et le commerce

Letee iy
N L’année 1900 a marqué un grand pas dans l’apphcatlon de l’Accord
général sur les tarifs douaniers et le commerce. Il s’est tenu deux réunions
des Parties contractantes et il est intervenu une troisi®me série de négo-,
ciations tanfalres qui ont-commencé en septembre et se, poursuwront en
1951 . T SRS , S PR R I A s

L’Accord général, prowsmrement entré en vigueur en janvier 1948
fut négocié au moment od 'on préparait la Charte de La Havane, ;Cet
accord avait pour objet d’assurer le cadre nécessaire  'abaissement multi-,
latéral des tarifs entrepris par les parties contractantes dés avant la création,
qui fut diversement appréciée,. de 1'Organisation internationale du com-,
merce. Le but principal de I'Accord général était de protéger les concessmns ‘
tarifaires contre 'action des restrictions quantitatives et autres. « |

Depuls 1948 les réunions des Partics contractantes ont donné heu A
d’importantes déllbératlons sur les prob}émes du commerce international.
Le Canada a pris une large part ‘A ces sessions; son haut commissaire au
Royaume-Uni, M. L. D. Wilgress, en a chaque fois été élu président. ;

La quatridme session des Parties contractantes a eu lieu & Gendve du
23 février au 3 avril. Durant cette période, les Parties contractantes ont'
traité de nombreuses questions relatives au fonctionnement normal de
PAccord, & une troisitme série de négociations et 3 'l’examen minutieux-
des méthodes commerciales de certains gouvernements, .-et de leurs effets
sur l’abalssement général des barrieéres commerciales. - . N

Le 28 septembre, les vmgt-snx Parties contractantes ainsi que plusieurs
autres pays désireux d’accéder  PAccord général, ont entamé une longue
série de négociations tarifaires & Torquay (R.-U.).’ Au cours de ces négo-"
ciations, la délégation canadienne s'efforcera d’obtenir - des réductions
tanfau'es de la part d’autres pays contre l’abalssement de certams dr01ts
de douane canadlens e :

la cmquléme session des Partles contractantes a eu lleu Torquziy,
en novembre et décembre, en méme ‘temps que les négomatlons tarifaires.’
IIs aglssalt d’une réunion ordinaire.” La principale question de l'ordre du
{ jour qui ait 'donné lieu & controverse concernait l’apphcatlon discrimi-
natqlre de_v restrictions quantltatwes par cert.ams‘ pays 4 monnaie faible.
P Aviation Fi\;ilé internationale f" ‘ 1
" En 1950, le Canada a conclu avec d’autres pays des accords assurant de’
plus grandes facilités de transport aérien au public canadien pour ‘ses’
voyages 3 l’étranger et accordant a l’avmtmn ‘civile du Canada de nouveaux
{ champs d’opératlon en dehors du pays. Un accord entre le Canada et la'.
] 1\0rvége concernant la liaison aérienne Oslo-Gander a été signé & Ottawa,:
le 14 février 1950. Le Gouvernement norvégien a-désigné le Systéme des
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lignes aériennes scandinaves, : qui appartient conjointement aiix: Gouverne-
ments de la Norvége, du Danemark et de la Suéde, pour exercer les droits
que lui confére Paccord. Cette compagme avait’ déja’ effectué des vols au
Canada’ sous le régime d’accords antérieurs avee la Sudde et le Danemark.
Le ler aodt 1950, un accord analogue avec 1a France était signé a Ottawa
en vue d’établir un service entre Paris et Montréal, assuré par les ngnes
aériennes Trans-Canada et par Air-France. Aucune ligne canadienne ne
s'est’ encore. prévalue des autorisations conférées. par ces deux. traités.;

' 'Le Canada s'est fait représenter 3 une réunion’du Conseil des “T'rans-
ports aériens du Paclﬁque—Sud A Melbourne (Australle), qui a eu lieu du
Ier au 4 mai 1950. Cet organisme a pour objet principal de veiller & Ventre-
tien de certames installations sur la‘route du Paclﬁque-Sud dont la plus
importante est I'aéroport international de Nadi, dans les iles Fidji. En tant
que membre du Conseil, le Canada part1c1pe ﬁnanclérement a l’entretlen
et 4 Padministration de ces, installations. -.;, - ..., 5. -1 Ziey . G

Le 22 juin 1950, le Canada et les Etats-Unis ont conclu’un accord au
sujet de I'entretien d’un réseau de stations météorolognques flottantes dans
le Pacifique. Par suite de la guerre de Corée, certains changements ont été
apportés ultérieurement & ce programme,  mais la contribution du Canada
est restée la méme. Aux termes de l'accord, le navire météorologique ca-
nadien qui était stationné dans l’Atlanthue a pris une nouvelle position
dans le Pacifique le:ler décembre 1950. . SRt eat A e

. L’Organisation de 1’aviation civile mternatxonale, i_nstitution spécialisée

des Nations Unies, a réalisé des progrés appréciables en ce:qui-concerne
V'unification des techniques et des normes de I'aviation civile internationale
et Paccroissement du confort et de la sécurlté des voyageurs dans le monde
entler L’Assemblée de cette orgamsatlon qu1 tient chaque année des assnsoe
juin, l’Asscmblée a passé en revue le travall consxdérable'dﬁe son organe
exécutxf le Conseil, avait fourni au cours de Pannée précédente, plle a
étudié un certain nombre de problémes en suspens et “élaboré un nouveau
programme de travaxl pour le Consell et ses organes subsxdunres

. L'une des déc1510ns les plus mtéressantes de l’Assemblée de’ 1950 a
été l’acceptatxon de participer au ‘programme élaboré par le Conseil écono—
mique et social des Nations: Unies. pour I'assistance tcchmque aux pays
insuffisamment développés Par suite de cette décision, 1'0 ACI fournira
des experts, des moyens de formatlon et une alde financiére pour 'amélio-
ration de V'aviation civilé'dans ‘certains ‘pays’ '‘insuffissmment développés.
L’Organisation a déja regu. des demandes d’assistance d’un certain ;nombre
de pays . ..., O T EE P O “1 "
. Le Canada. est représenté de fagon permanente au sxége central de
I OCAI A Montréal, ; et a droit & un sitge au Conseil,. comme dans chacun
de ses -principaux. organes subsidiaires,, qui sont la Comxmssxon de navi-
4 gatlon aénenne, le Comité du transport, aérien, . le, Comité juridique,le

| 3N
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Comité de l’alde collectn'e auv services de navxgatxon aénenne et le Comité

desﬁnances D T T T R R N B Pt S AN S
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Orgamsatlon marltlme consultatlve lntergouvernementale '

" Cette orgamsatlon RY OMCI a pour objet de favorlser la collaboration
mtergouvernementale ‘dans’ le domaine des’ transports maritimes. Il a été
1mposs1ble de la constituer en 1950, parce que la convention en vertu de’
laquelle elle doit étre créée, n’a pas recu le nombre requis de ratifications.
Le Canada a été le premier pays & ratifier la convention, dés le 30 octobre
1948; il fut suivi par la Grace, les Pays-Bas et le Royaume-Uni.' Les Etats-
Unis ont accédé 3 la convention le 17 aoGt 1950, et 'on prévoit qu’un’
certain nombre de pays feront de méme prochamement

La Commxssmn préparatonre instituée A titre mtérlmaxre en attendant
Ia créatlon de l’O\ICI ne sest pas réume en 1950 R e

: ,:'} o Z Agence lnteralllee des reparatlons : ‘
’AIR a ‘achevé en septembre 1950 1a répartition & titre de réparatlons

des usines allemandes désignées A cette fin. En 1946, on évaluait & 1,800 le’
] nombre des usines qui seraient mises & la disposition de I'’Agence. Depuls
1 les pmssances occupantes ont diminué ce nombre.” La dernitre répartition:
aeu lieu en avril 1950.'Au total, 668 usines, ; soit environ 38 p.:100 du

nombre d’abord prévu ont été mises 3 la dnsposmon de lAgence b

h L’Agence et les pays qm;en sont’ membres ont contmué As occuper
1 de la. lnqmdatlon des avoirs allemands ‘de Vextérieur. Aucun accord n'est’
{ intervenu )usqu Yici sur le sort des avoirs allemands en Suisse. ' Les fonds
{ réalisés | par'la llqmdatlon des avoirs allemands en Suéde ont été distribués”
au Danemark aux Pays-Bas ‘et & la Norvége On sattend que l’Agence
recevra d’autres fonds & la smte de la réahsatnon des avoirs allemands de’
certams autres pays neutres mals les sommes pr0\ enant de ces sources
seront relativement, modlques ,

" Le Canada sest 'vu attribuer environ 17 millions de pesetas’ sur les
avoirs 'allemands d’Espagne On étudie, & I'heure actuelle, le- meilleur
moyen d’utiliser ces pesetas "qui sont bloqués en Espagne et ne pem ent
etre omployés qu’é, certames ﬁns préclses ‘ : :

'Le Canada a accepté de sngner un Protocole addltlonnel a lAccond'
{1 de Bruxelles du 5 décembre 1947 sur les affaires mtersequeetres af'm Que
i cet accord reste en ngueur aprés le' ler septembre 1900 T
] Comme le gros de sa tiche est accomph I’Agence restremdra probable—
1 ment son activité en 1951.. T -

v, , .. . . : . PR
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Accords vxsant a evnter les doubles lmposltlons X ' ‘ _

n’gtr B
“Le Canada a ‘négocié avec quatre pays des accords visant 3 prévemr»
les doubles impositions. Deux de ces accords, négociés avec la France, con




36. MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

cernent la double imposition du revenu et des successions. D’autres né-,
gociations ont lieu avec la Sudde, en vue de prévenir la double imposition,

du revenu, et avec I'Union Sud-Africaine en vue de prévenir la double im-
position des bénéfices des transports maritimes:et aériens..ijv.irisy:0

... Deux conventions conclues avec le Gouvernement des Etats-Ums
modlﬁent et completent les conventions du 8 juin 1944 et du 4 mars ‘1942,
qui ont pour objet d’éviter la double 1mposxt10n et de prévemr lévasxon
fiscale en ce qui concerne les droxts de succession dans les deux pays ainsi’
que 'impdt sur le revenu. _Ces conventions ont été présentées par le Pré-
sident .des: Etats-Unis au Sénat amérlcam pour étre ratxﬁées le 30 ]um
1950. . .

B LS ST RTP R R S cin b
. : bl

La répartxtlon des fréquences de toutes les bandes est d un haut mtéret

pour le Canada. Le Service international de Radio-Canada diffuse des

programmes 4 l'intention de presque toutes les parties du monde; d’autre

part, le développement rapide du Grand Nord canadien accroit. pour le
Canada le besoin de voies libres dans Ies bandes de hautes fréquences ]

Telecommumcatlons mternatlonales e

.. Les mnégociations auxquelles le Canada a, pamcnpé en 1950 av axent

(]

surtout pour but de conclure un accord sur les hautes fréquences. Les voies
de haute fréquence ont.acquis une grande importance au cours des der-.
ni¢res années parce qu’elles sont nécessaires aux services de communications,

et aux émissions dirigées A grande distance. Une conférence a eu lieu A ce
sujet & Rapallo (Italie) du ler avril au 19 aoﬁt 1950. L’Union sov1ét1que
et ses satellites s’en sont retirés dés le début parce que la Chlne natlonalxste
y partxclpalt et la conférence s’est finalement ajournée sans avoir pu trouver
un terrain d’entente. Une autre conférence, dont l’ob]et elt été de ‘réaliser
un accord sur la répartltnon des fréquences de tout le spectre radnopho-

nique, devait s’ouvrir 3 La Haye le ler septembre 1950, mals a été contrc-'

mandée en raison de ses faibles chances de succés. .

. Alors qu’on n’aboutissait 4 rien de positif sur le plan mondlal les né-
gocxatlons régionales obtenalent un certain succts. A la suite d’une con-
férence .tenue a Washmgton, les Etats de l’Aménque du Nord ont signé,
le 21 novembre 1950, un accord concernantla répamtlon des fréquences
de la bande normale de radxodlffusxon Seuls le ’\Ie'uque et Haltl n’ont pas
encore signé cet’ accord i L e el

L’Union internationale des télécommumcatlons, mstltutxon spéclahsée
des Nations Unies dont le sitge est & Gendve, est 'un des organismes inter-"
_ nationaux les plus importants qui s’occupent du contréle -international
. des télécommunications. Le Canada est représenté au sein du!conseil:
d’administration de 'UIT, lequel se réunit chaque année. C’est surtout
par l'entremise de I'Union” ‘internationalé’ des télécommunications qu’on
cherchera de nouveau a réaliser une plus grande mesure d’accord et de con-

.....

trole internationaux dans tout le domaine des télécommumcahons Lo




Sl e VIII. Dwnslon Jundlque

La Dwmon Jundlque a pour fonctlon prmclpalc de donner des consexlb
et des avis sur les problémes juridiques que lui. soumettent les autres
divisions & propos de questions de leur propre ressort. Il incombe & la Di-
_vision ]urr(hque de veiller 4 ce que les relations extérieures du Canada
obéxssent aux exigences des lois canadlennes du droit des gens et des usages
"internationaux. En plus de ses fonctions consultatives ordinaires, la D1v1sxon
jurid'que est chargée de l’enregletrement des accords internationaux, ainsi
.que, des procedures d’e\tradltlon et des réc]amatlons lntematlonales '

'

La commlssxon mlxte mternatlonale

A T N N T
: SR

“le ’\Imxstere a continué & donner des avis en vue de Lme valoir le
pomt de vue canadien aux diverses réunions et audiences de la Commission
“mixte internationale, organisme. canado—améncaxn créé en vertu du Tralté
de 1909 sur les eaux llmltrophes ' o o

 La Commlssxon a tenu des audlences publiques sur ‘trois renvois et

eﬁ'ectué plusieurs voyages d’inspection. Elle s’est réunie sept fois en séance

admlmstratne 4 Washington, a Détroit 3 T\'mgara—Fa]ls é Seattle en route
pour Chlcago et deU\ fois a Otta\\a !

Deux nouv eauw: membres ont 6té nommés A la sectlon canadlenne
de ]a Commission. Le 21 décembre 1949, le général A. G. L. McNaughton
était nommé commissaire; en juin 1950, 4 la suite du déces de M. J. Alllson
" Glen, président de la section canadienne,. le général McNaughton lui a
succédé A ce poste. Le 12 juillet, afin de combler la vacance créée par le
~déces de M. Glen, M. J. Lucnen Dansereau mgémeur-consell de Montréal
a été nommé commlssalre

‘La Commrssron a prébenté des rapports aux deu\ gouv emements sur
deux renvois et a été saisie de deux autres questions.

" Aux termes du renvoi relatif au Projet international d’énergie maré-
"motrice de Passamaquoddy, 'la Commission était chargée d’établir le coit
approx'matif de I'enquéte trés poussée qui serait nécessaire avant de juger
sl ce projet était réalisable. Dans son rapport, la Commission a fait savoir
‘qu’une nouv ellc enquéte serait nécessaire et colterait $3,900 000.

o L’autre rapport présenté aux deux Gouvernements avait trait A la
- pollution des eaux de larivitre Sainte-Mar'e entre le lac Supérieur et le lac
"Huron, de la rividre Sainte-Claire, du lac Sainte-Claire, de la rividre Détroit
et de'la rivitre Niagara. La Commission & recommandé I'adoption d’ob-
jectifs précis pour le contrdle de 'a qualité des eaux limitrophes, comme
criteres A suivre danq I’application de la partie de l’artlcle IV du Tralté de

ool st R Lo
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1909 sur les caux lmntrophcs qui prescrit que ces eaux et cclles qui tra-

versent la frontiere ne doivent pas étre polluées, ni d’un c6té ni de l'autre,
au point de pouvoir nuire & la'santé ou & 'la propriété de I'autre c6té de la
frontitre. La Commlssxon suggere également que les responsables de toute
pol[ut,lon soient tenus d’assurer aux eaux une norme déterminée ‘de quallté
Elle recommande qu 'une surveillance constante soit exercée par des organcs
mternatlonaux de’ controle et par les autontés compétentes de chaque pays.

. La Commlssmn a eu fort & fau‘e cette année au sujet; des inondations
de la rlvxere Rouge. Les deux Gouvernements venaient. préclsément de la
prier de formuler des recommandatlons au su;et du débordement et de
Pétiage des riviéres Rouge et Souns Pendant Vinondation, le Gouverne-
“ment canadlen a prié la. section canadlenne de 1a Commission de hater le

eros

sion-de préter son.concours & la section Jcana»dlenne LevGouvernement
,canadien a entrepris également une étude technique spéciale sur le contréle
“des inondations dans la vallée de.la riviere Rouge. Ces études sont con-
juguées avec le travail de la Commission mixte internationale, en vertu
du renv01 de 1948 qui chargealt la Comrmssxon de formuler des recomman-

““““

ont également une portée mternatlonalc

La question des rivieres Waterton et Belly a été déférée a la Comxmsslon
en méme temps que celle des rivieres Souris et Rouge. Au mois de j Jum, des
audiences publiques ont eu lieu au Havre et & Shelby (Montana), ainsi qu’a
' Lethbridge et & Medicine-Hat (Alberta) 'Avant de faire rapport aux deux
'Gouvernements sur cette question, la Commission deyra arréter les plans
“de conservation, de contrdle et d’utilisation’ des eaux qh’elle se propose de
recommander au sujet de tes deu\ nvxéres 'g‘ A

" En octobre, la Commission a tenu' de nouv elles audlences publlques
4 Détroit dans le cadre de son enquéte sur la pollution de’ Yatmosphere
*dans la région de Détroit et Windsor. Au cours de ces réunions la Commission
a étudié en particulier la question de la pollution de 'atmosphgre par les ba-
_teaux. Un code de contrdle de la pollution causée par la fumée des bateaux
.avait été préparé par le conseil technique consultatif de Ja Commission, et
I'un des buts de cette audience était d’offrir aux parties intéressées, notam-
.ment aux autorités de la marine marchande des deux pays, l'occasion d’ex-
poser leur point de vue, D'autres audiences auront lieu, afin de faciliter & la
Comxmssxon létude de la. pollutlon provenant d’autres sources. .

‘La Comm1ss1on est, également saisie de deux autres quesnons, ‘dont
l’une a trait 3 des études sur le Columbia et pluswurs de ses affluents; et
I'autre concerne le partage des eaux du Sage Creek, ruisscau qul coulc de
l’AIberta au.Montana. . .., o by ot g g LV

1

" Les deux'questions nouvelles ont tralt aux chutes N 1agara (Ontarw)

et au ﬂeme Saint-Jean (N ouveau-Brunswnck) Aut termeq de Varticle 11
. \ ,e

| 3
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du Traité concernant la‘dérivation des caux du Niagara, le Canada et les
‘Etats-Ums doivent ‘demander 3 la' Commission mixte 'internationale de
~presenter ‘des recommandations sur la nature et les plans de tous travaux
de réfection nécessaires pour embellir les chutes I\lagara en régularisant le
“débit dé manitre 3 ce que I'eau y tombe en nappe ininterrompue. Immé-
diatement apres la ratification du Traité, en octobre, la Commission a été
saisie de cette questxon par les deux Gouvernements

sitipgre cairta sty =]

En septembre Ta’ Commission avait été same de méme par les deux
‘Gouvernements . d’un :renvoi - aux .termes . duquel elle  devait effectuer les
études nécessaires pour s’assurer si les eaux du Saint-Jean, en. amont de
‘Grand-Falls, pourralent étre mieux conservées et régularlsees

“I,a- Commission a approuvé une demande privée en’ 1900 apres avoir
tenu''des ‘audiences pubhques A Bonner’s Ferry (Idaho) ‘et & Creston (Co- -
'lomble-Bntanmque) ‘En 1949, a la’ demande de la Creston’ Reclamatxon
Company, la Commlsswn a\ ait autorlbé cette société A assécher 3,200 acres
d’un terrain inondé désigné sous le nom de lac Duck, prés de Slrdar (Colom-
lne-Brltanmque) ‘La demande approu\ée prlalt la Commission ‘d’autoriser
des travaux' vxsant a assécher les 3,200 acres du la¢ Duck et a contemr 'eau
‘dans le reste du'lac pour la chasse et la péche ainsi que pour servn' de
' 'resertwe en lmer e b i S '

L YR T R LR I A AT S BUAR RIS R bl i S e o
B fier t.--’i».‘w,'.v.;; :Conventlons de Geneve Dl Lol "

Lc 8 décembrc 1949 le. Canada, a SJgné les’ quatre Comentlons de
Geneve relativ es & la protectlon des victimes de la guerre, ‘qui avaient 6té
établies & la Conférence diplomatique de Geneve, le 12 aott 1949. Depuis
lors, le Comxté interministériel de révision des Conventions de Gendve,
présxdé par un-représentant du Ministere, étudie ces conventions en vue
“de' leur ratification ‘par le Canada. La-’question se'trouve compliquée du
fait que, sur les 61 pays signataires, 22 ont formulé en signant des réserves
“ayant pour effet de’restreindre 'application des conventions en ce qui les
‘concerne. Le Canada, les Etats-Unis et la majorité des pays du Common-

' wealth“ont’ eux-mémes formulé quelques réserves assez anodines.' Les
- Gouvernements de ’Union soviétique et de tous ses satellites, sauf un, ont
fait, 'sur la 'mise en’ ccuvre des conventions, des réserves qu'il y a lieu de
considérer comme “importantes.’ Il faut également tenir ‘compte de “celles
qu’ont tenu & exprimer certains pays d’Europe occupés pendant la gucrre.
.Le Comité interministériel a examiné les nombreuses réserves ainsi formulées
.afin de déterminer les moyens parlesquels le Canada, devra, en ratifiant

‘les. Conv entions, en assurer l’appllcatxon la plus efﬁcace ‘dans le monde
;Oﬂtl(‘l‘ G T
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"*Les mesures prises en vue de l’apphcatlon réclproque des réglements
concernant 'lgr /glme de priorités i accorder aux- demandes de’ brevets
ST
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furent 'interrompues par la seconde guerre mondiale. Depuis. la fin des
hostilités, le Ministere a servi d’intermédiaire officiel pour. obtenir I'agré-
‘ment de certains pays étrangers A I'application de ces réglements.. Des en-
tentes ont été conclues a ce sujet avec les Gouvernements de Pologne, de
- Hongrie, d’ Autriche et d’Allemagne. Les négociations se poursuivent avec
les Gouvernements de Gréce et de Tchécoslovaqule N TR

Lm sur la c:toyennete canadlenne

Un comlté interministériel présidé par le sous-ministre de la. Cxtoyennete
et de I'Immigration s’est réuni au début de 'année afin d’étudier un certain
nombre d’amendements 3 la loi sur la citoyenneté canadienne.: Ses recom-
mandations :servirent. & établir un pro;et de loi modificative qui, déposé
sur le bureau de la Chambre au mois de j juin, entra en vigueur par ‘procla-
" mation le 20 juillet. Le ministere des Affaires extérieures a surtout contribué
a l'insertion de quatre amendements. L'un de ces amendements prévoit
que les personnes qui sont. citoyens d’un autre pays du Commonwealth
en vertu de la législation locale relative & la nationalité, )ouxssent du statut
de sujet britannique au Canada. L’expression “citoyen du Commonwgalth”
est devenue 1'équivalent de 'expression ‘“sujet britannique”. La loi prévoit,
a I'heure actuelle, que les ressortissants de la République d'Irlande auront
en principe, devant la loi canadienne, les mémes droits que les sujets bri-
tdnniques Enfin, il est maintenant impossible aux enfants des membres
des services dlplomatxques et consulaires des pays étrangers d’acquérir la
qualité de cltoyen canad: en du s1mple falt de leur naxssance au Canada
oot ' Reclamatlonsf """"’f"“'”'.

A la smte de la cesbatlon des hostilités, en 1940, un grand nombre de
Canadiens se sont adressés au - ministére des: Affaires extérieures pour se
faire aider a retrouver et recouvrer les biens qu'’ils avaient perdus du fait
de la guerre. Privés des moyens d’action individuelle qui existent en temps
ord naire, les réclamants ont en effet sollicité fréquemment I’ ntervention
du Gouvernement. Cependant, les.requétes sont maintenant beaucoup
moins nombreuses,  quelques réclamations seulement ayant été soumises
au Ministére pendant 'année. D’autre part, un réglement satisfaisant est
intervenu dans la plupart des cas ol les biens ont pu étre localisés -

" Les programmes établis en Elirope 'orientale aprés la guerre en vue de
nationaliser les industries et de redistribuer les terres dans le cadre d'unc
‘réforme agraire ont suscité des difficultés croissantes.' Le nombre des de-
mandes de renseignements sur ces diverses mesures et des requétes émanant
de Canadiens dont les biens sont en cause a augmenté 3 mesure qu’on
resserrait davantage les restrictions appliquées aux institutions privées
de ces pays. Le Ministere s’est procuré les textes des diverses lois en vigueur

- et la- Division juridique les a étudiés afin de déterminer les moyens et les

- dispositions & prendre par les requérants désireux de prcgevr leurs intéréts.
" \ s
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Avant que le Canada' établisse:'une - mission en Yougoslawe le
Royaume-Um avait entamé des négociations en vue de conclure un accord
visant 3 faire droit aux réclamations de ses ressortissants et avait offert
d’ymclure les réclamations canadiennes. L’offre ayant été acceptec Yaecord
entre le’ Royaume-Um et'la Yougoslavxe qui stlpulmt un paiement’ for-
faitaire a'titre d’indemnité pour les biens natlonahsés en Yongoélb.'\ne, fut
snrné en décembre 1948." Le Canada y figure en quahté de pays ‘du’Com-
mon“ealth dlrectement intéressé. A ’heure actuelle, une commlssmn'
spéciale constltuée au. Royaume-Um pour régler les reclamatxons par
imputation sur la'somme forfaitaire promlse par la Yougoslawe met au
pomt les arrangements appropnés '

Le. Canada est entré en pourparlers avec le Gouvernement tchecoalo;
vaque afin de trouver la base d’un accord d’indemnisation qui ferait droit
aux réclamations canadiennes. A la suite de ces conversatlons le ‘\Ilmstere
a demandé aux quelque deux cents ayants droit dont il connaxssalt le cas
de fournir les documents nécessaires en donnant le minimum de détalls
qu’exigent les. autorités tchécoslovaques avant, de procéder aux négocia-
tions. Des pourparlers analogues ont été engagés avec le Gouvernement
polonais, mais ils n’ont pas encore abouti & un accord satisfaisant

A la diligence des autorités britanniques, le: Gouvernement hongrois
a promis d’accepter les demandes des sujets britanniques dont les biens
auraient été atteints par la réforme agraire de Hongrle Le: Royaume-qu ]
8 est engagé A inclure les réclamations des citoyens du Canada et des autres
pays du Commonw. ealth dans la liste qu’il soumettrait au Gouvernement
hongrois. Le Ministére a avisé les réclamants canadiens des moyens mis &
leur dlsposmon et s'est occupé de préparer et de vérifier leurs documents
ainsi que de leur donner la forme voulue pour que le ministre du Royaume-
Uni & Budapest puisse les transmettre au ministére hongrois des Affaires
etrangéres

: vz IR TR ST |
R »{A)r [RERENE BN R

Un accord, - dont Ia s1gnature aura lieu prochainement, vient d'étre
conclu avee la France pour indemniser les intéréts canadiens’ dans les entre-

ipnses franqalses de gaz et d’électncxté qul ont été natlonallsées e e

Lt . ¢ . ! it

fob Extradltlon S v

Le mmlstére des Aﬁ'axres e‘ctéueures est l’mtermédlalre ofﬁclel qun‘
transmet les demandes d’extradition, aux termes des traltés pertinents en
vigueur entre le Canada et certains pays étrangers En raison de l’e\:pansmn‘
de notre service consulaire, en partxcuher aux Etats-Ums, et en vue d’ac-
croftre 'efficacité du service, ainsi que de simplifier et d’accélérer la pro-
cédure d’extradition, on songe & modifier certains usages actuellement
admis dans les négociations de ce genre. Le \Ixmstére a 6té saisi de neuf cas
dextradltxon au cours de Pannée. 1 ¢ O - gt e

1,
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A S CREE Obligations alimentaires: : | o ool

Ry L TTO R R Ve e el e e g b
. La Division juridique a donné suite & cinquante et une nouvelles re-
quétes ressortissant ala législation sur les obligations alimentaires. Au mois
de mai, le Corrllmissaire_du Territoire du Yukon a prqmulgué'un'e ordon-
nance de réciprocité en matitre d’obligations alimentaires. L’administration

Coag e .

des Territoires du .Nordfpuést, étudie, & I'heure actuelle, Papplication. de
mesures analogues. . s provinces d’Ontario, de Colombie‘-Brita'hﬁinié,
d’Alberta et de la Saskatchewan ont conclu des arrangements avec l'ile
de Man & ce sujet; 'Ontario et la Colombie-Britannique procédent actuelle-
ment par Pentremise du Ministére, & des négociations au méme effet avec
1a Nouvelle-Zélande et les Etats d’Australie. Grice a la collaboration de la
Gendarmerie royale du Canada, de la Commission de I'assurance-chomage
et du ministére des Affaires ‘des anciens combattants, le’ Ministére a'été
en mesure de fournir aux gouvernements provinciaux des renseignements
propres & faciliter la recherche des défendeurs visés' par la législation sur
les obligations alimentaires."On'énvisagé, ‘3 I'heure actuelle, la possibilité
de simplifier la procédure de transmission des documents entre le Royaume-
Uni et les provinces. * - T e T
' ... Conventions concernant la procédure civile """ -

-, Le Canada est 1ié ayec vingt p(ay‘s _différents ‘par_des. cbnve'niti'o'ns)

relatives aux actes de procédure en ‘matitre civile et commerciale. Des

consultations avec les provinces concernant la conclusion de deux nou-
veaux accords, sont actuellement en cours, :La Division juridique a aidé
des avocats canadiens de ses conseils dans trente-neuf cas impliquant la
* préparation de commissions Togatoires et la signification de documents
en . pays ét‘ranger'sg -"..;: t :.:“. = RTE TP DPI B . ;‘:: ‘ ;'/; n
. ‘ ' Légalisation de documents o
S st el e Do bore e ol
... Dans trente-six cas, le Ministere a fait  légaliser, des actes et donné
des conseils sur. le sujet & divers. Canadiens lorsqu’il s’agissait de pays
n’ayant pas de représentation diplomatique au Canada. En vue de faciliter
la préparation des actes authentiques destinés & étre utilisés en dehors du
Canada, le ministére des Affaires extérieures fait photocopier les signatures
et les sceaux des licutenants-gouverneurs des  provinces qui doivent' étre
envoyés aux ambassades et aux consulats accrédités aupres du Canada et
3 certaines missions canadiennes 3 Pétranger. = - T

R T
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ol pccord relatif au sisgede POACI
L RS VR RSP S LA N oot R [EEREE S NV A
-+ L’Organisation de I'aviation civile internationale, institution spécialisée
des Nations Unies, a son siége & Montréal. Les négociations engagées par
POACI et le Gouvernement canadien en vue d’un Accord sur le. siége

de I’Organisation se sont poursuivies au cours de 'année. Le but de Paccord
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projeté est de déterminer le statut juridique de cette institution au Canada
et de conférer aux représentants des pays membres qui font partie de son
Conseil, ainsi qu a ses fonctionnaires,:les priviléges et immunités nécessaires
au libre exercice de leurs fonctlons aux termes de la 101 sur les pnmle«es
et les 1mmumtés (Vatlons Umes) e ‘.' SRR P
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Yo
Accords mternauonaux

trogd IRIVETRES R O AP T TS B IR R T

Le Canada. a conclu en 1950 trente et un accords- mtematxonaux, bOlt
huit accords multilatéraux et vingt-trois accords bilatéraux. La. llste com-
pléte de ces accords ﬁgure 9, IAnnexe A, page 62
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L’activité de la Division du protocole a surtout porté pendant I'année
sur les dispositions relatives & I’échange de représentants diplomatiques
et consulaires entre le Canada et.les autres pays, ainsi que sur I’application
des immunités et privileges diplomatiques prescrits par le droit et les usages
internationaux. R T R E L I L R SN TR I I S PRI S

PRU AT I g i L :::..‘ ¥‘
" La Division du protocole a organisé l’eh\:pi_ de mi§éi6hs 'dipléxiiat'iques
spéciales A diverses cérémonies d’Etat, telles que les funérailles de Sa Ma-

jesté le roi Gustave de Sudde, l'investiture du Président de la République
du Pérou et celle du Président de la République d’Haiti.

Le Gouvernement canadien a recu en 1950 un certain nombre de vi-
‘siteurs éminents du Commonwealth et de I'étranger. On trouvera plus
_ loin une liste partielle de ces visiteurs. Le Premier ministre a invité le Pré-
sident de la République frangaise 3 visiter le Canada au printemps de 1951.

La Division du protocole s’est occupée des communications regues
de gouvernements étrangers et relatives 3 des décorations ou titres décernés
a des citoyens canadiens; dans certains cas, la Division s’est chargée elle-
méme des dispositions requises pour la présentation de ces décorations et
titres. En raison du temps écoulé depuis la cessation des hostilités de la
seconde guerre mondiale, les représentants diplomatiques & Ottawa ont été
informés, conformément & une directive du Cabinet, qu’il ne serait plus
possible au Gouvernement canadien, aprés le 30 juin 1950, d’approuver
Foctroi & des civils canadiens de décorations étrangdres pour services de
guerre. Il va sans dire que cette regle n'empéche en rien la présentation
des décorations dont Vacceptation avait été approuvée avant la date
précitée. '

_ Représentants diplomatiques et consulaires au Canada

Par suite de Pouverture d’'une légation & Ottawa par le Grand-Duché
de Luxembourg, le nombre des pays qui ont une représentation diploma-
_ tique au Canada est passé & trente-trois, soit six haut commissariats,. seize
ambassades et onze légations. : .

Un consulat général a été ouvert & Ott_a;va, le 25 janvier, par le Gou-
vernement égyptien. o -

Les dispositions nécessaires pour I'ouverture d’'un consulat allemand
a Ottawa ont été prises, et la reconnaissance provisoire du Dr Werner
Dankwort & titre de consul général a été accordée le 22 septembre.

Voici la liste des changements intervenus dans la représentation di-
plomatique & Ottawa: ' '
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M Agustin Nores Martinez Z'tf'b'résénté ses lettres de créance le 7 février,

a titre d’ambassadeur d’Argentine. T S

M Manuel Cacho-Sousa, ambassadeur du Pérou a résxgné ses fonc-
tions le 2 févx:ler en vue de se. porter capdndat au sénat péruvien. ,

‘M. Stanis! a\;l‘Kllr'na bhargé d’affaires’ ad interim de 'a légatxon'de'
TchécOSlovaquxe a quitté le Canada le 10 février et a 6té remplacé par ‘\I
7denek Roskot, deu\léme secrétaire de la Iégatxon et $

L’honorable John ! J Hearne s.c., ‘haut commxssau'e & Irlande a
quxtté Ottawa. le 28 mars pour de\ en’r ambassadeur d’Irlande aux Etats-’
Unis.' 11 a été remplacé par M. Sean Murphy, premxer ambassadeur d’Ir—
lande ‘au’ Canada, qui a présenté ses lettres de créance le 13 aw nl :

M. Hugues Le Gallaxs a présenté ses lettres de créance le 24 avrnl ﬁ
titre de ministre du Luvembourg au Canada. M. Le Gallais, premler titu- |
laire de ce poste au Canada, est en méme temps ministre du Lu'(embourg‘
aux Etats-Unis. Il habite & Washington. ' e p

e

L’honorable James Thorne, haut commissaire dé Ndui'elleQZélande,
a quitté Ottawa le 7 avril pour rentrer dans son pays. Il a été remplacé
par I'honorable T. C AL Hlslop, C.M.G., qui a pris ’son; poste é,'Ottawa
le 25 aolt. IR i Lt

M l\uman Tahn' Seymen a présenté ses lettres de créance le 5 malfa '
titre d’ambazssadeur de Turquie. ’

i . ' »A",.[.“

- M. Eugeniusz Milnikiel, ministre de Pologne a quitté Ottawa le 12
mai pour.retourner dans son pays. M. Eugeniusz Markow skl, consexller .
est chargé d’affaires de la légatlon de Pologne.: : : 1

L’honorable Stan]ey \Vood\\ard a présenté ses lettres de créance le -
22 juin, & titre d’ambassadeur des Etats-Unis d’Amérique. Il succéde i
1 T’honorable Laurence ‘A.- Steinhardt;’ mort le 8 mars dans un accldent
d’aviation sury enu prés d’Ottawa.” P ‘

M. A. H. J. Lovink a présenté ses lettres de créance le 11 Juxllet é,
{titre d'ambassadeur des Pays-Bas.. . - . -, ...,

Dr Luis Cuneo-Harrison, O.B. E a pr&enté ses lottres de créance le
111 septembre A'titre d’ambassadeur du Pérou.

" TR

1 . M. Mato A. Jaksic a quitté le poste de ministre de Yougoslavxe le 2
' aOﬁt et a été remplacé par M. Rade Pnbxcevnc, qu1 a présenté ses lettres
Ide eréance le 20 octobre. B ST "

.‘» M. : Constantine Sakellaropoulo,’ ambassadeur de Gréce et doyén du
orps dlplomathue & quitté Ottawa le .ler décembre M. Nicolas Amssas
$ €té nommé pour le remplacer B P B N BRI




46 MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

. HotesdelEtat ..., ../ .. . ;‘ 1

C e . .
P BT AR AR PO N U'v'.«

Au cours de Pannée le Gouv ernement canadlen a recu plus1eut‘3 1nv1tés
de marque:. O T R D TR R TR N TR PT] [TV B TR PP PO o4

‘ne délégatlon parlementaire japonaisé venue & Ottawa pour y étudier
la procéduré et I'administration constitutionnelles, les 23 et 24 février.

/' Son Altesse Royale le’ pnnce Bemhard des Pays-Bas, & Otta“a du 10
“au 12 mars, et i Québec; les 13 et 14 mars. Pendant leur séjour & Ottawa,
Son Altesse royale et sa suite ont demeuré 3 ’Hotel du Gouvernement i
titre d’mvltés de Leurs Excellences le Gouverneur général et la vicomtesse
Alexander. Au cours de sa visite,:le prince Bernhard a remis & Vancien
Premier ministre du Canada, M. W. L. Mackenzie I\mg, C.P., O\,

I'i 1n51gne de Grand-Croxx du Llon des Pays-Bas “ .

5 ! k2
] er Basﬂ Brooke prermer mlmstre de lIrlande du Nord A Otta\\a
(lu9au16max .o T

I ol 2t

M. Paul Ruegger présxdent de la Cron-Rouge mtematlonale, a Ottm\ a

]os23 24et2amax ’ Lo

L’honorable Llaquat Ali Khan, Premxer mxmstre du Paklstan et la
Begum Liaquat Ali Khan, a Ottawa les 30 et 31 mai et le ler juin; & Kings-
ton et Toronto le 2 juin; & Niagara-Falls les 2 et 3 juin. Pendant leur séjour
a Ottawa, lec Premier ministre et la Begum Liaquat Ali Khan ont demeuré
A I'Hétel du Gouvernement 3 titre d’invités de Leurs Exce]lences le Gou-
verneur général et la vicomtesse Alexander.’ P :

‘Les délégués 3 la septxéme Conférence de la presse 1mpér1ale, i Québec
du 8 au 10 juin; & Montréal du 10 au 13 juin; & Ottawa du 13 au 20 juin; &
Brockville et Kingston le 20 juin; & Toronto du 20 au 23 juin et les 27 et
28 ]um i Hamxlton \*xagara et Queenston le 23 Jum ﬁ Muskoka du 23
au 27 ]um croe

Le tres honorable P C Gordon-Walker, C P député secrétmre d Etat

aux Relations du Commonwealth du Royaume-Um a Otta“a du 8 au 11
juillet.

* Le trés honorable R. G. Menzles C. P, C.R, député Premler mxmstre
l’Austrahc 4 Ottawa du 7 au 9 aolt; 9, Vancou\ er les 10 et 11 aot. "

L’honorable Thomas D De\\ ey, gouvcrncur de lFtat dc ’\'c\\ -York
A Ottawa le 23 aodt. 4 RINAE

"L’honorable’ Chaudri sir Mohammed ' Zafrulla Khan, mmlstré des
Affaires étrangeres et des Relations avec le Commonwealth du Palnstan
A Ottawa du 29 septembre au 3 octobre. ' . R

. Le trés honorable H. T. N Gaitskell, ' chancelier de V'Echiquier et
ancien. ministre d’Etat: pour-les Affaires éconoquues du  Royaume-Uni,
a Ottawa du 12 au 14 octobre, et g S
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L’honorable F. . Doidge, député, ministre des Affaires extérieures
de Nouvelle-Zélande, 3 Ottawa du 22 au, 24 octobre

AR EEE T

" L’honorable B. V. Keskar sous-mmlstre des Affaires e‘:téneures de
lInde A Ottawa du 25 au 27 octobre. . T S SR

’honora.b]e P.. C. Spender C.R., député rmmstre des Affalres ex-
téneures d’Austrahe, 4 Ottawa du 31 octobre au 3 novembre

i Le trds’ honorable Emmanuel Shmwell mlmstre de la Défense du
Royaume-Um S Ottawa du 3 au 6 novembre gt e

Son Etcellence M W H. Fockema—Andreae, secrétaxre d Etat é la
Guerre des Pays-Bas, a Ottawa du 3 au 6 novembre

Le général Charles Lechéres chef de létat—major frangalg de ]’A1r
a Ottawa du 4 au 8 novembre. .
Le lieutenant-général Bjarne’ Oen, chef de lEtat-maJor de ]’Avmtlon
royale de Norvege, & Ottawa du 4 au 6 novembre. . ‘ :
L’mgémeur général O. P. Salmeon, directeur franqals de larmement
,:1 Ottawa du 7 au 10 novembre. - ... 7 v L N
© " Le général H. 7. Kruls chef de I’ état—ma]or des Pays-Bas a Ottawa
du7au lOnovembre “",' Pt St e
M. Jules Moch mlmstre de la Défense natxonale de France 3. Otta“ a
du7au 10n0vembre S R TR S
Lord Ogmore sous-secrétalre d Etat parlementalre aux Relatlons
avec le Commonwealth du’ Royaume—Um, A Ottawa du 8.au 10 novembre.
Le général Efisio’ Marras, - ‘chef de l’état-major de l’Armée xtahenne,
A Ottawa du 10 au 15 novembre. = " - .
"Le trés honorable Clement Attlee, Premler mlmstre du Royaume-Um,
h) Ottawa du' 9 au 11 décembre T

M Robert Marjolm secrétalre général et Sir Edmund Ha.ll-Patch

pfesndent du Conseil exécutlf de lOrgameatlon européenne de coopéra-.

tion éconoquue, a Otta“s du 17 au 19 décembre, -

T T R 5
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. .. X Information .

La bonne conduite des affaires extérieures du Canada présuppose une
opnmon pubhque éclairée au pays méme et une certaine connaissance de la
vie canadienne chez les peuples auxquels nous sommes unis par des liens
politiques, économlques et culturels.. La Division de I'Information a donc
la double mission de diffuser au Canada des renseignements d’actualité
et des textes documentaires sur la politique extérieure du pays et sur Vactivi-
té du Ministére, et; d’autre part d’aider les fonctionnaires des services
dxplomatxques consulaires et commerciaux, 3 I'étranger, é, pré%nter sous
son vrai ]our le Canada et la politique canadlenne !

IR Publxcatlons Sl ol

Les diverses publications ‘du’ Mlmstére visent 3 donner un exposé
complet de la politique extérieure du. Canada, ainsi qu'a fournir aux ci-
toyens des autres pays, sous une forme propice 4 la diffusion, des renseigne-
ments généraux sur le Canada. Le Rapport annuel du Ministére des Affaires
extérieures est, conformément 3 la loi, déposé chaque année au Parlement.
Le Canada et les Nations Unies, autre publication annuelle, rend compte
de la partnclpatlon du Canada aux travaux des Nations Unies. Afaires
Extérieures,* bulletin mensuel, rapporte les déclarations officielles faites au
Parlement et Pactivité courante des Nations Unies; on y trouve également
une :liste de conférences et d’accords.internationaux, - des publxcatlons
officielles et des mutations survenues dans le personnel dlplomathue ainsi
que des artlcles d’intérét général sur des sujets connexes. e

En raison de la vogue qu'a eue la brochure intitulée Le Canada de
l’Atlantzque au Paczﬁque plaquette illustrée destmée au grand public, dont
la premire édition remonte & 1947 et qui porte sur I’ histoire, la géographie,
les ressources.naturelles, industrielles et culturelles du Canada, il en a été
publié au printemps de 1950 une ‘nouvelle édition en anglals en frangais
et en italien. Une édition en langue espagnole a paru en décembre 1950
et une édition en portugais viendra compléter la série au début de 1951.

Outre ces publications imprimées, des textes polycopiés préparés au
Ministere traitent de divers aspects de la vie et de la politique canadiennes.
Ces études visent A stimuler I'intérét que les publics étrangers peuvent por-
ter aux choses canadiennes, A répondre aux questions de plus en plus
nombreuses sur le Canada et & assurer une documentation commode aux

*Le service du bulletin Afalres exlérieures est fait sur abonnement au public du Canada
et de Pétranger. Au nombre des autres publications officielles du Ministére, il convient de
mentionner les suivantes: Recueil des traités du Canada; Le Corps dtplomat;que el les repré-
senlanis consulaires & Oltawa; Repréaenlants du C’anada @ Pextérieur et représenlarus des autres
pays au Canada. »
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groupements ou particuliers intéressés.: Le Bulletin hebdomadaire canadien
résume les actualités canadiennes & l'intention des missions; les organisa-
tions et les particuliers qui en font la demande & I'étranger peuvent aussi

se le procurer. Les Pages documentaires portent sur des sujets tels que “la

Radio au Canada’ et “le Canada et 1'Organisation internationale pour
les réfugiés”, etc. La série Déclarations et Discours offre un moyen facile
et sir de se référer aux déclarations officielles les plus importantes. Le

Ministére cherche dans les publlcatlons canadiennes les articles d’un intérét -

partlcuher qui, avec la permission des éditeurs et des auteurs, sont polycoplés

et diffusés & Vextérieur sous la rubnque Reproductzons Les’ missions du

Canada a I'extérieur distribuent aux Joumaux aux pénodlques ‘et aux
agences d’mformatnons des Articles spéciauz, ordinairement accompagnés
de photos, sur divers aspects de la culture, des loisirs et de I'industrie au

Canada. Des Feuillets documentazres d’une seule page, avec carte géogra-

phique au verso, portant sur la’ population, Pagriculture, la géographle
le gouvernement et les ressources naturelles, sont publnés en anglals en
francals en espagnol et en portugals AR :

De plus, en vertu d'un arrangement conclu avec le ministére du
Commerce le Ministére assure la diffusion 4 levtérleur de l'Annuazre du
_C’anada et du Mamwl ojﬁmel

i

Photographxes, photoreportages et exposmons

L’importance grandxssante des journaux 1llustrés et de l’ensexgnement
visuel dans le monde entier.rend la photographie de plus en plus utile pour
faire connaitré le Canada aux autres pays. En 1950, plus de 22,000 photo-
graphies représentant des sujets canadiens, achetées & I'Office national du
film et & tous les autres foumlsseurs possnbles ont été envoyées a4 nos
missions de l’exténeur e

- Pour l’axder & assurer au- Canada la. pubhcnté nécessmre et pour ré-

pondre aux demandes locales des journaux et revues, des écoles et des
autres groupements intéressés, chaque mission dispose normalement d’une
collection de 500 photographies. Pour compléter cette série, le Ministere

a expédié 2,500 photographies au cours de ’année. Plus de 6,000 gravures.

présentant un intérét d’actualité ont été fournies & nos missions_et 7,000
autres ont été distribuées pour publication en réponse A des demandes
émanant d’organismes et de particuliers. Au deld de 400 de ces photos ont
été cho_nsu;s 3 Ottawa par dcs Joumahstcs étrangcrs qm usxtalent notre
pays

Aux’ photographles qui accompagnent les mformatlons ofﬁcnelles et
aux articles illustrés sur des sujets canadiens d’importance internationale,
Sajoutent 6,000 photographies utilisées ‘dans la préparation de 25 photo-

reportages sur divers aspects de la vie et de la politique canadiennes. Pour

aider au recrutement d’immigrants, deux photoreportages ont été préparés
avee le concours du ministére de la Citoyenneté et de I'Immigration,

I S o
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" Plusieurs missions ont monté des collections et des expositions en.se
servant. des: photographies,- des affiches ou des reproductions au pochoir
de  soie de peintures canadiennes que leur a procurées le Ministere. .Un

" grand nombre de ces exposmons ont été montées de concert avec.les auto—
ntés scolmres loca.les S T T ST AT !

T T A A Renseignements‘ R R R N PR SV DR

Le Servxce de’ rensexgnements du 1\Iunst,ére soccupe de foumxr les
rensexgnements et les pubhcatlons de toutes sortes qui lui sont demandés
‘par les représentants des gouvernements étrangers les missions canadxennes
les organisations et les particuliers d’autres pays, ainsi que les renselgnements
que sollicitent les Canadiens sur des sujets se rattachant ala pohthuc
'etténeure du Canada.’ Au cours des douze derniers mois, le total de ces
demandes de renselgnements a dépassé 17 000 so:t une augmentatlon de
70 p. 100 sur 'année précédente. - | ‘

Il arrive du courrier de plus de 50 pays ‘mais plus de 10 p 100 dcs
lettres proviennent des Etats-Unis. Envn'on 22 p. 100 de toutes les lettres
regues sont envoyées par des instituteurs qui cherchent i se documenter
A bonne source sur le Canada pour les besoins de leur enselgnement ‘Au
cours des derniers mois, le Service a recu encore plus de lettres que d’ha-
bitude des él2ves des écoles secondaires, désireux de se renselgner sur dwers
aSpects des relatlons mtematxonales du Canada. = - :

Servnces de bxbhotheque* O A

: Le Comlté de la blbhothéque exerce une sunelllance générale sur la
blbhothéque du Ministere et choisit les ouvrages pénodlques et Journau,
officiels et autres, qui doivent étre expédiés aux missions de Vextérieur. ‘De
concert avec le Comité de diffusion du livre, le Comité de la’ bibliothdque
prend les dispositions nécessaires pour faire des dons de volumes canadiens
3 des gouvernements et 4 des organismes étrangers. C'est ainsi que le
Ministere a offert récemment des livres de référence et des ouvrages cana-
diens & la bibliothéque du ministere des Affaires étrangeres de la républi-
que I'Indonésie, afin de l’alder A constituer une sechon représentatwe des
ceuvres canadlennes A S EE I RAITPE LI LI PP U TR FERPRTE S

- . . i L R AR RS HES RS

Relat:ons educatwes et cuturelles .

Le 1\Ilmste\,re ‘recoit de l’étranger des demandes de’ renselgnements
sur la culture et I'éducation au Canada, en particulier sur les bourses uni-
versitaires destinées aux étudiants. Quand le Ministere ne dispose pas des
rensexgnements requis, la Division commumque ‘avec les mxmstércs fédéraux
ou provmcxaux compétents ainsi qu’avec’les institutions non' gouverne-
mentales qm 8 occupent de culture et d’ensexgnement La trammnsclon de

[ B i PRSI A PP A L
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renseignements pour les rapports et les études de Y'UNESCO a également
donné lieu 3 une correspondance plus volumineuse avec cet: organisme.

L’actlwté du Consell canadien pour la reconstructlon par l’UNESCO
s'est terminée dla fin de 1950. On peut dire que le programme des bourses
d études le programme des arts le programme de réorganisation universi-
taire et tous les autres programmes institués en conformité des ob]ectlfs
de PUNESCO ont atfeint leurs fins. I} conwent de préciser que le pro-
gramme de bourses d’études a permis & soixante personnes de | pays dévastés

par, la guerre de venir acquérlr au Canada des connalssances qul servu'ont

au relévement de leurs pays. "

Des délégués du Cana.da ont partxclpé aux stages d études pratnques
de l UNESCO a Malmoe (Suide), 3 Bruxelles (Belgique) et & Salzbourg (Au-
triche). Pour la premitre fois, du 12 juillet au 23 aotit, I'une de ces confé-~
rences s’est. tenue au Canada, au Colldge MacDonald, Sainte-Anne-de-
Bellevue (Québec). Cette réunion qui avait pour thtme I’enseignement
de la géographie, a été organisée par la Maison de PUNESCO & Paris avec
I'entiére coopération de notre Ministere et du ministeére des Mines et des
Relevés . techniques. .

‘De concert avéc le Mlmstére, la Galerie nationale du Canada a organisé ‘

A I'étranger pluswurs expositions d’art canadien, notamment la premitre
grande exposition’ d’art 'canadien moderne’ qui ait jamais été tenuef 3
Washmgton (D.C.). Cette exposntlon présentée en novembre 3 la National
Gallery de. \’Yashlngton a vivement intéressé la presse américaine.

'Le Ministére s’est efforcé de mettre  la disposition des missions cana-
dlennes de l'extérieur les ccuvres musicales, endisquées ou imprimées, des
composxteurs canadiens, afin que les réalisations de nos musiciens soient
mieux connues dans les autres pays. Comme un plus grand nombre de
compositions canadiennes sont enregistrées ou publiées, il sera désormais
possible de développer les musicothdques des diverses missions.

' Visit'eurs et conférenciers
3 -

Parml les visiteurs du Canada auxqucls le Ministére a prcté son con-

cours pcndant Pannée se trouvaient des journalistes,  des fonctionnaires
publics, des écrivains, des conférencncrs, des éducateurs et des 6tudiants,

venus de vingt pays différents, dont quelques-uns aussi éloignés que la
Turquie, 1a Malaisie et les Phlhppmes Le Ministére a mis ces visiteurs en

relations avec des confrires canadiens, les a aidés & se procurer une docu-

mentation de fond, & préparer leurs tournées de conférences et & tracer leur
itinéraire pour 14 durée de leur séjour au Canada. Il a également prété
son concours aux Canadiens désireux de voyager A 'étranger et leur a
ménagé des entrevpes avec des confrires d’autres pays. Co
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e v 4 ., .+, Films .

_ La dlffusxon des films du Gouvernement canadlen par nos missions
diplomatiques, consulaires et commerciales releve des services d’information
- du Canada 3 P’étranger. Une quarantaine de missions d:plomathues et
consulaires sont pourvues de cmémathéques et de projecteurs 16mm. Le
nombre des films d’une cmémathéque qui varie entre 20 et plus de 500,
s’établit en moyenne 3 225. Dans l_ensemble les documentalres canadlens
sont de plus en plus recherchés

Les plus grands centres de dlstrlbutlon sont le Sydney Fllm Ofﬁce et
Pambassade du Canada au Mexique, ol les cmémathéques qu'y possédalt
autrefois ’Office national du film ont été rattachées aux missions diploma-
tiques. Au cours de I'année écoulée, la maison Sydney a organisé en un
seul mois jusqu’'da 900 représentations avec une moyenne mensuelle.de
80,000 spectateurs. L’ambassade du Canada au Mexique signale de son
c6té que de 60,000 a4 80,000 personnes assnstent chaque mois ﬁ ses repré—
sentations cmématographlques A L .

On peut se rendre compte dela faveur grandnssante des ﬁlms canadlens
dans les autres pays, en comparant le nombre de représentations données
par certaines missions pendant le premier trimestre de 1950 et le trimestre
correspondant de I'année précédente. En Norvege, ‘le nombre des repré-
sentations est passé de 70 et le nombre des spectateurs de 5,000 personnes
A 260 représentations et 23,777 spectateurs; 3 La Haye, de 109 représenta-
tions et 36,195 spectateurs & 375 représentations et 48, 693 spectateurs i
Détroit, de 33 représentatnons et 4,173 spectateurs a 85 repr&entatxons et
7,682 spectateurs. Chaque mois, environ 6,000 personnes voient des films
canadiens i Pretoria, comparativement & 1,000 1l y a un an. La distribution
accuse une hausse constante en Sué¢de et en Finlande. A la Nouvelle-Delhi
et 4 La Havane, les représentations réunissent chaque mois une dizaine de
mille personnes; & Paris, au cours de I’année, le nombre de spectateurs par
mois est passé de vingt mille & cinquante mille. :

Radio

Les émissions sur ondes courtes du Service 1nternat10nal de Radio-
Canada ont puissamment contribué & présenter aux autres pays un tableau
varié du Canada et de sa population. Cette tiche se poursuit avec le jcon-
cours du Mlmstére Plaquettes, cartes ‘et renselgnements partxcuhers sont
régulidrement mis a la dlsposmon du Service mtcrn‘ltlonal et celun-cl les
distribue aux audlteurs qui en font la demande B

Dans certains pays, - les programmes du Service mternatxonal constl-
tuent le seul moyen de diffuser des renseignements sur le- Canada C’est

pourquoi, les missions du pays & l'extérieur cherchent a mamtemr et i aug-

menter. le nombre des audlteurs e Co .
- Les émissions- canadlennes sur ondes courtes transmettent notamment
des nouvelles, des commentaires, des causeries, des entrevues,. des docu-
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mentéires des piéces de théitre et des programmes musicaux. Des émissions
en quatorze langues sont réguhérement dlﬁ’usées vers:
A

@) l’Europc (érmssnons quotlchennes) en langues anglaise, fran-

i 101 ... caise,” hollandaise, tchéque, slovaque, allemande, danoise, nor-

<.l - . -végienne, suédoise, 1tahenne russe; (émissions hebdomadaires)

enﬁnlandals . : A TSR

Gi) ’Amertque latine e les Antilles (émlsswns quotldlennes) en

~ " langues espagnole, portugaise, anglalse frangalse, (émxssmns
hebdomadaires) en hollandais. {

(i) VYAustralie. et la Nouvelle-chande (émlsswns bl-hebdomadalrcs)
en anglais.”" * " -

Le Service international prend des dispositions pour faire relayer ses
pr ogrammes par les sociétés étrangeres de radiodiffusion. Ces retransmissions,
directes ou par transcuptlon, ont de beaucoup augmenté le nombre des au-
diteurs. Le Service a aussi produit et distribué des ccuvres enreglstrées
des meilleurs compositeurs canadiens A toutes les’ mmsnons de méme qu a
divers postes émetteurs d’autres pays.

_ Au cours de I'année’ écoulée la’ collabomtioh du Ministere et du Seri rice
international sur les, questions de haute direction a été de plus en plus
étroite. On a décidé d’maugurer des programmes en deux autres langues:
P'un, consistant en deux émissions quotidiennes d’une demi-heure chacune
en russe, et I'autre, en une émission d’'une demi-heure par semaine en fin-
landais. Le premier programme en finlandais a été diffusé le 3 décembre,
tandis qu'on se propose de présenter la premidre émission en russe le ler
janvier 1951, . - -

Ca P
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XI. Services consulaires

Au cours de 'année, la Division consulaire a quitté le Nouveau Burcau
de Poste pour s’installer dans les locaux qu’elle occupe ‘actuellement dans
I'Edifice de 'Est. D’autre part, la rénovation du Bureau des passeports,
38, rue Bank, a grandement contribué a 'amélioration des conditions de
travail dans cette section. Une salle y a été aménagée au. rez-de-chaussée
pour ]a commodité du public. . & : IR

Cbnsolidatibri des bureaux e“t{des" méthodes

-« Les résultats du travail de consolidation dont il était question dans le
rapport de Pannée dernitre continuent & se manifester tant par la qualité
que par le nombre des services consulaires offerts aux Canadicns a I'étranger.
Ainsi, des consuls ou vice-consuls ont été nommés aupres de chaque mission
et officiellement habilités de ce fait & exécuter- tous les actes et services
consulaires que les ressortissants canadiens & I’étranger attendent d’eux
et dont ils éprouvent un besoin sans cesse croissant..

P
(I

Cooperatlon avec d’autres mlmsteres

'

Le ler ]ulllet 1950, seize agents' consulaires nommés dans dnerbea
missions 3 l’étranger ont- regu Pautorisation d’exercer les fonctions prévues
parlaloi de la marine marchande du Canada, qui étaient autrefois assngnécs
i leurs collégues du Royaume-Uni. Ceux-ci continuent, toutefois, & s’ac-
quitter de cette tiche pour notre compte dans les ports étrangers qui sont
d’acces difficile aux agents canadiens.

En raison de Vaccroissement de I'activité navale du Canada dans les
eaux étrangeres, les arrangements devant assurer le succés des visites
effectuées au cours des croisitres d’entrainement ont imposé des tiches plus
lourdes qu’auparavant au Ministére lui-méme et aux missions diplomati-
ques du Canada A I'étranger. La croisi¢re de 'escadre spéciale de la Marine
royale canadicnne dans les eaux européennes I'automne dernier a exigé
Pétablissement de plans détaillés par huit consulats qui n’avaient jusque-li
aucune expérience dans ce domaine. Pour leur venir en a’de, il a fallu ajouter
un nouveau chapitre aux instructions destinées aux fonctionnaires consu-
laires & Pétranger et le distribuer avant 'arrivée de I'escadre. .

Pa’s#eports, visas et cartes d’identié

~ Au cours de I'année financitre terminée le 31 mars 1950, le Ministere
a délivré 69,625 passeports, dont 64,422 émanaient du Bureau des passe-

“ports d’Ottawa. Etant donné que presque tous les passeports délivrés 4

54




-

RAPPORT ANNUEL, 1950 55

des Canadiens I'ont été depuis 1947, et sont valables pour cing ans, le nom-
bre des renouvellements intervenus au cours, .de I'exercice écoulé n’est que
de 347. Le revenu provenant des’ droits atteint $335,331.

.. Des cartes d’identité canadiennes, c’est-A dire des titres de voyage
pouvant étre accordés & des personnes de bonne foi résulant au Canada et
mcapables d’obtenir des passcports nationaux valables, ont été dchvxéw

a 944 personnes au cours, de I'année ﬁnanmere, alors que 57 ancxennes
cartes ont été renouvelées. :

g, . \ i

' Qutre les passeports ordmalres déhvres aux cxtoyens canadlens deU\
autres genres de passeports étaient auparavant octroyés A certaines caté-
gories de personnes: diplomatiques et officielles. Un arrété en conseil adopté
récemment a modifié ces'deux genres de: documents, et le “passeport

officiel” a été remplacé par un ‘“‘passeport spécial” pouvant étre délivré a .

certams fonctionnaires et 9. d’autres personnes en conf ormlté des reglements

IR T TR L S B SR Vlsas
'~ Dans onze missions canadlennes a létranger, des fonctlonnaxres de la
| Dlvxsxon de PImmigration du ministére de la Citoyenneté et de PImmi-
- gration s’occupent de toutes les questions concernant ’admission au Canada
des personnes qui désirent y séjourner ou s’y établir. Ailleurs, ¢’est le per-
sonnel des Affaires extérieures qui s’acquitte de ces fonctions, auxquelles
il faut dans plusieurs cas consacrer encore plus de temps depuis que les
modifications apportées aux textes réglementant I'immigration au Canada
permettent de laisser entrer de nouvelles catégories de personnes,

A Theure actuelle, 53 bureaux canadiens & 1'étranger offrent aux ci-
toyens canadiens des services affectés aux questlons de passeports.

Par suite de la conclusxon en 1900 de certains accords concemant les
visas avec la France, la Norvége et I'Italie, les ressortissants canadiens
peuvent maintenant voyager dans ces pays, de méme qu'en Sutde, au
Danemark, en Belgique, au Luxembourg, aux Pays-Bas et en Suisse, sans
avoir & se procurer de visas... ;. ; . e, oo

O T S T PP i

_ Alde aux Canadiens a I’étranger

~ En raison surtout des pélériiiagés de 'Année Sainte & Rome, I'a‘de
des consulats aux Canadiens en voyage & I'étranger a pris, en-1950,-dans
nos missions de 1’Europe occxdentale, des proportions beaucoup plus con-
sidérables que dans les années qui ont immédiatement suivi la guerre. Ia
perte d’ argent en voyage, les maladies et Vaccident fatal d’'un avion qui
transportmt des ptlerins de Rome au Canada, pcrmettront de se rcndre
fompte des év entuahtés amquelles donent faire face les services consu-‘
aires. - - S . . . K

SUTNE N A L
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XII. Personnel ... . . .y 5.

"'Le recrutement’du personnel du ministére des‘Affaires extérieures
releve dé la Commission du service civil. Celle-ci, par des concours, établit
des listes d’admissibilité aux fonctions administratives et d)plomathues du .
Ministére ainsi qu'aux postes de commis et de sténographes. Dés qu’un
candidat a été recu par la Commission et affecté au Ministére, la Division
du personnel se charge de sa formation, de sa titularisation, de sa promotion
et d’une fa(;on générale de son. affectatlon a Ottawa ou i l’étranger

i ‘-3 Repartntlon du personnel T R T I

Au 31 decemble 1900 le personnel du Mlmstere se repartxssalt amS|
qu 'il suit entre Ottawa et les postes de 'extérieur:

Ottawa I‘xtcneur Total

Personnel diplomatique (y compﬁs les chefs _ .
de missions)..........0.. . 0000000 181 v 128 1259

- Personnel admxnxstrat:f....i;.‘...'....‘..’.j: 484 1261 745
Personnel recruté sur place. .. ... Ll 346 346
Total....0......... * 615 - 735" 1350

(IA;OTEZ%LGS employés recrutés sur place, qui peuvent étre des ressortissants
canadiens résidant dans le-pays dont il s’agit, sont engagés par le chef de
wmission. Ces positions sont llmltées en nombre et sont rémunérées en devne
locale ) . . . s . P L i r . N 3 Fa
Admlmstratlon du personnel o,

TIPS

La. Dwxsmn du personnel s’occupe de ce qui touche directement la
carritre du fonctionnaire; les autres questions administratives concernant
le personnel, telles que les congés et absences, les traitements et allocations
les pensions de retraite et I'assurance médicale ressortissent aux sections
compétentes de la Division d’organisation et de leffectif.

L Recrutement

1. Agents du servnce extérieur =~ - . . )

, Les candndats aux postes d’agents du service extér)eur classes 1 et 2
doivent remettre les formules d'usage 4 la Commission du service civil.
Régle générale, les candidats doxvent étre dgés de 23 4 31 ans dans le pre-
mier cas, et de 31 & 35 ans dans le second De plus, ils doivent avoir résidé
au Canada pendant dix ans et étre titulaires d’un dipléme universitaire,
de préférence en sciences politiques, géographie, histoire, sciences écono-
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miqugé ou droit, décerné par une université reconnue. Il est accordé des
points pour les études postscolaires, I'expérience des affaires et la connais-
sance d’une langue vivante autre que le francais et Panglais. .. ..; 5. .1

-+ "Les candidats qui remplissent les conditions requises aux: points-de
vue de Pinstruction'et autres sont convoqués 3 des épreuves écrites qui
leur permettent de manifester leurs aptitudes en composition et en rédaction
de précis, leur connaissance des affaires canadiennes et intcernationales aux
‘points de vue économique, politique, géographique, historique et juridique.
Ceux qui réussissent ces épreuves sont convoqués devant un jury;de la
Commission: du_ service. civil qui se prononce sur 'ensemble de.leurs apti-
tudes. Le ministére des Affaires extérieures est représenté dans ce jury
par des fonctionnaires supérieurs de ses services.. .., ., * ., i . .

© “Au’cours del'année écoulée,’ le recrutement’ des agents du’ service
extérieur par voie de concours a été limité aux classes inférieures, et 'on

S B B

ne prévoit pas que cette méthode sera modifiée. @ ' .1
2. Personnel administratif
N r‘f’-!".’l?"'](;' ’l
 Le recrutement des commis, stém_);;raphcs et autres employés des
‘'services administratifs se fa‘jt par 'entremise de la Commission du service
- civil d’apres les besoins signalés par le Ministere. D’habitude le personnel
‘est engagé au rtiveau de la classe 2, mais on fait exception pour les candidats
pouvant justifier de titres & une catégorie plus élevée. e v
o Nori;iﬁléxhé;it,' la :Cdmmviéfsi'gn“:duifsérﬁéé' civil comble les’ {;é%c;iliéés
qui se produisent dans les services administratifs du Ministére en'y dési-
gnant les personnes qui ont subi avec succes les épreuves des concours. I
-est-toutefois possible d’engager & titre provisoire des employés qui doivent
‘ensuite subir I'examen réglementaire 4 la premitre occasion, i - .- 7‘;{" '
. Aprés un stage A Ottawa, les sténographes 6t les commis peuvent étre
‘nommés & I'étranger pour un‘e, période de service. La durée de cette période
varie entre deux ans et trois’ans et demi, selon'la situation géographique
du poste. i b it e ey : _

Formation HIEETR PN B O S PR

.-+ :La formation des fonctionnaires au ministére des Affaires extérieures

est fondée sur le principe du,‘stage pratique”, Au cours de leur premitre
-année d’emploi, les nouveaux agents du service extérieur sont mis Pépreuve
-et passent généralement d’une division 3 Pautre, & trois mois d’intervalle.
Chacun des stagiaires est ainsi initié aux différents domaines d’activité
‘du Ministere. Celui-ci organise chaque année; pour les nouveaux fonction-
naires, une série de conférences sur 'activité du Ministére tant a Ottawa
qu’a Pextérieur. (IS SRL TS FRIPIE ISR N adergnih g

+ir;:. Un;systéme analogue de formation est appliqué aux commis et aux
Sténographes,Toutef.ois, comme complément 3 1’ins§n1ctiop professionnelle
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que leur’ offre le’ ’\hmstére, ils pement suivre les’cours orgamsés par la
Commission ‘du service- ‘eivil & Tintention du’ personnel admmlstratxf ‘de
IEtat. Des cours de langues étrangeres sont également offerts'aux membres
‘du Ministére. Avant d’étre affectés & une mission de Vextérieur, les fonc-
 tionnaires passent une’ période de formation pratique qui leur, permet de
se mettre au courant des domames qu 1ls ne connaxssent pas encore..

P N NS P AP S L STy ]l e

Txtularlsatlon SO S

;(|...:51-, EPIETSAAMELS BY
i

Au cours de l’année 1950 le Conseil du Trésor a recommandé la’ titu-
larisation de 85 p: '100 des employés du Mlmstére A compter du 30 septem-
bre. 1949, ‘soit 85 p. 100 de 729; ce chiffre ne comprend pas le personnel
embauché sur place en vertu d’arrétés en’ conseil. Jusqu’ici, 65 'p. 100 de
Vobjectif total a été atteint et.I’on espére augmenter cette proportion au
.cours de 'année. : Lorsque l’objectif aura été atteint, le rythme de la titu-
larisation dépendra des vacances qui se produlront dans les dwerses caté-
gones d’emplois. -

syptiatoatrnr 1
';

Vitewvzinitnhe | ;csru_u—.w‘l L

( Promotxons , : |
D ¢ Y . R P L S ST BANEY

.. . Lloetroi des promotxons aux fonctlonnaxres du Mlmstére est déterminé
ipar le nombre des vacances. Le: choix se fonde sur le mérite personnel et .
_sur les états de service. Dans le cas des agents du service extérieur et assi-
milés (agents consulaires et agents d’mformatnon), Page. entre aussi. en
ligne de compte. Pour les fonctlonnmres des services administratifs, I'apti-
tude particuliére de chacun est une condmon supplémentmre attachée i
Yoetroi des promotlons TR

SN IS R R I L BT S B ERE P - H CENS R SN
. En .raison. des dlﬂicultés que comporte l’octrox de proniotlons aux
employés des services administratifs,, au. sein desquels les ‘mutations, sont
fréquentes entre Ottawa et les missions de l’exténeur, le Ministére é)abore
actuellement de concert avec la Commxssxon du semce civil, un nouveau
systéme de promotxons qux répondra & ses exlgences spécxales T

AR

Organisation du Ministére
Comité de Peffectif TETNTIRT

-"Le Comité de Veffectif du Ministére a’ termmé sa revue des divisions
d’Ottawa et de Pextérieur, en'ce qui concerne les cadres de ces divisions.
"On espére présenter prochamement &'la Commission du service civil et au
Conseil du Trésor un rapport renfermant des recommandations relatives
'3 Veffectif total de ces cadres. Entre temps, le Conseil du: Trésor poursuit

bO!l étude sur les besoms du Mxmstére en matxbre de personnel admlmstmhf ]

§ Loty i Tt
[ TR EE ST TS IS By T RIS R RN S ST I Ut ST R A RS P i,

Admmts du service extérieur - : RETCEERY P A

‘Au cours de Pannée, la Commlssmn du serviee civil a consentl Al ouvru' 5
“un'céoneoirs  spéeial ‘pour des’ postes d’adJmnts du ‘service extérieur.’ Ce |
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concours s’adressait uniquement aux employés qui avaient déja trois années
de service dans le Ministere et appartenaient 2 la classe 3 ou & une classe
supérieurt. On se propose d’affecter les candidats Tegus 4 des postes admi-
nistratifs comportant des responsabilités particulitres, 3 Ottawa et A I'exté-
ricur, et méme A cértaines fonctions de représentation. On espére que les
adjoints du service extérieur pourront éventuellement participer aux con-
“cours ouverts pour les postes d’agents du service extérieur; quel que soit
leur degré d’instruction. ' .. Gt G e S
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-une plus grande uniformité dans la préparation des comptes et le contréle

Tamélioration de Padministration financiére du Ministére tant a Ottawa

" activité.

T ! : - B B
(R ETATES RIPIENES S AR T PO

R P TT Xlll. Admxmstratxon PRI
T S H

La. réorgamsatxon des services admlmstratlfs du Mlmstére sest pour- | .
suivie de facon soutenue. Le partage des tiches a permis d’améliorer les
méthodes de travail et d’accroitre Pefficacité des divers Services. ., ..

Pour assurer un contréle plus strict des dépenses, on a créé une Division
des finances. Les nouveaux réglements financiers du Ministére sont main-
tenant appliqués dans toutes les missions du Canada et il en résulte déja

o1 B ' v : A ’
[T ORI RPN -y-.!:;;-_._{,-. ¢‘s R SPEIC TR R

des fonds publics. Ces réformes ont rendu possibles I'étude, 'analyse et

qu’d Pétranger. De plus, on a commencé 3 affecter les agents du service
extérieur & la Division des finances dés les premiers stades de leur carritre,
afin qu’ils puissent acquérir 'expérience de 'administration financi¢re du
Ministére et de ses missions. Le travail de cette division andera 3 prévoir
plus exactement les dépenses du Ministére.

Il a aussi été créé une division chargée des problémes se rattachant |
aux congés, & Passiduité, A la retraite, aux traitements, aux allocations, i § -
I'effectif, au courrier et aux communications. On s’est proposé, en créant | -
la Division d’organisation et de V'effectif, de rendre possible une étude plus
attentive des multiples problémes que pose le maintien des missions exté-
rieures. La Division a déja terminé plusieurs enquétes sur les effectifs, les
traitements et les allocations, & l1a suite desquelles les méthodes adminis-
tratives et le régime des allocations aux employés de l'extérieur ont été
modifiés. La nouvelle division espére réduire les frais d’administration, non
seulement- par la compression des dépenses, mais aussi par 'application de
méthodes nouvelles qui permettront d’obtenir un meilleur rendement avec
un personnel moindre. :

Le Ministére a établi une Section des conférences lntematlonales qui
est chargée de coordonner tout ce qui se rattache a la participation des re-
présentants du Gouvernement canadien aux conférences internationales.
Cette section contréle la composition des délégations et I'établit définitive-
ment en consultation avec les ministéres intéressés. Il lui incombe aussi
de soumettre au Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures ainsi qu’au
Conseil des mémoires sur tout ce qui se rapporte a la participation du' Cana-
da aux conférences internationales. Grice 2 cette section, le Ministere a pu} .
réaliser des économies appréciables. Par exemple, les ministeres qui en-|
voyaient des représentants aux conférences avaient coutume de régler} |
indépendamment tout ce qui concernait les fournitures de bureau, le loge-|
ment aux hétels, les communications télégraphiques et Vorganisation des
voyages, tandis qu’aujourd’hui la nouvelle section centralise toute cette

60

e e ——— e e o s e e 3 e e j Sl




RAPPORT ANNUEL, 1950 61

¢ Il a aussi été créé une Section des biens et fournitures. En raison de
importance grandissante et du nombre croissant des achats effectués par
le Gouvernement, le Ministere s'est. efforcé d’améliorer ce secteur dé son
administration. Une des tiches importantes de ce service a consisté 4 ac-
quérir des biens-fonds a Canberra)} 3:New-York, 3 la Nouvelle-Delhi, 3
Rome, i Paris et & Copenhague; dans ces trois dernitres villes, les biens
en question ont été payés' 3 méme les'crédits revenant au Gouvernement
canadien au titre des secours militaires de la seconde guerre mondiale. Le -
Ministére a également commencé & mettre en ceuvre un programme d’a-
meublement des résidences officielles de nos missjons d’Athénes, Stock-
holm, Bonn, Varsovie et New-York, de méme que de la chancellerie de la
nouvelle mission établie & Karatchi, Pour recevoir et examiner les propo-
sitions d’achat, de construction et d’ameublement, il a été constitué un
Comité consultatif des biens'et ameublements, qui a procédé vers la fin de
Pannée & un relevé des besoins de certains"péstes‘cah"adie'ns d’Europe
occidentale. TR e e e s

o SR

Le Bureau de revue des archives a poursuivi la tache qu'il avait entre-
prise en 1949 et qui consistait & faire de la place pour les dossiers d’intérét
courant. 'Le Ministdre s’est tenu en relations avec les Archives publiques,
le Comité interministériel ‘des documents publics et les autres services
qu'intéressent certaines pidces de correspondance du Ministére, en vue
de surveiller leurs intéréts, non moins que ceux du Ministere, en ce qui
qui_concerne le sort des documents vieillis. Le travail du Bureau de revue
des archives a comporté le transfert aux Archives publiques - des dossiers
du Cabinet du Gouverneur général relatifs aux affaires extérieures, qui
étaient depuis. quelques années, confiés 3 la garde du Ministére. ’ «

.- De,plus, le Ministére a préparé des instructions grice auxquelles les
missions de 'extérieur pourront commencer & disposer de leurs: documents
vieillis selon la méthode adoptée par le Ministére. : - ;¢ .. .

" 'Vers la fin de 'année le Bureau de revue des archives a été rattachs,
de méme que la bibliothéque et les services connexes, A une Section' des
recherches et rapports dirigés par un haut fonctionnaire du Ministere.
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Lo Accords internationaux .

ol Le Canada a’conclu trente-ef,-\m accords mtematxonaux dont hlnt multllatéraut et

vmgt—trom bllatéraux au cours de 1950.° AR I A NIt

SR R el i -.%; N R P A .{;;
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SR IR Accords multxlateraux v
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Accord sur les télécommumcatmns sxgné&l;ondrcs en 1940 TR U
angueurle24févncr 1950. . . . G e -

Accord visant A faciliter la clrculatlon mtermhonale du maténel vxsuel et audmf de cara(-
tere éducatif, scientifique et culturel, signé A Lake Success le 17 décembre 1949
: Instrument d'acoeptatxon déposé le 4 octobre 1950, - s st s i g U
N'est pas encore en vigueur. - . St T e by T s e
Accord spécial de change, entre le Gouvernemcnt de Ceylan et les Parties contractantes i
FAccord général sur les tanfs douamers et le commerce, sxgné b Londres le 28 janvier
1950. R .

e R R T UL IS ALY I PUNS R AN & e

_ En vngueur le 2 avnl 19.')0 ' s
Protocole modifiant ]a Convention du 5 ]mllet 1890 concemant )a création d’une Union
internationalé pour la publication des tarifs douaniers ainsi que les réglements d’exéeu-
- tion de la Convention jnstituant un Bureau international pour la publication des tarifs
-:;- douaniers, et mémorandum de sxgnature fait & Bruxelles le 16 décembre 1949. Slgné

parle Canadale 31 mars 1950, : 3 o5 o, i eyl n ey e
~_ En vigueur le 5 mai 1950. T ‘

Acte final de Ia Conférence des Nations Umes sur l’assnstance techmque sxgné a Lake Sue-

cesslel4]mn1900 A L T L L N AR S B
Envxgueurlelhuml!)ao (REEEE T Z N PR TR VRS S LI A B EEON PR ¥ ) 1
Quatnéme Protocole de rectifications de I’Accord général sur les tanfs douamers et le com-
" ‘merce, signé pa.r le Canadale 23 j Jum 1950. .
Convention relative au Service d'embauchage de l’Orgamsatlon mtcmatxonalc du tmvml
Ratifiée par le Canada le 24 aofit 1950. ' '~ i ~ Py e i

En vigueur le 24 aotit 1950.

Accord régional sur la radiodiffusion en Amérlque du l\ord, signé A “ashmgton le 15
novembre 1950.
N’est pas encore en vigueur,

n
Accords bilatéraux
Belgique
Echange de notes entre le Canada et la Belgique constituant un accord de réciprocité
en matitre de réparation de dommages de guerre aux biens pnvés signées 3 Bruxelles

les 17 aolt et 16 novembre 1949,
En vigueur le 17 aolt 1949,

62
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Costa-mca b2 B B T U R I E WL KN VI SR SN SN TR FRE 'w"wv’;:‘w~ Gt e tieegad
Echange de notes entre le Canada et Costa Rica constituant un modus vivendi com-

mercial entre les deux pays, signées A San-José les 17 et 18 novembre 1950

N’est Pas encore en vigueur. . T T

Danemark S . L ' ail
Eyhange de notes entre le Canada et le Danemark comportant un accord sur le régle—
_.ment des crédits d’assxstance militaire ouverts au Danemark par le Canada sngnées 3
Ooppnhaguc les 24 et 25 mars 1950. S i e e e
En vigueur le 25 mars 1950. S T O B P PR |

Equateur NPT

Echange de notes entre le Canada et I'Equateur constituant un modus mvendt com-
_mercial entre les deux pays, sxgnées :), quto le 10 novembre 19.)0 T
‘En vigueur le ler décembre 1950~

P

Etats-Unis . - T TP UL RN

...: Accord concernant la dénvatlon des eaux du N lagara, s:g'né A \\'ashmgbon le 27 févner
S0 19800 T ey e B D e APTIE ' L .
‘EnwgueurlelOoctobre 1900 G e '-! Vi s o
Echange des instruments de ratification le 10 octobre 1950 ! R |

i~ Convention entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique concernant 'octroi des pri-
i « vildges d’escale aux navires de péche au flétan dans les ports des cotes du Pacifique des
Etats-Unis d’Amérique et du Canada, signée 4 Ottawa, le 24 mars 19.;0 toeo o
En vigueur le ler juillet 1950, et a po
Echange des instruments de ratification le 13 juillet 1900 vy
164, A'n‘ IFEYIT 11

Convention entre le Canada et les Etats-Ums d’Amérlque modlﬁant et complétant Ia
=+ ‘Convention et le Protocole du 4 mars 1942, ayant pour objet d’éviter la double imposi-

tion et de prévenir I'évasion fiscale en'matidre d'lmpét sur le revenu, sngné A Ottav\ a

le 12 juin 1950.

N’est pas encore en vigueur. putiesitl

. Convention entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique modifiant et complétant la
* . Convention du 8 juin 1944 ayant pour objet d’éviter les doubles impositions et de pré-
" venir les fraudes fiscales dans le cas des impéts et dronts de success:on, st g-née a Otta“a
le 12 juin 1950.
N'est pas eneore en vigueur.

Echange de notes entre lc Canada et les Etats-Unis d’ Amérique constituant un accord
. provisoire visant 4 I'établissement d’un systtme de, stations météorologiques .dans
_Tlocéan Pacifique, signées 2 Washmgton les 8 et 22 juin 1950. . . . .
" En vigueur le 22 juin 1950, e

TSy S AN SRENEEINR

Echange de lettres entre le Canada et les Etats-Unis d’.\ménque conoetnant le renou-
vellement de I'arrangement de 1942 relatif & I'échange de main-d’aruvre et de machines
agricoles, signées & Ottawa le 29 juin et le G juillet 1950. LN
.. En_vigueur le 6 juillet 1950. NP Piod o Vo oy e e
- Echange de notes entre le Cana.da et les Etat.s-Ums &’ Amérique mettant formellement
en ceuvre la “Déclaration de principes concernant. Ia coopérahon économ|que" ‘signées
A Washmgton le 26 octobre 1950, I Lot
En vigueur le 26 octobre 1950. r

l_%: FESIRSLT & B
France . . R R S RO

Echa.nge de notcs entre le Canada etla France comportant un accord tendant & modi--
fier les visas des non-immigrants, signées A Ottawa lqs Bet 17avril 1950. .- .. .}
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Accord entre le gouvernement du Canada et le gouvernement de la République frans
. caise relatif aux services aériens entre leurs temtmres respectufs et au deld de ces terri-

toires, signé & Ottawa le leraoht 1950, . .« o o v e b

En yigueur le ler aoit 1950. T e e !v/‘

Itahe " AETHIIC The

A Echange de notes entre le Canada et l'If.ahe constituant un accord sur ‘les conditions

- A remplir par les voyageurs non-immigrants des deux pays pour l’obtentlon de vnsas

signées & Rome le 31 mai 1950. )

En vigueur le er juin 1950. - ~ N *‘
Norvege BRI
" Accord entre le Canada. et la I\orvbge relatnf aux servxoes aénens et échange de notcs
désignant les services de transport aérien visés par l'Accord, signés & Ottawa le 14 fé-
vrier 1950.

En vigueur le 14 février 1950. - ‘ Y ‘\j@,

... Echange de notes entre le Canada et la Norvége constituant un accord sur les condi-
" tions A remplir par les voyageurs non-immigrants des deux pays pour Pobtention de
vnsas,s:gnées&Ottawa.les4etlSmarleoO GO _,a, oGie b
En vigueur le ler avril 1950. T . P TORORE AL DEYF EN N SRR

Echange de notes entre le Canada et 1a Norvdge comportant un accord sur le réglement
des crédits d’assistance militaire ouverts i 1a \'orvége par le Canada s:gnées a Ottawa
les 7 et 18 mars 1950. . RN SR
En vigueur le 18 mars 1950. e ‘ -f TR |

“Accord entre le Canada et la Nouvelle-Zélande relauf aux services de transport aérn-n
. entre les deux pays, signé & Wellington le 15 a0t 1950. o .
anxgueurle‘16aoﬁtl900 G g

Nouvelle-Zelande N

Pays-Bas

Echn.nge de notes entre le Cs.nada et les Pays-Bas eonshumnt un Aeeord sur les condn-
" tions & remplir par les voyageurs non-xmxmgranta pour Pobtention de vxsas, 8 gnées Ala
IIaye les 9 et 14 décembre 1949. ) v

En vigueur le ler janvier 1950.

[

Umon Sud-Afncame L Y SR SN B

'Echange ‘de notes entre le Canada et I'Union Sud-Africaine coneemant. 1a suspension
temporaire de la marge de préférence applicable au bms en grume ngnées a Ottavm
les 22 et 24 février 1950. .
Envngueurleler;anvxerl%o T N T L S R B IR

R TR AE B R RPN : [ERERN

URsSsS. . W,;;;,

H (N . RN e
Echange de notes entie lec Canada de 'U.R.8.8, comportant un Acco:d relsuf au paie-
. ment par YU.R.S.8. d'approvnsnonnementa livrés par le Canada en 1945-1946 sngnéﬂ
: & Moecou le 29 septembre 1950. - . i ;.{ gt
En vigueur le 29 septembre 1950, Dt

Venezuela

Echange de notes entre le Canada et le Vénézuela constituant un moduc rivends,
:1.+» commercial entre les deux pays, slgnéela Cnracu le 10 octobre 1900 e
En vigueur le 11 octobre 1950.. «» 317/« cwiie iuiv R ) TS
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Yougoslavie
"Echange comportant un accord sur le réglement de 1a dette contractée envers le Gou-
- vernement canadien par la République fédérale des peuples de Yougoslavie, relative-
ment aux approvisionnements militaires de secours fournis conjointement a la Répu-
blique fédérale des peuples de Yougoslavie par les autorités militaires des Etats-Unis,
..du Royaume-Uni et du Canada, signées & Belgrade les 25 et 29 mars 1950. - .., - 3
En vigueur le 29 mars 1950, .

I B RS FT T RSO A T SRS
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Conferences et reumons lnternatlonales auxquelles le Canada

R

s’est faxt représenter en 1950

11 a ét€ créé en janvier 1950, pour coordonner les invitations aux conférences, unc
Section des conférences internationales.

Au cours de I'année, le Gouvernement canadien g'est fait représenter & 168 conférences
et réunions. Dans 21 cas, il s’agissait de conférences ou de réunion des Nations Unies ou de
leurs principaux organcs; dans 46 cas, de réunions ou séances des institutions spécialisées
des Nations Unies; dans 61 cas, il s'agissait de réunions d’organisations intergouvernemen-
tales, et. enfin 40 d’organigations non gouvcrnementales

101 des 168 conférences auxquelles le Canada a participé ont eu lieu en Europe, dont
28 & Geneve, 21 A Paris et 17 & Londres. 55 conférences ont eu lieu dans Yhémisphere occi-
dental, dont 16 &-New-York, 16 3 Washington, 4 & Montréal et 3 3 Ottawa. Détail inté-
ressant & noter: en 1950, 10 conférences auxquelles le Canada a assisté ont eu licu en
Asie et en Australie contre 2 seulement en 1949.

1. ORGANISMES PERMANENTS

Lieu de ) .
Désignation réunion Crééen Représentants du Canada

1. Commission interna- A déterminer 1908 {.-J. L. Rannie, du ministére
tionale de 1a frontidre des Mines et des Relevén

_ (Canada-Etats-Unis) techniques.

2. Commission mixte in- A déterminer 1910 = Section ca.xmd)enne. le général
ternationale : A. G. L. McNaughton, présx-
(Canada-Etats-Unis) dent; MM. Georges Spence ct
: Lucien Danscreau.

- 3. Commission maritime Londres 1920 M. R. P. Bower, du haut com-

* du Commonwealth missariat du Canada au
Royaume-Uni.

" 4. Commission interna- A déterminer . 1923 M J. W. Nickerson; M. G, 1.
tionale de la péche Clark, du ministére des P&
au flétan cheries.

. (Cansda—Etats-Ums)

5. Comité économique Londres 1925 . MM. F. lfudd et R. P. Bower,

du Commontwealth Jdu haut commissariat du Ca-
‘ nada su Royaume-Uni. -

6. Conseil exécutif des Londres . 1928 MM, H. J. Atkinson et M. L
bureaux agricoles du Timonin, du ministre de
Commonwealth I'Agriculture; M. J. G. Ro-

. : . bertson, du haut commissa-

. ;}at du Canada au Royaume-
ni.
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\ . . ,, Lieude _ b i
wbsi Désignation:»:314 43 réunion!?  Créé en:71 Représentants du Canada

-7 Commission perma~"’ -\ A'déterminer
 nente canado- <1t S aai

américaine de défense |

VioabHewd e 5 g

[ TN A T B R R | Tl
i :ro’ R B T X -

8 Commission pour \\ ashmgton 1945
l'Extréme-Onent. LEe ) Pt et
N Y 'il i
e
RN RS PR LTINS I
i ko t 3 1ol
Y] :
9. Comité consultatnf \cvs -York - 1946

. *dumégodes Soacd H 1 i
-+ :Nations Unies

10." Commission de l’éner-/ \e“-York t 1946

' gie atomique (étant -
lundesmxpaysqmont. b
demandé la créatxon de K
- cet organisme, le .- s
- Canada en est membre f/

/permanent, au méme .
titre quelescinq .- i
membres permanents

1940 wSectlon canadienne: 'le général

A. G. L. McNaughton, prési-
dent le contre-amiral F. L

e llIoughton, chef en second de

I'état-major de la Marine; le
major-général H. D, Graham
chef en second du grand état-

»% . imajor; le vice-maréchal de
l'air A. L. James, directeur de -

I’orgamsatlon au' Conseil de
I'Air, du Q. G. de la Défense
- nationale Ottawa, M.C.C.
-+ Eberts, du Bureau du Consexl
privé, . -

M, H. II Wrong, ambassadeur
Qu Canada aux KEtats-Unis;

BT \m J. D. Pemberton et

P. G. R Campbell de I’
bassade du Canada :‘1 Wash—

ington,

,“ C. D. Howe, ministre du

.- Commerce; M. K. A. Greene,
consul général .du Canada a
New-York. : :

- ~Le général A. G. L. ‘\Ic\Iaugh-
.4 ton; suppléant‘ M. R. G.
Rlddell représentant perma-

nent du Canada auprés des

Nations Unies; conseillers: M.
J. Babbitt, du Conseil natio-
nal de recherches le major
"T. L. C. Pxerc&Gouldmg,
du ministére de la Défen%

“ duConsex desécunté)’ sie ‘natxonale U T ; L
LR SIS | : A

11 Commxsslon commer- Washington 1946 M. J H Enghsh de Pambassa-

_ - cialeinteralliée b e ‘ - de du Cansdaa“ashmgton

.i pourleJaPOP“ l,f: :,744‘54 St feer . '

12. Agence interalliée ~~  Bruxelles 1946 M.A. C Smith, de l’ambassa.de
des réparatxons TEERT - ti.: -, du Canada & Bmxelles sug-
T I Y ‘ o {)léant M. Roger Chnput

T Y ‘ambassade du - Canada A

U3 v aies AP Bruxelles.

13 Comn‘n;snon ixfter- A Londres 1946 \I Stuart Bates, sous-ministre
.+ nationale de la » v ur z/ v Pagilocn s dos Pl*chenes T MR B
cha.sseilabalemc R A

14, Comlmsswn inté& . (I ‘\ew-\'ork"' 1947 \I L. B.: Pearson, - sccréiwe
rimaire de I’ Asserablée . : d’Etat aux Affaires extéricu-
générale des Nations res; : suppléants: ‘| M. Léon
Unies Mayrand, sous-secrétaire d’E-

LLVERIERS PV »(!l .-;:; I3 SN RO V4 (R
Coalee sl e IEERTTRIDRY

S U B el oL el S

Pataty i 00

-+ tat adjoint aux Affaires exté-
rieures; M. R. G. Riddell, re-
présentant permanent du Ca-
nada - auprés des Nations
Unies; M. . H. Carter, dela.

b délégatxon du Canada au
des Nations Unies: (I\evs~
York), -

DA e T o T S
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. Lieude
wocDésignation .y si réunion.’
15 Comité consultatif . .. Tokyo ¢

des resututnons .J FERY

Consell de 1'0 ACI ’f’;ifomreal
Lo 4 Taemin p
i7. Commxsslon de la Montréal
navigation aérienne ; - ¢

de l’OACI TR
18 Commxssxon mter-- i New—

nationale des pécherié  Westminster
de saumon du Pacifique -
(Canada—Et.ats-Ums

o

19 Commxssnon mlxbe Washmgton
d’organisation de la -et Ottaws
-. mobilisation mdustnelle -
du Canadact des - - -
Etats-Unis

20; Commission d.es télé- Londrcsh
communications du

Commonwealth - .. .~
21. Comité permanent . .« Ott,awa. i
.7 anglo-e n du . et Londres
- commerce et desaf- " |
- faires économiques. .

R SRR s
PRN S R I

i

22, Coxmté pcrmanenf de T.Berne
¥Union internationale
des droits d’auteur ;. ; -, e
23, Comité dessurplus ~ Washington
de denrées de FOAA

. T XLt PR
‘o : ,‘. i

24, Consexl des ministres’ ** A déterminer
de l’Atlantxque—Nord ‘ .

ot

‘.

Ry A N T R
2.: Comlté de défense de A déterminer
YAtlantique-Nord

20. Comité financieret! ) A déterminer
;. 6conomique de défense i 1
de l’Atla.nnque-Nord tet

27 Comxté ﬁmncner et Londres
: économique de défense .
-+ 1 de I’Atlantique-Nord -
(personnel permnnent.)
Yo H i NIt !
28 Comxté militaire de .~ A déterminer
. YAtlantique-Nord - i,

. RN

- 1947

- by g}
2

Créé en,;s Représentants du Canada

.. M: J. C. Britton, de la mission
canadxenne de hiaison & Tokyo

1e bngs,dner C S Booth repré-
sentant du Canada au conseil
de 'OACI..

" M. Stuart Graham, du minis-
des Transports.

1947
1947,

1947 Le sénateur T. Reid; MM. O.
: Hanson et A, W}utmore

du ministére des Pécheries.

Scct«ion canadienne: M. C. D
Howe, ministre du Commerce,
président; M. H. J. Carmi:
chael, président dc 1a Com-
mission de défense mdus-
triclle.

M. J. H. Tudhope
missariat du
aume-Uni.

M. M..W. Mackenzie, . sous~
ministre du Commerce; M. J.
G. Taggart, sous-ministre de
l’Agnculture,MJ J. Deutsch,
- du ministdre. des - Fmances
M. A. F..W. Plumptre, du
ministére  des Aﬁmrm exté—
rieures.

1948

s . du haut éoiri-
anadq au Roy-

1948

1948 ./

T

S R i1

M. Vlctor Doré muust.re du
CanadahBeme.

e iyl M J ST S I

1949 M. G. S. IL Bi}'t‘bii '}ui,‘omt
spécml au ministére delA
,culture L2

1949 M., L. B. Pearson, secrétaire
d’Etat aux Affaires extérieu-
res; suppléant: M. H. H.
Wrong, aml du Ca-
) nada a Washmgton. L

oot IEESETE RN B
\I Brooke Claxton muustre de

ia Défense nationale, -

1949.¢ ,M. D. C. Abbott, ministre des

‘
LN

1949

manees ."u' Ve
1949 M. A. E. Ritehie, du haut com-
missariat du Canada au Roy-
s.ume-Um.
149  Le licutenant-général C. Foul-
kes, chef du grand état-
major.
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) Lieudel . .
sbhrDésignation *23v»#  réunion Créé en  Représentants du Canada
29 Commission de pro- - A déterminer 1949 M. S. D. Pierce, représentant
- duction et d’approvi- i permanent du Canada auprés
i sionnement militaire de { de YOrganisation européenne
I’Atlantxque-l\ord {IRERE - de coopération éoonormque a
—~-»':'M:—0 o Mooafateig - larls
* L4

30 Commission de pro- Londres 1949 M E. W. T. Gill, du haut com-
* duction et d’approvie i/ cnen 0 ~of . missariat du Canada au Roy-
" ‘sionnement :mhta.n‘e dl, aum&Um C
I’Atlantique-Nord " - .

(personnel permanent) ; .

31 Conseil des suppléams Londres !- < i 1950 /-~ M. L. D. Wilgress, haut com-
de l’Atlanthu&\*ord “1rat missaire du Canada au Ro-

i oo ; a " yaume-Uni. :

POFit e e s .,-V/ <'

3.. Orgamsatlon curo-  Paris © 1950 Dclegué pcrmanent M S. D.
“ péenne de coopérahon ’ i cLelu ++: Pieree; suppléant: .M. Louis
économlque Bt e St - . Couillard;- conseillers: MM.

el R. Kllgour et: W J van
ict.

! ' Colombo: . * 1950 /- M. P. Sykes, Commissaire de
e St 1C(mll)r‘:xcrce du Ca!wds a Co-
N ombo. *

33.-Conseil de Coopé
- ration techmque R

RETH BN

'>II CO\FERE\CLS DEb NATIONS UI\ILS ET DE LEURS L
g

! ! PR[\TCIP‘\U\ ORGANES " )
T .
Date et

. Confetence R Lieu | durée Representants du Canada

‘l Connmssnon des ques-*- l\ew-York " 8-30 MM.J.J. Deutsch etS Pollock
"-tions économiques et - janvier du ministére des Finances.
de 'emploi du Conseil « /
économlque et socl(al , ] o, ) ‘

2 Commnssnon spécml(, o \e“-'l orl\‘ i 16 janv.~ M. L. G Cham:e, du xmmstere
de I'apatridie et Sotel 16 février  des Affaires extérieures; M.
des questions connexes i R. M. Winter, du ministére
(Consell 6conom1que . N ~ dela beoyenneté et de l’Im—
et socml) N do IR : nngratlon.

Skttt ey 3 ’

3. Sméme session du Gendve © 19 janv, N. F. H Berhs de la dele-
_. .Conscil de tutelle, ‘ v gatlon permanente du Canada
i (lcs Nahons Umcs LN R EH s auprés du Bureau européen

et RN des Nations Unies & Geneve
Tl e l PRTANY ,( (observateur).

4. Dixitme sessiondu ~ New-York 7 fév.- \I Raymond Eudes, député;
% Conseil économlquc‘ el et Gmars o pléants: le Dr G. F. Da-
... et social - v coad vidson, sous-ministre du bien-

; R N LN RN | . étre social; M. 8. D. Pierce, -

e AR sous-ministre associé du Com~

SR merce; conseillers: M. J. W,
LI YA Holmes, chef suppléant de la
P et délégation du Canada aupres
Aih e . des Nations Unies & New-

1 York; le major T, L. C. Pierce-

e . ‘ Gouldmget M. G. K. Grande,
diesra . de la délégation du Canads
' S auprés des Nations Unies a
{ New-York; M. S. Pollock, du

il e g B R a A
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Lieu +)

ehnix Conférence s+ 5q+ti

[ RN

I N TP T SORPINE TR SRS S f part
- 5. Comité exécutif du «« ¢ \cw-\ ork
Fonds international de ::

secours 3 'enfance des

Nations Unies

- 6.- Conférence des Nations New-York :
--»21 Unies sur-la déclnratlon .

du décis des personnes -

dxsparues

RE 000
7. Commrsslon consulta.- Genéve
71 tive internationale de s, }
; administration .| ! .'
publique Lt

8. Sixieme session de la ‘! New-York !
-+ Commission des ques-
tions sociales du Conseil
économique et s ocial

9. Sixitme sessiondu  Genéve
Comitéduboisdela ! - ¢

pour VEurope (Conseil
économique et SOCI&]) ty wiatl
sheereY gihy ate: s i irym St v by
10. Septitme session du New-York
.-« Conseil dé tutelle ! 1. 73/ o.
T Lo ey T rite
11. Comité exéeutif du New-York
.. .- Fondsde secours d:» .1 1/ - ool
i’ Venfancedes -/ - ST Tt
v+ Nations Unies: // .
R A S N S BN AP L RS BN
12, Comité de Vordre du . - Genéve
© jour du Conseil
. éconoxmque et socxal P v i i
i [FERTE
ll Confcnnee ! 5»214- o )Lul\e-Succcss
.- d"assistancd tcchmquc
‘:.:! 1 T
Gen‘cven ey it

14 Om:lcmc scsswn du
... Conseil 6conom1que
s et soclal

[P

Pesoeilr s

Commission économique .1 -, .ty o5

Date et |

¢ durée-;'n

e

6-7 mars

15-24 . !
mars

22,
mars

3 avril- ;.
5 mai

3-5 avrll

it
ler juin—
21 juillet . .

19-20
juin: ..

27-28
juin

et et

“12juin

vl

2 J\ullct—
16 aolt

[N AR g

et s
I SRRV A

Représentants du Canada

i mmx.stére des’ Finances; M.

-J.-M. Cété, de Fambassade

du Canada a4 Washington;

Mille B.. M. Meagher, du mi-

nistére des- &ﬂ'mres extéricu-
res.

{ ey ol ‘)l

S\Imc D. B. Smclmr,‘(:lu minis-

tére de la Santé nationale et
du Bien-étre social. .::;

M. G. K. Grande," de 1a déléga-

tion permamnte ‘du’ Canada

aupris des Nations Unics &
New-York (observatcur)

"M C. 1. Bland, présndent de b

Commission du service civil.

M. R. B, Curry, du’ numslbre de
]a Santé nationale et du Bien-
étre social. .

Le colonel R. D. Roe, du haut
i commissariat’ du' Canada au
1 Royaume-Uni (observateur).

A ysimaster Y
\I J. W. Holmes, chef suppléant
. dela délégatlon du Canada au-
pris des Nations Umes & I\e\\ -
York (obscrvateur)

Mme D. B. Snnclmr, 'du’ mlnis—

¢ «-.tere de la Santé nationale et

du Blen-étre socml

\I A.C. Smlth delambassade
* du Canada A Bruxelles.

. R

el ™
M. J. W, Holmes, chef suppléant
de la délégation du Canada
au(LI\atlons Unies & New-
Yor

Ihprésentant prmc:pul. .\f. Al
honse Fournier, ministre des
ravaux publics; suppléants:
le Dr G. F. Davxdson, sous-
ministre du Bien-8tre social:
M. A, F. W, Plumptre, du mi-
nistére des -Affaircs. extéricu-
res; suppléant et conseiller
rincipal: M. A. C. Smith, de
’ambassade du  Canada .\

. Bruxelles; conseillers: M.
F. H. Berlis, de la délégstlon
perm'm(-nle du Canada au-
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) . J;y'fﬂr-(] Date et . .
s pn+ Conférence 7?11t Ljeu~ 1ok durée’ Représentants du Canada
Pl iy ; gcs du Bureau curopéen des
s d S ) Nations Unies & Geneve; Mlle
N I . B. M. Mcagher, du ministére

ST BN 1/ . des Affaires extéricures; ‘M.
st R - J. G. 1. Halstead, du haut
- ' L . : commissariat du Canada_a
» :'f. «f: St P TSI A P -?)-“j R ‘LO!I(II‘()B . seerétaire: M.

SRRSO dent Ghislain’ Hardy, du mlmstcre .

des Fmanccs

o ’ o

5. Commission spéclalc . Gcnéve . 14-25 AMLN.F.H, Berlls dchdéléga—

‘des réfugiés et - S aofit - tion permanente du “Canada
apatrides (Conseil - crea . auprts du Burcau .européen
économlque ct socml) des Nations Unies 34 Gencvc,
i £ ’; N o M:'R. M. Winter, du minis-
SRR RS téredelaCmoyenneté et de

. - 'l’Imxmgratlon E. SR

3 . © o P TR B
16. Cinquicme sessionde  New-York 19 sept.— M. L. B Pearson ‘secrétaire
1’ Assemblée g(m("ralc o ajournéc , d’Etat aux Affaires extéricu-
des Nations Umcs ol vh-d aul5:"-" . 'res, président; M. Hugues

.u,f orem oo REER!

décembre Lapomte, ministre des Affai-

- byt res des anciens combattants,

v1ee-pr651dent M. le sénateur

v o . ., _ - J-G. Tur%eon M. J. Dickey,
UKt :;,‘- ety oot LA gt L député M. Jean Iﬁs&g@, dé-

Futé suppléants. M:A.D. P.
Iceney, - sous-secrétaire d’E-
“tat aux Affaires extéricures;
M. C. Fraser Elliott; ambas-
sadeur du Canada 3 Santmgo,
M. R. G. Riddell, représentant

. permanent du Canada aupres
des Nations Unies & New-
B v . York, M. C. 8. A. Ritchie,
ey i 'sous-secrétaire d’Etat ad;omt
N _ - aux Affaires ‘extérieures (pre-
KR mitre partie de Y Assemblée);
o M. Léon Mayrand, sous-secré-
taire d’'Etat ad]omt aux Af-
faires extéricures (scconde

i ) artic de PAssemblée; Mme
RS SN B. Sinclair, du ministére
LI U 'dc la Santé nationale et du
: Bicn-étre ‘social; - conseillers

AR RRE B KNS BEA L B

' ’ parlementaires: ‘M. M. J.
S +oos Coldwell, député; M. J. De-
Ve core, d(,puté. M. G. Graydon,

député M. G. F. Higgins, dé-

uté; M. S.' Low, député;

M. V. uelch,’ député con-
scillers: des fonctionnaires du
ministére des Affaires exté-
ricures et d’autres ministeéres
seront au besoin ad;onnts ala

délégation.
|7 Onzume gossion du \c“-Yoﬂ\ du 14 chréscntant. M. J. Dxckcv, dé-
' Congeil économique '~ 17 - e octobre " - !’ puté; suppléant: .M. R. G.
' et social (deuxidmme = ' s 0 auls Rxddell n‘présentant perma-
partic) ; réunion spéciale décembre nent du Canada’ auprés des
Nations Unies &4 New-York;

LS s conseillers:. M. J.- H. Cleve-
ERLERES 5. land, du consulat du Canada
- & New-York; M. A.-R. Cré-

e

e B g g

b

L

-
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s, Conférence -5y it Lieu,:,

ISP
IR B R R RO FRTRN
18. Septitme session du ... . Genéve
~.: Comité du boisde la: . ; .
Commission économique.
. pour I’Europe
B T T B I R
19. Commission économi-... Genéve - ...
. . que pour 'Europe: . ..:. . .
.-, Réunion spéciale des . ..
. .. pays européens désireux-
i, -d’aecroitre leur com- - -
merce de certaines céréales
(Conseil économique et
v social) oo i

. Y SR TTIE U I
20. Cinquieme session de . Lake-Success
;.. la Commission des .. - ! . o
- stupéfiants (Conseil
- économique et social)
N N P
21. Conseil d’administra- - : Lake-Success
¢ ~tion du Fonds inter- . .
i : national de secours & ¢
. I'enfance des Nations -
* Unies I

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

Date et
durée ,, ,; |Représentants du Canada

pault, de la délégation perma-
nente du Canacﬁ auprés des
Nations Unies & New-York;
M. 8. Pollock, du ministére
des Finances. .

300ct.~ M. Yves Lamontagne, de la 1é-
2 nov. . gation du Canada i Berne
(observateur).
w0 ' "~~.'.* TR
14-23 M. J. C. G. Brown, de la léga-

nov. tion du Canada & Berne (ob-
servateur); M. T. M. Burns,
légation du Canada A Berne
(observateur suppléant).

(R R TAET AN B
Lt 4
1-16 Le colonel C. H: L. Sharman, du
déc. ministére de- la Santé natio-

nale et du Bien-ftre social.

26-28 Mme D. B. Sinclair, du minis-
nov. tére de la Santé nationale et
du Bien-étre social. . .

L 'CO.\'FEREL\'CES DES INSTITUTIONS SPECIALISEES

IR S A PR R A

- 1. Cent-dixieme session ... Mysore

~... - du Conseil d’adminis--; . (Inde)
.- tration de POIT... ...

Lo e -

| 2. Ciﬁqﬁiéh;é se;sioh dé: :.lTaormina
1a Commission juridi- . (Sicile)

- que de 'OACT .- - ]

¥ 7 3 -

3. Conférence technique . Genéve
... préparatoire tripar- ...

.+ tie sur la formation ..

":.. professionnelledes ;...

-« - adultes (OIT) +» 7

S

Tooe AT Y e e T
; 4. Commission de ... Montréal .
. ; navigation aérienne ; ; [:! i

i dePOACIK - 'y ¢iy rnv b Tl
DT Sl e it .

5. Premitre session du - .- Wellington

. ... Comité d’experts en 1. 1 (N.-Z.)
. *» séeurité sociale (OIT). -

M. R. W. Mayhew, ministre des

29 dée.

1049~ Pécheries; M. P. A. Bridle, du

7 janv, haut commissariat du Canada

1950 dans Inde; M. A. H. Sager,
secrétaire particulier du mi-
nistre des Pécheries.

15-19 Le brigadier C. S. Booth, repré-

janvier sentant du Canada au Con-
seil. -

23 janv.~ Le brigadier J. E. Lyon, dircc-

3 février  teur adjoint de la formation

professionnelle au ministere
du Travail; M. R. L. Camp-
bell, secrétaire de la Canadian
International Paper Co. Ltd.,
. de Montréal; M. W, H. Bur-
. nell, premier vice-président de
PInternational Brotherhood of
Pulp, Sulphite and Paper
Mill Workers, de Cornwall.

v f - ’ S P pepm sty -
31 janvt- M. Stuart. Graham, membre

30 mars canadien de 1a Commission.
PEETN R i

8-20 M. C. A. L. Murchison, membre

février de Ia Commission de Passu-

rance-chémage.
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R TR Date et ‘ )
3r; Conférence . -, 1! Lieu::: durée: Représentants du Canada

6. Troisitme sessionde : Paris .- . ¢ 14 fév~ M H. H. Bindon, du mxmstérc
la Convention météo- o 25 mars " .- des Transports
rologique de 'OACI .

7. Cent-onziéme session ' Genéve 27 fév- M. Paul- Enule Renaud, clmr

* " du Conseil d’adminis- ' - 11 mars d’affaires de la légation du
trationde 'OIT. . = ./ . ' Canada 3 Berne; M. J. F.

. o MacKinnon, du ministére du
, \ Travail, de Londres; M. N.
: F. 1. Berhs, de la délégation
: permancnte du Canada au-
N , prés du Bureau européen des
‘ Nations Unies & Gendve.

8. Réunion du Sous- :; -~ Paris . 27 fév.— - M. C. Fraser Harris, du Burcau

. comité s cial du - ... 3 mars fédéral de la statistiquc.

. Comité rtsen .0 y .
statlsthue e FOMS . k i

-9, Conference inter- Sydney 28fév.— M.C. A L. \Iurchlson, membre
nationale des experls | 11 mars de la Commission de l'assu-
en pneumoconiose rance-chémage; M. le docteur

‘ ’ G. R. Davndson du ministere

. de la Santé publlquc d’Ed-

Lo o : o .t .. monton; M. le docteur C. H.

: i ‘ Vrooman, de la Commission

i . P des 'accidents du travanl de
P e . . Vancouver.

10. Deuxieme sessnon du _Florence 1-31 M. R, H. Cau'ns, du ministére
Comité des plans - mars des Transports., =,
techniques de la Confé- o
rence sur la radio- | . o
diffusion & haute : o
fréquence o :

11. Septiéme session du Geneve 8-11 - M. G. L. Magann, ambassadeur
Comité exécutifde : ;. - oo ;. mars - . du Canada 3 Athdnes; M.
IOIR . I B - N. F. 1. Berlis, de 1a déléga-

tion permancnte du Canada

aupres du. Bureau européen

des Nations Unies & Genéve;

) M. J. H. Warren, du haut

"' commissariat du Canada 3

Londres; M. O. Cormier, de la

. légation ’du Canads a Bcrne,

- M. R. Lamarre, de la mission

DR TR . ... d'immigration du gouverne-

‘ : : . ment canadien en Allemagne;
) : Cor M. J. F. MacKinnon, du mi-
PR . nistére du Travail, d'Ottawa.

12. Cinquiéme session du . Genéve 14-22 M. G. L. Magann, ambassadeur
Conseil général de mars du Canada 3 Athénes; M.

l’OlR : e , , . N. F. H. Berlis, de la déléga-
o s . , " - tion permanente du Canada
i s aupreés du Bureau européen
oo des Nations Unies & Genéve;
v \IJH“nendnhaut
commissariat du Canada A

> Londres; M. O. Cormier, de la

légation ‘du Canada & Berne;

M. R. Lamarre, de la mission

d’'immigration du gouverne-

ment canadien en Allemagne;

M. J. F. MacKinnon, du mi-

_nistére du Travail, d’Ottawa.,

3
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IS RS

1+t e Conférence: - ri1sil  Liewri
13. Conférence sur la 4 1! Florence et 1!
radiodiffusion hhuuu, - Rapallo < 7
fréquence de 'UIT
P TS B I SRS B Y T
¥ : E v ] ¢ o ‘ L i
I H s b T
1",'5 ooy . e
: K : i
H U S S|
, by Lol
i i" Frel
1 H Vs
14, Deuxiéme sessionde ' Gendve = '

la Commission des
industries chimiques
de 'OIT

Ly [ y i f

3 i
" 15. Deuxiéme réunion

régionale sur la navi-
gation aérienne dans les -
Antilles et Réunion 7

- spéciale sur les fréquen- o
ces de radiodiffusion des )
Antilles, de I’Amérique
du Sud ct de
I’ Atlantique-Sud

‘La Havane .

[ B

16. Comité de l 0 \A sur
“Pentreposage des ' ¢
" céréales et leur protec-
txon contre l’mfestatmn

i

* San-José

. 17.. Comité d’e\perts sur I\cw—York
“Tunificationdela -~
pharmacopée (O\IQ)

! 1

I

-18 Conférence prélmn-. : iy Geneve
_ naire de 'OIT sur lcs
'F: mlgratlons e

19 Conference sur les
réglements inter- -
nationaux relatifs a la

o quarantame dcs plantes

20 Réumon de Y O l\A
= pour étudier la "~ {
I)e(:slbl]lté de coordonnu'
travaux relatifs au..
- eontrble et au signale-
menz des maladres des
~ animaux: 7nit e et

v -

-*(Costa-Rica)

Date et

durée ! Représentants du Canada

" fer avril- - Délégué: M.'J. B..C. Watkins,

19 aoht chargé d’affaires de Tambas-
sade du‘ Canada 2 - Moscou;
suppléant: M. L. E. Coffey,
du ministere des Transports;
. conseillers: MM. D. Manson,
II. G. Richardson et F. P.
Johnson, de 1a Société Radio-
Canada; M. R. 1I. Cairns, du
-mmlstere des Tran.sports, M.
Igour, de 'ambassade

du Ca a A Paris.

N

AL W. H. Mueller, de Shamm-
gan-Falls - (P.Q.); M.-R. B.
Winsor, de Montréal; M. Gi.
\Icll\\am de @arma, M. &
Barrett, de Toronto; M. &
Picard, de Québee; M. Hubert
(’assclman du ministére du
Travall

11-22
avril

MM. Stuart Graham, C. C.
Bogart, C. M. Brant et M. M.
Fleming, du ministére dex
Transports; le commandant

... . d’escadre W. P. Pleasance et

" " le chef d’escadrille S. R. Mil-

Jer, du ministére de la Défense

nahonale, MM, B, A. Raw-

son, C. J. Campbell et =

Stevens, des ngncs aérlcnncs
Trans-Cana

11-29
avril

\I H. E. Gray, du mlmﬂtcrc de
V' Agriculture.

17-28

avril

M. G. A. Morrell, du ministere
de la Santé nationale ct du
Bien-étre social.

20-29
avril

M.S.H. MecLaren, dc la Com-
mission de PAssurance-ché-
nage; M. O. Cormicr, dc la
1é gatlon du Canada 3 Berne:
MAK Ma(donald d(,pul(‘
d'bdmonton o

23 avril-
7 mai

MM. L. W, I\udl, II L b« s
mans, A. D. Baker et W. N
Keenan, du ministére de
I’ Agriculture.

26 avril-
3 mai

1-5 M. S. II. Whitworth, du minis
mai tere de P'Agriculture (obscr-
vateur).
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Cay mtecd Date et

, L., Conférence ., . 4 Lieu i, * durée; Représentants du Canada

21. Neuvitme session du . . Rome 8-17 M. G. 8. H. Barton, adjoint spé-
Conseil de 'OAA ., . i mai cial au ministre de I’Agricul-
e ey ture; M. R. G. G. Smith, de
. EETER T I I'ambassade du Canada 2
N o 2 . Rome.” .

22, Trowsieme session de - . Genéve .7 8-27 . Délégué: M. J J. \I((,mm nii-
.. 1'Assemblée mondlah o e mai mistre du Revenu lmhon.d

de la santé ek e ’ suppléants:- le docteur- II.
L : Ansley; du ministére. de l.x
TR Santé nationale et du Bien-
R ) étre social; le docteur L. A,
BT : Miller, sous-ministre de la
o Santé de Terre-Neuve; M.
L) Ernest Coté, du haut commis-
L ) sariat du Canada a Londres:
Yoy o conseiller: M. N. F. H. Berlis,
A, : de la d¢ I(ganon permange nte
' ;5.-v~=. du Cam.da aupris du Burean
JR curopéen des Nations Unies &

Lo . . Gengeve.

AT T NS T B B O
23. Réunion d'étude sur.y Paris 15-20 M. 8. 11, Whitworth, du minis-
les problemes rl.hltlfa O : © mai tere de PAgriculture (obscr-
. A la fievre aplntcusc R vateur).
(0A4) . C . -
24. \«mgt-ct-ummno ..., Florence 13 mai- M. Victor Doré, ambassadeur
. sesstion du Comité  vrv i, 0 16 juin du Canada & Bruxclles,
.. exéeutif de l’U\LbCO
1 ; ] )
.25, (‘mquu,m(, scssron du".. Florence 22 mai- M. Jean Désy, ambassadeur du
Conseil généralde . ... 1, 16 juin . Canadaﬁl{ome M.MUE, La-
- PUNESCO, ;4 1 4 1/ zerte, do P Université de 1’Al-
e L DR A BN . b(-rta; M. G. T. Page, de
Lr e g I'Institut de chimic du Cana-
i . da; M. Jacques de Tonnan-
T it e . cour, du Conseil canadien des
S L [ . - arts, dc Montréal; suppléants
R T MLS. Pollock, du ministere
N I T des Finances; M. J. E. Rob-
v e o bins, du Bureau fédéral de la

e statistiquc; M. Paul Trem-

Pt blay, du ministére des Affaires

: TP extéricures; conseiller et sceré-

’ taire: M. J. C. G. Brown, du

R ST SR I - .. ministere des Aﬁ'mrt's e\té-
TP S S et ncurcs RN SRR .

26. Cent-douzieme Gengve 26 mai- Dclq;u(,. .\I. l’éul Goulct, du
session du Conseil -, ¢/ ...t 3juin ... . ministere - du Travail; su
d’administrationd¢ ' e id léant: M. N, F. H. Berlis, de
I'oIT k délégation permanente du

PSS S SROPE L ST e ... .+ Canada auprés du Bureau eu-:
B Y T WP o ropéen dLS ‘\atlons Unies 4
- O : Geneve... :+. Lot

27 Quatnémc session de " \Icmtronl 30 mai-  Chefdela délégatlon. M. Lionel

Assemblee de’OACI 21 juin Chevrier, ministre des Trans-
t}',";w,_!_f.‘ » ports; délégués: M. C. S
T U Y A PR Booth, membre du Conseil

[T e : {)our le Canada; M. Roméo
VRS B - ~ Vachon, dela Commission des
. YL Dy tramportsaénens suppléants:
N I I T P N : M. S. Graham, du ministére
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28.

i

29.

30.

-~

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES - .

§.oat ]
Lieu ™

. pie N ¥
P PR} t

5t
H

Trenteé-troisitme
sessiondela ©
Conférence inter-
national du Travail

Genéve

i

Vingt-troisieme Paris
session du Conseil = "+ -
. exécutif' de FUNESCO

Conseil administr_atif - Gentve

- del'UIT

31

Deuxitme session de

1a troisitme conférence -
régionale de radio- - -
diffusion de i

- PAmérique du Nord

Washington

il

Date et
durée

7 juin—
ler juillet

26 aotit-
2 sept.

ler sept.—

11 oct.

6 sept.—
15 nov.

Représentants cl_u Canada

des Transports; M." A, S.
Macdonald, de 1a Commission
des Transports aériens; M. J.
H. Cleveland, du ministére
des Affaires extérieures.

Chef de 1a délégation: M. Paul
Goulet, du ministére du Tra-
vail; délégués: M. N. F. I,
_Berlis, de la délégation per-
manente du Canada auprés
du Bureau européen des Na-
tions Unics & Gentve; M. H,
Taylor, de la National Carbon
Company, de Toronto; M.
Claude Jodoin, vice-président
du Congres canadien des mé-
tiers et du travail de Mont-
réal; conseillers: M. A. Mac-
Innis, député; le brigadier J.
E. Lyon, M. II. R. Ruther-
ford, M. R. II. Taber et Mile
E. ‘Hardy,  du ministére du
Travail; M. J. C. Whitelaw,
de I’Association des manufac-
turiers canadiens, de Mont-
réal; M. T. W. Smith, de la

- Canadian Industries Limited,
de Montréal; M. A. C. Ross,
de PAssociation canadienne
de la construction; M. J, A.

" Brass, de I'Association des
chemins de fer canadiens;
M. A.J. Kelly, du comité fé-
déral mixte de 16gislation ; M.
A.F. MacArthur, de I'Ontario
Federation of Labour, de To-
ronto; M. Gérard Picard, de
la Confédération des travail-

. leurs catholiques du Canada,
de Montréal; M. C. C. Wil-
liams, député, représentant la
Saskatchewan; secrétaire ct
conseiller: M. J. Mainwaring,
du ministere du Travail.

M. Victor Doré, ambassadeur
du Canada A Bruxelles,

M. C. J. Acton, du ministére
des Transports. v

Président de la conférence: le
commander ‘C. P. Edwards,
du ministére des Transports;

résident de la délégation:
M. G. C. W. Browne, du mi-
nistdére des Transports; MM.
W. B. Smith, W, A. Caton et
G. Mather, du ministére des
Transports; M. D. Manson,
de la Société Radio-Canada;
M. G. E. Cox, de 'ambassade
du Canada A& Washington;
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N Date et
i . Conference . p b Lieu ,:, durée | Représentants du Canada

I o conseillers:. . MM. W.. G.
T T A R v Richardson et R. Santo, de
T S la  Société Radio-Canada;
iy C o . observateurs: MM.  J. W.
Bain et G. C. Chandler, de
B P'Association canadienne de

T L A radiodiffusion. -

: i LR LR i
32. Réunion de 'OAA sur. Bergen 24-29 M. A. W. IL. Needler, du minis-
; . 1a technologiedu . "+ (Norvdge) sept. tére des Pécheries.
41 . hareng - fo
33. Huitidme séssion du Gendve 5-13 Chef de 1a délégation: M. G. L.
- Comité exécutif de octobre Magann, ambassadeur du Ca-
‘4 . POIR. . + ... Lo . . nada A Athenes; délégués; M.
g . " N.F. H. Berlis, de la déléga-
tion permanente du Canada
auprés du Bureau européen
«  des Nations Unies & Genave;
b : T N T S © ++ M. O. Cormier, de la légation
’ : oo N o du Canada A& Berne; M. R.
A it : Lamarre, du bureau canadien
phep oL . ’ d’immigration en Allemagne. .

I
: ]

34, Sixi®me session du Geneve - 9-13 . Chef de 1a délégation: M. G. L.
Conseil général de T octobre Magann, ambassadeur du Ca-
FOIR nada A Athenes; délégués: M.

N o N. F. H. Berlis, de la déléga-

oL . o , tion permanente du Canada

LR ’ auprés du Bureau européen

o o des Nations Unies & Geneve;

M. Q. Cormier, de 1a légation

du Canada & Berne; M. R.

1 PR : Lamarre, du bureau canadien

i ; e + d’immigration en Allemagne.

4 35 Réunion du comité - Washington 23o0ct.— M. W. P. J. O'Meara, sous-

] . d’experts de 'UNESCO, 4 nov. sccrétaire d’Etat adjoint du

-au sujet de I'Union Lo Canada.
universelle des droits

d’auteur B ‘

36. Troisidme session du Gendve 24oct.~ M. C.T. Richard, député; M. R.

~ Comité du pétrole - - ©t -dnov, * H. Hooper, du ministére du

" del’OIT - e Travail; M. A. G. Cockrill, de

o la British American Oil Com-
any, Ltd.; M. W. Yalden-
ATV . .. .. Thomson, de VImperial Oil
Lo o ! Ltd; M. G. Fisher, de 1Oil
LT Workers’ International Union;
o “ M. Marcel Francq, de Yln-
ternational Chemieal Work-

ers’ Union. .

37. Dixidme session du \\tashington - 250ct~ Délégué: M. G. S. H. Barton,

_ Conseil de POAA + 14nov. - adjoint spécial du ministre de
BRI IEEEE I RPN I'Agriculture; supPléant: M.
W. C. Hopper, de 'ambassade
du Canada 3 \Vashington.
4 38, Vmgb-quatriéme. ~..  Paris . 2-10 M. Victor Doré, ministre du
., session du Conseil - nov., Canada & Berne. . ..

exécutif de FUNESCO .,



-t
s

o a et t]
IS Conférence.'z-w:n.'-;” Lieu b
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--: interaméricain surla V)
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41, Cent-treizitme - : :: . Bruxelles
:+ session du Conseil | 7 ¢,
d’administrationde . . . !
de I'OIT ct réunions
de comités
Povroad 0T N | RS S
L L R T I 0 4 Db
12, Troisidine session du ' . Lyon
“ Comité des t('\hlcs (1- rance)
. (lolOlT :
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oLl f AT B
- ey o i A R
R . vt f
'
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11 Dcu\xbmc réumon i _.\lomevidm
N 'régionale sur les y '
denrées a]m\cnmlros et |’
“les programmes et leg -
* perspectives agricoles
en Amérique latine
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46 Comité d'exports sur la l[nvane
: Péchangedes i " il i TR
personnes - LIS ._‘.‘...‘r;. } Cd ot

3-11

6-10

- 13-25
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Date et .
durée Représentants du Canada
Chef suppléant de la délégatlon
Gp S. H. Barton adjomt
spc-cml au ministre de | 1’Agri-
culture; suppléant: M. J. G.
'l‘aggart sous-ministre de I'A-
gnculture conseillers: \I w.
C. IIopper et Mlle M. Mec-
Pherson, de Pambassade du
5 ,a(‘anada a: Washington; M.
NS Hudson, du ministdre
dc l\gnculture, M. A. B,
. Iloclun, du mlmctbrc des Fi-
..npances. o
S MY -4
M. C. A. Mitchell, du ministére
de I’ Agriculture.

nov.,

nov,

Délégué: M. Paul Goulet du
ministdre du_ Travail; sup-
pléant: M.-N. F, 1L Bcrhs
dc la délégation permanent(
du Canada aupres du Bureau

curopéon dos Nations Unies i
Gendve, | c e

B s
I
ablhoe

nov.

Délégués du Gouvernement:
\I\[ Raoul Trépanier et 1.
C. Hudson, de 1a Commission
de Yassurance-chdmage; dé-
légués des patrons: M. 11 F.
Irwin, du Primary Textiles
“Institute; M. L. A. Lyons,
de 1a Montreal Cottons Ltd:
délégués des travailleurs: M,

© R. Gosselin, de la Confédéra-
tion des travailleurs catholi-
(ues du Canada; M, L. Tes
sier, de la Textile Worken
Union of America. " - -

28 nov.—
9 dée.

"M, W. B. McCullough, de I'an-
bassade du Canada & Buenos-
Aires (observateur),

ler dée.

M. W. B. McCullough, de I'su-
bassade du Canada & Buenos-
Aires (ohservateur).

ler dée.

4dée.” M. A. B. Rosevear, do Ia Cour
. mission des Transports ad
ncns. .

13-15 \I

A. Gibso résndent du
dée. it p

Comxté exéeutif du Conseil
canadien de la reconstructxon
par VYUNESCO. -
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chaarslt mh b foraedeg o 8 tah il
Date et
... Conférence: ; . ; Lieu.. ;. durée .,
1 Réunion des ministres ; Colombo 914 M
janv,

., des Affaires étrangdres ((‘e) lan)
" du Commonwealth '

R L L K JUPLENE ST B syE o [ I
9-21 janv. M, Herbert Marshall du-ccteur

2f Troisitme session d¢ ' - Bogota
.la commissionda .. ., et 16-28
.« recensement des . -, ;. janv,
;. Amériques; Deuxitme ™ ,
. congrds interaméricain:
de statistique. . ., .
3. Accord international; Londres 12-13
.., sur le blé . janv,
¥ n.Ai..'v.':‘. sl
’ [ S I +
4. Quatridme session des . . Gendve. .. | 23 fév.~
. Parties Contractantes ; | - 3avril
" APAccord général .
.. sur les tarifs douamcrs
1 et le commerce .
R (TR S L [
T e T ad
I B S ]
l e [ o
(TSI T U S SR B P2
5. Conseil mternatnoml Londres 13-15
du RUN S mars
6. Cinquidme session ' . Paris ... 20-30
- du Groupe d’étude .+ . i. mars

E international de Pétain .

1V. CONFERENCES . I\ITERGOUVER\TE\IF\ITALE

MW,

79

<s .
IR AT TR

'y Représentants du Canada

L. B. Pearson, scerétaire
d’Etat aux Affaires extéricu-
res; M. R. W. Mayhew, mi-
nistre des Pécheries; M. K. M.
Reid, sous-secrétaire d’'Etat
suppléant aux Affaires exté-
rieures; ‘M. D. M. Johnson,
haut commissaire du Canada
au Pakistan; MM. A. Men-
zies, D, V. LePan et H. H.
Wright, du ministeére des Af-
faires extéricures; M. T. N.
Beaupré, du ministére du
Commeroe

Il e

de la etatxsthuc fédérale.

Dclégué M. W. C. McNamara

de la Commission canadxenne
du blé, de \\mm%f-
pléant' M. R. V ddulph
commissaire européen de la
Commission canadienne du
hlé de Londres; conseillers:
L. C. C. Boxer, de la Con-
mxsmon canadicnne du blé 2
Londres; M. J. H. Warren,
du haut commissariat du CaZ
nada au Royaumo—Um ‘

Présndent. M. L. D. Wilgress,

haut commissaire du Canada
au Royaume-Uni; membres:
M. Louis Couillard, du minis-
tere des Affaires e\térleurN
M. J. J. Deutsch, du minis-
tere des Finances; MAML C. M.
Isbister et II. R. Kemp, du
ministdre du Commerce.

C. MeNamara, de la
Commission . canadlenne du
blé, de Winnipeg.

M. G. C. Monture, du minis-

tere des Mines et des Relevés
techniques; M. D. Harvey;
du ministére du -Commerce,
M. V. L. Chapin, de I'ambas-
sade du Canada & La Haye;
MM. J. P. Manion, G. P.
Kidd et J.-P.-C. Gauthier, de,
I’ambassade du Canada. a
Paris. \
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IR TIER
.- 3

Conféreﬁce

Commxsswndé L
production et
d’spprovnsnonnement

mihtaire de

BT

. La Haye '~

: I’Atlanhque-\ord i ‘

Commxssnon

. permanente canado-

- .américaine de défense '.

. Comité militaire

[

:

de I Atlantique-Nord

10.

Comité financier et
économique de défense

» de I'Atlantique-Nord

11

12

13.

Comité administratif
de PInstitut inter-

nationaldela
réfrigération

Comité de défense de
PAtlantique-Nord

Troisitme conférence
du Commonwealth sur

. la eréation, la coupe -

et l'mspectlon des
vétementset -« ¢

' Montréal

.
La Haye

inndros

Paris

La Haye .

. Londres

: fourmtures générales oo

14,

Q\mtnéme sessnon '
ion
mternatwnale du

peuplier

o G_en.t-ve :

Date et

durée

24 mars ¢

28-31
mars

28 mars

29 mars

- . 30 mars

ler avril

17 avril-

© 6 mai’

18-21
avril

-1 colonel H. A.

R;ﬁr‘éuniahts du Cahada

M. S. D. Pierce, sous-ministre

~ associé du Commerce; MM.
E.W.T.Gillet A. E. th.chle
" du Haut commlsstmat du
Royaume-Uni.

Ie général A. G. L. McNaugh-
ton; 'amiral H, G. DeWaolfe,
le ma;or-généml H. D. Gra-
ham et le vice-maréchal de
I'Air A. L. James, du minis-
tere de la Défense nationale;
M. C. C. Eberts, du ministére
des Afiaires extérieures.

1e lieutenant-général C. Foul-
kes, chef du grand état-major,
le vice-maréehal de I’ Air H. L,
Campbell, le major-général
S. F. Clark le brigadier J. D.
B. Smith et le commodore
R.E. S. Bidwell, du ministdre
de 1a Défense nationale.

M. L. D. Wil haut com-
missaire du Canada au Roy-
aume-Uni; M. A. E. Ritchie,
du haut commissariat du Ca-
nada au Royaume-Uni; M. J.
George, du ministére des Af-
faires extérieures.

Le colonel J.-H. Tremblay, de
Pambassade du Cana i
Paris,

M. Brooke Claxton, ministre de
1a Défense nationale; le lieu-
tenant-général - C. Foulkes,
chef du grand état-major, le
viee-maréchal de PAir H. L.
Campbell, - le major-général
J.D.B. Slmthetloeommodo-
re R. E. 8. Bidwell, du minis-
tere de la Défense nationale;
M. E. W. T. Gill, du haut
commissariat du Canada au
.Royaume-Uni; M. J. George,
du ministdre cics Affaires ex-
téricures. -

Delcellier et
et M. A. C. Jones, du minis-
tere de la Défense nationale:
M. C. H. Bayley, du Conseil
national de recherches.

M. R. G. Ray, du ministére
des urces et du Déve-
loppement économique, :




¢

it Conférence /i - .

15. Comité spécial du
. Conseil international
du sucre ;

16. Conférence de - »
séquestres

17. Réunion en vue du
traité de paix
avee le Japon

. Conseil des transports '
aériens du ,
- Pacifique-Sud

19. Septidme session
du groupe d’étude
du eaoutchoue

20, Comité pérmanent du
Bureau international
" de Phygiene publique

21. Neuvitme congrids
international de
I'Association inter~ ..
nationale d’épreuve
des semences

22. Comité consultatif -
du Commonweaslth’
gour le Sud et le

Sud-Est de I’Asie

23. Conseil de :
* - PAtlantique-Nord

{
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IR | Date et
5 Liew - durée
. Lohdres ' 24 avril :
. Bruxelles 24-28
avril
Londres ler-17
. mai
Melbourne ler—4
mai
Bruxelles 2-9 mai
Cenéve . S mai
- Washington 8-13
- mai
Sydney 15-19
o mai
Londres 15-17
C mai

.81

Représentants du Canada

M.R.P. Bower; du haut com-
missariat du Canada au Roy-
aume-Uni (observateur).

M. Charles Stein, sous-secré-
taire d’Etat et sous-séquestre

i duCanada; M. G. G. Beckett,
du Secrétariat d’Etat; M. A.
C. Smith, de Fambassade du
Canada A Bruxelles. .

, M. L. D. Wilgress, haut com-

missaire du Cal au Roy-
aume-Uni; M. R. E. Collins,
- de I'ambassade du Canads 3
Washington; M. S. F. Rae,
du haut commissariat du Ca-
nada au Royaume-Uni. -

M. C. T. Travers, du ministére
des Transports; M. J.  R.
Maybee, du haut commissa-
riat du Canada 3 Canberra.

M. B. A. Macdonald, de Yam-
bassade du Canada 3 Bruxel-
les; M. J. R. Nicholson, de

* Sarnia.

M. N. F. H. Berlis, de la dél¢-
gation permanente du Cana-
da aupres du Bureau européen
des Nations Unies & Genave.

MM. W. H. Wright, G. A.
Elliott et C. W. icggett, du
ministére de I’Agriculture.

Délégué: M. R. W. Mayhew,
ministre des Pécheries; sup-
})léant: le major-général L.-R.

aFleche, haut commissaire
du Canada A Canberra; pre-
mier conseiller: M. D. V.
LePan, du ministére des-Af-
faires extérieures; conseillers:
M. N. Perry, du ministire des
Finances; M. B. I. Rankin, du
haut commissariat du Canada

a Sydney; M. G. K. Bouey,
de Ia Banque du Canada; se-
crétaire: M. J. R. Maybee, du
haut commissariat du Canada

4 Canberra.

M. L. B, Pearson, seccrétaire
d’Etat aux Affaires extérieu-
res; M. N. A. Robertson,
greffier dit Conseil privé; MM.
R. G. Riddell et R. A. Mac-
Kay, du ministire des Affai-
res extérieures, oo
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1y »i0fl

wher Conférence s evge/s  Liew oty
24. Neuvitme conférence :: Washington !
; - plénidre du Comité :-

consultatif inter- - - -
national du coton
S R I Ay

Tpieg e

25. Convention inter- -
- nationale pour la -
' yépressiondu + T )
faux-monnayage = - {7
26. Congrdsdela . { 1.2 Haye
* Commission inter--, "
* " “nationale de a police ’.‘ o

‘ :'La Haye

VP

“ “criminelle. .’

S TR T Pt BT

27. Comité permanent, ",!3 "Londres

anglo-canadien du

., commerceetdes | + ‘3 1/
-1 affaires économiques,

LR

V7 A

28. Troisibme session . Londres
du Conseil inter- .
,naﬁon_al dublé ) ‘
PR
1 H ' *
¢ L3 1 ity [
L | :
20, Conférence de revue . Londres -,
" du Bureau agricole =~ " o
, du Commonwealth .~ "~ ‘
o e ! o
RS I .
'. R B ' :
H St ooy . i
30.. Conscil des transports . Montréal
.. afriensdu . ..,
_ . Commonwealth ... -
O L NI
[
s N . .. o i -
31. Conférence sur Paris

_,lesser.vice_sde RS I ) 5y
... signalisation maritime ; ..

R LI I A DA
32. lCanseilde- ”mp‘ée) Paris
_.. POrganisation européen- -!
/-(necfeeoopémtion e

économique ..oy isa oot

v 6 juillet

Date et
durée. |

22 mai- . Délégué: M.: J. H.. English,
de Yambassade du Canada
a4 Washington; délégué - ad-
joint: M. A. O. Fairweather,

"+ i du ministére du Commerce. -

Représentants du Canada

-

14-18
juin-

Le major J. A. Wright, de I
Gendarmerie royale du Ca-
nada.

16 ‘major J. A.. Wright,’ de la
Gendarmerie royale du- Ca-
nada. e

19-22
juin

M. M. W. Mackenzie, sous-
ministre du Commerce; M.
J. G. Taggart, du ministére
de PAgriculture; M. G. Ma-
jor, du ministére du Commer-
ce; M. J. J. Deutsch, du mi-
nistdre des Finances; M. A.

. F. W. Plumptre, du ministére

“'des Affaires extéricures.

19 juin

Délégué: M. W, C. McNamara,
de la Commission canadienne
du blg, de \VinniYeg; sU|
‘pléant: M. R. V, Biddulph,
de 1a Commission canadienne
“du b4, de Londres; conseil-
“lers: M. C. C. Boxer, de la
Commission canadienne du
i maesi 1 blg, de Londres; M. J. 1L
Warren, du haut commissa-
gat. du Canada au Royaume-
Tni. o torerr me

19-20
juin

e

PR 3

21 juin- , MM. E. 8. Archibald, A, Lea-
15juillet * hey, H. 8. Atkinson, E. B.

. Fraser, II. L. Trueman et II.
L. Scamans, du ministdre de
YAgriculture; M. J." G. Ro-
bertson, du haut commissa-
ll-Iiat., du Canada au Royaume-

ni.

Ie brigadier C. S. Booth, repré-
sentant du_Canada au Con-
seil; M. J.-L.-G. Morissct, de
la Commission des transports
adriens; M. C. T, Travers, du
ministére des Transports.

MM. N. Wilson et W, J. Man-
- ning, du ministére des Trans-
porte. . e st

22-24
juin

3-16
juillet

M. S. D. Pierce, sous-ministre
associé du Commerce.




33. Quatridme Conférence ' Londres

34, Commissionde ¥ '

<

35 Commnssnon mu\te

36. Réumon a.nnuelle Lo

3?, Groupe d’étude de’
'J‘ européenne ‘

38. Comité consultatif .
CRERRE

e R £t
39.: Comité canado-:-

EFETRE )
RFVRRTRY

ts :n\l

T IR P AL AR s D)
st Conférence >l Lieu®

mondnale de l’éncrgte "‘ )

Wt Copenhague
* produetion et d’appro--

* visionnement militaire "'

‘de I’Atlantique-Nord

. ottawa

[

., internationale .- 1. ..q
(Canada~Etats-Ums)

e ty oy
te: N i

. de la Commission ..© :
. internationale dela ! !’ -
chasse A la balcine :

§ I U S :
" Bruxelles
' YUnion douamt}re ;';

'

“Colombo
du Commonwealth =~ .

i
[ T
RN
. Ottawa
i améncamdorgamsatmn 5
¢ de la mobilisation: ‘

R RTEUEE S

i mdustne)lei Lo o

40 Cmqméme réumqn

" reconstruction et le -

S

- Paris

: annuelle des - o
"-gouverneurs du Fonds !
monétaire international '/
ct de la Banque st
internationale pour ld.

déveIOppcment
41 Deu:uéme réunion du “Ottawa
; Conseil consultatif =,
.des études atronauti 1quos )
du Commonwealth .

Oslo ‘

g ol
)

Date et
durée

10-15 ¢

juillet

12-13
juillet

16 juille

17-21

_ juillet

24 juillet”

24 juillet

8 aollt

6-14
sept.

11-29
sept.
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83

Représentants ‘du Canada

M. R. E. Gllmore ‘du’ minis<

tere des Mines et des Relevés
techniques; M. C. E. Webb,
du ministére des Ressources
et du Dévcloppemont écono-
mique; M. D. A. Keys, du
Conseil national de recher-
ches,

M. S. D. Pierce, sous-ministre
associé du Commerce; M. E.
W. T. Gill, du haut commis-
sariat du Canada au Royau~
me-Uni.

£ Le général A. G L. McNaugh'

ton, président; Phonorable
Gcorge Spence, M Lucnen
Dansereau

" M. H. D. Fisher, représentant

provisoire du Canada .3 la
Commission; suppléant: Mlle
1. D. Bumash de la légation
du Canada A Oslo.
M. B. A. Macdonald, dc l'a.m-
bassade du Canada Bruxel-
les (observateur). -
M. D. M. Johnson, haut'com-
missaire du Canada au Pa-
kistan; conseiller: M. R. II.
Jay, du haut commissariat du
Canada dans !'Inde.

M. C. D. Howe, ministre du
Commerce; M. H. J. Carmi-
chael, de la Commission de
défense industrielle.

M. G. F. Towers, gouverneur
de la Banque du Canada;
MAL. L. Rasminsky et J. F.
Parkinson, de la Banque du
Canada; M.J.J. Deutsch, du

_ ministre des Finances.

Délégués: le vice-maréchal de
lAlr A, L, James, du C.AR,

P N Grcen du Con-

seli do recherches de la dé-
fense; M. J. H. Parkin, du

» .. Conseil national de recher-

ches; observateurs: le profes-
seur D. L. Mordell, de I'Uni-
versité MceGill, de Montréal
M.G.N. Patterson de I'Uni.

versité de TorOntO‘ le capn-

taine de grou G. Trus-
. cott, duér ?tec E
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.. Conférence

42, Conseil du Traité

43. Groupe d’étude du

. Comité du transit de

PUnion postale
aniverselle

44. Comité consultatif
du Commonweslth .
pour leSudetle -
Sud-Est de ’Asie

45, Négociations multi-
latérales sur les
tarifs douaniers,

" donnant suite 3
YAccord général sur
les tarifs douaniers |
et le commerce

46. Groupe d’étude
international -
de la laine

47. Conseilbinternational ;

pour I'exploration
delamer =
48. Sixi2me congrs de
-YUnion postale des
. Amériques et de
I'Espagne :

Psid

Lieu '

.- New-York .
_.de PAtlantique-Nord .

-Axenstein

(Suisse)

Londres .

‘ Torquay

_(Angleterre) .

Londres

Copenhague

. Madrid

Date et

durée .

15-26
sept.

23 sept.~

8 oct.

25 sept.—
6 oct.

28 sept.

2-10
oct.

2-10
oct.

12 oct.~
11 nov,

Représentants du Canada

. M. L. B. Pearson, sous-secré-

taire d’Etat aux Affaires ex-
térieures; M. L.'D. Wilgress,
haut commissaire du Canada
au Royaume-Uni; M. A. D. P,
Heeney, sous-secrétaire d’E-
tat aux Affaires extérieures;
le lieutenant-général C. Foul-
kes, chef du grand état-major;
M. J. J. Deutsch, du ministére
des Finances; MM. D. V.,
LePan et J. George, du mi-
nistére des Affaires extérieu-
res. :

M. W, J. Turnbull, sous-minis-
tre des Postes; M. H.’ N.
Pear], du ministére des Pos-
tes. ‘

M. R. W. Mayhew, ministre des

Pécheries; M. J. J. Deutsch,
du ministére des Finances;
M. D. V, LePan, du ministere
des Affaires extérieures.

M. L. D. Wilgress, haut com-
~ missaire du Canada au Roy-
" aume-Uni, président; M. H.
B. McKinnon, de la Commis-
sion canadienne du tarif, vice-
résident; MM. J. J. Deutsch,
V. J. Callaghan, et S. S.
Reisman, du ministére des
Finances; M. Louis Couil-
lard, de Ia délégation perma-
nente du Canada auprds de
I'Organisation européenne de
coopération économique 3 Pa-
ris; MM. C. M. Isbister, A. L.
Neal, B. G. Barrow BV
Jarrett et J-P.-C. daut.hier,
du ministére du Commerce;
M. A. E. Richards, du minis-
tére de I'Agriculture; M. 1I.
II. Wright, du ministére des
Affaires extéricures, secré-
taire. lew,
Délégué: M. A. E. Bryan, du
ministére du Commerce; ob-
servateurs: M. W, M. Berry,
de PAssociation canadiennc
des fabricants de lainage et
tricots; M. H. Barrett, de la
Canadian Woollen and
Worsteds, Ltd. '

M. A. W. H. Needler, du minis-
tére des Péchories (observa-
teur).

M. W. J. Turnbull, sous-minis-
tre des Postes; MM. J.-L.-A.
Gagnon et H. N. Pearl, du
ministére des Postes.
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0 Date et

e Conférence il Lieu .* durée ! Représentants du Canada

49.! Cinquidme assemblée  Santiago 16-27 MM. N. L. Nicholson et W. H.

' générale de PInstitut oct. Miller, du ministére des Mines
panaméricainde * - et des Relevés techniques.

. géographie et d’histoire 5 )
; R Lee by, R et ERE ; ' :
\ 50.' Comité permanent - Lisbonne 16-21 M. Vietor Doré, ministre du
v ¢ delUnioninter- . . - oct. Canada 3 Berne.
- pationale des droits ' ¢ :
- Ld’auteur" T ]
51. Conseil international’  Genove 21 oct. Délégué: M. G. IL Meclvor,
~dublé oo de la Commission canadienne’
R Pt N R : du blé; conseillers: M. C. F.

S L Wilson, du ministére du Com-

St o a neree; M. N. F. H. Berlis, de

LI la délégation permanente du

T R , Canada auprés du Bureau eu-
AR i ropéen des Nations Unies 3
RN A . Geneve,
52. Groupe d’étude " Londres 24 oct. Délégué: M. A. E. Bryan, du
" international ) haut commissariat du Canada
- delalaine ;. . i . au Royaume-Uni.

53, Comité militaire. .~ -~ Washington 24 oct. Le lieutenant-général C. Foul-

de IAtlantique-Nord kes, chef du grand état-major;

| B R L : ~*  levice-amiral H. T. W. Grant;
] : le maréchal de FAir W. A.
l: et Curtis; le vice-maréchal de
IAir H. L. Campbell, le major-

général 8. F. Clark et le bri-

gadier J. D. Smith, du minis-

) . ' tére de la Défense nationale.

54. Groupe d’étude - : Bruxelles - 2427 M. A. C. Smith, de Pambassade

"+ de I'Union douanidre : oct. du Canada A Bruxelles (ob-

" européenne - X . servateur). : i

55. Conférence inter- - : Gendve 250ct.—  Chef de 1a délégation: M. C. G.
ouvernementale ! 21 nov. Monture, du ministére des
e Pétain R Mines ¢t des Relevés techni-

Tt R ques; délégués: MM. Yves
Lamontagne et T. M. Burns,
o, de Ia légation du Canada a
Co Berne; M., V. L. Chapin, de
' C I'ambassade du Canada 2
' ) Bruxelles,

9. Comité de défense de  Washington 28 oct. M. Brooke Claxton, ministre
PAtlantique-Nord -~~~ ! R de la Défense nationale; M.
ot s - H. H. Wrong, ambassadeur

t du Canada & Washington; M.
| ] A. D. P. Heeney, sous-secré-
1 ' ‘ - taine d’Etat aux Affaires ex-
‘ AT RN B R térieures; M. C. M. Drury,
‘ . sl ' sous-ministre de-la Défense

BT T LA 8 ) nationale; le lieutenant-géné-
o Sl » ral C. Foulkes, chef du grand
! HEPRAY - état-major; le vice-amiral H-

R T. W. Grant; le maréchal de

- PAir W, A. Curtis; le vice-

maréchal de VAir H. L.

Campbell, le major-général

SR S. F. Clark et le brigadier
R - J. D. B. Smith, du ministare
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$o @it Date et
r1s30 . Conférence .. 35::2%  Lieuwb durée | Représentants du Canada

L BTSN S I SR P ot . ... - dela Défensc nationale; M. J,
Lo T (“eorgo, du ministre cfe_s Af-
PERETS R P faires exténcurcs ;.

57. Cinquitme session des  Torquay 2 nov. AL L. D \Vi]grcsq hﬂllt com-
1. Parties Contractantes 7 (Anglcterre) { ... missaire du Canada au Roy-
A YAccord généralsur . » . aume-Uni, président; M. 11,
les tarifs douaniers ; B. \Icl\mnon, de la Comm:s—
et le commerce - sion canadienne dn tarif, vice-
. : - wrésident; MM, J. J. Dcutsch
BFS LV A R N LRI VJC.Llln.glmnet.SSRels-
o [P S -man, du ministére des Finan-
IR ces; M. Louis Couillard, de Ia
S ddcgatlon permanente du Ca-
ISR IE S AUET U TUDLAE LRI nada auprés de I'Organisation
T T BT SR R * curopéenne  de  coopération
T R REIT économique, Paris; MM, (.
P R S M. Isbister, A. I Neal, B. G,
S Barrow, 1L V. Jarrett et J.-
1’.-C. Gauthier, duw ministére
Ay N v oo du Commeree; M.AL B Ri-
s . . chards, du mlmst):rcdel’A ri-
R (ulture M. 1L 1L Wright, du
nnmstére des Affaires exté-

et e ,ncures secrétaire, -4 R

38. Conférence des. ... - Wellington 6-18 M. B. W, \\au h du lllll]lattrl‘
_¢ - sutorités chargées .. - nov. des Mines et des Relevés tech-
- . des relevés teehniques ) niques.
dans les pays dut
- Commonwealth et . - ,
- aux Ltats—Unls !k RS

59, Comxtc d’orgamsatlon \\'ashington 13-16 l’réaldmt M. L.-C Audette,
- delamarine . - P otn mov. ¢ iac-de la Commission maritime
.- marchande de - . oL - " du Canada; délégués: le capi-
I’ Atlantique-Nord. . - . - taine E. S. Brand, M. W. J.
: . . Fisher, de 1a Commission ma-
R TR IS o' rmmeduCa.nada,MGb
. R ek ST 1{all, du ministére du Com-
S L m(,rce le lieutenant-comman-
P R der F. 8. Jones, du ministére
oS T R _ de la Défense nationale; con-
v S seillers; M. A, McCallum de
SR T TV SN ' Ia Fédération maritime du
s e . Canada; M. P. M. Towe, de
e Pambassade du Canada i
\\ ashmgton

LR R R i’ el [ )
60, Comité-exécutif ¢ . Paris 15-16 Lt wlom‘l J-U Tremblm, de
-, - de 'Institut inter- 77 i nov. l'ambassade du Canada &

i/ national de la . RN Paris,
; refngérahon N _f ! ,»'

Gl.;Réumou nmtc du e Bru\cllos - 18-19 \l Brooke Cla\ton ministre de
... Conseil et du Comxt dée. Défense natlonale‘ M. A
.. dedéfensede ;1 . D P. lieeney, sous-secrélaire
.. I'Atlantique-Nord | 1, d’Etat aux Affaires extéricu-

T res; M. L. D. Wilgress, haut
i commissaire du Canada au
A Royaume-Uni; le lieutenant-

A Leis général Maurice Pope, am-
P ey bassadeur du Canada & Brux-
RO T - clles; M. Pierre Dupuy, am-

; Toar bassadeur du Canada A [




L RN RS

¢ »rpniDésignation v :il . Lieu'h

]
1. Seizieme réunion
annuelle de la

- photogrammétric 1 1

2. Conférence sur la
faune et 1a flore du -
» erd:l‘)s_t_ R

EINETIE S

el

3. Premitre convention .+ Mexico
technique du pétrole -

A Ty
I . EEERETES S A I

4. Quinziéme session’

.. de 1a Conférence
©,'surlafaunectla 7 .I/if
* flore de ’Amérique - ;
*"du Nord ': ORI

AT
‘e .

4 Washington

. Société américaine de ;1 1/

’ ‘ o
- Syracuse’ b
L ' février

" San-Francisco
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Date et
. durée!" . Représentants du Canada

nivei! Haye; M. T. C. Davies, chef
de la mission.du Canada i
Bonn; : le licutenant-général

C. Foulkes, chef du grand
état-major; le: vice-maréchal

de PAir H.:Campbell, - prési-

dent de la mission interarmes

du Canada & Washington; le

¢« major-général - S: F.  Clark,
président de Ia mission cana-
dicnne interarmes A Londres;

M. 8. D. Pierce, représentant
permanent du Canada aupres

' - de I'Organisation européenne
de coopération économique;

M. E. W. T. Gill,du haut
commissariat! du Canada au
Royaume-Uni; M.: A, C.
Smith, de Pambassade du Ca-

** . nada & Bruxelles; le capitainc
de groupe C. L. Annis, secré-
tairc suppléant du comité des
chefs  d'état-major; M. P.
Parre, du ministére de la Dé-
fense nationale; M. J. George,

du ministére des Affaires ex-
térieures, secrétaire.

i VO CONFERENCES NON GOUVERNEMENTALES -

AL P. E. Palmer, chef suppléant
du Service de génie topogra-
. phique; M. S. G. Gamble, di-
recteur de la Section des levés
aériens 4 la Division des levés
" topographiques; M, R. T.
. Gajda, géographe au Bureau
de géographic du ministdre
des Mines et Ressourees.

11-13
janv,

2-4 “ M. G. Stirrett, préposé fédéral
i la faunc et la flore. :

L3

20 fév.—

M. C.-I’. Hébert, ambassadeur
4 mars

"du Canada au Mexique: M.
Arthur Blanchette, de Pam-
bassade du Canada ‘au Mexi-
que.

Y

6-8 M. II. L. Lewis, chef du Service

mars de la faune et de la flore du
Capada; ‘M. D. A. Munro,
administrateur au Service 1é-
déral de la faune et de la flore
au ministére des Ressources
et du Développement écono-
_mique.
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Tt Date et '
. Désignation - - Lieu durée ! Représentants du Canada

5. Réunion intérimaire . . Miami 26-30 Le Dr J. H. Grove, du ministére
de I’ Association pan-. mars de la Santé nationale et du
américaine d’ophtal- Bien-étre social.
mologie et Congres . -

. annuel de la Société -
-nationale pourla .
. preventlon de la céclté
6. Conference sur les Washington 27-28 Le Dr A. G. Laroche, du minis-
rogres récents de . avril tére de 1a Santé nationale et
{:étude des maladic du Bien-étre social.
vénerlenncs ; -

7 Rcumon de la Genéve 5 mai M. N. F. H. Berlis, de la délé-
- Commission permancnte : gation pcrmnnente du Cana-
- du Bureau inter- ' ~ da aupres du Bureau européen
national de l’hyglene des Nations Unies 3 Genbvc

- publique (obscrvateur)

8. Réunion annucllcclc Scattle 19-23 MM. les professeurs F. A. For-
Ia société américaine . juin ward et L. G. R. Crouch, de

" d’enseignement P'Université de-la Colombic-

. polytcc nique Britannique, de Vancouver

. (observatenrs)

9. Réunion de l’Umon Oslo 22-24 M. H. T. Aitken, directeur
d’assureurs pour les juin général de la Société d’assu-
crédits internationaux rance des crédits & I'exporta-
(Union de Berne) tion.

10. Comité exéeutif dela  Simla ! © . 2425 : :. M. P. A. Bridle, du haut com-

1xmission inter- (Inde) juin missariat du Canada 3 Ia
nationale de l’lrngatxon Nouvellt,»Dclhi (observateur).
et des eanaux i .

11. Conférence inter- Paris 26 juin—- M. R, E. Gnlmore du tmmstere
nationale sur la ler juillet  des Mines et des Relevés
préparation de 1a houille techniques.

12. Huititme Congrés Bruxelles 9juillet M. D. A. B. Marshall, de I'am-
international des bassade du Canada aux Pays-
industries agricoles Bas (observateur).

13. Septieme Congrés Sutde 12-20 M. A. E. Porsild, du . Musée
international de juillet nahonal du Canada MM. B.
botanique Boivin, J. W, Groves W. A

) T. Hagborg et M. K. Nobles
du ministere de l’Agnculturv

14. Cinquieme Congrés Paris 17-21 M. D A Keys, du Conseil na-
international de ; juillet tional de recherches.
recherches scientifiques . ‘

15. Scizitme Congrés Londres 17-21 M. G. A. Ramsay, de YUniver-
international juillet sité McGlll, de I‘Iontréal (ob-

. d’ophthalmologxe . servateur).

16. Sixizme Conférence Londres 23-29 MM. W. A, Momson, A. Ci-

. internationalede - - ' juill: priani et G. C. Laurence, du
T Conseil national de recher-

radiologie

’

e e "

ches; le Dr H. A. Robertson,
du personnel médical de I'ITm-
migration & Londres.

§i




. +bar Désignation >3 1752

-17,

ot

18. o
-+ sur les excédents de i . ! b Lo
- de population et les . :

19.

21.
: nationale de logvmcnt !

" ‘mentale Coed

toiy

24

. Cinquidme Congrés L

" (Vingtiéme congl:és i

.. Troum‘:me &s&emblec
+ du Congres mondml

VPV RAPPORT ANNUEL, 1950 "\ # 1 v0. -

¢ 14 atn(]
- Lieu’h
Quatriéme congrés /. Amsterdam '

international de ~‘ { RTRE
science des gols «.;iitiy

Conférence d’exputs Paris

........

migrations

S, Londres -

spécxahstessurles b S

recherches relatives
aux combustibles

‘Rio-de-
international de .- i, Ja_neiro

mxcroblologle

Fédération inter-

i

et d’'urbanisme

mtematlonal)

‘
]

. Troi rolsxeme Assembléc Pans

de 1a Fédération -
mondiale dc [’hyglénc ‘

Tror gy ]

I’nrls
de eardiol oglc ¥ ’
Fédérahon mondw,lc . Gcneve

des Associations pour -
les N atxon.s Unies.

H " T
e oo

[ERTEIENIEN I S B AP o

N T _;;'.Ag RR

28,

X Reumon annucllc de
. la Société améncamc :

. Dcuxxéme congrés ; .

!cnmnnologxe

. Congrés mtematxonal

e S /\jf

. Fédération mondmlc

'/ Danemark
des Instxtuts fémmms R

" Memphis

(Tenneswt) '
dela péche et de - : ..

r iation inter-

nationale des commis-

saires de conservation

dugxbxeretduponsson L2 Y

I’arls
mtemtxonal

NIRRT ) a:m’-l.’!. i’ Vo

s I A A

Congres i mternatnonal Lausanné

- des fabricants de . .
: chooolat et de caeao . : f

D aerr

Parls
des psychmtms ;

3 R

Amsterdam :
et

89

Date et -

durée :

24 juil -

ler aoﬁt i

DS

24 juil.

2428

juil,

17-24
aolt

27 aoit- -

2 sept.

31 aolt-
7 sept.

3-9
sept.

6-12
sept.

10-16
sept.

10-16

sept. . ;-

10-19

-sept.

18-23°
sept.

18-27
sept.

Représentants du Canada

\I\I ‘E. 8. Archibald, "A. ' Lea-
hey, H. J. Atkinson et M. I
imonin,: "du mxmstére de
lAgnculture i

. Conseiller technique: M. 0.
Cormxer ‘de la legahon du
nada en Smssc :

)

“M. R. E, Gilmore, du minisiore
des Mines et - dos Rclevc's
wchmqucs

"Le Dr G. A Ledingham, -du
onseil national de’ rﬂhcr-
ches, de bwsl\atoon

M. W. H. Clark, preaulwnl de
I’ Association cana,dlenm, d'ur-
barmme :

Le Dr C. G. Stogdlll du minis-
tére de la Santé nationale et
du Blen-étrc soclal (obaer-

* vateur), -

§ oot

Le Dr J lIepburn dc Toronln

M. N: F. H. Berlis, de la délé-
gation permanente du Cana-
aupres du Bureau européen
"“des Nations Unies & Geneve;
.- AL J. C. G. Brown, de Ia léga-
* tion du Canada en Suisse (ob-
scrvateur), .

Quarante-deux délégués des di-
verses provinces.

M. . Lewis, du minisiére
des Rpssourccs et du Déve-
loppemcnt économlque.,

. w _: 4. T b

oL 1 ;;;»'- 'i,‘

Le Dr C. G. Stogdill, du minis-
tére de la Santé nationale et

du Blen—étre socml (observa-
teur) .

M. Yves Lamontagne, de la ]éga-
tion du Canada en Suisse (ob-
servateur).

. Le Dr C. G. Stogdill, du minis-
tére de la Santé nationale et
du- Bien-étre social.



[

30.:

31

: direction et conférence

- .MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

.. Désignation ... ..
Réunion du Conseil de
sanitaire du Bureau
panaméricain ..
d’Hygitne

Unioﬂ internationale

. des organismes . .. : .

33.

34,

. Convention annuelle

officiels de tourisme

Assemblée générale:
de 'Union inter-,;:
nationale pourla. . ..
protection de la nature

Assemblée générale
du Conseil inter- )
national de documenta-:
tion du batiment

Conférénce scientiﬁ-
que de 'Alaska

de I’Association

..+ américainedes ° !
- chirurgiens militaires

36.

37.

39.

. Dix-septi¢éme

Association ~
parlementaire du , .
Commonwealth ; .-

AR &

Société de paléon- '
tologie des vertébrés
et Société
paléontologique

3
H

Conférence nationale
sur la }gislation® ¢
ouvritre - :

Conférence du
demi-sidcle A la Maison

Blanche, sur 'enfance . ¢
et 1a jeunesse : :

" Dublin

s r

e g

LAY

(81

Lieu::,

.+ Paris

; Bruxelles - ;

: Ciudad-..; ;.
Trujillo ... . ¢
, (République

.+ Dominicaine)

RTINS A

; \\'ashil;y;.téil K

(R

' New-York

c

.
ot

", Canberra

Wellington

Washington

"

1ot

‘Washington

v

H \\'ashington

Lo

: Date et
« durée !

25-30 .
sept.

17-20
oct.

18-23. .

oct.

23-31
oct.

9-11

nov.

9-11
nov.

13 nov.—
10 déc.
10-12
déc.

14-18

nov.

29 nov.—
ler déc.

3-7
dée.

. M. Arthur Blanchette, de Pam-
M. D. B. Hicks, de 'ambassade
.M. A. C. Smith, de 'ambassade
... Mlle R. J. Brodie,"du Consuil

... 'national de recherches. .

‘ML R. F, Leggett, du-Conseil

i1 (observateur). et

Représ;nhnts du Canada

bassade du Canada & Mexico

(observateur). . v

Vi

du Canada & Dublin (obse:-
veteur). : Rt

du Canada 3 Bruxelles (ob-
servateur)_.’ Casl

national de . recherches;
A. E. Porsild, . du ministére
des Ressources et du Déve-
loppement économique; le co-
- lonel G. Rowley, du ministere
de 1a Défense nationale.

Le capitaine de groupe A. A. G.
Corbett, du C.A.R.C.; le co-

- lonel E. M. Wansbrough, di-
recteur général des Services
dentaires; le major E. E.
Andrews, infirmiére-en-chef

.. du Service de santé de I'armée
royale canadienne. © -

Représentants fédéraux: M. A
* V. Roebuck; MM. les dépuw-
tés: J. G. Diefenbaker, W.
Bryce, L.-R. Beaudoin, J. V.
McNaught, G. T. Fulford
M. L.-J. Raymond, greffier
de la Chambre des communes;
(ainsi que des députés des
. parlements provinciaux).

M. L. S. Russell, du Musée ns-
tional du anada."'vf .

' H .
g b

MM. H. Walker et W. Thor
son, du ministére du ‘Travml

M. le Docteur E. Couture, Mme

D. B. Sinclair, M. R. B
:Cutty, : Mlle M, Fleming
Mlle M. E. Coke et M. L
Lee, du ministére de la Santé | -
nationale et du Bien-étre - §
cial; des représentants e

ouvernements provinciauxé
’sutres organismes.
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Date et

Désignation Lieu durée Représentants du Canada
40. Conférence de Atlantic- ¢ 915 ’\I‘\I W. J. Battell, I L Fowler,
YInstitut des City " dée. t W. D. Howell, du Conseil
ingéniecurs de la ra.dlo : natxonal "de recherches

Les Annexes énumérées ‘Aci-dessous, qui figuraient dans le Rapport de
1949 du ministére des Affaires extérieures ont été omises dans celui-ci:

ANNEXE C — Mi_ssions diplomatiqﬁesﬁ rang et endroit. _

ANNEXE D — Chefs des missions du Commonwealth et de I’étran-
ger au Canada

AXNEXE E — Bureaux consulalres au Canada.

On en trouvera le contenu dans la brochure intitulée Représentants
du Canada d Vextérieur et Représentants des autres pays au Canada, publiée
tous les trois mois par 'Imprmeur du Roi.

ANNEXE F — Publications du ministére des Affaires extérieures.

Ces publications sont énumérées i la page 48 du présent rapport, au
chapitre “Information”.
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' e b, Avant-propos o Ll L

(S PRSI L i

B S S TP B B B S S B T P T S I £ R EE AP s
' Le monde est paSéé en 1951 par une phase critique.., Il s’en est tiré
sans catastrophe, et les forces qui servent la cause de la paix dans la liberté
se sont affermies. .; C’est une cause d’encouragement au seuil de ’année
nouvelle. . . R AN ;"vr::'-‘,-v::',’: e et e G '.‘" :
. Des faits d’intérét et d’importance pour le Canada ont marqué la
gestion des affaires extérieures en '1951., Ces faits sont relatés dans le
présent rapport.: (ool L sy st U e e e i

1

La situation militaire en  Corée s’est sensiblement améliorée pendant

Vannée.. ‘Au.début, avance des troupes chinoises.et nord-coréennes a

causé une grande anxiété. . Cette avance a été refoulée par les forces des
Nations: Unies, - provenant ' en majeure. partie:des Etats-Unis, mais les
opérations’,ont été pénibles et colteuses. Les troupes canadiennes ont
vaillamment participé aux:opérations qui ont repoussé 1’attaque: armée
dirigée contre la République de Corée et ont empéché ’agresseur d’en faire
la conquéte. ;.. - oo S T N T S

i

_Des janvier, des démarches étaient entreprises par les Nations Unies
pour faire cesser les hostilités. = Ces démarches ont échoué, mais les com-
mandants. des Nations Unies et des armées sino-coréennes s’efforgaient
encore . en décembre- de trouver une formule d’armistice.. Le terrain
d’entente s’est élargi et un armistice pourtait étre conclu & des conditions
honorables. - Les Nations Unies ne se sont pas départies un seul instant de
la régle qu’elles s’étaient fixée de résister & I’agression et de prendre des
mesures collectives pour rétablir la paix et la sécurité. . Méme si un
armistice est conclu, il restera & négocier un réglement, politique. Ce
probléme va sans doute mettre & ’épreuve notre patience et nos ressources

diplomatiques en 1952. . RS

- En dépéchant des troupes en Corée pour tenir téte & l’agrésseur; les
membres des Nations Unies ont démontré par leur geste et la valeur du

] principe .de la séeurité collective  énoncé dans la. Charte et Defficacité

restreinte de son application le cas échéant. : Instruites par cette expérience,.
les Nations Unies ont entrepris en 1951 I’examen des méthodes A suivre et
des mesures 4 prendre advenant,une nouvelle agression.. Cette tache,
confiée & la Commission des mesures collectives, dont le Canada fait partie,
doit se poursuivre si les Nations Unies doivent s’avérer capables avec le
temps de sauvegarder la paix et d’empécher ou de déjouer I'agression.

-+ L’Assemblée générale des Nations Unies, qui s’est réunie un certain
nombre .de fois au cours de V’année, a pour principale mission de faire

{4 avancer la’ cause de la paix et de la.sécurité, de favoriser la prospérité

générale et de résoudre les problmes et les différends d’ordre international.
Clest le lieu de réunion ol I'on espire atténuer la tension' entre le monde
llb_re et le bloc soviétique et trouver la solution politique des litiges par la
voie de la conciliation et des négociations pacifiques. - A la juger d’aprés
son mandat, on ne saurait dire que 1’Assemblée ait accompli rien de grande
conséquence en 1951. -1 Les pays libres y ont fait adopter un certain nombre
de résolutions utiles en dépit de Popposition du bloc soviétique, parfois &
une majorité. impressionnante. :D’heureuses initiatives aux fins de pro-
pagande s’y sont fait jour et on y a eu recours & d’habiles tactiques dans la

i
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conduite des débats d’ailleurs assez importants en soi ; mais les peuples de
Punivers sont en droit d’attendre davantage de leur organisation inter-
nationale. ' ’ o : ‘

L’Assemblée a cependant posé un acte qui pourrait se révéler important.
L’Union Soviétique et les Puissances 'de‘1’Ouest se sont entendues pour
fusionner les Commissions des armements de type. classique et de I'énergie
atomique et pour étudier en commun ce double aspect .du probléme général
dé la réglementation, de la limitation’et de la réduction des effectifs et des
armements."’ Malheureusement; les pays soviétiques et les nations libres ne
sont pas encore parvenus 3 se mettre d’accord sur les principes que’ la
nouvelle Commission:'du'désarmement ‘doit 'suivre dans ses travaux ; on
ne saurait done rien attendre de cet organisme dans un proche avenir: : Ses
attributions se rattachent néanmoins aux fins principales des 1 Nations
Unies et il faut appuyer ses efforts sans 1éserve, .. ;¢ itnniis 5l
= :Lesrelations du Canada avec les pays du Commbnwealth ont continué
d’étre  amicales,  étroites et pratiques.:: Nous attachons du pPrix:A notre
nouvelle association avee ’Inde, le Pakistan et Ceylan, nations libres du
Commonwealth'qui jettent un pont entre nous et.les pays de 1’Asie libre.
La :participation du'Canada au:Plan:de Colombo - pour :la ‘coopération
technique avec les pays de I’Asie du Sud et du Sud-Est et la- mise en valeur
de leurs ressources économiques, est une manifestation pratique de |’amiti¢
qui nous lie aux nations asiatiques du Commonwealth. ..} sl 2K
-t~ L’intérét grandissant que le Canada porte depuis quelques’. années
aux: affaires du:Pacifique et:de I'Extréme-Orient.s’est. maintenu. . La
signature du Traité de paix avec'le:Japon:en'septembre ‘est 'un: des. faits
saillants de I'année : elle marque 'heureuse issue d’une 16ngue période de
préparation diplomatique destinée & ramener Ié Japon au sein de la:com-
munauté des nations sur un pied de souveraineté et d’égalité complétes.
Il'reste, cependant, en Extréme-Orient;: notamment en:ce ‘qui: concerne
la Chine, de tres importantes questions politiques qu’il faudra trancher au
moment opportun.:.Si on ne les régle pas, la stabilité dans cette région sera
toujours chose aléatoire. EERES B SISO I SR
" < L’année 1951 a été témoin de nombreuses manifestations d’un intense
nationalisme dans les:pays’du:Moyen-Orient et de ’Afrique”du: Nord.
Les événements ont pris une tournure grave en Iran, en Egypte et encore
ailleurs. Quoique ‘ ces 'événements ne le ‘touchent pas directement, le
Canada a dq, pour la premi?re fois dans son histoire, s’occuper sérieusement
de cette région.: Ces événements ont fait ressortir une fois de plus & quel
point sont interdépendantes, dans le monde d’aujourd’hui, les-civilisations
de I’Occident et des régions islamiques./ ...t iE S RRA A SR

Les relations du Canada avec les'Etats-Unis ont été comme toujours
trés suivies et animées d’un esprit de collaboration.: Ellesont méme
grandi’ en importance du. fait non.seulement des 'nombreux - problémes
communs aux deux pays, tel le projet d’aménagement du Saint-Laurent
et les nombreux aspects de la défense de.I’Amérique du Nord, mais encore
du role croissant des Etats-Unis comme pays dirigeant du monde libre.
Ces relations sont conduites de ‘part: et d’autre avec une franchise et une
cordialité qui témoignent des bons sentiments'qui existent entre'les deus
peuples. =« tir i R TR R R ', ORISR IR PR
+'* L'intérét ‘que nous portons d’ordinaire" auxaffaires’européennes est
devenu plus vif par suite des propositions nombreuses tendant 3 accrottre
Pintégration et I'unité de-)’Europe occidentale, telles que’notamment le
plan Schuman’de communauté européenne du charbon et ‘de V’acier et le
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projet de création d’une communauté européenne de défense. Ces projets
sont intimement liés & la contribution attendue de la République fédérale
d’Allemagne 3 la défense de I’Europe occidentale et aux plans militaires
de I’Organisation du Traité de 1’Atlantique-Nord. Nous avons suivi ces
événements de prés et avec sympathie.
L’alliance née du Traité de I’Atlantique-Nord s’est retrempée et
consolidée au cours de 1951 et elle constitue & I'heure actuelle le principal
- instrument de défense du-monde libre. Un commandement supréme allié
a été institué par ses soins en Europe occidentale et le Canada y a détaché
une brigade d’infanterie. .. La mise sur pied des effectifs de défense de
I'Occident libre s’effectue sous les auspices de I’alliance, et 1a marche progres-
sive de ces préparatifs raffermit la confiance des peuples libres en leur
inspirant un sentiment de sécurité. Toutefois, I'alliance est encore aux
prises avec de graves problémes et il lui reste beaucoup 4 faire. Elle devra
bientdt prendre des décisions importantes et difficiles, notamment en ce
qui regarde la contribution militaire de I’Allemagne et la répartition des
charges économiques et financidres découlant du programme de défense
commune. Il y a lieu également d’activer la coopération non militaire
prévue au Traité. Du succds de cette coopération peut dépendre la durée
de Palliance. i
La coalition nord-atlantique ne se consolide que pour assurer sa
défense et décourager tout agresseur possible. Sa force grandissante
marque donc une amélioration de la situation internationale, bien que la
tension mondiale ne se soit pas beaucoup reldchée. Tous les pays nord-
atlantiques, y compris le Canada, doivent encore accroitre leurs préparatifs
_ de défense s’ils veulent éviter la guerre et protéger leur liberté; d’autre part,
ils doivent persister dans leur recherche des moyens d’atténuer les tensions
internationales et de régler les différends politiques. 8’il faut monter la
garde sur les remparts, il faut aussi étre aux aguets pour toute ocgasion
qui peut se présenter d’entamer des négociations utiles.

. Le secrétaire d’Etal auz
Affaires extérieures,

B

B

OTTAWA, le 24 janvier 1952_.
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A Phonorable LEsTER BowLEs PEARsON, M.P.,
Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures.

Ce quarante-deuxiéme rapport aimuél,‘i)"ort-atnt sur 'année civile 1951,
est soumis pour dépdt au Parlement conformément aux dispositions de la
Loi du ministere des Affaires extérieures, qui exige un compte rendu annuel
“des travaux, transactions et affaires du Ministére.’f o i .
“  Le 23 octobre, la Chambre des communes adoptait 3'Punanimité un
projet de résolution, soumis par le Premier ministre, approuvant la partici-
pation du Canada aux efforts déployés par les Nations Unies pour établir
la paix dans le monde, notamment en Corée, et  ceux de l'alliance atlantique
pour prévenir toute agression et assurer la stabilité et le bien-étre dans la
zone de ’Atlantique-Nord. Les deux premiers chapitres de ce rapport ont
donc été consacrés 3 la participation du Canada aux Nations Unies et
au Pacte de ’Atlantique. - Le rapport passe ensuite en revue les relations du
Canada avec les autres pays du Commonwealth et avec ceux d’Europe,
d’Amérique et d’Extréme-Orient, dans 'ordre cité. = Cet apercu par régions
est suivi de sept chapitres tracant un tableau des affaires économiques
juridiques, consulaires, administratives et autres dont le Ministére a eu
A s'occuper. Le rapport se ferme sur un sommaire des conférences inter-
nationales auxquelles le Canada s’est fait représenter. En annexe du
rapport figurent cinq tableaux énumérant les pays avec lesquels le Canada
entretient des relations diplomatiques, les organisations internationales
dont il fait partie, les traités conclus par lui ces douze derniers mois, ainsi
que les publications du Ministere. - N
: Je tiens A rendre hommage 3 la diligence, 3 I’habilité et au dévouement
avec lesquels les fonctionnaires du Ministére, tant & I’étranger qu’a Ottawa,
se sont acquittés de leurs devoirs, de méme qu’a ’esprit de coopération dont
ont fait preuve les autres Ministeres qui s'intéressent A différents aspects
des relations extérieures du Canada. ~ "~ . ' S
R O . Le sous-secrétaire d’ Etat
: auz Affaires extérieures,

= s

- RN f; A. DP HEENI;]Y.,

i

OTTAWA, le 24 janvier 1952.
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Les Natlons Umes et les Instltutlons Spec1a11sées
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, La ‘cinquidme session de l’AssembIée genérale des N ations Umes, qux
8 est ouverte & New-York le 19 septembre 1950 s’est prolongée pendant la
majeure partie de 1951, mais les délégués n’ont’ Slégé en cette année que du
12 janvier au 1°* févrler, puis pour trés peu de temps en mars et en mai et,
enfin, pour la cléture officielle, le 5 novembre. :La sixidme session de
l’Assemblée inaugurée A Paris le 6 novembre, se continuait encore & la
fin' de l’année Des représentants du Canada en ont suxvx toutes les
séances - : ! :
' Le Canada demeure membre du Consell éconoquue et soclal et suit les
travaux de cinq de ses Commissions. ** Il fait partie de toutes les Institutions
spécialisées des Nations Unies, de méme que de plusieurs organismes des
Nations Unies s'occupant de questions de sécurité. . Des observateurs
canadiens sont au Cachemire et des troupes canadiennes combattent dans
les rangs de I’armée des Nations Unies en Corée.

'La contribution financiere du Canada aux 'Nations Umes, au tltre de
I'année 1951, s’est élevée & $1,468,240, celle aux Institutions spécialisées 3
$1,034,312, celle au programme d’assistance technique & $850,000 et, celle
aUX trois organismes de secours des Nations Unies (I’Agence pour le releve-
ment de la Corée, 'Office de secours et.de travaux pour les réfugiés de
Palestine, et le Fonds' mtematlonal de secours i l’enfance), $9, 250 000
soxt un total de $12 602 552 EECRE R :

Aia rl“.

Questions politiques et de securite T U )
-+ Le Canada n’était pas membre du Conseil de sécunté en 1951 mais la
délégatlon permanente.du Canada prés les Nations Unies, &' New-York
n'en a pas moins suivi ses travaux. .Les deux plus importantes questlons
dont le Conseil a été saisi -sont le différend entre I'Inde et le Pakistan au
sujet du. Cachemire, et le litige anglo-iranien & propos:des concessions
Détrolieres. - A 1’Assemblée générale, la Corée a été le prmcxpal sujet de.
discussion aux séances de la cinquidme session en janvier 1951.2::, Parmi
les autres questions politiques qui ont été débattues par 1 ' Assemblée lors de.
sa sixi®me session en 1951, il faut citer 1a proposition de créer une commission
des Nations : Unies pour survelller les électlons en Allemagne, l’a.llégatlon

De 1947 & 1951 le Mxmstére a ubhé chatke année un ouvrage mtltulé Le Canada
el les Nations Unies, passant en revue I'ceuvre des Nations Unies au cours de Pannée écoulée,
et donnant un compte rendu de la session annuelle: de I’Assemblée générale. : Comme la
Drésente session (sixitme) de I’Assemblée chevauche deux années civiles, la prochaine
édition de I’ouvrage Le Canada et les Nations Unies ne paraitra qu’en septembre 1952, et
embrassera la période de dix-huit mois allant du 1« Jan\ner 1951 au 30 juin 1952. 'La
publication du Ministare,- Aﬁazre: ezténeures, qui parait chaque mois renferme une chro-
nique des Nations Unies. ., ., l e A )

1 " Voir ahssx le Ch.apxtre VI
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de la Yougoslavie que I'Union Soviétique et ses satellites agissaient 3 son
€égard d’une fagon hostile, 1a question de la surveillance par des observateurs
des Nations Unies de la frontidre septentrionale de la Gr2ce, le traitement
des personnes d’origine indienne dans I'Union Sud-Africaine, le statut du
territoire de ’Afrique du Sud-Ouest, et l'indépendance de la Libye. Les
plus importantes de ces questions sont revues dans les chapitres appropriés
du présent rapport. Un autre sujet d’ordre politique dont I’ Assemblée a
€été saisie, c’est la prétention de 1'Union Soviétique que les Etats-Unis se
livraient & des actes d’agression sous le couvert de leur Loi de sécurité
mutuelle de 1951. A la suite'd’un’ débat,.la. Commission Politique de
I’Assemblée a rejeté ’accusation soviétique par 39 voix (y compris celle du
Canada) contre 5 et 10 abstentions. "Au cours de ce débat, le porte-parole
du Canada a déclaré que le Canada’ était fondé & croire, sur la foi d’une
longue expérience, que les Etats-Unis ne nourrissaient pas d’intentions
agressives. .t et 0 R ,’;i;i., ST
* - Dans le domaine de la sécurité,.le fait principal survenu au cours de
Vannée 1951 a été le travail accompli par.la Commission chargée, des
mesures collectives. ~ Cette Commission—composée de quatorze Etats,
dont le Canada—a été établie par la résolution dite de “I’Union pour le
maintien de la paix” du 3 novembre 1950 pour faire rapport & I’Assemblée
et.au Conseil de sécurité sur les méthodes les plus propres & consolider le
systeme de sécurité collective des Nations Unies. . Aprés plusieurs séances,
la Commission présenta un rapport & 1’Assemblée sur les mesures d’ordre
politique, économique et militaire auxquelles les Nations Unies pourraient
avoir recours advenant une nouvelle agression.” Ce rapport, souligne la
nature complexe des mesures de: sécurité collective & prévoir, notamment
dans'le domaine militaire et économique. Il 'est ‘tout probable que
PAssemblée invitera la Commission 3 poursuivre ses études pendant une
autre année. - o "' ) LT
Le débat le plus important de I’Assemblée, avant-son ajournement en
décembre, a' porté sur le désarmement. Une -proposition: émanant des
Gouvernements de France, du Royaume-Uni et des Etats-Unis recom-
- manda le remplacement de la présente. Commission de I’énergie atomique
et de la Commission des armements de type classique par une commission
du désarmement unique, relevant du Conseil de sécurité, et composée des
méme membres que ’ancienne Commission de 1’énergie atomique:(c.-a-d.
des membres du. Conseil et le Canada). ' La nouvelle commission aurait
pour tiche de préparer selon certaines normes générales un traité pour la
réglementation, la limitation et la réduction équilibrée de toutes les forces
armées' et de ‘tous les armements.. .Nonobstant une contre-proposition
soviétique recommandant l'interdiction immédiate des’ engins: de i guerre
atomique, la. proposition des trois Puissances, sous'réserve de  quelques
modifications,:a été adoptée le 19 décembre par la Commission- Politique.
Le vote a été de 44 'voix en faveur de la proposition (y compris celle du
Canada), de 5Ac1onlt'rveb (blqg soviétique), et de 10 abstentions..
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1.t Le-Canada s’est-fait représenter. au Conseil - économique. et . social
dont il est membre, lors de sa douzidme session tenue A Santiago du Chili du
20 février au 21 mars, et de sa treizidme session tenue & Gendve du 30 juillet
au 21 septembre, puis continuée & Paris du 18 au 22 décembre., L’Assemblée
générale a pris connaissance, A sa sixi®me session, des travaux du Conseil
Dans 'ordre économique, les Nations'Unies se sont surtout préoccupées de
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l’effet ‘dy réarmement sur 1’économie mondiale et des mesures destinées &
hater le progrés économique des régions insuffisamment développées. Elles
ont;;tout partlcuhérement examiné la possibilité, d’établir, une autorité
internationale de mise en. valeur qui- accorderait; des, subventions et des
préts-aux pays insuffisamment  développés. . Elles ont pourvu i la pro-
_rogation en 1952 de leurs programmes d’assistance technique et & ceux des
Institutions spécialisées. .- Dans I'ordre social, I’attention a surtout porté
sur les questions des droits de P'homme, de la liberté de Pinformation, et du
travail forcé. , Le Conseil a pris un certain nombre de mesures tendant 2
simplifier. sa strueture et, é. mieux coordonner son travall avec celm des
Institutions spéclahsées . .

. - Le Canada a contmué d aecorder une alde ﬁnanclére aux programmes
de secours et d’assistance technique des Nations Unies qui ne figurent pas
dans le budget ordinaire de ’Organisation...;Il a contribué $500,000 (en
nature et en espéces) au Fonds international de secours i l’enfanee,
$1,500,000 & I’Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les
réfugrés de Palestine, et $7,250,000 & I’Agence’ pour le reldvement de la
Corée.’ En 1950, le Canada avalt mis $850,000 3 la disposition des Nations
Unies pour la poursulte de son Programme d’assistance technique durant
une période de dix-huit mois se terminant le 31' décembre 1951. - A’ cette
date, le Canada avait regu ou allait recevoir 53 boursiers de différents pays,
et 24 experts canadiens étaient en service A ‘Iétranger. ' En dehors des
Nations Unies; le' Gouvernement- canadien avait fait un don de $400,000
pour 'exécution en 1951 du' programme -dit -de’ Colombo 'lancé par le
Commonwealth pour assurer:le développement économique de I’Asie du
Sud et du Sud-Est, et en vertu duquel 60 bourses d’études ont été attri-
buées aux pays de cette région et 3 missions techniques ont été accueillies .
au:Canada. ’ Au: Canada,; 1a: direction’ de: I’assistance technique a° été
confiée & la nouvelle Division de coopération internationale éeonomlque et
bechmque établie parile ministére du Commeree T
A RS AV I ¢ u.mz.-{‘-";t/ }'.wi*l.';.,

2. Les Institutions spec1alisées:‘

. Une nouvelle institution spéelahsée a 6té créée en 1951 pour remplacer
POrganisation météorologique internationale d’avant-guerre: I’Organisation
météorologique mondiale. . Il a été décidé de mettre fin, au début de 1952,
aux activités de I’Organisation internationale pour les réfugiés, qui a
accompli en grande partie la mission qui lui avait &té confiée en 1947.

L’ceuvre des Institutions spécialisées en 1951 a été multiple et variée,
mais ne frappe pas 'imagination. La Conférence internationale du Travail
a adopté deux conventions, 'une sur I’égalité de rémunération, pour travail
de valeur égale, pour la main-d’celivre masculine et la main-d’ceuvre
fémmme, et 'autre sur les méthodes de fixation des salaires minima dans
Pagriculture. La Conférence a également adopté des recommandations ayant
trait aux contrats collectifs et & la conciliation et & ’arbitrage volontaires.

L’Organisation internationale pour les réfugxés a établl son mllhoméme
refuglé dans un nouveau foyer en octobre. x
' L’Organisation mondiale de la santé 2 unanimement adopté un nouveau
réglement sanitaire international, qui codifie et remplace les nombreuses
conventrons tendant é. prévemr Ia dlssémmatlon des maladles eonta.gleuses

+ 3Voir aussile Chapntre VIII au sujet de I’Organisation de Paviation civile et de I'Union
internationale des télécommunications, et le Chnpltre XI au quet de I’Organisation des
Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture.
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par les moyens de transport maritime ou aérien. iL’Assemblée de I'Organi-
sation a adopté, & sa quatritme session le premier programme international
unifié de santé.’-, Ce programme sera financé en partie par la contribution
annuelle des membres et en partie par.des allocations spéciales provenant
du fonds d’assistance techmque des N atlons Umes et du Fonds mtematlonal
desecoursﬁl’enfance SRR R T L AT

“L’Organisation pour lahmentatlon et l’agmculture, qui’a’ transporté

son sidge de Washington & Rome, a étudié la situation alimentaire inter- .

nationale et a tracé un programme pour les deux années & venir visant 3
aider les gouvernements & augmenter la production de I'industrie agricole,
de l'industrie forestlére et des pécherxes et é. améhorer la cxrculatlon de leurs
prodults.""rc o R IS I N

. . ",. [ . . ‘i
FRANS VIR B ST S R I y Ve

Les refugles et les migrations'*'* Sl T

L’Assemblée des Natlons Unies’ examme, au moment de la prepa.ratlon
du présent. rapport, si elle doit autoriser le haut commissaire pour, les
réfugiés & solliciter des fonds pour pourvoir, principalement, aux besoins
essentiels de certains groupes de réfugiés précédemment .secourus par
l’Orgamsatlon internationale. pour les réfugiés. .La tiche principale du
haut commissaire est d’assurer aux réfugiés une protection légale; c’est
ainsi- qu’il lui incombera ; .de surveiller l’apphcatlon, aprés ratification,
de la Convention concernant le statut des réfuglés qui a été adoptée par une
conférence diplomatique tenue & Geneve au mois de juillet. SRR
. Le. Gouvernement du Canada a pris:part, au.cours de l’année, 3
plusieurs discussions mtergouvernementales se rapportant au déplacement
.des émigrants, y compris les réfugiés, de I’Europe occidentale. ..Lors d’une
conférence tenue 3 Bruxelles, en décembre, il a été établi un Comité inter-
gouvernemental | provisoire, pour les mouvements migratoires d’Europe.
Ce Comité se propose de .transplanter, en 1952, 115,000 ' personnes en
Australie, au Brésﬂ au Canada, aux Etats-Unis ou dans d’autres pays. :
;r“‘1<~x1 RSN ORENPEES CHR P
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'L’Organisation du Traité de I’Atlantique-Nord
- W EEE L CAr Yl Ty g R : i H
", .Des développements importants se sont produits & I’Organisation de
IAtlantique-Nord en 1951, s L’Organisation a renforcé d’urgence la défense
de 'Occident, pourvu a Pélargissement du champ territorial d’application
du Traité, étudié de prés'incidence des dépenses d’armement sur Péconomie
des Etats membres, approfondi les problémes de la production et de Pappro-
visionnement, recherché le moyen d’accomplir les. fins non: militaires du
Traité et sensiblement refondu la structure méme de I'Organisation. -

- Le Conseil atlantique a tenu deux sessions: 'une- & - Ottawa, . en
septembre, et I'autre a Rome, en novembre. - En outre, les organismes
subsidiaires se sont fréquemment réunis: le Groupe permanent (formé des
représentations des chefs d’état-major des Etats-Unis, du ‘Royaume-Uni
et de la France) et le Comité militaire (dont font partie tous les Etats
membres) ont siégé en permanence 3 Washington, les Suppléants du Conseil
et le Bureau de production de défense, 4 Londres, et le Bureau économique

et financier, & Paris. qorot ot T o ' S
R R AR R Evénements militaires . R T
-7 Dans Pordre militaire, 'année 1950 en avait été une de planification;
en 1951 nombre de ces plans ont pris forme. - Le général Eisenhower qui,
3 la suite de la réunion de Bruxelles en décembre 1950, avait été nommé
Commandant supréme des forces de I’Organisation en Europe, est entré
en fonction au début de I'année et s’est tout de suite mis & organiser son
commandement. ' Depuis que des Etats membres ont mis des troupes sous
les ordres du Général, 'armée intégrée de I’Europe occidentale a commencé
& prendre corps. Avant la fin de 1951, des éléments de brigade canadiens
allaient rejoindre cette armée en Allemagne. D’autre part, une escadrille
de chasse canadienne, la premitre des onze escadrilles que le Canada doit
placer sous les ordres du Général, s’est rendue au Royaume-Uni en attendant
de passer en France des qu’elle pourra y disposer d’un aérodrome, o ;
Un important probleme pour 'armée intégrée, qui n’a été qu’en partie
résolu, c’est celui de Pinfrastructure, ou des installations militaires fixes
destinées 3 I'usage commun des forces intégrées.  La difficulté est de savoir
comment financer ces installations.-. A titre provisoire, le Conseil a pris des
mesures lors de sa réunion d’Ottawa pour financer les installations qu-
Seront requises & compter de 1952. ;= e P

IR I X Commission temporaire du Conseil -

’

+""* Au cours de l’année: presque tous les Etats membres ont sensiblement

majoré leur budget de défense. .Un plus-grand effort était nécessaire
cependant, pour répondre aux exigences des programmes de défense établis
par les autorités militaires et approuvés en principe par le Conseil atlantique.
evenait manifeste que I'augmentation des dépenses pourrait avoir des
ellets gravement préjudiciables 3 Péconomie des £tats membres européens.
ureau économique et financier entreprit une étude approfondie des -
Charges imposées pour la défense aux divers pays signataires du Traité,

e, ﬁ_sa'bs‘ession. d’Ottawa, le Conseil a créé une commission temporaire

TR
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chargée d’examiner les moyens de concilier les exigences militaires et le
potentiel politico—économique des Etats membres. Le Canada s’est fait
représenter au sein de cette commission par le ministre des Finances.
Sous la présxdence de M. Averell Harriman, représentant des Etats-Unis,
la commission a procédé A 'examen du programme de défense de chaque
Etat membre” On espérait qu’aprés avoir revu ses conclusions avee les
représentants de chaque Etat membre, la commission serait en mesure de
présenter son rapport vers le début de l’année 1952 R

L 3. L’Allemagne et la defense de l’Occident j; -

i On avait reconnu, lors de la réunion du Conseil & Bruxelles, en décembre
1950, que la participation de 1’Allemagne de 1’QOuest était indispensable 2
la défense efficace de I’Europe occidentale. ' La difficulté était de trouver la
formule qui, tout en écartant le danger d’une renaissance du militarisme en
Allemagne, permettrait au peuple allemand de participer dans des conditions
qui ne blesseraient pas son  amour-propre.’ La France proposa la création
d’une armée européenne dans laquelle les troupes allemandes seraient
. fusionnées avec celles des autres’ pays d’Europe. A son'initiative, une
conférence fut convoquée & Paris, au début de I'année, pour examiner la
question de la formation d'une telle armée. La France, I'ltalie, la Belgique,
I’Allemagne occidentale et le Luxembourg s’y firent représenter par des
délégués, tandis que le Canada, A I'instar du Royaume-Uni, des Etats-Unis,
des Pays-Bas, de la Norvége, du Danemark et du Portugal, s’y faisait
représenter par un . observateur. On. a fait des progres :considérables
sur les accords militaires & conclure entre les Gouvernements intéressés, y
compris celui de I’Allemagne occidentale, mais il restait encore, & 1a fin de
I’année, A régler plusieurs problémes, notamment le mode de financement de
P’armée européenne et le mode de contréle politique d’une telle armée.
Parallelement, se déroulaient entre les trois Puissances occupantes et la
" République fédérale des- pourparlers tendant 4 modifier le statut’'de la
République afin’de le mettre en accord avec son futur rble de partenaire
dans la défense de I’Occident.” A la ﬁn de l’année ces pourparlers avalent
consuderablement progressé

. . R B : . P
e b e e

o RSN 4 Grece, Turquie et Moyen-Onent I 1 J’ o

- On g'est rendu compte, au cours de l’année, qu’il fallait défendre la
Médlterranée orientale et le Moyen-Orient si Pon voulait assurer la sécurité
des pays de l’alliance atlantique. Le Conseil décida done, & sa réunion
d’Ottawa, de recommander aux: Etats membres: d’inviter la Grice et la
Turquie & adhérer, au . Traité. | Il fallalt ,cependant,. modifier le, Traité
avant de lancer les mwtatxons, et il n’a pas été possible d’accomplir toutes
les formalités requises avant la fin de I’année, .. La Gréce et la .Turqme se
sont fait représenter par des observateurs ala réumon du Consell a Rome. ,

o Le ‘Conseil' a également reconnu, ‘A’ sa'réunion d’ Ottawa, que pour
_ assurer’la protection du Moyen-Orient .il" fallait arréter des mesures de

séeurité portant au-deld des frontitres de la Gréce et de la  Turquie. “D'od
l’approbatlon en principe dela’ proposmon du Groupe permanent demandant
Pinstitution d’un commandement auquel participeraient les pays du Moyen-
Orient. Mais, lEgypte ayant carrément refusé d’y participer et ayant,

LT
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en outre, dénoncé son traité avec le Royaume-Uni au sujet du canal de
Suez, il n’a pas été possible jusqu’ici de mettre sur pied un commandement
du Moyen-Orient. ~ ' "¢ S A T
I - . 5. Production militaire P
" Clest un des grands problémes de P’alliance atlantique que de se
procurer suffisamment ‘de matériel militaire moderne. La . puissance
globale de production des Etats membres pourra, répondre, avec le temps,
aux besoins du monde libre," mais il faudra, surmonter nombre d’obstacles
d’iei 1d.. La question des devises étrangeres a retardé la rationalisation de
la production de défense par-toute la zone atlantique. Drailleurs, les pro-
grammes de relévement dans I’Europe d’aprés—guerre'ayant surtout porté
sur la - production civile, la fabrication'd’armements a nécessité soit la
transformation d’industries civiles en industries de guerre, soit la création
de nouvelles industries. Ia production militaire devait réduire, dans une
certaine mesure, la production civile déja insuffisante, "Enfin, la hausse
des matitres premitres de base, qu'il fallait souvent importer de la zone
dollar, est venue”aggra.ver,,dans les pays européens, les probleémes du
change.. La méme o1 les circonstances étaient le plus favorables, il fallait
du temps pour se réoutiller et pour fabriquer les armes compliquées de la
guerre moderne. . E— : , Yo o

Dés le début, Ialliance atlantique s’est dotée d’un rouage chargé
spécialement des questions de production militaire. Ce rouage qui, en
1951, a pris le nom de Bureau de production de défense, sidge 3 Londres,
et c’est M. H. R. MacMillan, de Vancouver, qui y représente le Canada,.
Le Bureau s’est surtout appliqué 3 déterminer los besoins d’équipement,
des Etats membres, & supputer leur capacité de production et 3 recom-
mander, notamment aux Etats membres européens, I'adoption d’un ordre
de priorité en matidre de production militaire. Il n’était pas autorisé 3
mettre la production en train nj a répartir les commandes ou les stocks:
son role se bornait A s’instruire des faits et & donner des conseils. En
somme, la production est demeurée une affaire nationale et, partant, la
Production militaire 2 moins été unifiée et on a moins tiré parti de Ia
capacité de production des Etats membres européens qu’on aurait pPu
Vespérer. -~ C ' IR ST g

P -

v ;6. Aide mutuelle ‘ R S

‘Depuis la création de I’Organisation de PAtlantique, les Etats-Unis,
Teconnaissant la situation difficile des Etats membres européens, :les ont
généreusement aidés 3 financer leur production  militaire. De son' cdté,
le Parlement canadien a voté, en septembre 1950, un crédit de 300 millions
.de dollars pour aider au réarmement de I’Europe. .Gréce A ce crédit, on a
pu prélever sur les magasins de I'armée de quoi ¢équiper trois divisions en
armes et en matériel complémentaire, et le répartir, 3 raison d’une division
pour chacun, entre les Pays-Bas, la Belgique et I'Italie, sur recommandation
u Groupe permanent. . Ce crédit a également permis d’assurer Vinstruction
au Canada d’équipages aériens et. d’officiers de I'armée des autres pays
atlantiques. On compte pouvoir mettre encore de I’équipement 3 leur
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cr b T e ’Aspects non militaires

" Pour le Canada, I’alliance atlanthue est plus qu "une aIllance mlhtalre
L’article 2 du Traité est a1n51 congu: ,
Les Partics contribueront au développement de relatlons mternatlonales pacifiques
. ¢t amicales en renforgant leurs libres institutions, en assurant une meilleure compré-
. hension des principes sur lesquels ees institutions sont fondées et en développant les
conditions propres & assurer la stabilité et le bien-étre.’ Elles s’efforceront d’éliminer
i toute nagoposxtlon dans leurs politiques économiques internationales et encourageront
ration économique entre chacune d’ entre elles ou entre toutes, .. ., ..

En raison de la vulnérabilité du monde occldental Palliance a donné
la pnorlté aux problémes de défense. . 'A la réunion d’ Ottaw a, cependant,
les aspects non militaires du Traité ont:retenu ’attention :des FBtats
signataires, et le Conseil a institué un comité spécial de cinq membres
(Belgique, Canada, Italie, Norvege et Pays-Bas), chargé d’examiner ces
questions et de présenter un rapport a leur sujet. Le Canada s’est réjoui
de cette décision. Dans un rapport préliminaire soumis 3 la conférence
de Rome, le Comité recommande aux Etats signataires de se consulter
d’une fagon plus suivie sur les questions d’intérét commun, notamment sur
les questions de politique étrangdre. Le Conseil a invité le Comité i
poursuivre I’étude des propositions d’ordre économique, social et culturel,
ainsi que de la coordination des travaux des organismes clv113 de l’alllance
avec ceux des autres orgamsatlons mtematxonales ’ STt
]

; 8 Reforme de l’Organisation

La structure de l’Orgamsatlon a subl des remaniements consxdérables
depuls sa création en 1949. * Dés 1950, un changement d’importance est
intervenu lorsqu’on a décidé de nommer des Suppléants du Conseil pour
assurer la’ continuité de surveillance et de direction en dehors des sessions
du Conseil." C’est M. Dana’ Wilgress, haut commissaire du Canada au
Royaume-Uni, - qui ‘représente le Canada parmi les Suppléants. Le
Gouvernement canadien n’en estimait pas moins que I’Organisation’ dans
ses cadres . manquait encore  de . souplesse. "A:‘l'origine, .I’Organisation
comportait trois comités de ministres: le Conseil, composé des ministres
des Affaires étrangeres; le Comité de défense, composé des ministres de la
Défense; et le Comité économique et financier, composé des ministres des
Fmances Le Canada proposa de fusionner ces trois comités en un seul, le
Conseil, qui serait en fait un collége de gouvernements au sein duquel
ceux-ci pourraient se faire représenter par les ministres de leur choix.
Cette formule, ayant été adoptée, entra en vigueur lors de la session du
Conseil & Ottawa. Le Canada s’est fait représenter, tant & la réunion
d Ottawa qu’a celle de Rome, par le secrétaire d’Etat aux Affaires exté-
rieures, le ministre de la Défense nationale et le ministre des Finances.
D’autres gouvernements se sont fait représenter par les ministres corres-
pondants de leurs pays. - Les résultats des conférences d’Ottawa et de

Rome: ont- clalrement mdlqué Qque ce changement constltualt une

améhoratlon o

Des changements ont également été apportés aux orgamsmes mllltalres

‘del’ Organisation. - Jusque-13, le Groupe permanent avait, dans une certaine
mesure, fonctionné indépendamment du Comité mlhtan'e, au sein duquel

. tous ‘les Etats membres sont représentés par leurs chefs d’état-major.
‘Le Canada proposa que le Groupe permanent fasse plutét office’ d’exécutif
du Comité militaire.. Le Canada proposa égalément qu’entre les réunions
du Comité militaire un Comité des représentants militaires’ (composé des
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représentants des chefs d’état-major nationaux) soit autorisé 4 agir au nom
du Comité militaire. . Ces recommandations ont été adoptées dans leurs
grandes lignes lors de la réunion de. Rome

- Conformément 3 une entente intervenue dés la créatlon de l’Orgamsa~
tion, la présidence du Conseil et du Comité militaire s’exerce par roulement.
d’aprés Pordre alphabétique des pays. En conséquence, i la fin‘de la
session ‘d’Ottawa, M. Pearson a succédé 3 M. Van Zeeland, de Belgique,
comme Président du Conseil et, 4 1a fin de la réunion de Rome, le général
Foulkes, Président du Comité des chefs d’état-major, a remplacé le général
Baele, de Belglque, ) la prés1dence du Comlté m111ta1re. 'y
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rlande
' Les gouvernements du Commonwealth ont continué, en 1951, d’échan-
ger opinions ‘et renseignements au sujet de 'toute initiative ou'ligne'de
conduite de leur part de nature 3 affecter leur association.:: Des conférences
entre ministres et autres représentants des pays du Commonwealth sont
venues compléter ces échanges. Les plus importantes de ces conférences
sont celle des Premiers ministres tenue 4 Londres en janvier, celle du Comité
consultatif pour le développement économique de ’Asie du Sud et de Sud-
Est tenue & Colombo en février, et celle des ministres chargés du ravitaille-
ment tenue & Londres en septembre. Il a été convenu que les ministres
des Finances se réuniraient & Londres au début de janvier 1952. Parmi les
conférences d’ordre technique, il convient de citer celle .des ingénieurs
topographes tenue en juillet, celle des auditeurs généraux tenue en octobre,
et celle des statisticiens tenue en novembre. ' : :
1. La réunion des Premiers ministres i

La conférence des Premiers ministres a surtout porté sur les événements
d’Europe et d’Asie. Les Premiers ministres ont reconnu qu’il importait
d’arriver promptement 3 un réglement avec I’Allemagne et le Japon, de
faire cesser les hostilités en Corée et, si possible, d’en venir & un franc
échange de vues avec Staline ou avec Mao-Tsé-Toung. = Ils ont été d’avis,
toutefois, qu’aussi longtemps qu’une agression était a craindre, leurs pays
devaient poursuivre leurs préparatifs de défense. * Ils ont, en outre, exprimé
leur volonté de continuer & appuyer les Nations Unies et & mettre en
ceuvre le plan de Colombo. Profitant de leur rencontre, les Premiers
ministres ont cherché une solution au litige du Cachemire qui plt étre
acceptée 2 la fois par le Gouvernement de I'Inde et par celui du Pakistan.

2. Lé réunion des ministres de l’aﬁprovisidnnen{éht S

La crise des matidres premiéres ne manqua pas de retenir ’attention des
Premiers ministres, qui reconnurent la nécessité pour les pays du Common-
wealth de se consulter plus fréquemment en matidre de production et
d’approvisionnement. - Par suite, les Ministres dont relé¢ve ’approvisionne-
ment se sont réunis 3 Londres, le 24 septembre, et ont arrété des dispositions
en vue d’échanger des renseignements et de faciliter la livraison des produits
du Royaume-Uni aux autres pays du Commonwealth. o

3. Le plan de Colombo - L

Le Comité consultatif pour le développement de 1’Asie du Sud et du
Sud-Est, créé au sein du Commonwealth en 1950, comprend depuis des
pays qui ne font pas partie du Commonwealth. A la réunion du Comité
tenue & Colombo en février, I’Australie, le Cambodge, le Canada, Ceylan,
’Inde, la Nouvelle-Zélande, le Pakistan, le Royaume-Uni, les Etats-Unis,
et le Vietnam étaient représentés; le Laos, bien que membre, n’avait pas
nommé de délégué. La Birmanie, 'Indonésie, les Philippines et le Siam

10
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avaient envoyé des observateurs.’: Le représentant du-Canada annonc¢a
que son Gouvernement demanderait au Parlement d’affecter 25 millions de
dollars au programme de la premiére année.” Ces fonds furent par la suite
votés. Ils servent maintenant & assister I'Inde et le Pakistan. 'L’exécu-
tion d’un vaste programme de colonisation et de divers autres projets au
Pakistan absorbera 10 millions. Dix millions sur les 15 affectés & I'Inde
serviront & I'achat de blé. . Outre cette assistance économique, la colla-
boration technique prévue par le plan de Colombo suit son cours.! - .

. 4. Entretiens et accords de défense

Les pays du Commonwealth ont tenu des conférences régionales de
défense et conclu divers accords de séeurité tant entre eux qu’avec des pays
étrangers. Le Canada et le Royaume-Uni ont continué de travailler 3 la
mise en valeur de Valliance atlantique. Les ministres de la Défense du
Royaume-Uni, de V'Australie, de la’ Nouvelle-Zélande, de I’Union Sud-
Africaine et de la Rhodésie du Sud se réunirent & Londres au mois de juin
pour étudier ensemble les problémes de défense que posent certaines régions
considérées d’intérét commun, notamment le Moyen-Orient. Le Canada
y 6tait représenté par un observateur. En aofit, s’est tenue 4 Nairobi une
conférence sur les moyens de défense de I’Union Sud-Africaine, convoquée
par le Royaume-Uni et I'Union Sud-Africaine et & laquelle ont pris part des
délégués de la Belgique, de la France, de I'Italie, du Portugal et de la
Rhodésie du Sud, ainsi que des observateurs des Etats-Unis. ~ Un traité
de sécurité était signé & San-Francisco le 1°r septembre entre les Etats-Unis,
P’Australie et 1a Nouvelle-Zélande. :

5. Diﬂérends 'au sein du Commonwealth \

Les différends entre 'Inde et le Pakistan au sujet du Cachemire et
entre ces deux pays et ’Union Sud-Africaine au sujet du traitement par
cette derniére des personnes d’origine indienne sont encore en instance
devant les Nations Unies. Le Gouvernement canadien s’inquitte de
Pexistence de telles discordes au sein du Commonwealth. Aussi est-ce
avecle plus grand soin qu’il a examiné les propositions que I’on a pu présenter
en vue de leur réglement.

6. L’évolution constitutionnelle des territoires
o non autonomes du Royaume-Uni

Le Ministére a continué de suivre avec intérét 1'évolution constitu-
tionnelle des territoires non autonomes du Royaume-Uni, et tout. parti-
culiérement les pourparlers tendant & I’association plus étroite des territoires
de I'Afrique centrale.

7. Visiteurs du Commonwealth

Il est venu des pays du Commonwealth, au cours de ’année, un certain
nombre de visiteurs officiels, dont le trés honorable S. G. Holland, Premier
ministre de Nouvelle-Zélande; ’honorable T. L. Macdonald, ministre de la
Défense de Nouvelle-Zélande; le trés honorable R. G. Casey, ministre des
Affaires extérieures d’Australie; et M. M. Ikramullah, secrétaire du ministére
des Affaires extérieures et des Relations du Commonwealth du Pakistan.

———— M

1 Voir Chapitre 1+ |
50172—4
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8. Les relations avec la'République d’Irlande

En avril, la République d’Irlande accordait aux ressortissants canadiens
en Irlande des droits analogues 3 ceux que la loi de citoyenneté canadienne
accorde aux ressortissants de la République d’Irlande au Canada.’

En juillet, un accord aérien, conclu par échange de notes, concéda au
Canada la jouissance des droits dits de la cinquitme liberté & I’aéroport de
Shannon, et confirma ’Irlande dans son droit d’utiliser les aéroports de
Gander et de Montréal.




R IV o
. L’Europe et le Moyen-Orient

Loy

L

1. L’Europe occidentale!

Les relations du Canada et de I’Europe occidentale, au cours de I’année,
révelent une volonté ferme d’établir des conditions de sécurité commune,
volonté dont la réunion du Conseil atlantique 4 Ottawa est le symbole.
Le Canada n’a cessé, cependant, de voir dans Valliance atlantique, non
seulement une alliance défensive, mais encore le cadre dans lequel devrait
pouvoir fleurir une communauté atlantique plus étroitement unie. L’appui
qu’il a donné A linscription dans le Traité de PAtlantique de PArticle 2
prévoyant I’établissement entre les pays signataires d’une collaboration -
économique est rappelé plus haut. - A sa réunion d’Ottawa, le Conseil a
créé un comité de cing ministres, représentant quatre pays d’Europe et le
Canada, pour étudier le moyen d’affermir la communauté atlantique par
des échanges de vues en matidre de politique étrangdre et par une colla-
boration économique et culturelle plus étroite.

Le Canada a suivi avec non moins de sympathie les efforts déployés
par les nations de I’Europe occidentale pour resserrer leur union. Un pas
considérable a été fait dans ce sens par la signature d’un traité instituant
une “communauté. européenne du charbon et de Pacier”, intervenu, le
18 avril, entre la Belgique, la France, I'Italie, le Luxembourg, les Pays-Bas
et la République fédérale d’Allemagne. Visant & placer la production du

charbon et de V’acier dans les pays signataires sous une autorité supra-
‘nationale et A créer un marché unique pour 'ensemble de ces pays, le “plan
Schuman’’, comme on Pappelle, revét une grande importance économique
et sociale - pour P'Europe occidentale, - L’incidence politique de cette
initiative promet de n’étre pas moins grande. En présentant sa proposition
pour la premitre fois, M. Schuman a fait valoir la nécessité de mettre fin
4 l'antagonisme séculaire franco-allemand. Le chancelier Adenayer,
entrant dans ces vues, a déclaré, en avril, que la mise en commun du charbon
et de l'acier rendrait la guerre entre les deux peuples “matériellement
impossible”. A la fin de I’année, I’Assemblée nationale en France et la
Chambre haute au Parlement des Pays-Bas avaient voté, & de fortes
majorités, en faveur de la ratification du traité. : S ' !

- Non moins importants que le plan Schuman ont été les efforts déployés
par un certain nombre de pays de I’Europe occidentale pour constituer une
armée européenne unique. Ces efforts sont rapportés au Chapitre II.

- L’Assemblée consultative du Conseil de I'Europe, au cours de sa
“troisi*me session en 1951, a été saisie également. de propositions tendant 3
iter la fédération de I'Europe. Parmi ces propositions, il y en avait une

Visant & modifier la constitution du Conseil pour établir des rapports plus

: - .

ects entre lui et les institutions supranationales telles que la communauté

Charbon-acier. L’Assemblée a recommandé, en outre, aux Gouvernements

" *Voir aussi le Chapitre III concernant I'Organisation européenne de coopération

étwnomique, PAccord avee I'Italie relative sux réclamations de guerre du Canada, les

cwtdt:e hlasl(dant 4 éviter les doubles impositions, et Paviation civile; de méme que le
pi . ce , C e :

-
-

* . ok 13
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membres de nommer des ministres des Affaires européennes et d’en faire un
organe quasi permanent de cohsultation pour la coordination de la politique
européenne. L’Assemblée s’est enfin penchée sur des initiatives tendant 3
unifier les organes ou les fonctions de la communauté de ’Europe occidentale.
Ces initiatives comprenaient des projets de création d’autorités européennes
pour réglementer la’production agricole et les moyens de transport, des
recommandations que I'’Europe jouisse & Vintérieur de bas tarifs douaniers,
" et une variété de suggestions et de résolutions visant & coordonner les poh-
tiques nationales & 1’égard de nombreux. sujets: plein emploi,, réfugiés,
‘achat de matidres premitres, aviation civile, main-d’ceuvre et sécurité
sociale, douanes, contrdle des changes, systémes monétaires, télécommuy-
nications et reglements postaux.. Aux termes de la constitution du Conseil,
les résolutions de l’Assemblée consultative doivent étre approuvées par le
Comité des ministres et, méme alors, le Conseil ne peut faire que des
“recommandations” aux gouvernements qui y sont représentés. :

Donnant suite & une invitation de Strasbourg, deux parlementalres
canadiens, le sénateur J.-R. Hurtubise et le major-général G. R. Pearkes,
ont assisté, & titre d’observateurs, & la seconde:partie de la session de
I’Assemblée consultative. .. Comme par le pa,ssé le Canada, s’y.est fait
représenter par un observateur oﬁiclel M C Daws, ambassadeur du
Canada en Allemagne. : TR

La signature du traité de paxx avec le Japon a faxt ressortir certaines
restrictions auxquelles 1’Italie restait encore assujettie en vertu d’un pareil
traité.. A sa réunion d’Ottawa, le Conseil atlantique a publié une décla-
ration portant qu’il importait d’écarter tout obstacle & la coopération, sur
un pied d’égalité, des membres de I'alliance atlantique. ‘! Le 26 septembre,
le Royaume-Uni, les Etats-Unis et la France ont émis une déclaration
faisant connaitre que chacun d’eux était disposé, sans préjudice des droits
des autres intéressés, & examiner favorablement une demande du Gouverne-
ment_italien  que soient abrogées certaines mesures de nature  discrimi-
natoire prescrites par le Traité de paix avec I'Italie.: A la suite d’une
pareille demande, le Gouvernement canadien a reconnu, le 26 décembre,
que certaines clauses politiques du Traité n’avaient plus de raison d’étre,
et il & consenti & relever l’Itahe de ses obhgatlons envers le Cana.da a teneur
des clauses militaires. .

- L’amitié qui unit le Canada aux natlons d’Europe sest mamfestée
au cours de Pannée’ par de nombreuses visites officielles et par d’autres
cérémonies. . En: janvier, le Premier ministre a rendu visite & Paris 4
M. Vincent Auriol, Président de la République frangaise.. En avril, le
Gouvernement et 12 population du Canada ont accueilli M. Vincent Aunol,

- qu’accompagnait M. Robert Schuman, ministre des Affaires étrangeres de
France. - C'était 1a premitre fois qu’un: Président de:la' France mettait
le pied sur, le sol canadien. , Le Canada a également regu la visite du

Président du Conseil de France, M. René Pleven, en février, et du Président

du Conseil d’Italie, M. Alcide de Gasperi, en septembre. Les navires de
guerre Magnificent et Micmac se sont rendus en visite de’ courtoisie
Naples vers la. ﬁn de septembre et le début d’octobre SN FHSPETTRES
TSNP IS T AR & SEP . S e
2 L'Allemagne . o

o Le Mlmstére, l’ambassa.de 3 Bonn et la Mlssmn xmhtmre a Berlm ont
. suivi de prés les problémes auxquels I’Allemagne doit faire face. ' Ils s
sont particulidrement attachés A suivre la double question d’une contribu-
tion possible de I’Allemagne & la défense de 1’Europe et de l’umﬁcatlon

A
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de PAllemagne. - Les relations du Canada avec I’Allemagne ont été con-
formes, dans I'ensemble, & la politique générale du monde occidental, qui
vise 3 faire rentrer I’Allemagne dans le concert des nations libres.2 . = = .

“ < Lors de la promulgation du premier instrument de révision du statut
d’occupation, en mars, le Gouvernement de la République fédérale fut-
autorisé -3 se doter d’un ministdre des Affaires étrangéres et, peu aprés,

le Chancelier -fédéral,- M. - Adenauer, est devenu ministre des Affaires

étranggres. ' L’Allemagne occidentale étant devenue membre ordinaire du

Conseil de I'Europe, M. Adenauer vint occuper le sidge de ce pays au Comité

des Ministres. ' ‘Dans les mois qui ont immédiatement suivi, le Gouverne-

ment fédéral allemand a éliminé de sa législation toute allusion 3 I’état de

guerre, ouvrant ainsi la voie aux autres pays désireux de mettre fin & leur

état de guerre avec I’Allemagne. Le Canada pour sa part y a mis fin le

10 juillet, et M, T. C. Davis a présenté, le 8 aoit, ses lettres de créance

d’ambassadeur du Canada auprés de la République fédérale d’Allemagne.

M. Werner Dankwort, qui-avait été accrédité comme consul - général

d’Allemagne 3 Ottawa en septembre 1950, est devenu ambassadeur de

son pays au Canada le 8 novembre 1951, e :

 En septembre, les ministres des Affaires étrangeres du Royaume-Uni,
des Etats-Unis et de la France ont eu des entretiens 4 trois & Washington
au sujet de I’Allemagne et ils ont annoncé qu'ils étaient convenus de
négocier avec la République fédérale des accords mutuellement acceptables
qui auraient pour effet de modifier radicalement leurs relations avec la
République. Le principe directeur en serait Vintégration de ’Allemagne
occidentale, sur. un pied d’égalité, dans une communauté des nations
européennes qui, 4 son tour, serait englobée dans la communauté atlantique
en voie de formation. - Cette intégration, déclaraient les Ministres, serait
“incompatible avec le maintien d’un statut d’occupation ou d’un pouvoir
d’intérvention dans les affaires intérieures de la République fédérale”.
Cependant, la division actuelle de I’Allemagne en déux et le probléme de
sécurité que cette division pose A la République fédérale obligeraient les
Alliés A retenir, dans l'intérét commun, certains droits spéciaux, y compris
celui de cantonner des troupes alliées en Allemagne et d’y assurer leur
protection, ainsi qu’a réserver la question de Berlin, le réglement de la paix
et l'unification pacifique de I’Allemagne. ' R
_ i+ “Apropos de ces événements, le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures
déclarait 3 la Chambre des communes le 22 octobre: b a e
-1! En Pabsence d’un réglement de paix, tous conviendront, je crois, que cette nation, -
- - dont Pavancement continu dans la voie de la démocratie et de la paix importe tant a
-+ chacun de nous et & I'avenir de 'Europe, ne devrait pas rester indéfiniment dans sa
- : condition actuelle. Il est de notre intérét a tous d’encourager I'Allemagne & prendre
;, _©n main ses propres destinées, sur un pied d’égalité et sans aucun esprit de domi-
" nation, au sein de la collectivité européenne. Nous nous réjouissons donc du
. rapprochement progressif de PAllemagne occidentale et du monde libre, tant du point
de vue politique que de celui de la participation de I’ Allemagne A 1a défense de I’Europe.
Nous partageons P'espoir que le projet de remplacer I'état d’occupation actuel par des
relations d’ordre contractuel aboutira sous peu de fagon 3 s’assurer la collaboration
‘f‘-sineér_edupeuplea.llemand.'. T N A T A .
Le Ministre a ajouté qu'il serait inadmissible que ’Allemagne exploite la
tension - actuelle entre I’Orient et I’Occident pour exiger des garanties
Inconditionnelles' de sécurité. ' L’Allemagne pourrait porter trop haut le
Prixde sa participation  la défense de 'Occident. -~~~ ¢ ¢« . <
e SRR T LA SR RSP R AN LRI R I B A o, : SR
*Sur le cantonnement de troupes canadiennes en Allemagne, voir le Chapitre II. -

G S
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-.La question de la contribution allemande & la défense de I'Occident est
devenue, au cours de 'année, étroitement lie au probléme de I'unification
de ’Allemagne. La conférence & quatre, qui s’est ouverte A Paris en mars
et qui s'est terminée par un échec en juin, a tenté d’aborder le probléme du
rétablissement de ’unité allemande. . Immédiatement aprés la déclaration
tripartie de Washington du 15 septembre, le Gouvernement de I’Allemagne
orientale a proposé au Gouvernement de Bonn d’entamer des pourparlers
qui permettraient & des représentants des parties est et ouest de I’Allemagne
d’examiner la possibilité d’organiser I'élection libre, au scrutin secret, d’un
parlement représentatif de toute I’Allemagne. Le 27 septembre, le Chan-
celier fédéral a répondu 3 ’Allemagne orientale par I'énoncé de quatorze
principes que devrait observer la procédure d’élection. M. Adenauer a
également envoyé une note 3 la Haute Commission alliée proposant de
nommer une commission internationale qui; sous les auspices des Nations
Unies, constaterait si les conditions qui régnent dans les deux Allemagnes
et A Berlin permettent d’y tenir des élections libres. Sur proposition des
Puissances occupantes, la question a été mise & Pordre du jour de
P’Assemblée générale des Nations Unies. Le Canada a voté pour la
proposition 4 l’encontre de l'opposition soviétique. La. résolution des
Puissances occupantes, modifiée sur demande de divers pays, y compris
le Canada, a été adoptée par I’Assemblée le 20 décembre. . . . .

3. L’Europe orientale

Les relations avec I'Union Soviétique et ses satellites de I’Europe
orientale ne se sont gutre améliorées en 1951. Le Gouvernement canadien
a poursuivi trés peu de négociations avec le Gouvernement soviétique ou
avec les Gouvernements de la Pologne et de la Tchécoslovaquie, les deux
seuls pays satellites odt le Canada maintient des missions diplomatiques.

En revanche, les relations du Canada avec la Yougoslavie se sont
ressenties de I'esprit de coopération toujours plus marqué qui caractérise
les rapports de la Yougoslavie avec les démocraties occidentales depuis que
le Maréchal Tito a rompu avec le Kominform. La crise économique
causée en Yougoslavie tant par cette rupture que par 1a sécheresse de 1950
n’a fait qu'accentuer le besoin d’une telle coopération.’ Si le Canada n’s
pas été 3 méme de contribuer sur une grande échelle & I'atténuation des
difficultés avec lesquelles 1a Yougoslavie était aux prises, il lui a cependant
accordé de modestes secours, soit directement en lui faisant don en juin
d’une consignation de morue d’une valeur d’environ $45,000, soit indirecte-
ment en mettant 3 la disposition du Fonds international de secours 3
Penfance une somme de $210,000 destinée & I'achat de 800 tonnes de poisson
du Labrador, dont 500 tonnes ont été attribuées 3 la Yougoslavie. Le
2 juillet, 1a 1égation de Yougoslavie & Ottawa et la 1égation du Canada )
Belgrade ont été élevées au rang d’ambassades. = . . o

4. Le Moyeh;bﬁent '

Dans le Moyen-Orient et en Afrique du Nord, de puissants courants
nationalistes ont déclanché, au cours de 'année, une série de crises. Bien
que le Canada ne soit pas directement touché par ces événements, ils ont
réclamé Vattention constante du Ministére et des ambassades du Cangdﬂ
en Grece et en Turquie. La décision, appuyée par le Canada, d’inviter’
la. Grece et la Turquie  accéder au Traité de I’Atlantique a fait compren
que lintégrité et la stabilité du Moyen-Orient sont considérées comimé
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essentielles 3 la sécurité des pays de PAtlantique. En tant que signataire
du Traité de I’Atlantique, le Canada ne saurait échapper aux contre-coups
des événements qui se déroulent dans le Moyen-Orient.

Les événements d’Iran et d’Egypte ont abondamment révélé Pampleur
des ambitions nationalistes. Le différend anglo-iranien, qui couvait depuis
quelque temps, a éclaté le 20 mars, lors de 'adoption par le Parlement
iranien d’une loi étatisant 'importante industrie pétroliére du pays. Depuis,
cette industrie s’est vue forcée d’interrompre presque complétement sa
production; il s’en est suivi expulsion de tout le personnel britannique
d’Abadan, le renvoi du différend devant le Conseil de sécurité des Nations
Unies, sans résultat concluant, et récemment devant la Cour internationale
de Justice. La perte des revenus provenant de l'industrie pétrolidre
menace actuellement de détruire les fondements mémes de I’économie
iranienne, et a déjA amené des conditions intérieures qui enhardissent le
parti communiste Tudeh A reprendre ouvertement ses  menées, malgré
Yinterdiction qui le frappe. - w ‘ :

En Egypte, une crise encore plus grave a éclaté. Le 15 octobre, le
Traité anglo-égyptien d’amitié et d’alliance de 1936 et I’Accord anglo-
égyptien de 1899 instituant un condominium sur le Soudan ont été abrogés
par le Gouvernement égyptien; il en est résulté une situation tendue dans
la zone du canal de Suez que les troupes du Royaume-Uni continuent
d’occuper. Ce différend remonte loin: il tient & la volonté de I'Egypte
d’unifier la vallée du Nil sous la couronne égyptienne. '

Apreés avoir rejeté I'offre du Royaume-Uni d’un traité revisé et avant
d’avoir décidé d’abroger le Traité, 'Egypte a 6té invitée conjointement par
les Etats-Unis, le Royaume-Uni, la France et la Turquie & assumer un
poste responsable et & jouer un rdle de véritable associée dans un systdme
de défense collective embrassant tout le Moyen-Orient. Le 19 octobre,
le Gouvernement canadien a exprimé son regret d’apprendre que le Gouver-
nement égyptien avait .trouvé bon d’abroger le Traité de 1936, geste
d’autant plus regrettable que des contre-propositions étaient alors méme
débattues. Le Gouvernement canadien estimait essentiel au maintien de
la paix qu’aucun geste ne flit posé pour modifier par la force le régime
actuel, qui confie au Royaume-Uni la défense de Suez, tant que n’auraient
pas été conclus d’autres arrangements satisfaisants. :

L’attitude du Canada devant les mouvements nationalistes et la crise
égyptienne a été plus amplement exposée par le secrétaire d’Etat aux
Affaires extérieures le 22 octobre. Parlant 3 l1a Chambre des communes, il
évoqua le “désir naturel et justifiable des Etats qui ont subi pendant
longtemps Vintervention étrangére d’affirmer leur droit de diriger eux-
mémes leurs affaires intérieures”. Puis il s’empressa d’ajouter, en faisant
allusion au différend anglo-égyptien, ‘“‘qu’il était d’une importance capitale,
du point de vue de la sécurité de tout le monde libre, done du Canada, et de .
Pintérét des Etats du Moyen-Orient eux-mémes, que la situation en Médi-
terranée se stabilise le plus tdt possible et que le principe de la sécurité
collective et de’action collective soit étendu & cette région vitale” .



- Les Amériques - :

o 1. Les Etats-Unist - S .
Les consultations que le Canada et les Etats-Unis ne cessent d’avoir
sur les problémes d’intérét commun se sont déroulées, au cours de I’année,
dans une atmosphere assombrie par les dissensions entre le monde libre et
I’Union Soviétique et par les hostilités en Corée. Le besoin de consolider
le monde libre contre la menace de I'agression communiste devint la raison
de nombre de problémesdont le Ministére a dii s’entretenir avec Washington.

La coopération militaire: Guerre de Corée® P,
L’ambassade du Canada & Washington est restée constamment en
rapport avec le département d’Etat au sujet de la conduite et de la tournure
de la lutte et des pourparlers de tréve en Corée. Elle s’est fait représenter
3 toutes les réunions que le département d’Etat a tenues, deux ou trois fois
par semaine, avec les représentants des pays dont des forces.armées
combattent sous I’embléme des Nations Unies en Corée. . De nombreuses
consultations ont également eu lieu avec le département d’Etat sur des
questions d’ordre politique ou militaire touchant la conduite de la guerre.

. f
N )

La production militaire L 4 TR
. En raison de la guerre de Corée, le Canada et les Etats-Unis ont
accéléré leurs préparatifs de défense et, A cette fin, ils ont créé de nouveaux
organismes tant & Ottawa qu’d Washington. Il a semblé tout d’abord aux
* deux pays que la composition et les attributions du Comité canado-
américain de 'organisation de la mobilisation industrielle ne répondaient
plus aux exigences de I’heure et ils ont convenu d’en suspendre l'activité.
" Par la suite, ils se sont rendu compte qu’il y aurait avantage & disposer de
voies officielles pour activer I’échange de renseignements entre les organismes
de production, et ils ont alors décidé de faire revivre le Comité. ‘

La défense contre les attaques aériennes I

" Les forces armées du Canada collaborent étroitement avec celles des
Etats-Unis aux préparatifs de défense de I’Amérique du Nord contre les
attaques aériennes. . Un réseau de postes pourvus de radars puissants et
des plus modernes est en train d’étre installé. Ces postes seront reliés
entre eux par un réseau de communications et ils seront protégés par des
escadrilles de chasse. Les deux parties, américaine et canadienne, du
réseau de radars seront fusionnées pour ne former qu’un tout. = "

' . Un échange de notes constituant un accord entre les deux pays pour
la coordination des plans et des dispositions pour la défense passive est
intervenu 3 Washington le 27 mars. Cet accord prévoit I'intégration des
organismes de défense passive des deux pays et s’étend 3 I’échange des
renseignements, des moyens d’instruction et du personnel. Il prévoit
aussi la collaboration des municipalités frontaliéres.

1 Voir aussi le Chapitre VIII au sujet des télécommunications, des doubles iinﬁositions
et de Paviation civile. '
2 Voir aussi le Chapitre VI.
18




»74%. V' RAPPORT ANNUEL POUR 1951 -\ 7.\%i 19

Les bases militaires de Terre:Neuve - ' - oo Dol o 7 5

Par accord du mois de mars 1941, le Gouvernement des Etats—Ums a
loué du Gouvernement du Royaume-Um, pour une durée de quatre-vingt-
dix-neuf ans, des terrains destinés’' 3 I’établissement ' de bases navales et
aériennes dans plusieurs colonies et territoires, notamment & Terre-Neuve.
L’accord autorise les Etats-Unis & établir et A maintenir quatre bases 3
Terre-Neuve, et accorde aux forces des Etats-Unis y cantonnées des droits
d’exterritorialité par rapport-a la juridiction des tribunaux, aux droits
de douane et d’accise, 4 'impét sur le revenu ét au service postal militaire,

Déjaavant’entrée de Terre-Neuve dans la Confédération, le Gouverné-
ment canadien avait demandé au Gouvernement des Etats-Unis d’examiner
la possxblhté de modifier I’accord de 1941 pour le mettre en harmonie avec
les principes qui régissent les relations de défense entre les deux pays. - Cette
demande a été déférée A la Commission permanente canado-américaine
de défense, qui formula une recommandation qui a été approuvée depuis
par les deux Gouvernements..,.Cet .agrément,:que l’'on se propose-de
consacrer par un échange de notes, portera modification des clauses de
Paccord ayant trait 3 I’exonération de 'impét sur le revenu, aux privildges
de douane et d’accise, aux priviléges postaux et 4 1a juridiction des tribunaux
civils et militaires. L’effet général en est d’accorder aux forces des Etats-
Unis, dans les bases cédées 4 bail, le méme statut juridique qu’aux autres
forces des Etats—Ums cantonnées en d’autres partles du Canada. o
La canalisatlon et l’amenagement hydro-electrique

" du Saint-Laurent:

" Malgré les efforts dépensés par le Gouvemement des Etats—Ums pour
obtemr du Congres qu’il approuve 1’Accord relatif au bassin des Grands
lacs et du Saint-Laurent, signé il y a dix ans, en vue d’aménager le cours.du
Samt-Laurent le Comité des Travaux publics de la Chambre des repré-
sentants n’a pas approuvé I’Accord, et les projets de loi présentés A cette
fin n’ont pu étre mis aux voix ni dans T’une ni dans Pautre des deux Chambres
du Congrs. - Apres une série d’audiences durant lesquelles tous les organis-
mes directement intéressés de I’Administration des Etats-Unis ont approuvé
sans réserve le projet, le Comité s’est transporté sur les lieux pour visiter
la réglon en cause; mais il ne s’est pas trouvé de majorité pour approuver
le projet. Avant l’ajournement du Congres, le Comité a également
différé I’étude d’une nouvelle résolutlon tendant 4 remettre la questlon
sur le tapis. °

Le Premier ministre se . rendit & Washmgton le 28 septembre pour
8'y entretenir du projet avec le Président Truman. Comme il importe de
procéder sans délai 3 la canalisation et & I'aménagement hydro-électrique
du fleuve, le Premier ministre a fait savoir que le Gouvernement canadien
6tait disposé & se charger seul de I'entreprise. - Le Président a déclaré qu'il
appuierait Vinitiative canadienne si la réalisation’ con]omte du. pro;et ne
pouvalt commencer prochainement.

Prenant la parole A la Chambre des communes le 22 octobre, le secré-
taire d’Etat aux Affaires extérieures 4 laissé entendre qu’il était 1mprobable
que la canalisation puisse étre entreprise dans un proche avenir avec le
concours des Etats-Unis. - Bien que le Congrés des Etats-Unis puisse
encore ratifier ’Accord de 1941, le Canada a étudié les moyens de procéder
seul et sans délai & la réalisation 'du projet du Saint-Laurent, Le Parlement
a passé une loi, en décembre, qui prévoit I'institution d’'une Administration
canadienne chargée de procéder A la canalisation, soit au nom du Canada

50172—5
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seul, soit en collaboration avec les Etats-Unis. ;" Une seconde loi a été en
méme temps adoptée qui pourvoit 4 la construction par I’Ontario, de concert
avec un organisme compétent des Etats-Unis, des ouvrages pour la produc-
tion d’énergie électrique prévus par le projet du Saint-Laurent. . = . -

La Commission mixte internationale S, L
Le Ministere a continué de préter les services de ses jurisconsultes au
Gouvernement canadien pour les diverses réunions et audiences de la Com-
mission mixte internationale, organisme canado-américain créé en vertu
du Traité des eaux limitrophes de 1909. - ‘ o S
La.Commission s’est réunie sept fois & huis clos, & Montréal, i
Victoria, & Ottawa, 3 Helena (Montana), & Washington (deux fois), et &
Coulée Dam (Washington), et elle a tenu deux séries d’audiences publiques.
Les membres de la Section canadienne de la Commission ont été les
mémes qu’en 1950, A savoir le général A. G. L. McNaughton, président, et
MM. George Spence et J.-Lucien Dansereau, commissaires. .
) Le 19 novembre, la Commission a été autorisée par les deux Gouverne-
ments 3 surveiller et 3 prévenir la pollution des eaux limitrophes qui relient
les Grands lacs, et 3 créer des bureaux de contrdle & cette fin.. o
La Commission a présenté aux deux Gouvernements, qui le lui avaient
demandé, un rapport provisoire au sujet de la Sauge, cours d’eau inter-
mittent qui, prenant sa source en Alberta, s’écoule dans le Montana.
Ce rapport établit les faits et circonstances qui ont donné lieu 3 une plainte
portée contre Pobstruction et 1a dérivation du coursd’eau; La Commission
avait été également priée de s’employer 4 amener les usagers des eaux de la
Sauge en Alberta et au Montana a conclure un accord satisfaisant pour les
deux groupes. La Commission a fait savoir aux deux Gouvernements
qu’elle projetait de créer un bureau international pour déterminer les
méthodes & employer et les ouvrages A construire pour assurer I’usage
"rationnel des eaux de la région. ’ o
On a fait certains progrés dans la question du Niagara, déférée i la
Commission le 10 octobre 1950, & la suite de la construction et de I’étude
de modeles en miniature de la riviere. . Les données mises en lumire par ces
essais aideront la Commission 3 formuler ses recommandations quant & la
nature et aux plans des travaux de protection nécessaires pour maintenir
un débit régulier dans les cataractes de Niagara malgré les dérivations
d’eaux auxquelles proctdent les usines d’énergie hydro-€lectrique. .
Dans Vaffaire de la rividre Saint-Jean (28 septembre 1950), on a
poursuivi I’étude des données techniques et on a commencé A examiner les
sites od I’on pourrait établir des barrages et des réservoirs. 4

- La Commission a constaté au cours de son enquéte sur les effets de la
pollution de ’atmosphere sur la santé publique que les sociétés de transport
maritime sefforcent davantage de diminuer: la quantité de-fumée que
dégagent leurs paquebots. . L

En ce qui concerne la riviére Souris et la rivitre Rouge, les études
entreprises sur la fagon de prévenir les inondations, sur l'utilisation des
eaux et sur la classification des terres ont marqué un progrés sensible. La
Commission a suivi avec intérét la marche rapide des études entreprises par
le ministére des Ressources sur les mesures & prendre contre les inondations
dans le secteur canadien du bassin de la riviere Rouge. - T

" Dans Yaffaire de la rivitre Souris, la ville de Minot (Dakota-Nord) a
sollicité, le 28 mars, la permission de détourner, pour fins municipales,

RN
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9-25 pieds cubes d’eau par seconde de cette riviere. -:La Commission a
recu un rapport'a ce sujet, pendant sa session d’octobre, de la part du
Bureau international de la riviére Souris. 1 . ..o 0T ;
"' Ayant 'recu le mémoire final dans I'affaire des rivieres Waterton et
Belly, la Commission: en: a examiné les recommandations. Jusqu’au
printemps de 1951, la Commission s’était occupée de recueillir et d’étudier
les données techniques et juridiques de 'usage de ces deux cours d’eau.
"En_plus d’étudier deux demandes relatives au bassin du- fleuve
Columbia, présentées en conformité de P’article IV du Traité et dont il est
question plus bas, la Commission a poursuivi ses travaux relatifs 4 ce -

fleuve. Des photographies aériennes ont été prises de tout le bassin -

canadien du fleuve, et la préparation de cartes géographiques de la région
par I’étude des lieux touche 3 sa fin.

Le 12 juin 1951, A la demande des Etats-Unis, la Commission a donné
priorité aux ouvrages de protection contre les inondations, que les autorités
canadiennes projettent d’ériger le long de la rividre Okanagan; elle a étudié
la question de savoir §’il y aura lieu d’aménager des échelles a poisson dans
ces ouvrages. : ' : :

Une demande des Etats-Unis en date du 12 janvier prie la Commission
d’approuver la construction d’un barrage et d’un réservoir sur la rividre
Kootenay, prds de Libby (Montana), aprés étude des effets d’une telle
construction sur le parcours de la rividre au Canada. Cette demande a
été étudiée par le Bureau international du génie de la rividre Columbia.
La Commission a tenu des audiences publiques en cette affaire & Spokane
(Washington), & Nelson et & Cranbrook (Colombie-Britannique) et 3
Helena (Montana), du 12 au 19 mars 1951. 4

Une demande de la Consolidated M tning and Smelting Company
of Canada d’étre admise A construire un barrage prés de Waneta (Colombie-
Britannique) a été transmise a la Commission par le ministére des Affaires
extérieures le 21 mai. Le représentant juridique des Etats-Unis a approuvé
la demande, le 28 juin, sous réserve des garanties de protection et d’indem-
nisation convenues. Entre juillet et octobre, les présidents des deux
Sections ont débattu les termes selon lesquels cette demande pourrait
gt}l;e accordée, puis, en octobre, la Commission a étudié & son tour l’affaire

uis clos. ~

2. L’Amérique latine

Le Canada et I’Amérique latine ont resserré, au cours de 1951, les liens
diplomatiques, commerciaux et culturels qui_les unissaient déja. Le
Canada maintient actuellement des ambassades dans six pays de I’Amérique
latine, soit en Argentine, au Brésil, au Chili, & Cuba, au Mexique et au

€rou, ainsi qu’un consultat général & Caracas (Venezuela), et un consulat
4 8ao Paulo (Brésil). 1l s’est fait représenter par un ambassadeur spécial
4 investiture du nouveau Président du Brésil en janvier, ainsi qu’a celle
U nouveau Président de 'Uruguay en février. Les statistiques de 1951
accusent des augmentations, tant pour les exportations du Canada vers
"Amérique latine que pour les importations du Canada en provenance
de cette région, qui se classe maintenant troisiéme parmi les zones avec
lesquelles le Canada fait le plus fort commerce.

~ Le Canada fait partie de plusieurs associations techniques et scienti-
fiques interaméricaines, dont I’Union postale des Amériques et de I'Espagne
et la Conférence interaméricaine pour la sécurité sociale. Il s’est fait
Teprésenter A diverses conférences qui ont eu lieu au cours de ’année dans

50172—5%
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certains pays de I’Amérique du Sud, notamment & la douzidme session du
Conseil ‘économique et social- des: Nations Unies tenue 3 Santiago, & la
réunion de la Commission pour le travail des aborigénes de ’Organisation
internationale. du; Travail tenue & La. Paz, & la conférence:du .Comité
juridique de ’Organisation de ’aviation civile internationale et au premier
: Congres interaméricain des ressources minérales tenus & Mexico, au Congrés
régional de la fitvre aphteuse et & la Conférence sur les statistiques du
. commerce et de la balance des paiements tenus & Panama, et A la septidme

Conférence -internationale; de l’AssocLatlon ‘interaméricaine. du barreau
tenue ﬂ. Montewdeo. ,
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..t L'Asie orientale est demeurée, en 1951, un foyer de crise. . En Corée,
les Nations Unies ont poursuivi les opérations qu’elles avaient entreprises
pour refouler I'agression; en Chine, le Gouvernement central du Peuple
gest’ maintenu: au pouvoir; dans le -sud-est de I’Asie, des troubles ont
continué d’agiter I'Indochine, la Malaisie, les Philippines et I’Indonésie.
11 a, néanmoins, été possible de conclure avec le Japon un traité de paix
qui doit Iui rendre toute sa souveraineté., ,, . . . . . _—
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" ""'Le “Comité de tréve” dont il est question dans le rapport annuel
pour 1950 fit savoir 4 1’Assemblée générale des Nations Unies, dans son
premier rapport du 3 janvier, qu’illui était impossible de formuler des
recommandations utiles en'vue de la"proclamation  d’une tréve. Le
12 janvier, une déclaration de principes en cing points fut présentée de la
part du Comité de tréve & la Commission politique puis & 1’Assemblée
générale, qui 'approuva le jour suivant -« .o 10 I :

Lo, .

Donnant suite au veeu de la Commission politique, le Président de

" I’Assemblée transmit cette déclaration au Gouvernement central du

Peuple de Chine, lui demandant s’il Pacceptait “comme base d’un réglement
pacifique du probléme coréen et des autres questions d’Extréme-Orient”’.
La réponse faite le 17 janvier par le ministre des Affaires étrangéres de
Chine fut interprétée par des pays comme un rejet absolu et par d’autres
comme une acceptation partielle de la déclaration ou encore comme ine
contre-proposition.  Le 20 , janvier, les Etats-Unis présentérent une
résolution. qui qualifiait’ le Gouvernement central du Peuple’ de Chine
d’agresseur, demandait de prendre de nouvelles mesures pour faire face &
cette agression et prévoyait la nomination d’un comité de médiation. ‘

Entretemps, grice & I'initiative du Canada, on s’était efforcé d’élucider
le sens de la réponse chinoise du 17 janvier. A la suite de cette démarche,
douze pays asiatiques et arabes, ¥y compris I'Inde, présenterent, le 25 janvier,
une résolution recommandant “que les représentants des Etats-Unis.
d’Amérique, de la France, du Royaume-Uni, de 'Union des Républiques.
socialistes soviétiques, de I'Egypte, de I'Inde et du Gouvernement central
du Peuple de la République populaire de Chine se réunissent aussitdt que
Possible dans le but'd’obtenir tous éclaircissements et renseignements
complémentaires indispensables au sujet de la réponse précitée, et de
prendre . toutes les dispositions éventuelles ou nécessaires pour parvenir
4 un réglement. pacifique du probléme coréen et des autres problémes de
I'Extréme-Orient”.1 Le . 30 janvier, la Commission politique rejeta la

Tésolution arabo-asiatique et adopta celle des Etats-Unis sous réserve de

quelques retouches. e S .
' .. Aprés I'adoption de la résolution condamnatoire du 1** février, il y
eut rupture des négociations entre les Nations Unies et le Gouvernement,
central du Peuple et, pendant quelque temps, les Nations. Unies s’atta-
chirent & mettre fin & la guerre par la force des armes. Coy :

. *Voir Documents sur la crise coréenne, Ottawa, 1951, | ' . |
. . . B 23 - . Pos
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Le 12 mars, le général Ridgway, alors commandant de ’armée de terre
en Corée, déclara qu’on pourrait bien étre acculé A une impasse, mais que
“ce serait pour les Nations Unies une immense victoire si la guerre prenait
fin alors que leurs forces occupaient la Corée jusqu’au 38° paralldle”.

Le 23 juin, le délégué soviétique aupres des Nations Unies proposa
que ‘“‘des discussions soient entamées entre les belligérants en vue d’une
suspension d’armes et d’un armistice prévoyant le retrait réciproque des
troupes de chaque cdté du 38° paralltle”. Le 28 juin, le général Ridgway,
qui avait succédé au général MacArthur, recut 'autorisation de tenter de
" négocier une tréve avec le commandant ennemi en Corée.: 1l 8’ensuivit un
échange de communications entre le général Ridgway et le quartier général
ennemt, & la suite duquel, le 10 juillet, les représentants officiels des deux
commandants se rencontrérent pour la premitre fois. Toutefois, le 22 aofit,
les négociations furent rompues et-le demeurtrent jusqu’au 25 octobre.
Le 27 novembre, on se mit d’accord sur les principes qui devraient régir la
définition de la tréve ainsi que sur la ligne ol la tréve devrait se faire,
ligne & valoir jusqu’au 27 décembre. Aucun autre accord n’intervint en 1951.

La ligne de front, le 27 novembre, était presque dans toute son étendue
au nord du 38° paralltle. L’activité sur terre faiblit par la suite, mais
dans Vair elle devint de plus en plus intense. D’autre part, les Nations
Unies maintenaient I’embargo sur les livraisons de matériaux stratégiques
a la Chine continentale et & la Corée du Nord, embargo voté par I’Assemblée
générale le 17 mai. - I

2, Le Japon S

La signature du Traité de paix fut pour le Japon I’événement le plus
marquant de 'année. Clest grice a linitiative des Etats-Unis, signalée
dans le rapport annuel de an dernier, qu’on a pu arriver A la signature de ce
traité le 8 septembre. o St g

Le 11 janvier, M. Truman annon¢ait que M. John Foster Dulles se
rendrait, & la téte d’'une mission présidentielle, au Japon et dans d’autres
pays intéressés afin d’y discuter “le moyen d’avancer dans la voie d’un
réglement de paix”. M. Dulles se rendit au Japon, en Australie, en
Nouvelle-Zélande et aux Philippines, et il recueillit V'avis des dirigeants
tant alliés que japonais sur les conditions susceptibles de rendre le traité
acceptable. Pendant tout ce temps, les autorités canadiennes se tinrent
en contact avec le département d’Etat afin de suivre le progrés des négocia-
tions. En mars, les Etats-Unis communiquérent aux intéressés un projet
de traité de paix et, le 3 juillet, les Etats-Unis et le Royaume-Uni présen-
térent conjointement un nouveau projet aux gouvernements des pays(y
compris le Canada) pour lesquels le traité semblait revétir un intérét
particulier. Ce projet ayant subi de nouvelles modifications & la suite
d’observations formulées par les gouvernements intéressés, un texte définitif
leur fut communiqué le 13 aoit. Le 21 juillet, les Etats-Unis inviterent
officiellement tous les pays en état de guerre avec le Japon 3 participer 3
‘‘une conférence ayant pour but de conclure et de signer un traité de paix
avec le Japon”. . v T T

C’est donc par les voies diplomatiques plutét qu’en conférence que le
traité a été négocié. Cinquante-quatre nations furent invitées & participer
a la conférence de signature. ‘La Birmanie, I'Inde et la Yougoslavie
déclintrent Vinvitation. Sur les cinquante et une nations représentées
A San-Francisco, quarante-huit signdrent le traité. Les délégations de
1'Union Soviétique, de la Pologne et de la Tchécoslovaquie s’abstinrent de

signer. e
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-« ;Le . traité -est' généreux, restaurant’ au Japon  sa !souveraineté et
n’imposant aucune restriction 3 son économie nationale ou 3 ses moyens de
défense. Il vise & la réconciliation, et non 2 la revanche. .Les Puissances
signataires sont convenues que le Japon doit, en principe, verser des
réparations pour les destructions et les souffrances qu’il a causées pendant
- 1a guerre. . Toutefois, elles reconnaissent qu’il est matériellement incapable
d’indemniser ses’ victimes et de revenir en méme temps 4 une économie
_viable. ' R S : ‘ :

‘La délégation du Canada avait 4 sa téte le secrétaire d’Etat aux
Affaires extérieures et le ministre des Pécheries M. R. W. Mayhew. Le
secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures exprima l'espoir que le Japon
‘justifierait 1a confiance qu’on mettait en lui et qu’il collaborerait au maintien
~de la paix et de la sécurité, ainsi qu’a la création d’une communauté inter-
nationale dans la région du Pacifique. : .

. -~ Au moment de la signature du Traité de paix, les Gouvernements du
Canada, des Etats-Unis et du Japon entamérent des discussions au sujet
~de la suite & donner 3 Particle IX du traité, relatif aux pécheries. Puis des
négociations officielles visant & la conclusion d’une convention tripartie
concernant les pécheries du Pacifique septentrional furent entamées le
5 novembre & Tokio et se sont terminés le 14 décembre. Bien que les
gouvernements concernés soient. d’accord sur le texte, la convention n’a
pas été signée parce que le Traité de paix n’est pas encore en vigueur.
La délégation du Canada avait a sa téte le ministre des Pécheries.

La Mission de liaison canadienne au Japon a continué 3 faire rapport
sur les événements du Japon et de I'Asie septentrionale. La Mission
militaire canadienne en Extréme-Orient s’est tenue en contact étroit avec
‘elle. Les problémes qui se posent & la Mission de liaison canadienne du
fait que le Japon doit passer de la phase de I'occupation & celle dé la
souveraineté intégrale étaient encore A ’étude A la fin de ’année.

Au cours de 1951, le Gouvernement japonais a été autorisé A établir
une ‘“‘Agence japonaise d’outre-mer” i Ottawa. Les fonctions de cette
Agence qui, au début, consistaient uniquement 2 développer les échanges,
se sont étendues depuis A des tiches consulaires et quasi diplomatiques.

Au Japon méme, le général MacArthur était relevé, le 11 avril, par le
Président Truman, de son poste de Commandant supréme pour les Puis-
sances alliées et remplacé ‘par le général Matthew Ridgway. Sous ce
dernier, le relichement progressif des mesures d’occupation, déji amorcé
par le général MacArthur, s’est poursuivi & un rythme accéléré.

La Commission pour I'Extréme-Orient s’est réunie régulitrement
jusqu’au 20 septembre. Le membre canadien, 'ambassadeur du Canada
aux Etats-Unis, s’est fait représenter aux réunions par M. P. G. R. Campbell,
délégué suppléant. A sa 222¢ réunion, le 20 septembre, la Commission
s'ajourna sine die, étant entendu que toute délégation aurait le droit de la
convoquer en aucun temps.

3. La Chine

Vers la fin de février, le fonctionnaire en charge de I'ambassade du
Canada & Nankin est rentré au Canada et la mission a été fermée. Le
consul général 3 Changhal est resté A son poste, d’ol il gere les biens laissés

Nankin. Le Canada n’a pas eu, durant I'année, de représentant 3
Formose ni & Pékin, et I'activité du consul général a Changhal s’est trouvée
limitée du fait que les autorités chinoises ne lui reconnaissaient pas de
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statut officiel.:.-La question de la reconnaissance du régime de Pékin est
restée en suspens A la suite de I'intervention du Gouvernement central du
Peuple dans la guerre de Corée. . ¢ v« -7 a0 T
csbanren e L 4, L'Asie du Sud-Est o 0 i
. La représentation du Canada dans I’Asie du Sud-Est est présentement
limitée & un consulat général aux Philippines et & un commissariat de
commerce en Malaisie. Le Canada participe au plan de Colombo pour le
développement économique de I’Asie du Sud et du Sud-Est, ainsi qu’aux
programmes d’assistance technique des Nations Unies. On espére que ces
mesures, s’ajoutant i I'aide des Etats-Unis, contribueront de plus en plus
au relevement de cette partie du monde. - - '

“**'Des troubles et des désordres, d’inspiration communiste, continuent 3
désorganiser I’Asie du Sud-Est et & retarder son évolution politique et
économique. - En Indochine, sous le commandement du général de Lattre
de ‘Tassigny, les forces frangaises et les forces du Vietnam, pourvues de
matériel et d’approvisionnements provenant des Etats-Unis, ont infligé
de nombreux revers -aux formations communistes du - Vietminh. * En
Indonésie, de séveres mesures de police ont été prises vers la fin de I'année
contre les éléments terroristes, dominés par les communistes. ‘En Birmanie,
se poursuit la guerre civile qui oppose cinq factions les unes aux autres.
Aux Philippines, les forces gouvernementales ont infligé de sérieux revers
aux guérillas communistes. L’assassinat, en Malasie, de sir Henry Gurney,
haut commissaire du Royaume-Uni, a rappelé & l'attention mondiale le
combat mené dans ce pays contre la terreur communiste. EPRRE

- Aux Philippines, les conditions de séjour d’un petit groupe de
ressortissants canadiens ont fait 'objet de pourparlers entre les autorités
canadiennes et les autorités locales. ‘ R




VII
.La liaison avec la Défense

.. La politique étrangére et la politique de défense étant en étroite
corrélation, le ministére des Afiaires extérieures collabore avec les autres
ministéres, notamment avec celui de la Défense nationale, & I’élaboration
et & la mise en ceuvre de la politique de défense.. - La Division de liaison
avec la Défense, créée en 1948, s’occupe de cette tiche. Parmi les questions
dont cette Division a été saisie en 1951 figurent Pévolution des institutions
et des plans établis en exécution du Traité de I'Atlantique (y compris
Penvoi en Allemagne de la 27¢ Brigade d’Infanterie canadienne), la partici-
pation du Canada & l'intervention des Nations Unies en Corée et les mesures
de défense prises de concert avec le Royaume-Uni et les Etats-Unis. .

‘Le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures est membre du Comité
de défense du Cabinet, auquel sidge également le sous-secrétaire. - Le
sous-secrétaire assiste aux. réunions du Comité des chefs d’état-major,
et il fait partie des principaux organismes interministériels qui étudient
les différents aspects des questions de défense et de sécurité et formulent
des avis. Le Ministere se fait représenter aux.réunions du Comité des
chefs d’état-major suppléants.: Le président du Comité mixte des ren-
seignements militaires est choisi parmi le personnel du Ministeére, ainsi qu’un
membre du Comité mixte de préparation des plans. Le Ministere entretient
" également des rapports étroits avec les divers bureaux de renseignements
et de préparation des plans des trois armes, afin que les documents du
Comité des chefs d’état-major soient fondés sur une connaissance exacte des
facteurs politiques. - v
" Clest encore parmi le personnel de la Division de ha.lson avec la Défense
que sont choisis le représentant du ministere des Affaires extérieures au sein
de la Commission permanente canado-américaine de défense et le secrétaire
de la Section canadienne de cet organisme..

. Le Ministere fournit aussi P'un des quatre membres de 1a direction du
College national de défense, dont les cours sont sums par un ou plusieurs
fonctionnaires du Ministere.

- Dans onze de ses missions diplomatiques, le Cana.da maintient un
attaché militaire qui a pour tiche, en outre de ses fonctions militaires
proprement dites, de conseiller les chefs de mission sur toute question ayant
trait & la défense. : . Les états-majors du Canada & Londres et & Washington
sont chargés d’assurer la liaison avec les services militaires de ces pays, et
leurs prmclpaux officiers agissent comme conseillers mhtaues du. haut
commissaire et de ’ambassadeur. “

N .
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, VIII
Les affaires économiques

-*Les problémes d’ordre économique qui se sont posés aux pays du monde
libre en 1951 ont pour la plupart été occasionnés ou aggravés par l'essor
rapide des programmes de défense de ces pays. La pénurie et la hausse
des prix des matitres premidres d’importance stratégique ayant pris, au
début de lannée, des proportions trds inquiétantes,’ on organisa i
Washington la Conférence des matidres premitres, chargée d’étudier la
situation des différents produits devenus rares et de formuler des recom-
mandations pour leur équitable répartition. - - - T

A mesure que l'année avangait, la pénurie et Vinstabilité des prix
s’étendirent des matidres premidres A d’autres produits, provoquant dans
presque tous les pays une poussée marquée mais inégale vers I'inflation et,
partant, de nouvelles difficultés dans la balance des paiements. Le
Royaume-Uni, qui, & la fin de 1950, jouissait d’une balance relativement
favorable, vit se produire, par suite d’un brusque changement survenu
pendant le deuxi®me semestre de I'année, une forte diminution de sa réserve
de dollars. En outre, ’Union européenne des paiements et les mesures
prises dans le cadre de I'Union pour faciliter les échanges européens se
trouverent menacées par ce nouvel état d’instabilité générale.

Les probldmes économiques de ’Orient continuent de retenir I'attention
de la plupart des nations occidentales, surtout des pays du Commonwealth
et des Etats-Unis. Les mesures d’assistance technique prises I'an dernier
ont été prorogées. o o

De ce c6té de I’ Atlantique, le Canada et les Etats-Unis ont de nouveau
augmenté leur production, mais les progrés réalisés portent en grande
partie sur la production de matidres stratégiques et d’équipement pour la
défense. Les Etats-Unis ont institué une stricte réglementation des prix
pour enrayer I'inflation, alors que le Canada s’efforgait d’atteindre la méme
fin par des moyens indirects. Dans I'un comme dans I'autre pays, ce-
pendant, l'inflation demeure un probléme d’actualité par suite de I'accélé-
ration des programmes de défense. ‘ '

Au cours de l'année, le Gouvernement canadien, pour faire face aux
besoins de la nouvelle situation mondiale, a créé un ministére de la
Production de défense, chargé des contrats d’armement. Sur le plan
international, le Canada s’est fait représenter au sein de deux nouveaux
organismes de Ialliance atlantique: le Bureau de production de défense
et le Bureau économique et financier, qui ont pour mission d’examiner et
d’aider A résoudre certains problémes économiques que pose la défense.

1. L’Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce

Le Canada a participé & la troisidme série de négociations tarifaires
multilatérales poursuivies entre parties & cet Accord & Torquay (Angleterre)
de septembre 1950 3 avril 1951.  Au cours de ces négociations, le Canada s
conclu seize nouveaux accords commerciaux comportant aussi bien des
concessions sur des produits qui ne figuraient pas dans les accords antérieurs
que de nouvelles réductions tarifaires sur des marchandises ayant déji
fait I’'objet de négociations.

28
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Le plus important de ces accords est celu1 conclu avec les Etats-Ums,
Ie quatnéme avec ce pays depuis 1945. '~ Cet accord prévmt des concessions
sur quelque 400 produits d’exportation canadiens qui, en 1949, auraient
valu environ 120 millions de dollars. La plupart de ces concessions sont
entrées en vigueur désle 6 juin.

'Le Protocole de cléture de la Conférence de Torquay consigne e
résultat de 147 groupes de négociations bilatérales menées & bien entre
34 pays.” La Conférence s’est inspirée des mémes principes que celle de
Gengve en 1947 et celle d’Annecy en 1949 entre les parties au méme Accord
général.  En vertu de la clause de la nation la plus favorisée, toutes les
concessions consenties 3 Torquay.sont applicables aux. exportations du
Cana.da méme si elles n’ont pas été négociées avec le Canada.

" Les Parties contractantes ont aussi consenti 3 prolonger les concessions
douanidres de Gendve et d’Annecy pour une nouvelle période de trois ans,
jusqu’au 1°* janvier 1954. .

- Six nouveaux pays ont demandé A Torquay, a a.dhérer é. I’Accord
généra.l Des six, quatre (la Répubhque fédérale d’Allemagne, I’ Autriche,
le Pérou et la Turquie) ont déja acquis la qualité de partie contractante,
quant aux deux autres (Philippines et Corée), leur adhésion ofﬁcxelle aura
probablement lieu dans le courant de 1952.

" Les Parties contractantes 4 I'Accord général ont tenu leur sixiéme
session ordinaire & Gendve en septembre et octobre. Cette session a été

consacrée, d’une part, & I'examen de questions d’ordre administratif et,
" d'autre part, A celui de rapports détaillés présentés par les Parties sur Ies
restrictions qu’elles imposent encore i I'importation. Comme parle passé,
le Canada a insisté auprés des pays dont la balance des paiements s’est
améliorée pour qu'ils assouplissent, dans toute la mesure du possible, leurs
restrictions & I'importation. "

- Il aété décidé d’instituer un comité chargé entre les sessions, d’expédier
les affaires courantes et de préparer ’ordre du jour. On a été d’accord pour
estimer que la création d’un tel comité assurera mieux Ia continuité d’appli-
cation - de I’Accord général et en accroitra lefficacité. Furent aussi
examinées, puis déférées A un groupe de travail intersessionnel chargé d’en
faire une étude approfondie, la question de la disparité des tanfs européens
et les propositions visant 3 les réduire.

v Le Canada a formellement protesté avec d’autres pays contre les
restrictions que les Etats-Unis avaient imposées quelque temps auparavant
A Pimportation des produits laitiers. Ces pays ont soutenu—et la déléga-
tion. des Etats-Unis I’a’ reconnu—que ces restrictions constituaient une
_infraction manifeste aux dispositions de I’Accord général. Aussile Gouver-
nement des Etats-Unis a-t-il annoncé qu'il entendait faire abroger le plus
tot possible les dispositions législatives en cause.

' Tout comme celle des Etats-Unis, la délégatlon du Canada s'est
énerglqnement opposée A ce que la Belgique institue des contrdles sur les
importations payables en dollars. A l'encontre des représentants de la
Belgique qui soutenaient que ces mesures étaient nécessaires pour réduire
le solde créditeur belge 3 I'Union européenne des paiements, le Canada et les

tats-Unis ont affirmé qu’elles étaient incompatibles avecI'Accord général
et demandé qu’elles soient immédiatement abrogées. - N
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.i,r,1e Canada a également insisté pour. que le ‘Royaume-Uni revise les
modalités d’application:de 'impét grevant les achats en vertu du Régime
des services publics du Royaume-Uni parce qu’elles affectaient certaines
importations de fagon discriminatoire contrairement . aux. dispositions: de
PAccord général. "= " <. 0t e s e
. . En raison de la grave détérioration des rapports entre les Etats-Unis
et la Tchécoslovaquie, les Parties contractantes ont autorisé ces deux pays
a suéspﬁndre Pexécution des obligations réciproques que leur impose I’Accord
général. o oL T BRI SN I
conra et i 0 L'Agence interalliée des réparations’
.- Laliquidation des avoirs allemands 3 I'étranger n’a pas cessé de retenir
Pattention de ’Agence et des pays qui en sont membres. . Aucun accord
n’est intervenu sur le sort des biens allemands en Suisse. Les fonds
réalisés par la liquidation des avoirs allemands en Italie, au Japon et en
Espagne ont été répartis. Quant aux valeurs'et aux devises des ‘Etats
membres trouvées en Allemagne, elles ont été rendues aux pays d’émission
comme faisant partie des biens allemands A I’étranger, ‘I’Agence a égale-
ment procédé 4 la répartition des devises des pays neutres détenues par
I’Anema‘gne’»' L e ST TPRRPUE TR S S PO S
" ... L’Agence s’est aussi occupée, au cours de I’année écoulée, du probléme
posé par le déséquilibre des comptes des divers Etats membres, certains
accusant des découverts considérables, et d’autres des soldes créditeurs non
moins considérables.. Le compte du Canada appartient 3 cette dernidre
catégorie.  Ce probléme n’a encore trouvé aucune solution.’ L
L’Agence restreindra son activité en 1952; la somme de son travail

dépendra pour une large part des progrés accomplis dans la liquidation
du reliquat des avoirs allemands & Iétranger. S

3. L’accord avec I'Italie sur les réclamations canadiennes -
o pour dommages de guerre . Sl e

Le 20 septembre, le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures:et le
Président du Conseil d’Italie signaient & Ottawa un échange .de notes
constituant un accord réglant, dans un ésprit d’amitié et de bonne entente,
les réclamations canadiennes pour dommages de guerre subis en Italie et lo
déblocage des avoirs italiens au Canada.  ~ .~ . o '

~ Aux termes de I'accord, le Gouvernement italien mettra 4 Ia disposition
du Gouvernement canadien ‘des fonds pour.faire droit aux ‘demandes
d’indemnisation pour dommages subis en Italie du fait _des hostilités.
L’échange de notes prévoit également le réglement des dettes commerciales
contractées au Canada avant la guerre et de quelques dommages de guerre
non visés par 'accord. Le Gouvernement canadien s’est engagé A donner,
sur demande des intéressés, mainlevée du séquestre pesant encore sur les
avoirs italiens.- - - . .. . PR IR
N 4. Les télécommunications - -

I1 est de l'intérét du Canada qu’un accord de portée mondiale assure
le développement ordonné des télécommunications. L’immensité du pays,
Pessor si rapide en ces derniers temps des régions du nord, souvent privées
d’autres moyens de communications, accentuent le besoin de communi-
cations par radio. -. e et e e ’
' Or, probléme sérieux pour tous les pays, il y a trop peu de fréquences
utiles pour la demande.' ‘Comme, par suite, les émissions d’un pays dans
la plupart des bandes du spectre radiophonique brouillent inévitablement
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les: émissions ‘d’autres pays dans les mémes bandes,’ il importe que I'on
-g’entende pour répartir les fréquences si ’on veut assurer 3 la radio toute
"son efficacité. . -1 ol U D ean el RIS R
5 i Clest :é)articuliérement le cas du Canada dont le territoire est contigu &
celui des Etats-Unis. ‘Les deux pays se sont mis d’accord en 1951 sur la
répartition des:fréquences ‘des bandes  de moins de 2,000 kilocyeles. ' Le
probléme que souléve I'emploi de certains types de transmetteurs mobiles
par des citoyens de I'un des.deux pays sur. le -territoire de I'autre a été
résolu par la signg.tur;e d’une convention & Ottawa, le 8 février. .
'+ /Le Canada’a ‘continué de’participer ‘aux travaux de 1’Ubion inter-
nationale des télécommunications, institution spécialisée des Nations Unies
qui'a été créée pour favoriser la collaboration internationale en matidre de
télécommunications. - Il sidge au Conseil d’administration de I'Union, qui
se réunit une fois I'an. - En 1951, I'Union a pourvuivi ses efforts en vue de Ia
conclusion d’un accord général sur la répartition des fréquences dans toutes
les bandes du spectre radiophonique. . Elle a réalisé certains progrés dans
ce sens, mais il ne fait pas de doute qu’on est encore assez loin d’une entente.

Le Canada est représenté au sein de la Commission des télécommuni-
cations du Commonwealth, qui sitge & Londres et coordonne P’activité des
sociétés nationales qui’ exploitent des services commerciaux. de télécom-
munications internationales dans les pays du Commonwealth. = Au Canada,
la ‘société intéressée est la ‘Société canadienne des télécommunications

d’outre-mer. - '’ ;
collelim VLT T e R T

e i P vt

. 07" 5. Accords tendant 2 éviter les doubles impositions A
.. Au cours de I’année, le Canada a négocié avec cing Gouvernements
des accords sur les doubles impositions.. Des conventions tendant 3
prévenir la double imposition ‘des revenus et des successions ont été& conclues

avec la France et sont sur le point d’étre ratifiées. Une convention tendant
3 éviter la double imposition du revenu a'été signée et ratifiée par les
Gouvernements canadien et suédois. Un échange de notes, ‘intervenu
entre le Canada et le Royaume-Uni, étend I’Accord de 1946 entre les deux
pays:en matiere d’imp6t sur-le revenu '3 vingt et un territoires coloniaux
du Royaume-Uni. Les Gouvernements du Canada et des Etats-Unis ont
ratifié les conventions qu’ils avaient signées 3 Ottawa en 1950 en vue de
modifier et de compléter les conventions déji en vigueur dans le domaine
de 'impét sur le revenu et des droits successoraux. De plus, le Canada a,
par un échange de notes, conclu avec le Gouvernement de 1’Union Sud-
Africaine un accord tendant & éviter la double imposition des bénéfices
réalisés par les entreprises de transport maritime et aérien. ol e

‘" 6, Conférence internationale des matidres premidres
... Au début de 1951, il devint évident que le probléme de la pénurie
'importantes matitres premitres qui affligeait le monde libre ne pouvait
-étre résolu que par une entente internationale. C’est A cette fin que fut
instituée & Washington la Conférence internationale des matidres premiéres.
Groupe central de la Conférence se compose de huit des plus grands
Pays producteurs et consommateurs du monde (I’Australie, le Brésil, le
Canada, les Etats-Unis, la France, 'Inde, I'Italie et le Royaume-Uni) et de
deux organisations représentant, I'une, les Amériques et,’ I'autre, I’Europe
('Organisation des Etats;américains et 'Organisation “européenne- de
coopération économique). ' ' ‘
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1 Le Canada faxt également partie de six d&s sept comités des denrées
formés par le Groupe central. = Ces-comités ont pour. tiche de.recom-
mander aux Gouvernements, non seulement le mode de répartition- des
matiéres premitres se faisant rares, mais aussi toute mesure jugée propre i
augmenterla production, & ménager les réserves et a assurer la répartition
la plus efficace de ces matlér& premlér& entre les natlons du monde hbre

7. L’aviation civile internationale

Les transports aériens internationaux ont poursuivi leur expansxon en
1951 au rythme rapide établi depuis 1945. Les flottes aériennes se sont
agrandies, un grand nombre de nouveaux avions, supérieurs par le confort
et la performance, ont été mis en service et plusieurs nouvelles lignes ont
été inaugurées, en méme temps que le mouvement des passagers et des
marchandises s’est considérablement accru. - Les compagnies canadiennes
exploitant des routes internationales ont pleinement collaboré & cet accrois-
sement d’activité et se sont dxstlnguéa par Ia sécunté et la quahté de leur
service. :

' Par suite d’un accord aérien conclu avec la France en 1950 les ngn%
aénennes Trans-Canada ont inauguré, le 31 mars,- un service régulier
Montréal-Paris. Les Lignes aériennes du Paclﬁque-Canadnen ont, cette
année encore, activement contribué au pont aérien de Corée.

Le Canada a continué d’étre repr&enté au Conseil de l’Orgamsatxon
de I'aviation civile internationale et au sein des principales commissions de
ce Conseil. Le représentant du Canada auprés de 1'Organisation est
premier vice-président du Conseil. Le sitge de 1'Organisation étant 3
Montréal, un accord a été conclu entre le Canada et ’Organisation, le
. 14 avril, accordant & celle-ci les mémes privildges et immunités que d’autres

pays accordent aux Nations Unies et aux autres Instxtutlons spécialisées
qui y ont leur sxége o

. 8. L’Organisation européenne de coopération économique

Un changement d’orientation est intervenu dans les études et I'action
- de POrganisation européenne de coopération économique.  Créée pour
accélérer le relévement de I’Europe par la coopération économique de ses
membres, ’Organisation a exercé par ses études une influence importante
sur la répartition par les Etats-Unis des fonds du plan Marshall, et elle
est devenue Porgane central par lintermédisire duquel les nations de
I’Europe occidentale ont résolu leurs problémes.économiques communs
et formé des plans d’avenir. .. Au cours de 'année, cependant, I'Organisation
a d accorder une attention croissante aux eﬂ'ets du réarmement sur
I’Europe occidentale et aux moyens 3 prendre pour mobiliser les ressources
économiques nécessaires & la défense du monde libre sans nuire séneusement
a I'économie des pays membres de I’Organisation.

En sa qualité de membre associé de l’Orgamsatnon le Cana.da a pris
communication de tous ses rapports et participé A ses délibérations et &
ses études, dont plusieurs intéressent I’économie canadienne. Les pro-
blémes sur lesquels ont porté ces études sont, notamment, le maintien de I
stabilité financitre dans chaque pays partnclpa.nt l’expa.nsnon des moyens de
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production dans les secteurs fondamentaux de 1’économie européenne, la
conservation et I'utilisation des matitres premitres se faisant rares et
I’'accroissement des exportations de ’Europe vers la zone dollar.

Le Bureau économique et financier de F'Organisation du Traité de
I Atlantique-Nord, institué & Paris au cours de Pannée, collabore étroitement
avec 'OECE en tout ce qui concerne Pétude des problémes économiques
qui leur sont communs. - Le Canada désire tout particulitrement que cette
collaboration se continue et prévienne ainsi la dispersion des efforts. - -

1



Les aﬁalres Jurldlques P e 0
La Dmsmn ]und1que a pour pnnclpaIe fonctlon de servir de conseﬂ au
Mmlstére en droit international. Elle lui sert également de conseil sur des
problémes de législation canadienne, sous réserve de 'autorité prééminente
du ministére de la Justice.. ' La Division est chargée d’un certain nombre
d’autres tAches bien définies de nature juridique. Ces tdches comprennent,
entre autres: la tenue du répertoire des traités du Canada; la poursuite des
réclamations & faire valoir contre des pays étrangers; la transmission de
documents en conformité des conventions concernant la procédure civile,
les traités d’extradition et les conventions visant Vexécution réciproque des
obligations alimentaires; et la 1égalisation de documents pour production 3
Pétranger. Les ]unsconsultes de la Division sont aussi appelés & faire
valoir le point de vue du Gouvernement aux audiences ou autres réunions
“de 1a Commission mixte internationale, organisme canado-américain créé
en vertu du Traité des eaux limitrophes de 1909.

Dans I'ordre du droit international, 'année 1951 a été marquée par une
série de faits d’une grande portée, résultant des travaux accomplis par la
Commission du droit international, organisme des Nations Unies chargé
d’exécuter divers projets de codification du droit international en com-
formité de Particle 13 de la Charte des Nations Unies, et aussi, pour une
part, d’avis d’une grande conséquence rendus par la Cour internationale
de Justice. :

La mise en vigueur de la Convention pour la répression du crime de

génocide et 'énoncé, par la Commission du droit international, des principes
de Nuremberg en 1950 ont été suivis en 1951 parla présentatlon d’un projet
de Code des crimes contre la paix et la sécurité de ’humanité. Les grandes
lignes du nouveau droit pénal international se dégagent ainsi progressive-
ment. En 1951 également, une conférence réunissant quinze Etats a
préparé un projet de constitution pour une Cour pénale internationale.
Cette conférence avait été convoquée par les Nations Unies & la suite d’un
rapport de la Commission du droit international & I’Assemblée générale
de 1950 qu'il était & la fois possible et désirable d’établir une telle cour.

11 a été nécessaire, en raison de ces faits, de procéder & une revision de
Iattitude du Canada au sujet de questions fort complexes dont les Nations
Unies doivent étre saisies en 1952 pour décision finale. Le Ministére s'est
réjoui que I’ Association du barreau du Canada ait bien voulu de son propre
mouvement inviter sa Commission du droit international & collaborer Y
I'étude de ces questions.

‘La Cour internationale de Justice a rendu un avis au sujét des réserves
faites par certains Etats au moment de ratifier la Convention pour la
répression du crime de génocide et des objections présentées par d’autres

tats. De son c6té, la Commission du droit international a présenté
un rapport sur la questxon générale des réserves faites par les parties 4 des
conventions multilatérales. A la fin de I’année, la Commission juridique
des Nations Unies délibérait encore sur la questxon

En décembre, la Cour internationale de Justice a rendu ]ugement dans
Paffaire du Royaume—Um contre la Norvege concernant les eaux terri-
toriales de Norveége. Ce jugement présente un grand mtérét pour le
Gouvernement du Canada.

34
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1.. Accords entre les parties au Traité de I’Atlantique-Nord 0
- En 1951, le Canada a signé deux accords concernant le statut juridique
du -personnel "tant civil que militaire de ‘I'Organisation du 'Traité de
I’Atlantique-Nord.. Le premier, conclu & Londres le 19 juin, s’intitule
“Convention entre ‘les ]'Etats parties au Traité de ’Atlantique-Nord sur
le statut de leurs forces”. Cette convention prévoit 'uniformité de traite-
ment pour les forces de chacun des pays membres de alliance en poste ou
de passage dans un autre pays membre. ** Ses principales dispositions visent
I'exercice de la juridiction pénale et civile, les réglements concernant Pentrée
et la sortie du personnel militaire, ainsi que le logement, les services et les
approvisionnements nécessaires 3 I'entretien des forces armées. Il ne s’agit
pas, dans cet accord, de savoir si des troupes doivent &tre dépéchées en aucun
 lieu, mais simplement de régler les multiples questions qui se posent chaque
fois que des troupes sont cantonnées dans un territoire atlantique autre que
leur pays d’origine. .-+, i o T 0 e e
~+. L’autre accord, signé & Ottawa le 20 septembre, est connu sous le nom
de “Convention sur le statut de I’Organisation de I’Atlantique-Nord, des -
représentants nationaux et du personnel international”. Cette convention
vise le statut, les privildges et:les immunités du.-Conseil atlantique, des
organismes qui en relevent, du secrétariat international de I’Organisation,
et des délégations nationales au Conseil ou aux organismes qui en dépendent.
Elle correspond, d’une fagon générale, aux accords antérieurs touchant les
priviléges et immunités des organisations internationales ‘telles que les
Nations Unies et les Institutions spécialisées. ey S

2. Traité d’extradition avec les Etats-Unis =~~~
La Division juridique a collaboré avec le ministére de la Justice ala
conclusion d’une Convention modifiant le Traité d’extradition intervemu
entre le Canada et les Etats-Unis en 1842. ; Cette Convention, une fois
ratifiée, permettra de procéder 3 I'extradition des malfaiteurs accusés de
vendre frauduleusement’ des valeurs - mobilidres. ©' En _raison- des ' repré-
gentations présentées en 1945 au Comité permanent des Affaires extérieures,
le Gouvernement canadien a fait prévaloir la régle dite de la criminalité
double, et qu'il n’y avait pas lieu & extradition pour délits dits techniques
4 moins qu’ils ne constituent des fraudes dans le sens prévu au code pénal
canadien. .. e e e s o .
B VR TR X Réclamations.. -~ = ..~
C’est le Ministére qui fait.valoir les réclamations des ressortissants -
canadiens contre les pays étrangers. Ces réclamations sont normalement
Présentées par la voie diplomatique et elles se réferent ordinairement aux
principes de droit international régissant la discrimination et la nationalité.
Les conditions d’aprés-guerre ont rendu difficile le réglement de ces récla-
mations, mais récemment un certain nombre de facteurs ont créé une
situation beaucoup plus favorable.

C’est ainsi que, grice A des accords conclus avee la France, la Belgique
et les Pays-Bas, un certain nombre de réclamations de source canadienne
sont maintenant prises en considération par les Gouvernements de ces
Pays. Le Canada a également conclu un accord avec 'Italie prévoyant le .
versement d’une somme forfaitaire en réglement des réclamations pour
dommages de guerre subis en Italie. Il reste a trancher quelles sont les
Téclamations qui sont recevables, et quelle est 'indemnité 3 laquelle elles
dOI}nent droit. En vertu d’un récent accord intervenu entre le Royaume-

ol et la Yougoslavie, qui s’étend, & notre demande, aux réclamations

‘1
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canadiennes, le‘Royaume-Uni a établi un tribunal connu sous le nom de’

Foreign Compensation Commission qui examine actuellement, en vue de
leur réglement, les demandes d’indemnité en raison de la nationalisation de
propriétés situées en Yougoslavie. Aucun autre fait, important n’est
survenu, au cours de ’année, touchant les réclamations d’origine canadienne
contre des pays étrangers. T ) - S
4. Pensions alimentaires

Le Minist2re a continué de transmettre aux autres Gouvernements du
Commonwealth les requétes d’origine canadienne pour pensions alimentaires
et de faire confirmer par les tribunaux canadiens les demandes de méme
nature provenant des autres pays du Commonwealth. Six provinces du
Canada (la Colombie-Britannique, I’Alberta, la Saskatchewan, le Manitoba,
YOntario et la Nouvelle-Ecosse) et le territoire du Yukon ont conclu des
accords de réciprocité avec le Royaume-Uni. En outre, plusieurs provinces
ont signé des accords analogues avec la Nouvelle-Zélande et divers Etats
de I’Australie, et d’autres s’apprétent 3 en faire autant. I

5. Conveiitions concernant la procédure civile

Aux vingt conventions par lesquelles le Canada était déj 1ié avec des
pays étrangers en matitre de procédure civile et commerciale, est venue
s’ajouter, en novembre, la Convention canado-autrichienne d’avant-guerre.
Cette convention a été remise en vigueur par un échange de notes intervenu
A Vienne. Pour ce qui est des Commissions rogatoires, le Ministere a
obtenu que les missions étrangdres établies au Canada adressent leurs

requétes d’exécution ou leurs demandes de signification de documents

directement aux procureurs généraux des provinces intéressées. :

6. Légalisation de documents _

Le Ministére a pourvu & la 1égalisation des documents & produire en
pays étrangers et il a renseigné A ce sujet ceux des ressortissants canadiens
et autres qui 'ont approché & cet effet. - . : et

7. Accords internatioxiaux :

Le Canada a conclu en 1951 quarante-deux accords internationaux,
soit douze accords multilatéraux et trente accords bilatéraux. La liste
complite de ces accords figure & ’Annexe D du rapport.




»;":?;’- : ‘ LeIL’vrotoélole“

+ - La Division du Protocole est surtout appelée, de par ses fonctions, &
remplir les formalités que nécessitent les échanges de représentants diplo-
matiques et consulaires entre le Canada et les autres pays, ainsi qu’a
veiller . & application des rdgles régissant les immunités et priviléges
reconnus & ces représentants par le droit et les usages internationaux.

: 1. Les reprééentants du Canada 2 l’étranger

"Pendant ’année, la Division du Protocole a préparé des lettres de
eréance et rempli les formalités d’usage pour les nouveaux représentants
diplomatiques du Canada en Allemagne, en Australie, au Brésil, au Chilj,
4 Cuba, au Pakistan et en Yougoslavie. La Division a préparé également
des lettres de créance pour les représentants du Canada prés des Nations
Unies ‘et I’Organisation européenne de coopération économique et pour
les délégations spéciales envoyées 4 des conférences internationales ou &
des cérémonies officielles 3 1’étranger. Trente commissions d’agents
eonsulaires du Canada ont été présentées pour signature & Son Excellence
le Gouverneur général. La Division a vu également & I'établissement et
4 la mise en marche de I’Agence d’outre-mer du Gouvernement japonais.

On trouvera.a ’Appendice A la liste des pays ol le Ministére maintient
des missions diplomatiques ou des postes consulaires. Pour plus de détails,
on pourra consulter I’opuscule que le Ministére publie tous les trois mois
sous le titre de Représentants du Canada @ Uextérieur et Représentants des
autres pays au Canada i

2 ‘Les représentants étrangers au Canada -

‘La Division a sollicité 'agrément de Sa Ma]wté ala désxgnatlon des
envoyés proposés par les pays étrangers et elle a examiné les lettres de
créance des représentants étrangers A leur arrivée au Canada.

La Division a pourvu & la présentation des lettres de créance des
nouveaux envoyés diplomatiques de I’Allemagne, du Danemark, de la
Gréce, de I'Inde et de la- Suéde Elle a obtenu la reconnaissance de
soixante-six consuls étrangers. .

Comme A l'ordinaire, les représentants dlplomatxques et consulaires
étrangers sont entrés en contact avec le Ministére par l'intermédiaire de la
Division du Protocole, qui renseigne sur les réglements et la procédure
en vigueur au Canada, les usages protocolaires & Ottawa et les questions de
préséance. Les nouveaux attachés militaires des missions & Ottawa ont:
également été présentés par la Division du Protocole au ministere de la -
Défense nationale.

A la fin de I'année 1951 trente-deux pays maintenaient des missions
diplomatiques au Canada. 'Ce chiffre comprenait dix-huit ambassades,
six hauts commissariats et huit légations.. : L'Islande et le Luxembourg ne
maintiennent pas de chancelleries en ce pays, maisleurs ministres aux Etats-
Unis sont également accrédités au Canada. On trouvera une liste plus
complRte des missions diplomatiques au . Canada, dans la publication
trimestrielle du Ministere 1nt1tulée Le corps dzplomattque et les représentants :
consulaires d Ottawa S
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L’Organisation de ’aviation civile internationale a son si¢ége & Montréal,
le Bureau international du Travail a un bureau 4 Ottawa et I’Organisation
internationale pour les réfugiés a un bureau 3 Hull. s o

: 3. Priviléges et immunités . ¥
- Le Ministere est intervenu, le cas échéant, auprés d’autres’ autorités
canadiennes pour obtenir que les privildges et immunités d’usage soient
accordés aux envoyés étrangers ainsi qu'aux membres de leur famille et de
leur suite; il s’agit notamment de Pinviolabilité des personnes et des biens,
de Vimmunité de juridiction des tribunaux et de I'exonération de I'impdt
direct lorsque cette exonération est possible du point de vue administratif.
Un nouveau réglement régissant la revente des automobiles importées au
Canada 3 la faveur des priviléges diplomatiques est entré en vigueur vers la
fin de Pannée 1950. - L’application de ce nouveau réglement a soulevé,
en 1951, un certain nombre de problémes d’ordre administratif qui ont été
résolus de concert avec le ministére du Revenu national.. - .-: . ..
.- 'Tous les privileges et avantages diplomatiques sont accordés sous
réserve de réciprocité a I’égard des représentants du Canada a I’étranger.
Le Ministére s’est donc appliqué 3 obtenir pour les représentants du
Canada 2 I’étranger le bénéfice des mesures de protection et de courtoisie
dont jouissent les représentants des autres pays au Canada. La récipro-
cité est parfois difficile A établir, en raison des différences qui existent entre
les régimes législatifs et administratifs et d’autres conditions locales. -
. Le Gouvernement canadien et ’Organisation’de l'aviation: civile
internationale ont signé & Montréal, le 14 avril, un accord relatif au sidge
de I'Organisation. Cet accord est entré en vigueur le 1°* mai, 3 la suite
d’un échange de notes. L’accord a pour objet de régulariser le statut
juridique de ’Organisation au Canada et d’accorder aux représentants des
Etats membres du Conseil de I’Organisation, ainsi qu’aux fonctionnaires
de celle-ci, les privildges et immunités nécessaires au Jibre exercice de leurs
%)ncti;ms, conformément 3 la Loi sur les privileges et immunités (Nations
nies). ~ , ‘ - , -
' - 4. Distinctions honorifiques . g
.- La Division du Protocole s’est occupée de la question des distinctions
et décorations décernées aux membres des forces armées du Canada pour
‘leur conduiteen Corée. . - .. . .. ... 0 et

: 5. Visiteurs de marque - :;, o :

. Le nombre toujours croissant des personnalités. étrangeres qui rendent

visite & Ottawa montre bien Pimportance du réle que joue le Canada sur la
scéne internationale.: De plus, les représentants’ officiels qui:viennent a
New-York, pour les réunions des Nations Unies, ou encore & Washington,
‘passent souvent par le Canada avant de rentrer dans leur pays. g
" ¢ " En plus d’organiser la réception de ces visiteurs, la Division a participé
aux travaux du comité chargé d’organiser la visite officielle de M. Vincent
Auriol, Président'de la’'République frangaise. ' La’ septi®me session du
Conseil de Palliance atlantique, qui a eu lieu 3 Ottawa en septembre en
réponse A une invitation:dui Gouvernement : canadien, - est ‘1a’ premire
conférence internationale d’une telle ampleur ‘et’ d’une_telle nature .qui
se soit jamais tenue au Canada. : Des fonctionnaires de la Division ont ausst
représenté le Ministere au sein du comité chargé d’organiser la visite de
Leurs Altesses Royales la Princesse Elisabeth et le Duc d’Edimbourg, en
octobre et novembre, et ils se sont occupés de certaines questions concernant
la visite de Leurs Altesses aux Etats-Unis d’Amérique.
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. L’Information, le Bureau de presse et les Récﬁefches K
P et rapports historiques ‘ o
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‘ ‘1. L’Information i
/" C’est une des t4ches de la Division de I'Information de préparer, pour
usage au Canada, de la documentation sur Pceuvre du Ministére et sur la
politique extérieure du pays; mais son réle principal dans la conduite des

-affaires extérieures. est de renseigner les pays étrangers sur le Canada.
Des' postes canadiens 4 P'étranger, il n’en est que six qui soient pourvus
d’une section proprement d’information, mais il n’en est aucun qui ne voue
une grande partie de ses soins répondre "aux multiples demandes de
renseignements sur le Canada et les Canadiens, et la Division de I'Infor-
mation doit leur fournir toute la documentation et tous autres moyens
pouvant leur ‘permettre d’accomplir leur mission d’information. - Selon
les pays, I'accent varie: ici, on s’attache A faire connaitre la politique du
Canada et les motifs qui I'inspirent; 13, on travaille & promouvoir les relations
commerciales; ailleurs, on -s’efforce - d’encourager I’émigration * vers le
Canada.- ... . = = < S L RS

Rapports avec la presse A I’étranger - : . -

- - Tous les postes canadiens s’efforcent d’entretenir d’étroites relations
avec la presse et les autres grands organes de diffusion afin de les amener i
prendre davantage intérét aux choses du Canada. Les délégations du
Canada aux conférences internationales s’appliquent, de leur c6té, A faire
comprendre 3 la presse et au public les problémes et le point de vue qu’elles
sont appelées A présenter au sein des conférences. B Lt

Photographies et articles illustrés R
' Au.cours de I'année, quelque ‘20,000 photographies représentant
différents aspects de la vie au Canada ont été distribudes par 'entremise des
postes canadiens et elles ont été largement reproduites. De ces- photo-
graphies, en moyenne mille par mois ont été demandées par ’étranger.

" Vingt articles illustrés. ont été fournis aux postes canadiens pour
publication dans les journaux et autres périodiques. " Ces articles, destinés
A faire connaitre divers aspects de la vie et de I'évolution canadiennes,
portaient sur des sujets tels que “L’énergie atomique canadienne au service
de la paix”, “Le Canada fait la découverte du ballet”?, “L’Est rejoint
I'Ouest au Canada” (en marge du plan.de Colombo), et “Les pionniers
. dela liberté”’ (école de V’air de I'alliance atlantique au Canada).. . .. ..

- En outre, en moyenne deux photographies par mois ont été transmises &
Pétranger sur des sujets d’actualité: troupes canadiennes en Corée, envoi
d’armes du Canada 2 IItalie, visite du Président Auriol, réunion du Conseil
atlantique & Ottawa. o, e
Visites: journalistes et autres ' ey , .

- L'aide aux fonctionnaires, écrivains, journalistes, . éducateurs et
étudiants en visite au Canada n’est pas le moindre souci de la Division
de I'Information. :,Au cours de 1951, la Division a aidé plus de cent
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journalistes et photographes étrangers & obtenir des entrevues avec leurs
confréres canadiens et & visiter les lieux qui les intéressaient. Un auteur
anglais a réussi, dans les six mois qui ont suivi son retour en Angleterre,
lé. féxre p;.ra.itre dans le Royaume-Um quatre-vmgt—cmq articles illustrés sur
e Canada

Radio et télévision

"Il n’est pas moins xmportant de se tenir en relation avec Ies soclétés
de radiodiffusion et de télévision qu’avec la presse. Cl’est grice & de
telles relations que, le 1° juillet dernier, féte nationale de la Confédération,
Pidée de donner une marque d’amitié au Canada en ce jour ayant fait
son chemin, des centaines de stations de radiodiffusion aux Etats-Ums
ont rendu hommage au Canada, et la radio du monde entier, mais surtout

en Europe occidentale et en Aménque latine, a reprodmt des d1sques dfis au
Service international de Radio-Canada.

" Le Ministere préte son concours au Semce mtematlonal de Radio-
Canada pour présenter aux autres pays un tableau aussi exact que varié
du pays et de sa population. Les émissions du Service international
constituent le seul moyen dont dispose le Canada, & I’heure actuelle pour
diffuser des renseignements dans certains pays.

Ce Service, qui émet sur ondes courtes, s’entend avec la sociétés
étrangeres de radiodiffusion pour relayer ses programmes sur ondes ordi-
naires. Ces retransmissions, dont certaines ont lieu réguli¢rement, élargis-
sent de beaucoup le cercle des auditeurs. Le Service international fournit
également aux postes émetteurs étrangers des transcriptions de programmes
canadiens, y compris des albums de disques qui comportent des ceuvres de
compositeurs canadiens. La distribution de ces programmes enregistrés
s'est révélée particulitrement précieuse dans les pays qui ne sont pas a
méme de capter les émissions du Service international de Radio-Canada.

Fxlms

Grhce 3 la collaboration'de I’Ofﬁce natxonal du film, la’ plupart des
postes diplomatiques, consulaires et commerciaux du Canada disposent
de cinématheéques documentaires. La diffusion du film figure parmi les
services d'information réguliers de cinquante de ces postes. Leur répertoire
varie, en fonction des possibilités locales de diffusion, depuis 30 bandes
jusqu’a plus de 500."» Tous sont pourvus de projecteurs cinématographiques;
films et projecteurs sont prétés sur demande. - Le choix et la distribution
des films sont adaptés aux intéréts particuliers du Canada dans chaque pays.

‘En 1951, plus de 4 millions de personnes ont assisté & des représenta-
tions de films canadiens prétés par les postes du Canada dans cinquante
pays différents, et dans quelques pays 1a demande dépasse ’offre. - :

Aux Etats-Unis et au Royaume-Uni, la diffusion des films de 'Office
national du film se fait surtout sur une base commerciale, par les soins des
bureaux de I'Office, mais cette diffusion est complétée par la distribution
gratuite assurée par les missions diplomatiques. Dans d’autres pays ol
P'Office posstde des débouchés commerciaux, les missions sont en mesure
d’aider I'Office en projetant des films devant les acheteurs éventuels et en
fournissant des renseignements sur les compagnies désireuses de se charger
de la diffusion. = Les missions se chargent également de faire inscrire les
films de I’Office national du film aux divers festivals internationaux et de
rendre compte de 'accueil qui leur est fait. .
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Expositions R , ;

. Le Ministere fournit A ses postes des panneaux photographiques
représentant divers aspects de la vie canadienne, tels que ’exploitation de
Pénergie hydro-électrique ou I'expansion de T'industrie de Ialuminium.
Ces panneaux sont fort demandés. Les expositions de peintures canadiennes
reproduites au pochoir ont remporté un vif suceds. = - o

" Le Ministére aide également la Galerie nationale 3 organiser des
expositions d’art canadien 3 Pétranger. C’est ainsi que la collection Massey
a pu étre admirée tant en Australie qu’en Nouvelle-Zélande. Une exposi-
tion de peintures canadiennes, montée 4 Washington sur la fin de 1950, a
été présentée plus tard A San-Francisco, 3 San-Diego, A Santa-Barbara et 3
Seattle. A San-Francisco, plus de 11,000 personnes ont visité Pexposition
au cours d’une seule semaine. Des toiles et des sculptures ont été envoyées
au Women’s International Art Club de Londres. D’autres ceuvres d’art
ont €té exposées en Nouvelle-Angleterre, au Brésil et au Chili. Enfin,
une pi¢ce de sculpture canadienne a été exposée au Festival de Grande.
Bretagne par les soins de la Galerie nationale. La QGalerie recoit de
Pétranger, par I'entremise du Ministere, plus de demandes d’objets d’art:
aux fins d’expositions qu’elle n’en peut fournir avec les moyens dont elle
dispose. : - ’ e ‘

)

Dons de livres , o R S
Le Ministére dispose d’un modeste fonds pour offrir des livres et
périodiques canadiens aux universités et aux bibliothtéques importantes 3

- Pétranger. Au cours de I’année il a été fait de tels dons & P’Australie, 3 la
Finlande, a I'Italie, 4 I'Inde, au Pakistan et  la Sudde. s

Demandes de renseignements ' "

Le travail d’information des postes a I’étranger et de la Division de
PInformation au Ministere consiste, pour une bonne part, & répondre aux
demandes de renseignements sur le Canada. Dans l'un des postes les plus

- importants, ces’demandes peuvent atteindre le chiffre de 1,500 par mois.
Tant6t, c’est toute une documentation qu’il faut constituer pour un Etat
étranger sur le fonctionnement d’un Ministere; tantdt, il s’agit simplement
de réunir quelques faits saillants qui puissent aider un étudiant 3 faire une
dissertation sur le Canada. - Les missions sont d’ordinaire en mesure de
répondre par leurs propres moyens A ces demandes de renseignements,
mais il arrive assez souvent qu’elles doivent faire appel & Ottawa.

En plus des demandes ainsi transmises, la Division de I'Information
€0 a regu environ 15,000 directement, au cours de année. Environ le
quart de ces demandes émanaient de Canadiens ; les autres, d’une cinquan-
taine de pays étrangers. , g oo -

L’UNESCO et les échanges internationaux , o

. Clest la Division de I'Information qui prépare le dossier et les instruc-
tions qu’emporte la‘ délégation du Canada & la Conférence générale de
I'Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la science et la culture.
C’est également elle qui sert d’intermédiaire entre cette Organisation et les
sociétés et particuliers au Canada qui s’intéressent A ses travaux. Elle
répond, en collaboration avec les sociétés bénévoles du pays, aux demandes
de. renseignements touchant le Canada que I'UN ESCO  adresse au
Ministdre.” Elle accueille, avec le concours de la Division de Passistance
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" technique du ministére du Commerce, les boursiers, et voit  la distribution
au Canada des publications de 'UNESCO.  Des Canadiens ont suivi, en
1951, un triple cours de pédagogie donné sous les auspices de 'UNESCO en
Angleterre, en France et au Canada et c’est la Division qui a fait pour eux
tous les arrangements nécessaires. | ;< o o T

La Division s'occupe également des bourses d’études que des pays
étrangers offrent aux Canadiens. - C’est. ainsi que, pendant 'année, elle a
organisé, & diverses reprises, des jurys chargés d’attribuer ces bourses. '

Publications - - .. oo . T
. Le Ministere fait paraitre des publications, tant imprimées que poly-
copiées.  On en trouvera la liste & PAppendice E du rapport. ... 1
" ,En outre, la Division de I'Information rédige, & V'intention des postes
canadiens 3 1’étranger, un Bulletin- hebdomadaire canadien, résumant les
actualités canadiennes et, sous le titre de Summary of Editorial Opinion
on International Affairs, une revue des principaux articles de fond qui ont
paru le mois précédent dans la presse canadienne. ’ Lo

2. Le Bureau de presse ,

Le nombre croissant des demandes de renseignements que le Ministére
regoit de la presse canadienne témoigne de Pintérét grandissant que portent
les Canadiens aux relations extérieures de leur pays. Le Bureau de presse
a pour mission d’aider les journaux & se renseigner sur les relations extérieures
du pays et sur I'ceuvre du Ministere. Il répond aux demandes que lui
-adressent les correspondants parlementaires, les journalistes et les commen-
tateurs, organise les conférences de presse du Ministre et prépare et distribue
les communiqués du Ministere. S I RSN N S

Pendant V'année, le Bureau de presse a assuré-la liaison avec les
journalistes lors de la visite du Président de la ‘République frangaise,
M. Vincent Auriol; il a fait le nécessaire pour que les services de presse
soient 4 méme de rendre compte de la réunion du Conseil atlantique & -
Ottawa. e o T

3. Recherches et rapports historiques * .- -

" En décembre 1950, il était créé une Direction des recherches et ‘des
rapports historiques par la réunion sous un méme chef de divers services:
Archives, Bibliothéque, Coupures de presse.’ Le Directeur des recherches,
en outre d’étre Président du Comité des archives et du Comité de la biblio-
theque, représente le Ministére au sein du Comité interministériel des

documents publics. * -

K

Le Service des archives ' _

Le Service des archives a poursuivi sur une plus grande échelle I'ceuvre
commencée I'année précédente. Il s’est tout particulitrement’ attaché 3
mettre au rebut le plus grand nombre possible de dossiers ne servant plus,
soit quelque 15,500. ' Il a, de méme, envoyé au pilon 1,075 liasses de docu-
ments provenant des archives des ambassades de Washington et de Paris,
dont on n’avait plus que faire. Il a, enfin, entrepris la revue, pour en
retenir ce qui pourrait présenter un intérét historique, d’une collection
d’archives provenant du haut commissariat a Londres et remontant aussl
loin que 1893. R O AL TR
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L’événement de Pannée a 6té la décision de microfilmer les archives du
Bureau des passeports, dont le fonds est le plus considérable du Ministére.
L’opération, qui est en cours, demandera plus d’une année. . Elle permettra
d’écarter prés de 1,500,000 dossiers.! ¢ Environ 100, 000 sont déja filmés.

7 Les postes de D’extérieur, ont-regu- mstructlons ‘de disposer de leurs
archlves qui ne sauraient plus étre utiles.. Ils s’y sont employés au cours
de l'année et ils.sont-entrain. d’appliquer ce: programme d’une fagon
systémathue et contmue L.

. De 'précieux . renselgnements ‘ont 6té obtenus, pour l’avantage du
Ministére et du Comité des documents publics, sur les méthodes que quel-
ques-uns des.pays les plus 1mportants apphquent da.ns le mamement de
leurs archives.. 5 ... . .

" Des mesures ont été prlses pour parfalre le classement et m1eux
conserver certains, fonds de. documents d’une va.leur exceptlonnelle, tel
celmdestralt& A L N ) ;
Les Services de blbliothéque et de coupures de presse

La blbhothéque du Ministeére’ comprend surtout des ouvrages traitant
des relations "internationales, mais elle renferme également une riche
collection de livres traitant d’histoire ou relevant des sciences économiques
et politiques. - Elle re901t plus de 220 Joumaux et autres pénodlques et elle
en assure la circulation.’. .~ -

* Ce n'est pas la moindre de ses taiches que de classer et de transmettre
aux intéressés les publications des gouvernements et des organisations-
internationales. * Au cours ‘de 'année, plus de 100,000 publications ont
été regues des Nations Unies, des Institutions spéclahsées et de I'Organisa-
tion européenne de coopération économique. Quant aux rapports et autres
documents provenant de gouvernements, le nombre en a dépassé 16,600.

--Un spécialiste de la bibliothtque du Parlement qui a mené une enquéte.
sur la. blbhothéque du Ministere en 1950 a formulé des recommandations
auxquelles on s’est appliqué & donner suite en 1951. On a augmenté le
personnel, créé de nouvelles sections et entrepris de reclasser et de recata-
log'uer une partie des ressources de la bibliothé¢que.

Chacune des missions 3 I’étranger posstde sa propre blbhothéque
Ces bibliothéques renferment,. outre les ouvrages de référence usuels, des
ouvrages sur le Canada et des livres sur le pays ol les missions sont situées.
Au cours de I’année, le Comité de la blbhothéque a refondu le réglement qui
régit ces blbhothéques ‘

i -Des dispositions ont étéﬁ phses qui ont rédult sensnblement les frais du
Service de coupures de presse, sans, pour autant, en diminuer l'efficacité.

STRG P R0 P ERTAN S




AXIU

eoeT Lo FRTITRY “y | R T
a0 a s o EAN TR A el L e

s oo U0 Les affaires consulaires - - =

. . . T YT
Tk dodaayt o

(AR A PR srp iy L hY daiaaaaiin
.1, L’aide aux Canadiens 2 I’étranger i.- = “#2.
. Le Ministere a consenti des avances 3 des ressortissants, canadiens en
détresse A I'étranger.  De ‘ces ressortissants, il 'y en est qui,” aprés avoir
vécu des années en Roumanie, en’ont été expulsés du jour au lendemain.
Grice A Vintervention des autorités ‘consulaires du Royaume-Uni et des

postes canadiens échelonnés sur leur route, ils ont pu étre rapatriés au

v

3

Canada. =1 ot e oA g st o S
"+ Le Ministere s'est inquiété du sort des ressortissants’canadiens en
Chine. Au début de Vannée, il y en avait quelque 400, pour la plupart
missionnaires ou personnes & leur charge. En fin d’année, par suite de
départs volontaires et d’expulsions, ‘ce nombre. était. réduit A& 200 environ.
Le sort d’un petit nombre de Canadiens détenus par les autorités com-
. munistes . chinoises . continue d’étre une . source de  préoccupation. Le
Canada n’ayant plus de mission diplomatique en Chine, le chargé d’affaires
du Royaume-Uni & Pékin est intervenu plusieurs fois en leur faveur.
Au cours de lannée, il a fallu prévenir nombre de ressortissants
canadiens de la possibilité de leur mobilisation dans Parmée des Etats-Unis.
... 2. La collaboration avec les autres ministéres : - ‘
" L’envoi de troupes canadiennes en Europe, par suite de “Valliance
atlantique, et Dactivité grandissante de la marine et de'l'aviation du
Canada 3 I’étranger ont accru'le travail du service consulaire.. "/ - o
-+ Avec le concours du ministére de la Citoyenneté et'de PImmigration,
il a ét& conclu avec I'Inde, le Pakistan et Ceylan des accords aux termes
desquels des émigrants choisis et en nombre restreint de ces pays peuvent
désormais g’établir au Canada; 1> 10 @ v St T s
De -concert avec le méme Ministére, un ‘accord a été conclu avee
’Autriche aux termes duquel, en retour du traitement favorable accordé
aux Canadiens qui’ voyagent en ce pays, les - Autrichiens n’ont besoin,
pour visiter le Canada, que d’un visa, délivré gratuitement et valable pour
plusieurs entrées pendant douze mois.” i::h ..o o Loen e
"Les agents du Ministére ont continué pendant I'année & représenter le
ministere de la Citoyenneté et de 'Immigration dans les postes ol il n’a pas
de représentation propre.: .: = iLuoor i ool
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3. L'enregistrement des Canadiens A I’étranger

Au cours de I'année, la pratique de recommander aux ressortissants
canadiens en résidence & I'étranger de s'inscrire volontairement aupres des
représentants du Canada a été réglementée et toutes mesures d’ordre
administratif nécessaires & cet effet ont été prises.  Plus de 4,000 Canadiens
se sont inscrits jusqu’ici en dehors du Royaume-Uni et des Etats-Unis
On s’assure ainsi d’indications qui permettront d’établir sur-le-<champ, tant
3 Ottawa qu’a I'étranger, le statut des personnes qui, le cas échéant, pourront
solliciter aide et protection.
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4. Passeports, visas et certificats d’identité

Au cours de I'exercice financier qui s’est clos le 31 mars 1951,1il a été
délivré 67,513 passeports, dont 62,545 par le Bureau des passeports 3
Ottawa. . Pendant la méme. pénode, le Bureau des: passeports a délivré
2,243 certificats d’identité 3 des personnes de bonne foi résidant au Canada
et incapables d’obtenir des ‘passeports nationaux ou d’autres titres de
voyage. Durant la méme période, 366 certificats d’identité ont été
renouvelés. Le revenu total: provenant.’'de c¢es sources, pour lexercice
précité, s’établit 3 $317,178. Le total des documents’ délivrés par le
Bureau des pa.sseports durant l'exercice 1950-1951 atteint un chiffre record,
dépassé seulement par. celui des années de guerre durant lesquelles un
passeport était nécessa.u'e pour tout voyage aux Etats-Unis. ,

Le 30 juin, un nouveau réglement - a été pubhé dans.la Gazette du
Canada portant que les ressortissants canadiens qui se proposent d’aller en
Russie soviétique, en Albanie, en Bulgarie, en Hongrie, en Pologne, en
Roumanie, en Tchécoslovaquie, ou dans la zone d’occupation soviétique
en Allemagne doivent faire connaitre au, Ministere leurs intentions et leur
itinéraire, et qu’ils doivent mettre les autorités canadiennes ou britanniques
compétentes au courant de leur arrivée dans chacun de ces pays ainsi que de
leur départ de ces pays. ' Cette formalité doit permettre au Ministére de se
porter promptement et utllement au secours de tout ressortxssant canadlen
tombé dans l’embarras ‘ -

. oy .
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- L'organisation, le personnel et I'administration ..
Gt -~ du Ministére . © . e
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oo 1. L’d»r'gaxlxisa'tion‘ . - -

. Le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures est aidé dans ses fonctions
de chef du Ministéré par un’ sous-secrétaire ‘d’Etat_ou sous-ministre, un
sous-secrétaire d’Etat suppléant, trois sous-secrétaires d’Etat adjoints et des
- fonctionnaires de rangs divers, désignés officiellement sous les titres d’agents
du service extérieur, d’agents consulaires, d’attachés d’information et de
fonctionnaires administratifs. o o N
" . Les fonctionnaires d’un rang inférieur & celui de sous-secrétaire d’Etat
adjoint sont répartis 3 Ottawa dans des divisions et des sections dont le
rapport annuel pour 1949 (pp. 9 4 11) et celui pour 1950 (pp. 1 et 2) donnent
les noms et attributions. " : o o
Le Canada comptait & Pextérieur, & la fin de ’année, dix-huit
ambassades, huit légations, six hauts commissariats et douze consulats ou
consulats généraux. Les représentants diplomatiques du Canada en
Belgique, en Norvége et en Suéde sont en méme temps accrédités, respective-
ment, auprés du Luxembourg, de I'Islande et de'la Finlande, quoique le
Canada ne posséde pas & I’heure actuelle de chancellerie dans ces trois
derniers pays. Le Canada compte aussi une Mission de liaison au Japon et
une Mission militaire 3 Berlin.  Des délégations permanentes sont accré-
ditées aupres des Nations Unies 3 New-York, du Bureau européen des
Nations Unies & Gendve et de ’Organisation européenne de coopération
économique 3 Paris.! .

2. Le personnel i

Le rapport annuel pour 1950 ayant traité assez & fond du recrutement,
de la formation, de ’avancement et de la titularisation des agents du service
extérieur et du personnel administratif, il suffira, dans le présent rapport,
de mentionner les changements de plus grande importance survenus depuis
' dans ce domaine. ‘ ‘ -

Le Ministere a passé en revue le tableau de son personnel et, par
Pentremise de la Commission du service civil, il a soumis au Conseil du
Trésor des recommandations touchant le nombre et les catégories de
. positions requises tant & Ottawa qu’a l'extérieur. Aprés révision par la
Commission, le nombre de fonctionnaires des cadres supérieurs recommandé
pour le Ministere a été approuvé par le Conseil du Trésor, et I’on prévoit
que ses recommandations concernant les cadres subalternes pourront tre
bientdt transmis au Conseil du Trésor par la Commission. Bien que la
plupart des services du Ministere aient ét6 étudiés de ce point de vue avant
le 1 avril 1951, les recommandations du Ministére ont été révisées en

fonction des réductions de personnel opérées dans toute I’administration

fédérale au début de I’exercice financier 1951-1952. - o
1Voir aussi le Chapitre X et I’Annexe A. .
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- ‘La: politique du:'Ministére: relativement :a:la" titularisation de ses
employés est restée la méme et le plus grand nombre possible d’employés
qualifiés ont été titularisés au cours de I'année. .*A la fin de 1950, le nombre
des employés permanents s’élevait & 65 p. 100 du contingent prévu pour le
Ministére, soit 769.  Cette proportion est maintenant d’environ 71 p. 100.
~+Comme le rapport pour 1950 le laissait prévoir, le Ministére a établi,
pour ses cadres subalternes, un'nouveau mode d’avancement, afin d’assurer
aux membres du Ministére retenus & I’étranger et incapables par suite de se
présenter aux concours d’avancement du Service civil les mémes avantages
qu’aux employés affectés aux services d’Ottawa. 1l a été créé, A cette fin}
un Comité de ’avancement, composé de trois membres du Ministere et
d’un représentant de la  Commission du service civil. Chaque fois que
devient vacante une position & laquelle un membre des cadres subalternes
peut accéder, le Comité passe en revue le dossier de tous les membres qui
sont éligibles, et présente ensuite ses recommandations au sous-secrétaire
d’Etat. . Les noms des personnes jugées le plus aptes A remplir la position
vacante sont alors communiqués 4 la Commission du service civil.: Ce
Comité s’est déja réuni plusieurs fois et le nouveau systéme parait fonction-
ner efficacement. .
Les nominations et mutations du personnel qui ont eu lieu au cours de
Pannée ont été annoncées régulitrement dans le bulletin mensuel A ffaires
extérieures, que publie le Ministere. - S ;

.+~ Il n’a pas été recruté d’agents du service extérieur au cours de ’année
1951, : La Commission du service civil a, cependant, ouvert un concours en
vue de recruter des agents de premitre et de deuxidme classes. Ce concours
- a eu lieu les 30 novembre et 1°* décembre. : On espire que quelques-uns des
candidats qui seront recus pourront entrer au service du Ministere dans le
courant de ’année 1952. .- Au 31 décembre 1951, le personnel du Ministere, -
tant & Ottawa que dans les postes de l'extérieur, était ainsi réparti: @ -, .

‘ - ' Ottawa  Extérieur  Total
Personnel diploma- :
tique (y compris les

chefs de missjon). .. 120 134 254
Personnel administra-

171 SR P (11t} 230 . 699
Personnel recruté su

place.............. 332 332

Total............. 589 696 1,285

. 3. L’administration

. Une année apres sa réorganisation, la Division des finances est en
mesure d’annoncer une nouvelle amélioration dans I’administration des
fqnds gérés par le Ministere. L’uniformisation des méthodes de compta-
bilité et la transmission accélérée des relevés des revenus et dépenses par les
postes de 1’extérieur ont rendu possible une mise i jour plus prompte des
comptes du Ministére. Il est, par suite, possible d’en contrdler de plus
prés les finances et d’en prévoir les dépenses avec plus d’exactitute. Le
Ministare acquitte actuellement les dépenses de quelques-uns de ses postes
de I'extérieur 4 méme les fonds locaux provenant de pays qui réglent leurs
comptes de secours militaires, ou 4 méme des fonds provenant des répara-
tions de guerre, d’ol une économie temporaire de dollars canadiens.
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La Section des propriétés et fournitures a continué de développer les
services qu’elle assure aux postes de I'extérieur et un Bureau européen des
propriétés a été établi & Paris vers la fin de I’année. -Le Comité consultatif
des propriétés et ameublements a passé en revue les besoins des différents
postes, notamment des postes de I’Europe occidentale. ~Les programmes
d’ameublement ;dressés pour les résidences .officielles de ‘Paris et de
Copenhague, dont 'achat avait eu lieu Yannée précédente, ont été approu-
vés.. La nouvelle résidence.de 'ambassadeur, du Canada i Belgrade a
&té meublée au cours de I’année. - Des plans ont été mis au point pour une
résidence 3 Rome. . Ces transactions sont financées par les . sommes
pergues des gouvernements étrangers au titre des secours militaires. "

 Le Ministére a loué de nouveaux bureaux a Bruxelles, & Born et 4
Caracas. Sur le nombre total de postes que le Ministere entretient a
Yextérieur, quatorze sont dotés d’immeubles appartenant au Gouverne-
ment du Canada. =~ .- o woapenono e Tl

- Le Ministére a continué de redresser en 1951 son régime d’allocations;
des lacunes ont été comblées et les allocations ont été revisées de manidre
3 mieux atteindre les fins pour lesquelles elles sont-instituées. - feou

. Un matériel nouveau et de nouvelles méthodes de -communications
ont permis au Ministere d’expédier ses affaires & Pextérieur avec un personnel
beaucoup moins nombreux et 3 beaucoup moins de frais. e

Le Ministére a pu se servir, grice & la courtoisie du ministére des
Affaires des anciens combattants, des appareils mécaniques de ce dernier
apres conversion de son fichier au systéme du poingonnage. - Ces ‘innova-
tions ont permis non seulement’ d’abaisser les frais mais encore de sauver
du temps dans I'établissement des prévisions des dépenses. D’autre part,
le Ministere a commencé i généraliser emploi des machines & dicter, ce
qui pelzrmit de réduire le personnel tout en augmentant sa capacité de
travail. = v ' . R : : R

3
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-+ Représentation du' Canadaaux .
P RN R B x CLe Tt g iy
s “PTconférences'internationales® *-1 ..

EEEANE

L eren whoaited HESAE RECE T
.. Le Ministére coordonne, par I'intermédiaire de sa Section des confé-
rences, la représentation du Canada aux réunions internationales. C’est
le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures ou, le cas échéant, le Conseil des-
Ministres, sur la recommandation’'du ministére intéressé, qui décide si le
Canada doit prendre part & ces réunions. - RO

Le Gouvernement canadien:s’est fait représenter en 1951:.3 1146
conférences et réunions internationales. Ce chiffre ne comprend pas les
nombreuses réunions des divers bureaux, comités et commissions de nature
permanente au sein desquels un représentant du Canada sidge, non plus
que;les :réunions dont l'intérét ne:justifie que I'envoi d’un observateur
Oﬁcieux.lf.!a .‘.1"3".:‘.‘-‘;'?. ;‘"é."‘.’v‘) R RAeT . . ' :

Quatre conférences ont été (é(;nvoquées par des gouvernements, 105 par
des organisations intergouvernementales, et 27 par des organisations non
gouvernementales. Dans le cas des organisations intergouvernementales,
21 conférences ont été convoquées par I’Organisation des Nations Unies
ou par ses principaux organes, et 46 par les Institutions spécialisées des
Nations Unies. choeesdid ‘ T :

~* Quatre-vingt-quatorze des' 146 conférences auxquelles le Canada a
envoyé des délégués se sont tenues en Europe, dont 24 3 Gendve, .18 2

- Paris et 14 4 Londres. Quarante ont eu lieu dans ’hémisphére occidental,
dont 9 4 New-York, 7 & Washington, 2 & Montréal et 4 & Ottawa.: . Huit

conférences se sont réunies en Asie du‘Sud et en Australie. R b

s
“ >

* Pour la‘ hste chronologique des conférences auxquelles le Canada s’est fait fépr&en—
ter, ainsi que pour les noms des représentants canadiens a ces conférences, voir le volume
1951 d’Affaires extérieures, bulletin mensuel du Ministire. : RPN
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B I U AnnexeA
. Postes maintenus 3 l’étranger 'i L
par le ministere des Affaires Extérieures"‘ o

. Nom du pays T . Nature du poste '
~ Allemagne - o ;",1 RN Ambassade (Bonn),M:ssxonmxhta.lre (Berlm),
o ST A - 9t et consulat (Frankfort)
Argentine ;¢ .. i ¢L- . Ambassade. . i S S MR
. JAustralie ., - T Hautcommissariat., i[‘-f;_,j,;‘g;»l‘,'
Belgique . = C Ambassade e R
Brésil S Ambassade oo o L
C Chme T e l(Changhm) N
S ine. i« ., .. - " Co tgéném )
.. Cuba- .- . . .. . Ambassade . ST i
. Danemark =~ 7 ' Légation T “
“I'" Ftats-Unis d’Amérique - ** *"°~ Ambassade (Wasbmgton) consulats généraux
Rreesn oo Lo e ceor o= 05 (Boston, Chieago,” New-York' et San-Fran-
Lo cisco), consulat (Détroit) et vice-consulat
et R (Portfand,ane o
" France S s 7Y Ambassad o
Grdce .- .o O T Ambassade S
‘Inde .- . ++; Haut commissariat !
. Irlande .. . i o7 i1, - Ambassade ... . - .
. Italie o oo Y Ambassade 0 0 h
Japon - : B Mission de liaison %'~
Mexique . . Ambassade .
.Norvege T . Légation .. .. ...
Nouvelle—Zéla.nde ‘ " 7 Haut commissariat
" Pakistan - 330 1 Haut commissariat
‘Pays-Bas - RSP " Ambassade - .
Pérou-. i o «~i7 7 . Ambassade: !/ . T
POIOgne O 5 Légatlon oLl :
Royaume-Uni =~ =~ '~ """ 777 Haut eommxssanat
Sudde = . ; L Légation
L Suime <o e Lgation i
Te éeoslova.qme . J..égahon o } o’ ,:,
Umon des Répubhques Socmhstes
Soviéti Ambassade
Union Sud- ncame' Haut commissariat .
Venezuela « Consulat général
Yougoslavie Ambassade
Nom de I'Organisation
Nations Unies Délégat:o;ls permanentes (New-York et Ge-
neve
‘Organisation européenne de
coopération économique Délégation permanente (Paris)

* Le ministere des Affaires extérieures ne maintient pas de poews en Islande, en Fin-
lande ou au Luxembourg, mais des ministres y sont accrédités, soit le ministre en l\orvége
E’és YIslande, le mmxstre en Sudde pres la Finlande, et Fambassadeur en Belgique pris le

xembourg. M mes s
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Co Annexe B
-+t Missions diplomatiques accréditées au Canada* *''’
Noni du pays : ) Natl;re dela Mission .. ;.1 7, ¢

- yAllemagne % ¢ 1 -y oo o Ambassade ot
Argentine Ambassade _ - _
Australie : } . Haut commissariat ~ ;. ...y, . . ...
Belgique - . . . . , Co =

Chili "~ .. . C | -., Ambassade =
Chine ~* ' . .. " """ ' Ambassade @
Danemark - et s )
Etats-Unis d’Amérique | Loh-.l .. Ambassade
Finlande =~ "~ ¢ i i ‘

Mexique o Ambassade : - ; : [ S t.
Norvege BEARTIRTE [T IR . ;
Nouvelle-Zélande " '.. + «.c.. V. .- Haut commissariat

Pakistan E

Pays-Bas i+ Ambassade -

Pérou . Ambassade

Pologne Légation .
Royaume-Uni Haut commissariat -
Sudde . Légation

Suisse Légation
Tchécoslovaquie Légation

Turquie ... Ambassade ' B y !
Union des Républiques Socialistes oy )
Soviétiques - . Ambassade .
.. Union Sud-Africaine ... . ..Haut commissariat’ -
. ‘Umguay L T R T AV EEEPS S I RN Légat.ion = A
Yougoslavie , . Ambassade

§
]

'

* L’Islande et le Luxembourg ne maintiennent pas de mlssxons dipioxﬁatiques an Cana-
f(l}& maig leurs ministres prés les Etats-Unis d’Amérique sont]également accrédités pres le
anada. . T T IR
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:: GEEEY !»’ ' . Annexe C
Otgamsatlons mtemanonales dont le Canada est membre

Canada—-Royaume-Uni i ’Z T L ,‘.41"."" o c gL 0l onel
Comité permanent anglo—cana.dien du commerce et des questions économiqixes.

Canada—Etats-Unis i
Comité canado-américain de l’orga.msatlon de la moblhsatlon mdustnelle ey
Commission internationale de la frontitre - T
Commission internationale de la péche au flétan o
Commission internationsale des pécheries de saumon du Pacifique \
Commission mixte internationale " .~ - R
Commission permanente canado-américaine de défense )
Service international d’observatlon et .de patrouille pour les glaces de l’océan

Atlantique-Nord - IR Tt

H
M
]

]
i

Commonwealth des Nations - ., L ':“1'
Comité économique du Commonwealth ; ST sl
Commission impériale des sépultures militaires ; Sl

. Commission maritime du Commonwealth DI
Commission des télécommunications du Commonwealth
Conseil consultatif des études aéronautiques du Commonwealth
Conseil des transports aériens du Commonwealth
Conseil des trans J)orts aériens du Pacifique-Sud
Offices agricoles du Commonwealth . .

Organisations interalliées N ]
Agence interalliée des réparations ' )
Commission consultative des restitutions : ey
Commission pour I'Extréme-Orient - e

Conseil interallié du cormerce pour le Ja.pon, Cer e e .
Organisations interaméricaines L -
Commission de géographie et de carbographle de PInstitut panaméncam de géographle
et d’histoire

Conférence interaméricaine sur la sécunté sociale
Office interaméricain de la radio - . . -
-+~ Union postale des Aménques et de l’Espagne B LN

Autres organisatlons ‘7 '
Accord général sur les tarifs donaniers et le commerce
Bureau central de la carte du monde au millioni¢me
Bureau hydrographique international
Bureau international des poids et mesures
Bureau international des tarifs douaniers
Comité consultatif international du coton
Comité international de médecine et de pharmacie militaires
Comémflston consultative pour le développement économlque de l’Asxe du Sud et du
ud-Est
Commission internationale de la chasse A 1a baleine ’
Commission préparatoire de l’Orgamsatlon mtergouvemementale consultatwe de la
navigation maritime
Conférence internationale des matitres premidres
Conseil international du blé
Groupe d’études international sur la laine
Groupe d’études international sur le caoutchoue
Groupe d’études international sur ’étain
Institut international du froid .
Les Nations Unies (y compris 1a Cour internationale de Justice)
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Autres organisations—Fin

., Organisation du Traité de I’Atlantique-Nord
5.} orgamsiatlon (;uropéenne de coopération économlque @ tlt,re de membre associé
seulement, : .
Union internationale pour h protection de la propriété industrielle -t is il
* Union internationale pour la protecuon des drmts des auteurs sur leurs euvres htté-
. raires et artistiques * **-

Institutions spécialisées des Nations Umes ’ ERR

_- Banque internationale pour la reconstructlon et le développement (BIRD)
Fonds monétaire international (FMI) . .
Organisation pour I'alimentation et l’agncultum (OAA)
-+ Organisation de I’aviation civile internationale (OACI)
. Organisation internationsle pour les réfugiés (OIR)
Organisation internationale du Travail (OIT)
Organisation mondiale de la santé (OMS) . o . _
Organisation météréologique mondiale (OMM) a e ‘
Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la sclence et la culture (UNESCO)
Union internationale des télécommumcatlons (UI ) R
- Union postale umverselle (UPU) :
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 Traités, conventions et autres accords internatidﬂéu# K
Ve i - conclus par le Canadaen 1951 /"7 "N

1. Accords multilatéraux m e bt

Troisitme Protocole additionnel,’ complémentaire 3 1’'Accord, signé 3 Bruxelles le 5
décembre 1947, sur la résolution des conflits portant sur les avoirs allemands ennemis, au
Premier Protocole, signé A Bruxelles le 3 février 1949, et au Second Protocole, signé i
Bruxelles le 10 mai 1950, additionnels & cet Accord. Signé & Bruxelles le 24 janvier 1951.
En vigueur le 24 janvier 1951. ) ERIRREE R

Déclaration de maintien en vigueur des listes annexées A I’Accord général sur les tarifs
dousniers et le commerce. Signée & Torquay le 21 avril 1951. En vigueur le 21 avril 1951

Cinquitme Protocole de rectifications de I'Accord général sur les tarifs douaniers et le §
sommerce. Signé & New-York le 7 mai 1951. ' N’est pas encore en vigueur.: - -,

Protocole de Torquay annexé 3 I’ Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce.
Signé & New-York le 7 mai 1951. En vigueur le 6 juin 1951. - - :

Décisions portant acceptation de P'adhésion de I'Autriche, de la République fédérale
de I’Allemagne, de la Corée, du Pérou, des Philippines et de 1a Turquie & I’Accord général
sur les tarifs douaniers et le commerce. Signées A New-York le 7 mai 1951. En vigueur
le 21 juin 1951. . . .

Convention entre les Etats parties au Traité de I’ Atlantique-Nord sur le statut de leurs
forces. Signée & Londres le 19 juin 1951. N’est pas encore en vigueur.

Convention d Union de Paris du 20 mars 1883 pour la protection de la propriété indus-
trielle, revisée 4 Bruxelles le 14 décembre 1900, 3 Washington le 2 juin 1911, & La Haye le
6 novembre 1925, et & Londres le 2 juin 1934. L’instrument d’accession du Canada a été
déposé le 26 juin 1951. En vigueur pour le Canada le 30 juillet 1951.-

Traité de paiz avec le Japon. Signé A San Francisco le 8 septembre 1951.  N’est pas
encore en vigueur.

Convention sur le statut de YOrganisation du Traité de I'Atlantique-Nord, des repré-
sentants nationaux et du personnel international. Signée 4 Londres le 20 septembre 1951
N’est pas encore en vigueur.

Protocole au Traité de Atlantique-Nord sur Yaccession de la Gréce et de la Turquie.
Signé & Londres le 17 octobre 1951. N’est pas encore en vigueur. )

Accord relatif & Pétablissement et A I'adoption de la nouvelle liste internationale des
fréquences pour les différents services dans les bandes comprises entre 14 ke/s et 27,500
ke/s en vue de la mise en vigueur du tableau de répartition des bandes de fréquences
d’Atlantic-City. Signé 3 Genéve le 3 décembre 1951. N’est pas encore en vigueur.

Convention internationale pour la protection des végétaux. Signée 3 Rome lc 6
décembre 1951. N’est pas encore en,vigueur.

2. Accords bilatéraux
Belgique

Accord entre le Commonwealth britannique et la Belgique sur les sépultures militaires.
Signé A Bruxelles le 20 juillet 1951. En vigueur le 20 juillet 1951.

Ceylan : : : .

Echange de noles constituant un accord relatif & l'entrée au Canada des citoyens de
Ceylan désireux de 8’y établir. Intervenu & Londres les 26 janvier et 24 avril 1951. En
vigueur le 24 avril 1951. o

Etats-Unis . , L : .
Convention relative 3 Putilisation par les ressortissants de chaque pays de certains
appareils ou stations radioélectriques dans l'autre pays. Signée & Ottawa le 8 février
1951. N’est pas encore en vigueur. .
Fchange de notes constituant un accord medifiant provisoirement le programme des
stations météorologiques du Pacifique établi par I'Accord du 22 juin 1951. Intervenu 3
Washington les 25 septembre 1950 et 16 février 1951. En vigueur le 16 février 1951.
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ftats-Unis—Fin IR TR R SR

. Echange de notes constituant un a.ccord modifiant )’ Accord sur les prestatlons d’assurance-
chbmnge du 12 mars 1942. : Intervenu & Ottawa les 31 juillet et 11 septembre 1951 En
vigueur le 11 septembre 1951.

Echange de lettres portant renouvellement de I’ Arrangement de 1942 relatif & l’échange
de main-d’ceuvre et de mn.chmes agncoles Intervenu A Ottawa les 15 et 16 mars 1951
En vigueur le 16 mars 1951. -

Echange de notes constltuant un accord relatxf a la coordmatlon de Ia. défense passive.
Intervenu 4 Washington le 27 mars 1951. En vigueur le 27 mars 1951. = .

Echange de notes constituant un accord relatif A la disposition des biens en surplus
des Etats—Ums au Canada. - Intervenu a Ottawa les 11 et 18 avnl 1951.. En wgueur le.
18 avril 1951. ‘

* Convention addztwnnellc z}. la Conventxon sup lémentalre entre Sa Majesté et les
Eta.ts—Ums d’Amérique ‘pour Dextradition mutuelle des malfaiteurs fugitifs “signée a
Ottawa le 13 déoembre 1900. Slgnée a Ottawa le 26 octobre 1951.° N’est pas encore en
France .. © .o e Lo Sl o

. Convention relative aux modalités d’indemnisation des intéréts canadiens dans les
entreprises de gaz et d’6lectricité nationalisées. Signée & Paris le 26 j Ja.nvler 1951." En
vigueur le 26 janvier 1951. :

Convention tendant & éviter la double unposxt:on et & prévenir I'évasion fiscale en ce
qui concerne I'impSt su.r le revenu. Slgnée 4 Paris le 16 mars 1951 N’est pas encore en
vigueur. <. . °
Convention et Protocole tenda.nt A éviter la double 1mp081t10n et d prévemr l’évasmn
fiscale en matitre de drmts de mutatlon par décés Signés a Paris le 16 mars 1951 N’est
pas encore en vigueur. '

- Echange de notes constituant un accord concernant les fourmtures faites aux populatlons
civiles par les autorités militaires canadiennes et I'indemnité relative aux navires réquisi-
tionnés par le Canada durant Ia. guerre Intervenu & Ottawa les 26 Jum et 4 juillet 1951
En vigueur le 4 juillet 1951. -

- Accord entre le Commonwealth brlta.nmque et 1a France sur les sépultures mlhtmm
Signé & Paris le 31 octobre 1951. En vigueur le 31 octobre 1951." - i

Echange de notes constituant un accord abrogeant I'Accord du 22 mars 1946 visant la
ma.mlevée du contréle du Gouvernement sur certains biens privés. Intervenu a Ottawa
les 13 novembre et 8 décembre 1951. - En wgueur le 8 décembre 1951

Inde ECH I o ‘

Echange de notes constituant un accord relatif a l’entrée au Ca.na.da des cltoyens de
I'Inde désireux de s’y établu- Intervenu A Ottawa le 26 janvier 1951. En vigueur le
26 janvier 1951.

E’change de notes constituant un accord mettant officiellement en vigueur Ia déclaration
de principes formulée d’un commun accord par les deux pays en vue du développement
économique de 'Inde sur une base coopérative. Inmrvenu 4 Nouvelle-Delhi Je 10 septembre
1951. En wgueur le 10 septembre 1951.

Irlande

E’chan e de noles constituant un accord modifiant 'annexe i I’Accord relatif aux services
a;glglens sngné le 8 aolit 1947. Intervenu a Dublin le 9 juillet 1951. En vigueur le 9 juillet

Italie

E’chahge de notes constituant-un accord relatif au réglement de certaines réclamations
de guerre canadiennes et au déblocage des avoirs italiens au Canada. Inmrvenu 4 Ottawa
le 20 septembre 1951. N’est pas encore en \ngueur.

OACI ‘

Accord relatif au sidge de I'Organisation de Paviation civile internationale. Signé
4 Montréal le 14 avril 1951. En vigueur le 1°r mai 1951.

Pakistan

E’clumge de notes constituant un accord mettant officiellement en vigueur la déclaration °

principes formulée d’'un commun accord par les deux pays en vue du développement

économique du Pakistan sur une base coopérative. Intervenu i Karachi le 10 septembre
1951. En vigueur le 10 septembre 1951.
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Pakistan—Fin ' L etn e
....Echange de notes constituant un accord relatif A Yentrée au Canada des citoyens du
Pakistan désireux de s’y établir. ; Intervenu & Karachi le 23 octobre- 1951." En vigueur
le 23 octobre 1951 HET
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Accord entre le Commonwealth bri ique et les Pays-Bas sur les sépultures mili-
ta;nres . Signé a La Haye le 10 juillet 1951. . En vigueur le 10 juillet 1951. L
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‘R_oyaume-Uni,'“' o S T
" Accord financier. ' Signé & Ottawa le 29 juin 1951, . En vigueur le 29 juin 1951 avec
effet rétroactif 3 compter du 1* janvier 1951. B BN S R

. Echange de noles .constituant un accord étendant 3 -certains territoires coloniaux

PAccord relatif aux doubles impositions intervenu le 5 juin 1946.  Intervenu & Ottawa
les 27 juillet et 14 aofit 1951, En vigueur le 25 septembre 19510 "' ;. T up e,
Sudde . : , _ '
Accord tendant & éviter la double imposition et A établir des régles d’assistance réci-

proque en matidre d’impét sur le revenu. - Signé A Ottawa le 6 avril 1951. - En vigueur le
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. Echange de notes constituant un accord relatif A la délivrance de visas pour plusieurs
passages aux représentants diplomatiques et aux fonctionnaires. Intervenu & Ottawa le 9
février 1951.  En vigueur le 10 mars 19510 .- . & 1o oo [RCTRRI
Union Sﬁd;Afticaihe‘ T S .?‘ - B E TR .
. . Echange de notes constituant un accord concernant la suspension temporaire de la
marge de préférence applicable au bois en grume. Intervenu 4 Ottawa les 3 et 16 janvier
1951. En vigueur le 1°r janvier 1951. . , , : . . .

" “Echange de nofes constituant un accord tendant & éviter 1a double: imposition des
revenus provenant de Vexploitation de navires et d’aéronefs. ., Intervenu 3 Prétoria le 26
novembre 1951. N’est pas encore en vigueur. .. .. Sl e { [ 5 .
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V‘enézuela'” I [ P
“ Echange de noles constituant un accord renouvelant pour une année les conditions
du modus vivendi du 11 octobre 1950. Intervenu & Caracas les 10 et 11 octobre 1951. En
vigueur le 11 octobre 1951. . o
: . LAt R e
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Affaires extérieures. Bulletin mensuel consacré aux affaires extérieures et A Iactivité
courante du Ministére. ($1 par année; étudiants, 50c).

Le corps d:
mois. (Canada et Etats-Unis, 15¢; autre pays, 20c).

Rapport annuel du ministére des Affaires extérieures. Compte rendu des travaux du
Ministére présenté chaque année au Parlement. (Canada et Etats-Unis, 25¢; autres pays,
30c). o :

Recueil des Conférences. Comptes rendus de certaines conférences auxquelles le Ca-
nada a pris part depuis 1945. (Canada et Etats-Unis, 50c; autres pays, 60c).

Recuetl des Traités. - Texte des traités, conventions et autres accords conclus entre le
Canada et les autres pays. (Canada et Etats-Unis, 25¢; autres pays, 30c).

Représentants du Canada d Uexlérieur ef Représentants des autres pays au Canada.
Paralt tous les trois mois. (Canada et Etats-Unis, 25¢; autres pays, 30c).

Livre Blanc: Documents sur la crise coréenne. Présenté au Parlement le 31 janvier 1951
et faisant suite au rapport intilulé Le Canada et la crise coréenne présenté au Parlement le
1 septembre 1950. (Canada et Etats-Unis, 25¢; autres pays, 30c). .

Publication spéciale: Le Canada de U Atlantique au Pacifique. Plaquette illustrée pour
distribution & I'étranger portant sur Phistoire, la géographe, et le mouvement économique,
social et artistique au Canada. A paru en anglais, en frangais, en italien, en espagnol et

en portugais. Des versions en hollandais, en danois et en allemand paraitront en 1952.
~ {Canada, 25c). .

II. Documents polycopiés

Bulletin hebdomadaire canadien. Revue des nouvelles de la semaine au Canada. ? ,

Déclarations et discours. Texte des déclarations officielles les plus importantes sur les
affaires extérieures ou intérieures.? ‘

Feuillets documentaires. Vingt documents d’une feuille portant sur Phistoire, les
moyens de transport, le commerce extérieur du Canada, ete.?

:Pages documentaires. Documentation de fond sur le Canada et les activités canadien-
nes. )

Reproductions. Articles sur le Canada tirés de diverses sources, généralement des

périodiques canadiens, et reproduits avec la permission de l'auteur et de I'éditeur.?

! Pour se procurer les imprimés, tant en anglais qu’en frangais, s’adresser & I'Imprimeur
de la Reine, & Ottawa. "

? Distribués en dehors du Canada seulement.

3 Dans ces séries, les textes consacrés aux questions internationales sont distribués au
Canada comme 3 Pétranger. Pour se les procurer s’adresser & la Division de P Information
du ministére des Affaires extérieures, & Ottawa.
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Si, au cours de- 1952 ‘les 51gnes de menace 3 la paix mondiale n’ont
pas disparu, le monde s’est & tout le moins vu’ epargner Ihorreur d’'une
guerre universelle. Le monde n’a pas échappé i la catastrophe par pur
hasard. = Il le doit au fait que les peuples et les gouvernements épris de
paix et de liberté ont resserré leurs rangs et qu’ils ont suivi une politique
positive dans les régions névralgiques ol la paix mondiale est le plus
directement menacée et o1 'des situations existent qui portent les germes
d’'une guerre générale.  Dans cet effort, le Canada a fait sa part, tant en
s'affermissant lui-méme qu’en collaborant avec les autres soit par les
voies ordinaires de la d1plomat1e so1t au sem des Natxons Unies, so1t au
sein de I’Alliance atlantxque :

La Corée n’a cessé, de toute l’annee, d’etre le point de convergence
des pensées et des efforts de toutes les nations, de celles notamment
dont les forces ont victorieusement résisté a I'agression en cette region
et qui s’efforcent par I'entremise des Nations Unies d’y rétablir la paix.
Les négociations entamées 4 Pan Moun Jom en 1951 se sont poursuivies
en 1952, et accord en vue d’'un armistice a fini par se faire sur tous
les points en litige, ‘sauf sur le sort des prisonniers de guerre. Faute
d’entente sur ce pomt les pourparlers darxms’uce ont du etre suspendus
le 8 octobre. - .

- L’Assemblée generale des Nations Umes dont la sept1éme session
s'est ouverte le 14 octobre et qui s’est ajournée le 21 décembre i la pré-
sente année, a partagé"cette vive préoccupation i I’égard de la Corée.
Dés le début, elle décida i I'unanimité que la question - coréenne aurait
la priorité.” Le débat qui s'engagea porta surtout sur ce qui demeure
le seul obstacle A la conclusion d’un armistice: le rapatnement des pri-
sonniers de guerre.- La résolution sur la Corée, présentée i Iorigine par
I'Inde et approuvée par cinquante-quatre membres de I’Assemblée le
3 décembre, constituait une mesure pratique et importante dans'le sens
d'une solution.' - Elle marquait:Iaboutissement' d’'un échange de ‘vues
libre et complet entre les membres des Nations Unies et représentait
une composition de ces vues, aprés de longues négociations et discussions.
Acceptée, cette résolution aurait pu mettre fin sur-le-champ aux combats
de Corée. ' Les gouvernements et les dmgeants communistes aussi bien .

que leurs sectateurs dans d’autres’ pays, y ‘compris le nétre, qui font - .

profession de  vouloir mettre fin 3 Yeffusion de sang et i I'ceuvre de
destruction en Corée, ont eu l’occaswn de prouver la sincérité de leurs
paroles quand 1’Assemblée a été saisie de la résolution sur la Corée.
Ils ont montré I'hypocrisie de leurs protestations pac1ﬁques en’ rejetant
cette résolution en termes dedalgneux et virulents.' i

~ 'En-dépit de ce rejet, je suis convaincu que nos efforts n ont pas été
vains et qu’ils représentent pour les.Nations Unies un événement impor-
fant. En tout cas, nous aurions failli & notre devoir envers notre institu-
tion mondiale et trahi ses principes si nous n’avions pas agi comme nous
Pavons fait. D’autre part, la preuve a été faite que presque tous les
membres des Nations Unies, hormis ‘le-bloc soviétique,—et la Chine,—
étaient disposés A se rallier 4 une proposition compatible avec les prin-
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cipes des Nations Unies qui aurait pu servir de base & un armistice et
i une paix éventuelle en Corée. Faire cesser le feu en Corée afin d’aborder
la phase positive de la reconstruction et d’un réglement pacifique reste
done la grande tiche qui incombe aux Nations Unies.

I’autre grand probléme dont les Nations Unies ont di s’occuper
durant- Pannée est né de questions coloniales et raciales. Il s’est agi

. de concilier, d’'une part, le principe de la compétence nationale des Etats
souverains et Iobligation qui incombe 3 certains d’entre eux d’administrer
et d’orienter vers lautonomie des peuples dépendants et, d’autre part,
lintérét légitime que les Nations Unies portent aux droits de I’homme
et a la liberté des peuples. Ces questions ont été débattues 3 fond et en
toute franchise 3 la septiéme session de PAssemblée générale, mais au
demeurant avec modération et avec un sens remarquable des responsabi-
lités..On se rend compte de plus en plus, semble-t-il, que les divergences
d’opinions portent plutét sur les moyens a prendre que sur les buts &
atteindre, sur le rythme du progrés a réaliser plutét que sur T'objectif
final, au sujet duquel Taccord est de plus en plus prononcé. -

_ Dans la recherche d’une solution a ces grands problémes - d’ordre
international, les nations du Commonwealth ont collaboré étroitement,
méme quand ils n’arrivaient pas 3 se mettre d’accord. A la vérité, le
Commonwealth a témoigné une fois de plus, durant I'année, de sa force
et de sa souplesse en de nombreux domaines d’efforts ‘communs. La mort
si regrettée du roi George VI et avénement de la reine Elizabeth ont
fait se manifester, dans la douleur et dans la loyauté, la force de l'asso-
ciation qui unit les pays du Commonwealth a la Couronne. Les liens
qui existent entre les membres,- anciens et nouveaux, du Commonwealth
se sont resserrés durant Yannée, la participation au plan de Colombo,
par exemple, venant y ajouter. un nouvel et important maillon.

La réunion, en fin d’année, des Premiers ministres et des ministres
des Finances des Gouvernements du Commonwealth a constitué un effort
sincére et constructif pour examiner et résoudre . les problémes écono-
miques et financiers de la zone sterling en vue d’accroitre le commerce
entre les pays du Commonwealth de méme qu'entre ces pays et les
autres pays. : . o N

En Europe, la tendance 3 coopérer de fagon plus étroite s’est précisée,
non seulement dans le domaine de la défense mais encore sur les plans
économique et politique. - Des gestes importants ont été posés dans ce
sens. Telles sont la signature des accords contractuels avec la République
fédérale d’Allemagne, la signature du traité instituant la Communauté
européenne de défense dans le cadre de YOTAN, et ’entrée en viguew
du traité instituant une Communauté européenne du charbon et de
Tacier. D’autres mesures en vue d’assurer une union politique plus
étroite ont été discutées au Conseil de TEurope et ailleurs. L’unité
européenne ne se révéle ni aisée ni rapide; de grands obstacles s’y oppo
sent. De vieilles traditions de souveraineté nationale exclusive et le
souvenir des anciennes luttes persistent. ‘A la vérité, elles sont en train
de se muer en des formes nouvelles de coopération et en'de nouvelles
loyautés; mais ce ne saurait étre I’ceuvre d’un jour. -

Le Canada s’intéresse aux événements d’Europe occidentale parce
que sa ligne de défense y passe maintenant et parce qu’il espére tirer
avantage de la constitution d’une communauté atlantique. Sa particip®
tion & I'ceuvre de POTAN et la présence de troupes canadiennes en Europé
occidentale témoignent de cet intérét.

.




. Les relations du Canada avec son voisin, les Etats—Unis, n’ont cessé
d’étre étroites et empreintes de cordialité. Elles s’étendent 3 de nom-
breux champs d’action commune et touchent 3 un nombre toujours gran-
dissant de problémes d’intérét mutuel. S o

. ~Ces problémes naissent en partie de la direction ferme' et compé-
tente que les Etats-Unis ont assumée dans la coalition des nations libres,
coalition dans laquelle le Canada joue un réle important. Ils naissent
aussi de I'importance et de la complexité croissante de la défense et des
relations économiques et commerciales entre les deux pays.

Le fait que la plupart de ces problémes et des différends qui surgis-
sent entre les deux pays sont résolus sans trop de difficulté et souvent
sans publicité est 3 la louange des relations de bon voisinage qui régnent
entre les deux peuples. * Ceci ne doit pas faire perdre de vue, toutefois,
que des problémes continuent d’exister. L’un des plus importants est
celui du projet de canalisation du Saint-Laurent, dont 1’élaboration a
progressé au cours de 'année. Les deux Gouvernements se sont entendus
sur des mesures visant & la construction et i I'exploitation de centrales

,hydro-électriques par I'Ontario en collaboration avec une autorité:-com-
pétente des Etats-Unis, et sur la reconnaissance d’une autoritd cana-
dienne qui procédera 4 I'aménagement de la voie maritime.

Au cours de I'année, 1’Organisation du Traité de TI’Atlantique a conti-
nué de consolider et de renforcer son effort collectif en vue de la paix et
de la sécurité. Les deux réunions que le Conseil atlantique a tenues en
1952 & Lisbonne et a Paris, nouveau siége de I’Organisation, ont fait ressor-
tir la solidarité croissante des pays membres, au nombre desquels figurent
maintenant la Gréce et la Turquie. Elles ont également mis en lumiére
la tendance des Etats' participants & se consulter et & s’entraider non
seulement dans le domaine de la défense militairé, mais encore dans les
domaines politique, économique et social, beaucoup- plus vastes, et ‘sur
lesquels reposent les mesures prises dans I'intérét de la défense commune.
A sa réunion de Paris en décembre, le Conseil a relevé oil en était examen
annuel des besoins militaires et des possibilités politiques et économiques.
Il a constaté que 'augmentation des forces décidée & Lisbonne se trouvait
a peu prés réalisée 3 la fin de 1952 et qu'on envisageait de prendre de
nouvelles mesures en 1953, tant individuellement que collectivement, pour
accroitre et renforcer les forces déja existantes. L’étude du rapport final
sur 'examen annuel ne sera cependant possible que le printemps prochain.

Dans son communiqué final sur la réunion de Paris, le Conseil déclara
que, si la situation internationale s’était quelque peu, améliorée, c¢'était
grice aux efforts déployés par les gouvernements participants pour
accroitre leur puissance collective et leur unité depuis la fondation de
IAlliance. Si ces efforts se relichaient, on verrait s’accroitre dans une
mesure correspondante les dangers auxquels ces pays sont exposés.

Pour le Canada, situé au carrefour géographique du monde moderne,
la politique étrangére et la politique de défense sont intimement liées.
Toutes deux tendent aux mémes fins—le maintien de la paix et l'affer-
missement de la sécurité. La sécurité nationale, toutefois, est inséparable
de la sécurité du monde libre. . Pour assurer celle-ci, il faut faire preuve
de vigilance et de patience, d’unité et de force.

La paix et la sécurité, toutefois, ne s’acquiérent pas automatiquement:
elles sont le fruit d’'une politique constructive poursuivie avec ardeur et
Constance. Elles demandent qu’on se fasse une idée réaliste de la menace
Que constitue I'impérialisme communiste, qu’on persiste dans ’effort col-

v
71251—-2%



N

lectif pour prévenir lagression et, chose non moins importante, qu’on
renforce les fondements économiques et moraux sur lesquels doit reposer
toute défense solide. Elles exigent également qu’on saisisse toute bonnes
occasions d’apaiser les conflits et de régler les litiges par.la voie de la
négociation et de la conciliation. C’est dans . cet ordre d’idées qu'il
convient de juger la politique extérieure du Canada au cours de Tannée
révolue, qu’il s’agisse de ses relations directes avec les autres Etats ou de
sa participation aux Nations Unies et 4 'OTAN. .. . = . .o -

Le secrétaire d’Etat _
* aux Affaires extérieures,

OrTawWA, le 7 février 1953.
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A T'honorable Lester Bowles Pearson, M.P.,, -
" Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures. -

Ce quarante-troisiéme rapport annuel retragant Yceeuvre accomplie par
le ministére des Affaires extérieures au cours de Tannée 1952 vous est
présenté pour dépdt au Parlement conformément a la loi créant le
Ministére. - o B - Pl

Des quatorze chapitres que renferme le rapport, les deux premiers
traitent de la participation du Canada aux Nations Unies et 4 I’Organi-
sation du Traité -de YAtlantique-Nord. Les chapitres III & VI passent en
revue les relations du Canada au sein du Commonwealth et avec les autres
pays groupés par continents. Les chapitres VIII & XIV donnent un apergu
des affaires de sécurité, juridiques, consulaires et autres dont les différents
services du Ministére ont eu a s’occuper. o S

- Suivent cinq tableaux énumérant les ftats ou le Canada compte des
missions ' diplomatiques ou consulaires, les pays qui ont accrédité des
missions diplomatiques au Canada, les organisations internationales dont
le Canada fait partie, les traités et autres accords conclus par le Canada
au cours de I'année, et enfin les publications du Ministére. o

Je saisis cette occasion pour reconnaitre la diligence et le dévouement
avec lesquels les fonctionnaires du Ministére, tant au Canada qu’a V'étran-
ger, se sont acquittés de leurs devoirs. ) . .

Le sous-secrétaire d’Etat )
C ‘aux Affaires extérieures,

' L. D. WILGRESS.

OTTAWA, le 20 janvier 1953.
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, RAPPORT DU MINISTERE
‘DES AFFAIRES EXTERIEURES POUR 1952

I

LES NATIONS UNIES ET LES INSTITUTIONS
'~ SPECIALISEES

1. LEs NATIONS UNIES

On trouvera dans la pubhcatlon du Mxmstere Le Canada et les
Nations Unies 1951-1952 un expose du réle joué par le Canada aux
Nations Unies pendant la premiére moitié de 1952, y compris sa part1c1-
pation a la sixiéme session de I’Assemblée générale.

" La septiéme session de I’Assemblée générale s’est ouverte & NeW-York
le 14 octobre dans les batiments récemment achevés des Nations Unies,
et elle n’était pas encore close & la fin de 'année. M. L. B. Pearson,
secrétaire 'd’Etat aux Affaires extérieures, en a été élu président. -

Le 10 novembre, M. Trygve Lie remettait & ’Assemblée sa -démission

du poste de Secrétaire général des Nations Unies, donnant pour raisons

Iintention qu’il avait eue de se retirer dés 1950, ’endiguement des forces
- d’agression en Corée par les forces des Nations Unies,.en méme temps

que le souci de ne pas faire obstacle & la conclusion d’un accord qui-

mettrait in aux hostilités coréennes. La question du choix d’un nou-

veau Secrétaire général fut en consequence, ajoutée a l’ordre du ]0111'

de I’Assemblée.

La question la plus 1mportante qui ait été debattue a la septleme
session est celle d’'un armistice en Corée. Une résolution originellement
présentée par I'Inde et visant & fournir une base d’entente sur la question
du rapatriement des prisonniers de guerre,—la seule question pendante
empéchant un armistice,—fut adoptée par  I’Assemblée - générale, . le
3 décembre, par 54 voix contre 5 (le bloc soviétique), et une abstention

(la Chine nationaliste). La délégation du Canada vota en faveur de la.
résolution et prit une part active aux négociations et aux discussions:
qui devaient conduire & son adoption.  Le président de I’Assemblée donna -
communication du texte de la résolution aux ministres des Affaires étran--

géres du Gouvernement de Pékin et des autorités nord-coréennes, avec

pritre instante de Paccepter. Par la suite, les autorités de Pékin et de 1a~

Corée du Nord rejetérent la résolution.!
D’autres questwns de nature contentieuse ﬁguralent a l’ordre du jour.

Les Etats qui n’avaient pas réussi précédemment 2 faire convoquer une.

session spéciale de I’Assemblée. pour étudier la question tunisienne
proposérent et obtinrent I'inscription & Iordre du jour de I'’Assemblée
de Pexamen de la situation en Tunisie et au Maroc. La question du

conflit des races dans I'Union Sud—Aincame fut egalement portee a Tordre

du jour.2

———

(Asie orientale).
% Pour plus amples détails sur ces debats voir les chapitres III et IV

1

1Pour un compte rendu plus circonstanclé sur cette questlon voir le chapltre vx




" spéciales.

"2 " MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

A ses réunions d’aolit et de septembre, le Conseil de sécurité rouvrit,
sans résultat, 1a question de I'admission de nouveaux membres. Le repré-
sentant soviétique réitéra ses accusations de ‘guerre bactériologique, tout
en refusant la tenue d’une enquéte impartiale & ce sujet.: Le médiateur
des’ Nations Unies, M. Frank Graham, qui a poursuivi.ses efforts pour
résoudre le probléme du Cachemire, présenta au Conseil de sécurité
un rapport relatant ses négociations, qui eurent lieu 3 Genéve en septem-
bre, avec les représentants de I'Inde et du Pakistan. .~ :-» 700
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A la Commission du désarmement, créée par P’Assemblée générale
3 sa sixiéme session, le conflit subsiste entre la position de I'Union sovié-
tique et celle des puissances occidentales. On avait espéré que la Com-
mission pourrait reprendre d'une facon coordonnée I'étude du probléme
des armes atomiques et des armements de type classique, mais: elle n’a
fait que peu ou point de progrés a cet égard. C’est surtout a la délégation
soviétique qu’il faut imputer, la responsabilité de cet état de choses.
Elle s'est constamment refusée a discuter sérieusement toute proposition
d’importance soumise par les puissances occidentales, sans apporter d’idées
nouvelles au débat. Le représentant du Canada au sein de la Commission
a donné son accord de principe 3 la proposition, formulée en mai par
les Etats-Unis, la France et le Royaume-Uni, que les forces armées des
Ltats-Unis, de 'UR.S.S. et de la Chine soient réduites 3 un chiffre a
fixer entre un million et un million et demi d’hommes, celles du Royaume-
Uni et de la France & un chiffre se situant entre 700,000 et 800,000, et
celles de tous les autres Etats 3 moins de 1 p.-100 de leur population et
plus bas que les niveaux actuels, sauf dans des circonstances tout a fait

La Commission des mesures collectives, dont le Canada faisait partie,
a poursuivi son étude des méthodes propres A maintenir et a!consolider
la paix et la sécurité internationales conformément aux buts et aux prin-
cipes de la Charte. - Le Canada y a réaffirmé son adhésion a Tidée de
prendre des mesures collectives sous les auspices des Nations Unies, tout
en marquant que, vu ses engagements en Corée et les obligations que lui
impose sa participation & Ieffort de-défense collective de 'Organisation
du Traité de I’Atlantique-Nord, il n’envisageait -pas pour :I'instant de
recruter et d’organiser de nouvelles unités pour les mettre sous le com-
mandement des Nations Unies. - La législation actuellement “en " vigueur
permettrait au Gouvernement canadien:d’appliquer contre un-agresseur
toutes mesures- économiques et financiéres que pourraient demander les
Nations Unies, pourvu que le Gouvernement les jugeAt appropriées et
que le Parlement les approuvat... .x o T T {0y tmrioel o

Le terme de trois ans pour lequel le Canada avait été élu au Conseil
économique et social est venu & ‘expiration 3 la fin de décembre. Le
Conseil n’a’ tenu en 1952 qu'une seule session ordinaire* (la‘'14*), soit
A New-York du 20 mai au 1° aofit, et a disposé*d’un ordre du jour
chargé. T invita la Banque internationale a ‘poursuivre I'étude d’une
proposition visant & créer une société financiére internationale qui aurait
pour ‘mission- d’aider au financement d’entreprises’ privées productives
dans les régions insuffisamment développées au moyen de placements
ordinaires .et de préts non- garantis par. les gouvernements. . Il invita
également la Banque a demander, forte de cette étude, ’avis des gouver-
nements membres de la Banque sur lopportunité de créer-une telle
société, puis a faire connaitre au Conseil en 1953 la suite qu’elle aurait

Y
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donnée au projet.  Donnant suite 4 une résolution de I’Assemblée géné-
rale, le Conseil décida de constituer un comité d’experts chargé d’éla-
borer des plans détaillés en vue de créer un fonds international de mise
en valeur qui pourrait accorder aux pays insuffisamment développés des
préts a faible intérét et i longue échéance. Aprés étude d'un rapport
sur la situation sociale dans le monde, le Conseil demanda aux Institutions
spécialisées et aux gouvernements de formuler des propositions et des
recommandations en  vue ‘d'un programme: d’action dans le domaine
social.l S . . . o :
© La contribution’ financiére du Canada pour Iexercice s’est’ élevé
4 $1,361,000 au titre des Nations Unies; 3 $1,167,635 au titre des Institutions
spécialisées; & $750,000 au titre du Programme élargi d’assistance tech-
nique des Nations Unies; & $600,000 au titre de T'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine; et 3 $500,000
au titre du Fonds des Nations Unies pour le secours i I’enfance; soit &
un total de $4,378,635. - ’ S : o o :

2. Les INSTITUTIONS SPECIALISEES!’

On trouvera dans Youvrage Le Canada et les Nations Unies 1951-1952
un compte rendu de I'ceuvre accomplie par les diverses Institutions spé-
cialisées au cours des dix-huit mois terminés le 30 juin. ' L’assemblée de
I'Organisation mondiale de la santé, la’ conférence générale de I'Organi-
~ sation internationale du Travail et 'assemblée de I’Organisation de I’Avia- -
tion civile internationale ont tenu leurs réunions annuelles pendant ' le
premier semestre de 1952. Le Conseil général de 1’Organisation interna-
tionale pour les réfugiés s’est réuni pour la neuviéme et derniére fois en
février et, le 1°f mars, I'Organisation cessait d’exister. Dans la seconde
moitié de 1952, eurent lieu la conférence de ’Organisation pour Palimen-
tation et I'agriculture, 3 Rome, et la conférence générale de ’Organisation
des Nations Unies pour I’éducation, la science et la culture, & Paris2- .

Le Canada s'est fait représenter au treiziéme congrés de I'Union
postale universelle tenu 3 Bruxelles du 14 mai au 12 juillet. Le congrés
a renouvelé, aprés une étude approfondie, la Convention postale univer-
selle et ses accords subsidiaires; les gouvernements membres étudient 3
Pheure actuelle la Convention et les accords en vue de leur ratification.
L'Union a décidé de tenir son quatorziéme congrés 4 Ottawa en 1957. ’

1Pour le Programme d'assistance technique des Nations Unies, voir chapitre VIIIL.

1 Voir aussi le chapitre VIII au sujet de I'Organisation de I'aviation civile internationale
et de 1'Union internationale des " télécommunications; et le chapitre XI au sujet de
IOrganisation des Nations Unies pour I'éducation, 1a science et la culture. vl

.2Un compte rendu de ces réunions doit figurer a I'édition de 1952-1953 de la publi-
cation Le Canada et les Nations Unies. o
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L’ORGANISATION DU TRAITE DE
L’ATLANTIQUE-NORD

L’Organisation atlantique, cheville ouvriére de la participation du
Canada i la défense collective du monde occidental, a marqué de nouveaux
progrés tant dans la constitution de forces armées capables de détourner
Yagression que dans I'équipement de ces forces, Iétablissement d’une
collaboration plus étroite entre Etats membres sur le plan non militaire
et le renforcement de la structure de I'Organisation elle-méme. -~ L’acces-
sion de la Gréce et de la Turquie 3 I’Organisation est venue en accroitre
la force défensive en méme temps que les responsabmtes De nouvelles
démarches ont été faites pour amener l’Allemagne a contribuer 3 la
défense de I'Occident. .

-

1. Le CoNSEIL DE L’ATLANTIQUE-NORD

Lors d’une réunion tenue 3 Lisbonne en février, le Conseil de I’Atlan-
thue-Nord a comparé les besoins-de la défense au potentiel politico-
économique des Etats membres et mit sur pied des projets fermes
d’accroissement des forces au cours de 1952. Il a sanctionné une réforme
tendant- 3 mettre Porganisme en mesure de prendre -des décisions avec
promptitude et d’agir avec efficacité. Il a cherché 3 étendre la coopération
dans les domaines non militaires.

Dans une deuxiéme réunion tenue a Pans en decembre avec la part1-
cipation des ministres, le Conseil a passé en revue le progrés accompli
dans la mise & exécution des plans militaires arrétés a Lisbonne..

- C’est M. Lester B. Pearson qui a exercé les fonctions de président du
Conseil jusqu’en novembre, alors que M. Bjgrn Kraft (Danemark) lui
succéda. Le heutenant-general Foulkes, président des chefs d'état-major
du Canada, a pre51de aux réunions du Comité militaire. . :

2. EVENEI\IENTS MILITAIRES

. Les Etats. membres ont décidé i Lisbonne de réunir en Europe occi-
dentale avant la fin de 1952 une armée d’environ cinquante divisions, dont
vmgt -cingq actives et vingt-cinq de reserve, avec appui de quatre mille
avions et de forces navales destinées & défendre les routes de nav1gat10n
atlantique.

" La contribution du Canada a ces forces devalt comprendre des unités
des trois armes. Il était prévu qu’a la fin de ’année, 1a Marine royale du
Canada aurait mis 4 la disposition du Commandement supréme allié pour
PAtlantique (SACLANT), récemment créé, vingt-quatre vaisseaux de
guerre propres au service anti-sous-marin et cotier. Le 27¢ Corps de
Brigade canadien d’Infanterie, transporté en Europe avant 1a fin de 195],
a été posté en A]lemagne et est devenu partie intégrante des forces du
Commandant supréme allié en Europe (SACEUR). En octobre, une
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escadre d’avions de chasse, premiére tranche d’une division aérienne du
Corps d’aviation royal canadien affectée au SACEUR, quittait sa base
provisoire au Royaume-Uni pour gagner un aérodrome aménagé pour elle
en France. Avec ses trois escadrilles d’avions a réaction Sabre F-86, cette
escadre constitue I'une des unités tactiques aériennes les mieux équipées
dont dispose le SACEUR. Des mesures ont été prises pour que les trois
autres escadres de la division puissent passer en Europe dés que des aéro-
dromes seront préts i les accueillir en France et en Allemagne.

En janvier, les préparatifs de défense de ’'Organisation dans I’Atlan-
tique était mis au point par la nomination de ’amiral McCormick comme
Commandant supréme allié dans cette région (SACLANT) et par I'éta- -
blissement de ses quartiers généraux i Norfolk, en Virginie. Des officiers
de la Marine royale du Canada sont allés rejoindre son commandement.

Le général Eisenhower, Commandant supréme allié en Europe, se
démit de ses fonctions en mai. 11 a été remplacé par le général Ridgway,
ancien Commandant des forces des Nations Unies en Corée. Clest le
Président des Etats-Unis qui I'a désigné, i I'instance du Conseil de ’Atlan-
tique-Nord.” Dés qu’il eut assumé ses nouvelles fonctions, - le général
Ridgway s’est employé a réunir en une seule les forces nationales placées
sous son commandement. ' con
v 3. EXAMEN ANNUEL : o

Un fait important de I’année écoulée a été 1’élaboration de procédures
tendant & accorder les besoins militaires de I’'Organisation au potentiel -
politico-économique de ses membres. Un utile travail d’approche a été
accompli dans ce sens par le Comité provisoire établi par le Conseil lors
de sa réunion de septembre & Ottawa pour étudier les plans de défense
des Etats membres en vue de sa réunion de Lisbonne. Il fut décidé a
Lisbonne de procéder 3 un examen semblable en 1952 en vue de la discus-
sion des futurs plans militaires. Le Conseil a déja commencé cet examen
avec Taide du nouveau Secrétariat général et en consultation avec les
représentants des Etats membres, et il compte le parachever au début de
1953. A la réunion des ministres tenue a Paris en décembre, le Conseil
a pris connaissance d’un rapport sur I'état de cette étude. : :

La constitution des forces atlantiques a posé le probléme de plus en
plus complexe de Tinfrastructure, c’est-a-dire des installations militaires
fixes & mettre 3 1a disposition de ces forces. A sa réunion de Lisbonne, -
le Conseil s’est entendu sur la répartition entre les membres des frais du
programme d’infrastructure & exécuter avant la fin de 1952. Les besoins
dinfrastructure 3 pourvoir en ‘1953 entrent dans le cadre de Yexamen
annuel pour 1’année en cours. . - N ERILE S I

-4, PRODUCTION MILITAIRE

La fourniture aux forces croissantes du Pacte atlantique du matériel
moderne compliqué, et partant cofiteux, dont elles ont besoin, demeure
un probléme important pour les Etats membres. Plusieurs d’entre eux
n'ont pu vaincre la difficulté d’établir et de financer de nouvelles chaines
de production sans saper leur stabilité économique.  I.’aide en matériel
apportée par I'’Amérique du Nord s’est révélée précieuse.  L'insuffisance -
de matériel n’en a pas moins persisté, et, pour y remédier; les Etats-Unis
ont décidé, vers la fin de 1951, de placer d’importantes commandes mili-:
taires en Europe. - Cette forme d’aide présente le double avantage de satis-
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faire les besoins immédiats et de maintenir en action la force de produc-
tion européenne, qui, faute de ressources ﬁnanaeres natxonales, ne serait
pas autrement utilisée, . - -

.+ Le Bureau de produc‘uon de défense, qui etalt charge d’estuner les
besoins en matériel des Etats membres et de suggérer des programmes
de production de nature & satisfaire ces besoins, a été dissous lors de la
réorganisation du Conseil atlantique et de la Section de production et de
logistique du Secrétariat général. ‘' Cette Section a fait de la capacité de
production européenne et du manque d’équipement une étude comparée

ui a été utile aux gouvernements nationaux, notamment & celui des

tats-Unis pour l’elaboratlon de son programme de . commandes a
l’étranger. . .

5 Amr. MUTUELLE

Reconnalssant la d1ﬂicu1te econoxmque ‘de recruter et d’entretemr
" les forces nécessaires 3 la défense commune des pays atlanthues, les Etats-
Unis ont continué de fournir aux Etats membres européens de 1'Organi-
sation une aide considérable d’ordre militaire et défensif. -De son coté,
le Canada a envoyé, a titre d’aide mutuelle, une quantité considérable
d’armements et de matériel auxiliaire. En 1950 et en 1951, le Parlement
canadien a doté ce chapitre de 361 millions de dollars. En 1952, il y a
affecté une nouvelle somme ‘de 324 millions. A ce titre, des aviateurs
d’autres pays membres ont recu leur entrainement au Canada, et du
matériel a été mis & disposition & méme les stocks des forces canadiennes.
Ce matériel a été réparti selon les recommandatmns des organes compe-
tents de l’Orgamsatlon .

6 Aspmc'rs NON 1VIILITAIRES

A sa réunion d’Ottawa, le Conse11 avalt créé un com1te spec1a1 de
cmq membres (Belgique, Canada, Italie, Norvége, Pays-Bas) qu'il
avait chargé d’étudier le moyen de mettre graduellement en. ceuvre
T’article 2 du Pacte atlantique qui vise & l’entretien de relations inter-
nationales pacifiques' et amicales et A la collaboration économique. A
Lisbonne, le Conseil a pris connaissance des études faites par le comité
spécial et a invité I'Organisation & y donner suite en s’attachant aux
domaines particuliers qui semblaient se préter le mieux a la coopération.
Depuis lors, 'usage s’est développé au sein de ’Organisation de se consulter
de plus en plus sur des questions politiques d’intérét commun, et I'étude
de problémes particuliers a été entreprise, par exemple I’étude du mou-
vement de la main-d’ceuvre. La décision de procéder 4 un nouvel examen
annuel était en soi une reconnaissance de I'importance de tenir compte
des facteurs économiques et pohthues au moment d’arréter les program-
mes de defense
; _ 7 REFORIVIE DE L’ORGANISATION er AR N

Le besom s etant falt sentn' de prendre des deCISIOIlS plus rapxdement
en haut lieu et de’ smphﬁer 1a structure par trop complexe de 1’Organi-
sation, le Conseil a opéré a Lisbonne un certain nombre de réformes. - 112
décidé de remplacer les Suppléants du Conseil par le: Conseil smgea!lt
en permanence et d’inviter les Etats membres 3 y nommer des délégués
ayant pleins pouvoirs de les représenter en toutes matiéres de son ressort.
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Pour aider ce Conseil permanent 3 bien fonctionner, lui fournir des avis
d’experts et coordonner son activité dans les différents domaines, il a
institué un Secrétariat général ayant 3 sa téte un Secrétaire général
civil qui, en ’absence du Président du Conseil, présidera aux réunions
des représentants permanents. En mars, lord Ismay était nommé Secré-
taire général. Le siége permanent du Secrétariat général a été é&tabli a
Paris, ou se fera la coordination des travaux de tous les organes subsi-
diaires du Conseil. " Tous les comités civils permanents, & I’exception du
Comité d’organisation de la marine marchande et du Comité d’organisation
des transports intérieurs européens de surface, ont été remplacés, dans la
mesure ou il était opportun, par des comités spéciaux du Conseil. Le
Groupe permanent, dont le siége reste & Washington, a établi 3 Paris
un bureau de liaison avec le Conseil. - o :

8. L’ALLEMAGNE ET LA DEFENSE OCCIDENTALE! ,

Depuis qu’il a été convenu, en 1950, que la participation de I’Alle-
magne occidentale était indispensable i la défense efficace de I’Europe,
on n’a cessé de chercher le moyen de créer des forces allemandes et
d’intégrer ces forces dans celles de 1’Alliance atlantique. A Lisbonne, le
Conseil a approuvé un plan pour I’association des forces allemandes a la
défense occidentale par 1’adhésion de I’Allemagne occidentale i la Com-
munauté européenne de défense et par I’échange de garanties mutuelles
entre cette Communauté et I’Alliance atlantique. Cette association devait )
se faire aprés 1’établissement de la Communauté européenne de défense,
vers lequel des progrés ont été accomplis, en mai, par la signature . a
Paris du traité instituant la Communauté européenne de défense et,'a
Bonn, par celle des accords contractuels entre la République fédérale
d’Allemagne et les puissances occupantes. Depuis lors, un Comité inté-
rimaire étudie & Paris les problémes techniques que pose linstitution
de 'armée européenne, qui doit comprendre cinquante-cing divisions, dont
douze allemandes. ) : ' :

. ;
* Voir aussi le chapitre Iv. oo
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' LES PAYS DU COMMONWEALTH
ET LA REPUBLIQUE D’IRLANDE -

Le Commonwealth a démontré au cours de l'année qu’il demeure
une influence stabilisatrice en ces temps troublés. Composé de peuples
de races, de -cultures et de milieux différents, tant de lorient que de
Yoccident, il peut souvent se faire Vinterpréte en tous lieux d’une large
partie du globe. En. dépit de malaises économiques et politiques, il
continue de donner l'exemple de 1a maniére démocratique de régler par
des voies pacifiques les problémes qui se présentent.

Le Commonwealth a été douloureusement éprouvé, le 6 février, par
la mort de Sa Majesté le roi George VI. Les représentants du Canada
A Yétranger se sont unis a leur collégues des autres nations du Common-
wealth, lors des services célébrés pour rendre un dernier hommage au
grand disparu. .

Pour le couronnement de Sa Majesté la reine Elisabeth II, le 2 juin
1953, le Canada prend part aux préparatifs avec les autres pays du
Commonwealth. La coordination des dispositions 3 prendre est confiée
3 une Commission du couronnement nommée par Sa Majesté, et au sein
de laquelle le Canada est représenté par le Premier ministre, le chef de
I’opposition, le haut commissaire du Canada au Royaume-Uni et le secré-
taire officiel du haut commissariat. Un Comité canadien du couronne-
ment, présidé par le secrétaire d’Etat du Canada et dont fait partie le
secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures, a été institué pour ordonner les
préparatifs qui intéressent le Canada. On a adjoint 2 cet organisme
un Comité exécutif du couronnement que préside le sous-secrétaire d’Etat
et dans lequel le ministére des Affaires extérieures est représenté par
I'un de ses sous-secrétaires adjoints. . . ;

Le trés honorable Vincent Massey a succédé en février au maréchal
comte Alexander de Tunis comme Gouverneur général du Canada. Clest
le premier Canadien 3 occuper ce poste depuis la Confédération.

Au nombre des conférences du Commonwealth qui ont eu lieu au
cours de Yannée, il convient de noter la réunion des ministres des Finances
ainsi que la Conférence économique de Londres a laquelle le Canada était
représenté par le Premier ministre et le ministre des Finances.! Une
conférence du Commonwealth sur la sylviculture et la Conférence de
TAssociation parlementaire du Commonwealth ont eu lieu a Ottawa.

Les Nations Unies ont poursuivi leurs efforts en vue de régler le litige
survenu entre Y'Inde et le Pakistan au sujet du Cachemire. , Au cours
d’'une nouvelle série de négociations avec les parties intéressées, le repré-
sentant des Nations Unies, M. Frank Graham, est parvenu a rétrécir le
champ du litige, mais lorsque, 2 la fin de I’année, le probléme est revenu

devant le Conseil de sécurité, les possibilités d’un réglement jmmédiat
ont paru fort précaires. : :

1Voir aussi chapitre VIII, section 2.
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Les Nations Unies sont saisies depuis 1946 du différend qu’a suscité
entre I'Inde, le Pakistan et ’Afrique du Sud le traitement des personnes
d’origine indienne ou pakistanaise établies dans 1'Union Sud-Africaine.
A sa septiéme session, 1’Assemblée générale a repris 'examen du probléme
et institué une commission chargée d’amorcer des négociations entre les
trois Gouvernements et de travailler avec eux a trouver une formule
de réglement satisfaisant. .

' Le Gouvernement canadien,- que la persmtance de ces conﬁ1ts entre
pays membres du Commonwealth préoccupe beaucoup, fait des veeux
pour qu’on en arrive a une solution.

Le Gouvernement du Canada a suivi avec un vif intérét les progres
d’ordre constitutionnel accomplis dans 1'Inde et au Pakistan en 1952.
Au début de l'année, les citoyens de I'Inde ont participé i une élection
générale qui a permis de constater que la 'démocratie fleurit véritable-
ment dans la nouvelle république. L’élection couronnait la structure
politique prévue par la constitution de 1950. Quant au Pakistan, il ‘a
accompli de nouveaux progrés dans I’élaboration de sa constitution.
Le travail du Comité des principes fondamentaux et des autres comités
qui rédigent la constitution devrait aboutir bientdét & un projet définitif,
qui sera soumis & I’Assemblée constituante. -

La tendance autonomiste des colonies du Royaume-Uni a été illustrée
pendant 1’année par l'annonce des projets de  fédération des Antilles
anglaises et des colonies anglaises de ’Afrique centrale. Les législatures
de la Trinité, de la Jamaique, des iles du Vent et des iles sous le Vent

. (4 Iexception des iles Vierges) ont accepté le principe de la fédération;

leurs Gouvernements délégueront des représentants 4 Londres pour dis-

cuter la question 4 une conférence qui s’y tiendra en mars ou en avril

1953. La Barbade a été invitée 4 y participer, bien que le Conseil l1égis~

latif et la Législature de cette colome na1ent pas encore accepté le

principe du fédéralisme.

En juin, M. Norman A. Robertson a remplacé M. L. Dana Wilgress
comme haut commissaire du Canada 4 Londres, reprenant ainsi le poste
qu’il occupait il y a trois ans avant de devenir greffier du Conseil privé
et secrétaire du Cabinet. M. Wilgress rentra a3 Ottawa ol il devint sous-
secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures.

Sir Alexander Clutterbuck, qui a servi avec distinction comme
haut commissaire du Royaume-Uni au Canada depuis 1946, a été trans-
féré dans 1’'Inde comme haut commissaire de son pays. " Il a été remplacé
par le lieutenant-général sir Archibald Nye. Sir Archibald, vice-chef
de I'état-major impérial au cours de la derniére guerre, a servi comme
Gouverneur de Madras dans les années difficiles d’aprés-guerre, et a été
nommé premier haut commissaire du Royaume-Uni dans I'Inde en 1948.

Le feld-maréchal sir William Slim, ancien chef de l’etat-maJor impé-
rial, a été& nommé Gouverneur général de I’Australie au mois de mars, et
i}[ Prendra possession de son poste en fevner 1953. Il succéde a 51r William

cKell.

Le 20 octobre, le xmmstre “des Aﬁ'a1res exterleures d’Austrahe,
M. R. C. Casey, annonc¢a que sir Douglas Copland serait nommé haut com-
missaire au Canada quand le haut commissaire actuel, le trés honorable
F. M. Forde, quitterait son poste en 1953. La décision de nommer sir
Douglas Copland, déclara-t-il, marque I'importance que le Gouvernement
d’Australie attache 2 entretenir avec le Canada les plus étroites relations.
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Le traité de sécurité intervenu entre I'Australie, la Nouvelle-Zélande
et les Etats-Unis est entré en vigueur le 29 avril, aprés le dépdt de l'ins-
trument de ratification par les trois pays.~.. M..Casey a qualifié ce traité
d’accord purement défensif visant & donner un. caractére formel aux
ententes d’appui mutuel existant depuis longtemps entre les trois voisins
du Pacifique. S P S S PRI L PR

Le général de division sir Willoughby Norris, ancien Gouverneur de
TAustralie du Sud, a été installé comme Gouverneur . général ‘de la
Nouvelle-Zélande le 2 décembre. Il succéde au général de division lord
Freyberg. L R

~ Le 30 juin, la Nouvelle-Zélande célébrait le centenaire de son gouver-
nement constitutionnel. . . o S o

La question du conflit des races que pose en Afrique du Sud la poli-
tique de ségrégation du Gouvernement a été portée a l'ordre du jour de
la septiéme session de PAssemblée générale des Nations Unies par treize
Etats arabo-asiatiques, y compris I'Inde et le Pakistan. Au scrutin, le
20 novembre, une résolution de P'Afrique du Sud déniant toute compétence
3 I’Assemblée en la matiére a été repoussée. Deux autres résolutions
ont, par contre, été adoptées.: L’une, soumise par les treize pays arabo-
asiatiques avec I'appui de cing co-proposants, demande la création d’une
commission chargée d’étudier la situation raciale dans I'Union Sud-
Africaine d’aprés les buts de la Charte, et de communiquer ses conclu-
sions 2 la huitidme session de I’Assemblée générale. L’autre, présentée
par les Etats scandinaves, est un texte de portée générale invitant tous
les Etats membres a rendre leur politique conforme a Tobligation que
leur impose la Charte de favoriser le respect des droits de ’homme et
des libertés fondamentales. . o -

Les Nations Unies étudient aussi, depuis 1946, le statut international
du Sud-Ouest africain, autrefois sous mandat de la Société des Nations,
et les obligations internationales de 1’Union Sud-Africaine a I'égard de ce
territoire. Dans un avis formulé en 1950, la Cour internationale de
Justice déclarait que I'Afrique du Sud ne pouvait modifier le statut inter-
national du Sud-Ouest africain qu’avec le consentement des Nations Unies.
Depuis lors, un comité spécial des Nations Unies négocie avec le Gouverne-
ment de I'Union en vue de trouver une formule qui donne suite a Vavis
de la Cour internationale. B - o

" Le Gouvernement canadien a suivi de prés - les délibérations des
Nations Unies au sujet de ces deux questions. L -

. La REPUBLIQUE D'IRLANDE :

M. Sean T. O’Kelly a été réélu Président de I'Irlande, et I'in
de son nouveau mandat a eu lieu le 25 juin. - : v
Les projets du Gouvernement irlandais tendant 3 Pamélioration des
services d’hygiéne et au développement de T’électrification rurale, de méme

que son intention de lancer au Canada une campagne de publicité com- -
.. merciale ont retenu I'attention du Ministére. En 1953, les manufacturiers
d’Irlande participeront pour la premiére fois 4 la Foire internationale de

Toronto. - ‘ ' e : SR

auguration




L’EUROPE ET LE MOYEN-ORIENT ot

A cause de l’unportance d’asseou- sur une base sohde la prermere
hgne de défense de 1'Occident, 'intérét dans les événements d’Europe en
1952 s’est concentré sur la signature, les 26 et 27 mai, du traité instituant
la Communauté européenne de défense et des accords contractuels avec la
République fédérale d’Allemagne. Ce fut une des tiches principales des
missions du Canada en Europe occidentale de tenir:le Gouvernement au
courant des perspectives de ratification de ces actes diplomatiques ainsi
que des questions politiques s’y rattachant. Les plus importantes de ces
questions sont celles de l'intégration de I’Europe, du reglement de: pa.lx
avec I’Allemagne et du ‘statut de la Sarre. .

. Aux termes du traité. instituant la Communaute européenne - de
défense, qui vise a permettre & I’Allemagne de contribuer un contlngent
de forces a I'effort commun de défense, la France, I'Italie, 1a République
fédérale d’AIlemagne et les pays du Benelux s’engagent & constituer une
armeée europeenne, intégrée & T'échelon de corps d’armée, et de placer
cette armée sous les ordres du Commandant supréme de 1’Alliance atlan-
tique.. Bien que n’étant pas signataire du traité, le Canada s’y est lié en
signant 4 Paris, le 27 mai, le Protocole intervenu entre 'OTAN:et la
Communauté européenne de défense. , Par ce Protocole, que la,Chambre
des communes approuva le 17 juin et le Sénat le 25 juin, le Canada étend"
aux membres de la Communauté européenne de défense les garanties du
Traité de l’Atlantique—Nord 3 compter de la mise en vigueur du Protocole.
Ce qui revient, en fait, 3 étendre ces garanties & ’Allemagne occidentale,
puisque les autres membres de'la Communaute font de].’i partle de I'Orga-
nisation du Traité de IAtlantique-Nord. =

'Les accords contractuels avec la République federale d’A]lemagne
sont étroitement liés au tralte instituant la Communaute européenne de
défense. IIs ont été signés 3 Bonn, le 26 mai, par les ministres des
Affaires étrangéres du: Royaume—Um, des Etats—Ums, de la France et de
la République fédérale d’Allemagne 3 .la suite de négociations longues
et complexes tendant & remplacer le statut: d’occupatlon Ces accords"
prévoient  que des‘forces étrangéres- seront postées en Allemagne pour
aider 3 la défense de I’Occident, et conservent aux puissances occupantes,
-dans la période qui' doit suivre l’occupation, les droits qu’elles exercent
actuellement & Berlin (ol le’ Canada maintient une mission militaire),
de méme que ceux dont elles jouissent 3 I’égard des questions interna--
tionales mteressant I’'ensemble -de I’Allemagne, - notamment celles de.
l'unification et du traité de paix éventuel. ‘

Au mois de mars, comme les négociations qui precederent les accords‘
contractuels et Plinstitution de la- Communauté- européenne de defense‘
en étaient’ & un tournant, I’Union soviétique proposa dans une note a
Padresse des trois puissances occupantes I'unification ‘de .1’Allemagne et
le retour de la paix.: En septembre, les deux c6tés avaient déji par quatre
“fois échangé des notes en vue de s’entendre sur la convocation: d’une

71251—4
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réunion quadripartie. Les alliés occidentaux insistaient pour qu’aient lieu
d’abord des élections libres au scrutin secret, alors que les Russes voulaient
discuter simultanément les préliminaires de paix, la formation d’'un gou-
. 'vernement unique en Allemagne, T’organisation d’élections libres dans
_toute ’Allemagne et 1’établissement d’une commission de représentants
des deux gouvernements allemands de TEst et de 1’Ouest chargée de
déterminer dans quelle mesure Pensemble de la situation allemande
se prétait a de telles.élections.’ Une commission formée par les Nations
Unies lors de ’Assemblée générale de 1951 et chargée d’étudier le climat
&lectoral - dans - toute' ’Allemagne n’avait pu s’acquitter de sa tache,
faute de collaboration de la part de la Commission de contrdle soviétique.

Dans le champ plus vaste de Yunification de I'Europe, bien que des
propositions aient été faites pour la mise en commun des ressources et
des moyens en matiére d’agriculture, des transports et de la santé publi-
que, ce qui a été fait de plus remarquable a &té la ratification finale et
la mise en vigueur du-traité instituant la Communauté européenne du
charbon et de l’acier, mieux connu sous le nom de plan Schuman. Dés
que la Haute Autorité de la'Co,mmunauté eut assumé ses fonctions, le
10 aoiit, elle s’occupa vigoureusement de mettre en train les premiéres
mesures visant 3 établir en Europe’ occidentale un vaste marché libre
pour le charbon, le coke et I’acier. ' Le Royaume-Uni, qui s’est refusé a
prendre part a la négociation du traité, a promis de collaborer trés
&troitement avec la Communauté du charbon et de P’acier, et a député
une nombreuse délégation d’observateurs officiels - auprés de la Haute
Autorité. - ' e : o

‘Des projets d’intégration politique .ont suivi ces mesures d’unifi-
cation économique. Dés sa premiére réunion a Strasbourg, le 10 septem-
bre, I’Assemblée du plan Schuman eréa une Assemblée spéciale qu’elle
~ chargea de rédiger un ,projet de constitution européenne. Originaire-
ment, cette tiche devait étre confibe a Y’Assemblée de la future
Communauté européenne de défense. ‘Le projet devait étre examiné par
T’Assemblée ad hoc (ou pré-constituante) en janvier 1953, alors qu’elle
devait se réunir avant la premiére session de I’Assemblée consultative du
Conseil de I’Europe. ‘ ' i ' R

La plupart des initiatives visant '3 Dintégration - économique et
politique ont été prises par les six membres du plan Schuman. Le
probléme des relations de ces six pays avec ’Angleterre et les autres
pays de I'Europe occidentale a &té T'un de ceux qui ont le plus retenu
Tattention du Conseil de I’'Europe, auprés duquel M. T. C. Davis, ambassa-
deur du Canada i Bonn, est accrédité en qualité d’observateur; a ce .
titre, il assiste aux réunions de T’Assemblée consultative a Strasboursg.
Aprés quelques discussions, le projet dit-plan Eden a été adopté par
’Assemblée - consultative.. Ce Plan prévoit D'établissement. de liens
organiques entre le Conseil de I’'Europe et les organismes-plus spécialisés
d’intégration européenne tels que ]a Communauté du. charbon et de
I'acier et la Communauté européenne de défense. e :

L’un des ‘principaux obstacles auxquels se heurte Yunification de
I'Europe est le probléme de la Sarre. La controverse au sujet du statut
futur de ce territoire reste au premier plan des préoccupations européennes
et les négociations entreprises entre M. Schuman et le chancelier Adenauer
en vue d’européiser la Sarre dans des conditions propres & sauvegarder
les intéréts économiques de la France n’ont encore abouti & aucune formule
satisfaisante. ‘



-RAPPORT ANNUEL POUR 1952 - ‘13
" Les événements ‘en U.R.S.S. et dans les autres pays du Cominform
n’ont révélé aucune tendance nouvelle marquée en 1952, mais ’avenir
pourrait bien étre témoin de changements s1gmﬁcat1fs dans la pol1t1que
soit domestique ou étrangére de ces pays a la suite du 19¢ congrés
du parti communiste soviétique tenu en octobre dernier aprés treize ans
de silence. Il a été fait mention plus haut des efforts réitérés de I'U.R.S.S.
pour amener l'unification’ de I’Allemagne. - I1 y a eu également dans les
pays satellites un renouvellement des purges politiques, tel le procés de
Slansky et d’autres en Tchécoslovaquie, prélude’ d’une nouvelle vague
anti-sioniste, et a la persécution religieuse, entrainant la condamnation
a mort de quatre prétres catholiques en Bulgarie. Le Ministre s’est
élevé contre ces condamnations 4 la Chambre des communes le 6 décembre
et, le 17 décembre, le délégué canadien i 1’Assemblée des Nations Unies
a saisi I’'occasion qui s’offrait a lui d’en faire autant. -

En Gréce et en Yougoslavie, 1a pénurie des vivres a causé une vive
alarme. La sécheresse qui provoqua tant de souffrances en Yougoslawe

en 1950 -s’étant répétée, le Gouvernement de Belgrade, pour parer i la

disette, a fait ’achat au Canada de grandes quantités de blé, en partie
par l'entremise de la Société d’assurance des crédits a I’exportation.
L’existence de conditions voisines de la famine dans certaines parties de
la Gréce a amené le Gouvernement canadien a faire don de 500,000
boisseaux de blé a la Société canadienne de la Croix-Rouge, qui a vu a
le faire moudre et a le faire transporter jusqu’a V’océan.  Ainsi dix mille
tonnes de farine ont été exped.lees par mer et distribuées aux populations
montagnardes, contribuant a la survivance de 400,000 Grecs. -

-Au Moyen-Orlent le fait de l’a.nnee le plus gros de consequence a
été l’expansmn des révolutions agraires et sociales dont I’influence com-
mence a se faire sentir sur les masses, sur la politique des gouvernements
natlonaux et sur l’orgamsatlon meme de ces gouvernements. .

C’est en Egypte que le changement le plus considérable s’est prodult'
le roi Farouk a dii'abdiquer, et un nouveau régime, d’inspiration mili-
taire, a été instauré vers la fin de juillet. Le général Naguib, devenu
Prexmer ministre, a tout de suite lancé une campagne contre la prétendue
corruption - politique et mis en ceuvre un programme de partage des
terres entre les paysans-et d’organisation de’ cooperatlves villageoises.
Le Gouvernement canadien a été d’autant plus ému par ces événements
que son commissaire de commerce en Egypte, M. Joseph M. Boyer, était
au nombre des dix etrangers qui furent tués au Caire pendant T’émeute
du 26 janvier, premiére manifestation d’une menace sérieuse:contre le
régime établi. - Au Liban, un changement inopiné de régime se produisit
€n septembre._et fut suivi de mesures énergiques contre la-corruption
politique ainsi que d’efforts visant A opérer des réformes d’ordre écono-
mique. En Turquie, en Syrie et en Iran, le partage des terres fut poursuivi
ou fut entreprls, ou encore d’autres réformes agraires furent appliquées,
tandis qu’on entreprenaut ou poursuivait en Irak et en Jordanie des tra-
vaux d’irrigation qui- auront probablement en peu d’annees, des effets
considérables sur l’econoxme de la région. : ‘

On peut done d1re que les efforts tentés pour améliorer la situation
intérieure commencent ‘3 absorber dans une certaine mesure T’énergie
dissipée jusqu'ici dans une agitation nationaliste plus ou moins fructueuse.
En Iran, toutefois, le différend au sujet du pétrole a porté au paroxysme
les sentiments nationalistes et xénophobes. - Lorsque, le 22 octobre, les
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-relations diplomatiques. furent rompues entre I'Iran et le Royaume-Uni,
le Canada chargea la Suisse des intéréts des ressortissants canadiens en
Iran. : Ce geste n'impliquait pas une rupture des relations diplomatiques
entre le Canada et I'Iran; il était simplement la conséquence du fait que
les communications entre le Canada et I'Iran ne pouvalent plus se faire
par la voie du. Gouvernement du Royaume-Uni. o

Les négociations se sont poursuivies au cours de l’annee en vue de
I'établissement - d’'une organisation de défense du Moyen-Orient. Le
Royaume-Uni, les Etats-Ums la France et la Turquie ont fait connaitre
leur intention de donner suite & l’1dee, et I'Australie, 1a Nouvelle-Zélande
et I'Union Sud-Africaine ont exprimé le désir de faire partie de ’orga-
nisation. Les Etats favorables au projet esperent obtenir la coopération,
sinon méme la participation de la plupart des Etats du Moyen-Orient.

Au sein des Nations. Umes, le Canada a continué d’encourager les
Etats arabes et 'Etat d’Israel 4 composer leurs différends, soit par négo-
ciations directes, soit avec l'aide de I'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine. Le Parlement canadien a
approuvé en juillet une contribution de $600,000 au- programme de
secours et de rétablissement.’ Il a de plus été annoncé qu’une nouvelle
contribution lui serait demandée au début de 1953 si le programme de
I’Office était un succés et si les autres nations fournissaient des contri-
butions comparables. Le Canada a.fait partie, au cours de 1952, du
comité de négociation de I’Assemblée qui tenta d’élargir la base de I'appui
financier accordé au programme de I’'Office de secours. . )

Par la voie des Nations Unies, le. Canada a-di également s’occuper
de Y'affaire de Tunisie et du Maroc. Cette affaire souléve la question non
seulement du rapport de droit établi par les traités de protectorat avec
la France, mais encore de la capacité des populations 3 s’administrer
elles-mémes, de la condition des territoires en cause et de la juridiction
des Nations Unies 3 leur égard. Un groupe d’Etats d’Afrique et d’Asie,
qui prétendait que les événements en Afrique sepientrionale mettaient
en péril 1a paix et la sécurité internationales, a échoué, 3 maintes reprises
en 1951 et au début de 1952, dans sa tentative de saisir les Nations Unies
des questions de:la‘ Tunisie et du.Maroc, mais la. septiéme session de
I’Assemblée générale en a délibéré i fond au mois-de décembre 1952.
La France, appuyée par 1'Australie, la Belgique, I’Afrique du:Sud et le
Royaume-Uni soutinrent que les Nations Unies n’étaient pas compétentes
aux termes de la Charte pour connaitre des questions de la Tunisie et du
Maroc, qui relevaient essentiellement de la juridiction domestique de la
France. 'Unautre groupe d’Etats, comprenant le Canada,.la' Nouvelle-
Zé&lande,’ les Etats-Unis, les pays scandinaves et une majorité des nations
latino-américaines, ne pouvaient pas entiérement suivre:les. arguments
de droit concluant 3 Pincompétence des Nations Unies, mais éprouvaient
des doutes-quant a la légalité et A la sagesse politique d’une tentative
d’intervention directe des Nations Unies en Afrique du Nord. - Le Canada
se rallia donc 2 des résolutions présentées par des Etats latino-ameéricains
exprimant ’espoir que les parties au différend continueront 3 négocier en
toute diligence et les conjurant de s’abstenir d’actes pouvant aggraver le
présent malaise. . Ces resolutmns ont été adoptées 3 une forte majorité.

- Les relations du Canada avec certains pays d’Europe et du Moyen-
’ Onent ont bénéficié de I'ouverture de nouvelles missions et de I'échange
de visites de courtoisie. "Comme le Conseil de I'Atlantique-Nord devait.
se réunir 3 Lisbonne en février, il est particuliérement heureux que les
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deux pays se soient entendus avant cette réunion pour échanger des
représentants diplomatiques. Au début de 1952, un représentant diplo-
matique résidant était nommé 3 Helsinki; c’est la premiére fois que le
Canada est ainsi représenté en Finlande, bien que le ministre du Canada
en Suéde soit accrédité & Helsinki depuis 1949 et se rende fréquemment
dans cette capitale. En janvier, le Gouvernement canadien faisait part
au Gouvernement autrichien de son désir d’accréditer comme ministre
en Autriche le ministre du Canada en Suisse. - Celui-ci présenta ses
lettres de créance i Vienne le 9 septembre.  ° i -

.. Lors de linstallation de M.:Asgeir Asgeirsson comme Président de
I'Islande le 1°r ao0t, M. William M. Benidickson, député aux Communes,
assista & la’ cérémonie 3 titre de représentant spécial du Gouvernement:

- canadien. ;0 i

% La Marine royale du Canada fit des visites de courtoisie aux ports
d’Anvers, de Dieppe,- de ;Toulon. et d’Istamboul. Le croiseur Gotland,
premier navire de guerre suédois & venir au Canada, fit escale a Halifax:
pour rendre la visite faite par le Magnificent 2 Gothenbourg en 1950. - .

I Lori T VN . 0




AR A
LES AMERIQUES
1. Les E'fA'rsl-Umsl -

‘Les relations entre le Canada et les Etats-Unis sont si étroites.que
les autorités des deux pays n’ont cessé de se consulter tout le long de
Fannée sur une foule de sujets, dont plusieurs font Tobjet d’exposés en
d’autres chapitres du présent rapport. Ces consultations, d’intérét général
ou particulier aux deux.pays, s€ sont déroulées dans une atmosphére
assombrie par les dissensions internationales et les hostilités en Corée, )
mais éclairée par une collaboration croissante et par le progrés accompli
dans Peeuvre de renforcement du monde libre. o

Durant la plus grande partie de Tannée, la campagne électorale a
absogbé Tattention du Gouvernement et, 3 vrai dire, du peuple entier
des Etats-Unis, au point de devenir un facteur dominant dans la situation
mondiale. La lutte a été suivie avec un intérét exceptionnel dans tous
les pays, mais tout particuliérement par les Canadiens, non seulement
parce qu’ils pouvaient suivre la campagne de prés par 1a radio et d’autres
moyens, mais aussi parce qu’ils savent que leurs propres affaires seront
toujours profondément influencées par celles de leur allié dans la coalition
du monde libre, leur voisin le plus immaédiat et le plus puissant, leur client
le plus considérable et leur plus grande source d’approvisionnement.

Par Yentremise de notre ambassade 3 Washington, le Ministére est
resté en consultation avec le Gouvernement des ftats-Unis au sujet de
la conduite générale par le Commandement des Nations Unies de la cam-
pagne pour endiguer Tagression communiste en Corée et des négociations
d’armistice 3 Pan Moun Jom. Ces matiéres sont traitées plus au long au
chapitre VI. ’ )

L’ambassade a également eu a s’occuper de différentes affaires écono-
xpiques pour lesquelles il a fallu s’aboucher avec le Couvernement des
ftats-Unis ou avec les organismes internationaux établis a Washington.
Ces derniers comprennent le Fonds monétaire international, la Banque
internationale de reconstruction et de mise en valeur et la Conférence
internationale des matiéres premiéres, dont il est parlé au chapitre VI
(Affaires économiques). *activité de l’ambassade et des autres postes
consulaires canadiens aux Etats-Unis est rapportée aux chapitres IX
(Affaires juridiques), XI (Information) “et XII (Affaires consulaires).

Accords de défense conjointe

Les_deux pays ont consolidé de facon encourageante leur dispositif
de défense commune. Ce dispositif se déploie selon le programme de
défense de IAmérique septentrionale que le Canada et les Etats-Unis
approuvérent en 1947 et qui fut annoncé en la Chambre des communes
le 12 février de 1a méme année.

16
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L’aménagement du réseau coordonné de radar a progressé tel que
prévu. Quelques-unes des nouvelles installations permanentes ‘de ce
réseau ont été incorporées dans le systéme de défense aérienne assez t6t
pour jouer un role dans l'exercice Signpost, premiéres manceuvres d’en-
vergure qui aient mis i l’epreuve les systémes communs de defense
aérienne du Canada et des Etats-Unis. . :

La coopération des deux pays en matiére de productlon de defense
. s’est élargie dans le cadre de la “Déclaration des principes de coopération”
convenue en octobre 1950, lors de ’accélération du réarmement de ’Amé-
rique septentrionale-par suite de Iouverture des -hostilités en Corée.

L’augmentation, pendant ’année, des achats effectués en vue de la défense .

commune a permis de tirer meilleur parti des moyens de productlon de
defense dont d1sposent les deux pays.

-e

CofnmisSion mixte internationale :

- La Commission mixte internationale, établie en vertu du Tralte des
eaux hm1trophes intervenu entre le Canada et les Etats-Unis en 1909,
a dit sS'occuper d’un nombre croissant de problemes de caractére complexe
concernant en général l'usage des riviéres et des. lacs que traverse la
frontiére commune aux deux pays.! ‘ . .

'Le Ministére a continué d’agir comme conseﬂ pour les mterets cana-
dJens dans les affaires dont la Commission est saisie, affaires qui vont de
la requéte au sujet du-bassin du fleuve Saint-Jean qui coule entre le
Nouveau-Brunswick et le Maine, a la requéte au sujet du bassin du fleuve
Columbia, en Colombie-Britannique et dans le nord-ouest des Etats-Unis,
et qui embrassent toute une variété de problémes tels que ceux de la
préservation de la beauté naturelle des cataractes de Niagara et de la
réduction de la pollutlon de l’atmosphere dans la regmn de-Windsor et
de Détroit. - : - o .

Le travail de la Commxssmn S est trouvé conslderablement augmente
au cours de I'année par le dépdt par les deux Gouvernements de demandes
d’approbation de’plans- pour laproduction d’énergie électrique sur le
Saint-Laurent.: Une autre tiche importante était confiée & la Commission
le 25 juin, quand on Pinvita i étudier les divers facteurs qui provoquent
les grandes variations de niveau du lac Ontano, aﬁn de decouvnr s’1l n'y
auralt pas moyen de réduire ces varlatlons -

En ce moment le lac Ontarlo passe par une phase "de hautes eaux
de son cycle ‘naturel, et son niveau peut se hausser de six pleds ou méme
davantage Des etudes indiquent que 1’effet du barrage Gut, érigé il y a
cinquante ans dans le Saint-Laurent en aval de Prescott pour éliminer
des renvois dangereux' de courant dans.le chenal navigable du fleuve,
est négligeable.” Cependant le Gouvernement canadien a décidé d’avancer
le temps de Yenlévement du barrage, prévu dans le projet d’aména-
gement du Saint-Laurent, et cet enlévement était presque chose faite a la
fin de Pannée,  La Comm1ss10n a décidé de créer un bureau de génie pour
déterminer quelles mesures prathues pourralent etre prlses pour lumter
les grandes variations dans le niveau. dulac. - .., ., :
- C e - SR SEETE ao s ST e e R RIS

- 1Les trois membres de la section ‘canadienne de la Commission sont: 1le général
A G, L. McNaughton. président M George Spem:e et M J’-Luclen Dansereau snie

-
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Projet de canalisation du Saint-Laurent " = 7~ . T.
- ‘Lradministration” des Etats-Unis a tenté un™ dernier’ effort pour
" obtenir du Congrés qu'il approuve T’Accord:sur ’aménagement du bassin

. des Grands lacs et du Saint-Laurent.~ Par cet Accord, signé le 19 mars
1941, les Etats-Unis et le Canada sont convenus de coopérer a l’aména-
gement hydro-électrique de la section internationale des Rapides et a la
construction d’une voie maritime traversant tout le bassin des_Grands
lacs et du Saint-Laurent..” Aprés une nouvelle série d’audiences, au cours
desquelles tous les organes directement intéressés de ’administration des
Etats-Unis sont venus derechef donné leur appui au projet, une résolution
approuvant ’Accord de 1941 a finalement été déposée au Sénat. Le Sénat
T’a repoussée 4 une faible majorité le. 18 juin. . Quant a la Chambre des
représentants, elle n’a pris aucune décision relativement 3 I’Accord.en
1952. ' . R :
" Entre-temps, le contre-projet selon lequel le Canada se chargera seul
de 1a construction de la voie maritime a fait du chemin. "Les fondements
de ce plan ont été jetés en 1951 quand, a la suite d’entretiens intervenus
entre le Premier ministre du Canada et le Président Truman, et au cours
desquels le Président a promis d’appuyer le  contre-projet s’il ‘s’avérait
impossible d’exécuter I’Accord de 1941, le Parlement a édicté deux lois,
I’une prévoyant l'institution d’une autorité canadienne chargée de procéder
a la canalisation, et l’autre prévoyant la construction par I’Ontario, de
concert avec un organisme: compétent’ des: Etats-Unis, -des ouvrages
nécessaires pour. la production d’énergie électrique. - L’exécution de ce
contre-projet exigeait I’approbation préalable par la Commission mixte
internationale des ouvrages pour la production d’énergie électrique. - Le
11 janvier, des notes étaient échangées 4 Washington homologuant ’enga-
gement des deux Gouvernements de collaborer a-la: préparation - des
demandes 3 faire & cet effet & la Commission, si le Congrés n’approuvait
pas, & bréve échéance, ’Accord de 1941." Un Comité interministériel fut
créé au Canada et un Comité correspondant aux Etats-Unis pour préparer
les demandes 4 présenter a la Commission. . - - it Do ol
. Lors d'une réunion tenue A Washington,: M. - Pearson, ‘M.: Chevrier
et le Président Truman.se sont mis d’accord pour saisir la: Commission
des demandes dés' qu'elles seraient prétes. . Le 30 juin, le ministre des
Transports. du Canada et le secrétaire d’Etat par intérim des Etats-Unis
mirent au point les demandes et, le méme jour, la Commission en était
saisie. . Les deux Gouvernements firent 1’échange. de notes : consacrant
leur approbation des mesures envisagées pour la construction, Pentretien
et I’exploitation des installations hydro-électriques et'exposant ‘en détail
les plans établis par le Gouvernement canadien pour la construction d’une
voie maritime reliant Montréal au lac Erié. . T T

~ La Commission mixte internationale tint des audiences a Ogdensburg

et'3 Albany (New-York), & Toronto et i Cornwall (Ontario) et 2
Montréal (Québec). Elle fit étude a huis clos des renseignements ainsi
fecueillis et; aprés une derniére’ audience & Washington, .elle’ émit a
Montr_éal, le 29 octobre, une ordonnance ratifiant le projet. "’ o

Les demandes concernant I’'aménagement hydro-électrique du Saint-
Laurent ont été présentées 3 la Commission sous réserve que les deux
Gouvernements consentiraient 3 revenir a ’Accord de 1941 si le Congrés
approuvait cet Accord pendant I’examen des demandes par la Commission.
Une fois donnée I’approbation de la Commission, rien ' n’empéchait plus
la mise en chantier du projet ‘du Saint-Laurent, sous s~ deux aspects
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de vole maritime et d’amenagement hydro- -électrique, dés la désignation
d’un organisme autorisé a construire la partie des travaux d’aménagement
hydro-électrique incombant aux . Etats-Ums 'Considérant; que I’Accord’
de 1941 navalt plus de ralson ‘d’étre, le Gouvernement canadien fit’
connaxtre au Gouvernement des Etats—Ums, le 4 novembre, qu’il n’entrait’
plus dans ses intentions de le faire’ ratifier. ‘ L’Autorité de 1’énergie de.
TEtat de New-York saisissait, dés septembre, la Commission 'fédérale de
Iénergie des. Etats—Ums d’une demande d’autorisation ‘de construire la’
partie - amerlcame des *travaux”® d’aménagement” hydro-electrlque. La
Comm1s51on federale pr1t connalssance de cette demande en decembre. o

" .il r b whon

Comrmssmn mternatlonale de la’ frontlere

La COmmlssmn internationale de la frontiére! a depose son rapport sur’
la demarcatlon de cette partie de la frontiére du Canada et des Etats--
Unis: qui’ s’étend depms le passage Tongass jusqu’au mont ’ Saint-Elie.'
Ce rapport est le septiéme de la série des rapports préparés par la Com-
mlssmn en apphcatlon des traltes en’ wgueur concernant la frontlere.

, 2 L’AMERIQUE LATINE : 4

ANES IR S O S L re e H
Le Canada, qu1 possedalt de]a des ambassades en Argentme, au Bresxl
Lau Cluh, a Cuba, au Mexique et au Pérou, et un consulat i Sao Paulo;
(Brésil), fit le nécessaire en 1952 pour. échanger des ambassades ravec
la Colombie, I'Uruguay- et .le Venezuela, afin d’entretenir, des relations:
diplomatiques directes avec ces pays et de consohder et etendre son com-;

merce grandissant avec eux. ' - Rt R

- Le commerce du Canada avec l’Amenque latme, qu1 est passe de 33
mllhons de dollars en 1938 a 482 millions de dollars en 1951, n’a cessé;
de croitre et il a probablement dépassé 500 millions de dollars en 1952.,
Il n’est inférieur en valeur quau commerce du Canada avec les Etats-t
Unis et A celui avec le Royaume-Uni et, au cours des dix premiers mois
de 1952, les exportations du Canada vers I’Amérique latine se sont
élevées a 228 millions de dollars et ses importations en provenance de
PAmérique latine 3 237 millions. En novembre, le . trés honorable
C. D. Howe, ministre du Commerce, a annoncé son intention de conduire
une mission commerciale et de bonne entente, composée d’hommes’
d’affaires et de conseillers du Gouvernement, dans neuf pays de ’Amé-
rique latine, dans la premiére semaine de 1953, dans le but d’explorer les
nouvelles ‘possibilités de. commerce.

Les bureaux du Gouvernement ont prété leur alde aux Canadlens
de leur juridiction, qui sont généralement groupés dans les pays ou des
entreprises canadiennes se sont établies. Ils ont également offert leurs
bons offices aux étudiants de I’Amérique latine qui sont venus au nombre
de plus de deux mille suivre des cours dans les écoles et les universités
du Canada. Ils se sont employés a faire mieux connaitre le Canada
par la diffusion de publications de caractére touristique et culturel, par
la tenue de conférences, la projection de films et I’émission de programmes
de radio portant sur des sujets canadiens.

Le Canada fait partie de I'Union postale des Amenques et de PEs-
pagne, du Bureau mteramencam de radiophonie, de 1a Conférence inter-

R
1les membres de cette Commission sont actuellement MM J. E. R. Ross, pour le
Canada, et John A. Ulinski, pour les Etats-Unis.
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américaine pour la sécurité sociale et des Commissions de ‘géographie
et de cartographie de YInstitut panaméricain de géographie et d’histoire.
~ Au cours de Pannée, le Canada s’est fait représenter—dans plus - d’'un
cas par des fonctionnaires attachés 2 ses missions en Amérique latine—a
diverses réunions interaméricaines, telles que la quatriéme session de la
Conférence interaméricaine pour la séeurité sociale, tenue a Mexico; le
quatriéme congrés interaméricain du tourisme, tenu & Lima; la ‘cinquiéme
Conférence régionale des Ftats américains membres - de 1’'Organisation
internationale du Travail, tenue a Rio-de-Janeiro; la dix-septi¢me et la
dix-huitiéme réunions du Comité exécutif et la sixiéme réunion du
Conseil de direction de I'Organisation panaméricaine de Yhygiéne, tenues
i La Havane; la sixiéme réunion ‘de cartographie de I'Institut panamé-
ricain de géographie et d’histoire, tenue 3 Ciudad-Trujillo; la sixiéme
session du Conseil interaméricain du commerce et de la production,
tenue a Lima, etc.. En outre, le Canada a été I'hdte du Comité pour
Pamélioration des statistiques nationales de I'Institut interaméricain de
la statistique, lors de sa deuxiéme session, tenue a Ottawa. . :

Le Canada a continué de collaborer au programme d’assistance tech-
nique & I’Amérique latine dont Yexécution se poursuit sous les auspices
des Nations Unies et de leurs Institutions spécialisées. - Des fonctionnaires
et des techniciens canadiens se sont rendus dans cette partie du monde,
et des boursiers de ’Amérique latine sont venus suivre des cours spéciaux
au Canada. L . Lo [ . . . S

‘Dans le but de resserrer ses relations avec les pays de I’Amérique
latine, le Gouvernement canadien s'est fait’ représenter aux cérémonies
auxquelles a donné lieu Yinstalation des présidents nouvellement élus
du Chili, de 1a République de Saint-Domingue, du Mexique et de Panama
et a la célébration du cinquantiéme anniversaire * de - Yindépendance
cubaine.  Au cours de leur entrainement, pendant l’année, des unités
de la marine de guerre du Canada ont rendu visite 2 huit pays de YAmé-
rique latine. -~ o - o S



L’ASIE ORIENTALE
L La CoREE

A sa sixiéme session, qui s'est terminée le 5 février, I’Assemblée
générale des Nations Unies a décidé d’ajourner I’'examen de la question
coréenne, en raison des négociations d’armistice alors en cours 3 Pan
Moun Jom (Corée). Ces pourparlers se sont poursuivis jusqu’a ce qu’on
se soit mis d’accord en principe sur tous les points de l’ordre du jour sauf
sur la question des prisonniers de guerre. Le commandement des Nations
Unies soutint qu'on ne devait pas recourir i la force pour obliger les
prisonniers de guerre a retourner dans leur patrie. .Les représentants
communistes prétendirent que, d’aprés la Convention de Genéve de 1949,
tous les prisonniers de guerre devaient étre rapatriés, et que la thése
adoptée par le commandement des Nations Unies revenait a justifier une’
“détention forcée” des.prisonniers.! : -

" Peu avant Pouverture de la septiéme session de I’Assemblée générale

des Nations Unies a New-York, le 14 octobre, le commandement des
Nations Unies suspendit les négociations d’armistice de Pan Moun Jom,
a la suite du rejet par les communistes de ses propositions du 26 septembre

relatives a la-question des prisonniers de guerre. Le 23 octobre, la

Premiére Commission (questions politiques) de I’Assemblée générale abor-

dait I'étude du probléme coréen. Un certain nombre de résolutions furent

présentées, entre autres une résolution soviétique congue en termes vagues

et tendant a établir une commission de onze Etats. “pour le réglement

pacifique de la question coréenne”.2. A Tappui de cette résolution, le bloc
soviétique soutint une fois de plus que tous les prisonniers devaient &tre

rapatriés, mais il éluda la question lorsqu’on lui demanda s’il faudrait

effectuer le rapatriement par la force. ‘ S »

Pour sortir de I'impasse, 1a délégation de 'Inde soumit une proposition
prévoyant le rapatriement des prisonniers de guerre, mais interdisant le
recours a la force soit pour effectuer ou bien empécher ce rapatriement. -
Cette résolution, & laquelle le Canada se rallia dés le début, fut adoptée
le 3 décembre, par 54 voix contre 5 (bloc soviétique), et une abstention
(Chine nationaliste). L’Assemblée repoussa alors, par 40 voix (y compris
le Canada) contre 5 (bloc soviétique), et 11 abstentions, la résolution
soviétique préconisant la création d’'une commission. i _

La résolution adoptée par I’Assemblée prévoyait I’établissement d’une
Commission de rapatriement composée de représentants de la Pologne, de
la Suéde, de 1a Suisse et de la Tchécoslovaquie. Il serait en outre, nommé
un “arbitre” qui agirait comme président. Si les membres de la' Com--

1 0n trouvera un compte rendu plus circonstancié des négociations d’armistice dans
Le Canada et les Nations Unies 1951-1952, pp. 1 & 7. . o
2D’aprés la résolution soviétique, les décisions de la commission proposée .devaient
rallier les deux tiers des voix. Or la commission aurait compris onze membres, dont

quatre Etats communistes. C'est dire que le veto des communistes aurait éve'ntuellement
Paralysé I'action de la commission. . i : e :
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-mission ne parvenaient pas dans un délai de trois mois & s’entendre sur
le choix dun arbitre, la question devait étre renvoyée a l’Assernblée
générale.

La Commission, dont les décisions devaient étre arrétées a la ma]onte
des voix, devait avoir pour taches principales de prendre en charge les
prisonniers de guerre cédés par les puissances détentrices, de les grouper
par nationalité et domicile, et’d’assurer leur libération et leur rapatrie-
ment en conformité des dispositions de la Convention de Genéve. Une
fois la répartition terminée, tous. les prisonniers devaient étre laissés libres
de retourner dans leur patrie. Pour ceux qui ne voudraient pas étre
rapatriés, la_résolution portait que, a Yexpiration d’un délai de quatre-
vingt-dix jours aprés la signature de I'accord d’armistice, leur cas serait
soumis &-la conférence politique qui doit étre convoquée.en vertu de
T'article 60 du projet d’accord d’arrmstlce dont les deux parties sont déja
convenues. ‘' La resolut1on disposait’ en’ outre que, si les membres de la
conférence pohthue ne parvenaient